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Installera inte enheten dir den blir innesluten, t.ex. i en
bokhylla eller en inbyggnadslada.

Att ticka dver enheten med t.ex. tidningar, bordsdukar,
gardiner eller liknande medfor risk for 6verhettning och
brand.

Placera inte tinda stearinljus eller liknande ovanpa
enheten.

Att utsitta enheten for dropp eller stéink, och att placera
kirl med viitska, t.ex. blomvaser, pa enheten medfor
risk for elektriska stotar och fara for brand.

Enheten ir inte bortkopplat fran elnitet sd linge som
nitkabeln sitter insatt i ett vigguttag, 4ven om du har
slagit av strommen pa sjilva enheten.

Nitkontakten anvinds for att koppla bort enheten fran
elnitet, och du bor déarfor ansluta enheten till ett
littatkomligt viigguttag. Koppla omedelbart bort
enheten fran elnitet om du upptidcker nagonting
onormalt med enheten.

Batterier eller batterier inuti apparater ska inte utsittas
for hog virme som t.ex. solsken, brand eller liknande.

Endast for inomhusbruk.

Omhaéandertagande av
gamla elektriska och
elektroniska produkter
(Anvéandbar i den
Europeiska Unionen och
andra Europeiska lander
med separata
_ insamlingssystem)
Symbolen pa produkten eller
emballaget anger att produkten inte far hanteras som
hushallsavfall. Den skall i stéllet limnas in pa
uppsamlingsplats for dtervinning av el- och
elektronikkomponenter. Genom att sikerstilla att
produkten hanteras pa ritt sitt bidrar du till att
forebygga eventuella negativa miljo- och hilsoeffekter
som kan uppstd om produkten kasseras som vanligt
avfall. Atervinning av material hjilper till att bibehélla
naturens resurser. For ytterligare upplysningar om
atervinning bor du kontakta lokala myndigheter eller
sophdmtningstjinst eller affaren dér du kopte varan.
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Avfallsinstruktion
rérande forbrukade
batterier (géller i EU och
andra europiska lander
med separata
insamlingssystem)
Denna symbol pé batteriet eller pa forpackningen
betyder att batteriet inte skall behandlas som vanligt
hushallsavfall.
Pa vissa batterier kan denna symbol anvéndas i
kombination med en kemisk symbol. Den kemiska
symbolen for kvicksilver (Hg) eller bly (Pb) laggs till
om batteriet innehaller mer dn 0,0005% kvicksilver
eller 0,004% bly.
Med att sorja for att dessa batterier blir kastade pa ett
riktigt sétt kommer du att bidra till att skydda miljon
och minniskors hilsa fran potentiella negativa
konsekvenser som annars kunnat blivit orsakat av
felaktig avfallshantering. Atervinning av materialet vill
bidra till att bevara naturens resurser.
Nir det giller produkter som av sdkerhet, prestanda
eller dataintegritetsskil krdver permanent anslutning av
ett inbyggt batteri, bor detta batteri bytas av en
auktoriserad servicetekniker.
For att forsikra att batteriet blir behandlat korrekt skall
det levereras till atervinningsstation for elektriska
produkter nér det &r forbrukat.
For alla andra batterier, vinligen se avsnittet om hur
man tar bort batteriet pa ett sikert sétt. Limna batteriet
pa en atervinningsstation for forbrukade batterier.
For mer detaljerad information rorande korrekt
avfallshantering av denna produkt eller batterier,
vénligen kontakta ditt kommunkontor, din
avfallsstation eller din aterforsiljare dir du kopt
produkten.
Information for kunder: féljande
information géller endast utrustning som
salts i lander som tillampar EU-direktiv.
Tillverkare av denna product dr Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
Auktoriserad representant for EMC och produkt
sidkerhet dr Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. For service och
garanti drenden, var vénlig att titta I separat service och
garanti dokument.



Forsiktighetsatgarder

Om sékerhet

* Om nagot féremal eller vitska olyckligtvis skulle raka
komma in i systemet bor du genast koppla bort
strommen till det och sedan ldmna in det till en
behdrig tekniker for kontroll innan du anvinder det
igen.

« Klittra inte pa subwoofern eftersom du kan falla ner
och skada dig eller sa kan systemet skadas.

Om stromkallor

« Kontrollera att driftsspanningen dr samma som ditt
lokala elnit innan du anvénder systemet.
Driftsspdnningen finns angiven pad mirkningen pa
subwooferns baksida.

* Om du inte har for avsikt att anvéinda systemet under
en ldngre tid ska du koppla bort det frén viigguttaget.
Dra aldrig i sladden nir du kopplar bort nitkabeln frén
vigguttaget; greppa om kontakten.

« Nitkabeln far bara bytas av en behorig
servicetekniker.

Om forhdjd temperatur

Systemet kan bli varmt under anvindning men detta dr
inte ett fel. Systemets temperatur pa baksidan och
undersidan stiger avsevirt om du kontinuerligt
anvinder systemet med hog volym. Vidror inte
systemet eftersom du kan brinna dig.

Om placering

« Placera systemet pa en plats med tillrdcklig
ventilering for att undvika att det blir for varmt och
forldng ddarmed systemets livsldngd.

« Placera inte systemet nira virmekillor eller pa en
plats dir det utsitts for direkt solljus, fér mycket
damm eller mekaniska stotar.

« Placera inte nagot nira subwooferns baksida eftersom
detta kan blockera ventilationshalen och orsaka fel.

* Placera inte systemet nira utrustning som en TV,
videobandspelare eller bandspelare. (Om systemet
anvinds i kombination med en TV, videobandspelare
eller bandspelare och om systemet &r placerat for ndra
denna utrustning, kan det uppsté brus och bildkvalitén
kan bli lidande. Detta &r speciellt vanligt ndr man
anvinder en inomhusantenn. Vi retkommenderar
darfor att man anvinder en utomhusantenn.)

* Var forsiktig nir du placerar systemet pa
specialbehandlade ytor (vaxade, oljade, polerade
etc.), eftersom de kan fldckas eller missfargas.

Om anvandning

Innan du ansluter andra komponenter maste du stinga
av och koppla ur systemet.

Om en TV i nirheten far ojamna farger
Systemet dr magnetiskt avskidrmat sa att det ska kunna
installeras nira en TV-apparat. Ojamna firger kan
emellertid observeras pa vissa typer av TV-apparater.
Om ojamna farger observeras...

Stidng av TV:n och sitt pa den igen efter 15 till 30
minuter.

Om ojamna farger observeras igen...
Placera systemet lingre bort fran TV-apparaten.

Om rengoring

Rengor systemet med en mjuk torr trasa. Anvind inga

andra typer av skurduk, skurpulver eller 16sningsmedel
som t ex alkohol eller bensin.

Om du har nagra fragor eller far problem med systemet
kan du kontakta nirmaste Sony-aterforsiljare.

Upphovsratt

Detta system utnyttjar Dolby* Digital, Pro Logic
Surround och DTS** Digital Surround System.
* Tillverkad under licens fran Dolby Laboratories.

Dolby, Pro Logic och symbolen med dubbla D:n dr

varumirken som tillhér Dolby Laboratories.

**Tillverkas pé licens under USA-patentnr: 5451 942;
5956 674; 5974 380; 5 978 762; 6 487 535 samt
andra utfardade och ansokta patent i USA och i
ovriga virlden. DTS och symbolen idr registrerade
varumirken samt logotyperna DTS Digital Surround
och DTS é&r varumérken som dgs av DTS, Inc. I
produkten ingér programvara. © DTS, Inc. Med
ensamritt.

Det hir systemet dr utrustat med HDMI™.-teknik
(High-Definition Multimedia Interface).

HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition
Multimedia Interface dr varumérken eller registrerade
varumirken for HDMI Licensing LLC i USA och andra
lander.

"BRAVIA Sync” dr ett varumirke som tillhor Sony
Corporation.

”PlayStation” dr ett registrerat varumérke som tillhor
Sony Computer Entertainment Inc.

”x.v.Colour (x.v.Color)” och ”x.v.Colour (x.v.Color)”-
logotypen dr varumérken som tillhor Sony Corporation.
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Komma igang 3
i 3
Uppackning 3
g.
* Subwoofer (SA-WCT350) (1) e Fjarrkontroll (RM-AAUO074) e« Skruvar for tillsatstéstet (stora, (3
(1) +PSW5 x 16 mm) (6)
0

e Skruvar for det bakre skyddet
(sma, M3 x 8 mm) (1)

&

» Hogtalare (SS-CT350) (1)

't\\\l — * Stodrem (1)

* R6-batterier (storlek AA) (2) ‘9‘@‘@«‘@’
‘@‘9‘9‘@
¢ AM-ramantenn (1) 2 ==

/ \ . . .
\(f’/(' ) Skruvar for stodremmen
\/ * WS-CT350EB (+PSW4 x 20 mm) (1)
e Tillsatsféste (1) @mw
)

* FM-antennsladd (1)

5}%

eller

==L

» Hogtalarkabel (1)

o Triskruv for stodremmen
(M3,8 x 20 mm) (1)

o

¢ Kldamskruv (2)

» Bakre skydd B (1)

¢ Garanti (1)
* Bruksanvisning (1)

(2,5m) (1) » Bakre skydd C (1)

« Digital optisk kabel for en TV

* Skydd f6r TV:n (1)

fortséttning
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Satta i batterierna i fjarrkontrollen

Sitt i tvd R6-batterier (storlek AA) (medféljer) genom att matcha @ och © p4 batterierna med
markeringarna i batterifacket. Nér du ska anvinda fjarrkontrollen riktar du den mot fjarrsensorn B i
frontpanelens teckenfonster pa subwoofern.

« Ligg inte fjdrrkontrollen pd en mycket varm eller fuktig plats.

* Anvind inte ett nytt batteri tillsammans med ett gammalt.

« Tappa inga frimmande foremal innanfor fjérrkontrollens hélje, sirskilt nidr du byter batterier.

« Fjérrsensorn fér inte utsittas for direkt solljus eller ljus fran belysningsapparater. Gor du det kan
funktionsstorningar uppsta.

* Om du inte har for avsikt att anvinda fjdrrkontrollen under en ldngre tid ska du ta ut batterierna for att undvika
skador p.g.a. batterildckage och korrosion.

BSE
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Positionera systemet

Ilustrationerna nedan &r exempel pa hur man installerar subwoofern och hogtalaren.

S

Du kan installera hogtalaren pa féljande

TV-modeller (medféljer ej):

* KDL-40/461.X900], KDL-40/46NX800],
KDL-40/46HX80], KDL-40/46EX 7001,
KDL-40/46NX700]

* I modellnamnen indikerar [0 nummer och/eller

tecken som ir specifika for varje modell.

BHueb| ewwo

Se "Installera hogtalaren pa TV-stativet” Installera hogtalaren pa en bank.
(sid. 12) fér mer information.

==

Se "Hanga hogtalaren och TV:n pa en Se "Installera hogtalaren pa en vagg”
vagg” (sid. 16) for mer information. (sid. 20) f6r mer information.

« Blockera inte virmeventilationen pa subwooferns baksida.

fortséttning

75t



Ansluta hogtalarkabeln till hogtalaren

Kontakterna pa hogtalarkabeln ér firgkodade beroende pé typen av hogtalare. Anslut kontakterna pa

hogtalarkabeln till hogtalaruttagen med ritt farg.

1 Ta bort skruven fran skyddet pa baksidan av hogtalaren och ta déarefter bort skyddet.

|

Hoégtalarens baksida

Vit

J

O Hogtalarkabel
(medféljer)

3 Dra hogtalarkabeln genom den fyrkantiga skaran pa skyddets undersida och satt
darefter tillbaka skyddet pa hogtalaren och fast det med skruven som togs bort i steg 1.

Om du installerar hogtalaren pd TV:n ska du inte sitta tillbaka skyddet. Utfor stegen i “Installera
hogtalaren pa TV-stativet” (sid. 12) eller ”"Hénga hogtalaren och TV:n pé en vigg” (sid. 16).

* Var forsiktig sa du inte snubblar pa sladden som ir ansluten till hogtalaren nér du installerar hgtalaren eller en TV

pé en vigg.

« Var forsiktig s inte hogtalarkabeln kldms nir du sitter tillbaka skyddet.

8SE



Varning betrdffande att installera systemets hogtalare pa

TV-stativet eller pa en vigg

Till kunder

Det krévs tillrdcklig expertis for att installera
denna produkt. Lat en Sony-aterforsiljare eller
licensierad personal utfora installationen och var
speciellt uppmérksam pé séikerheten under
installationen. Sony é&r inte ansvarigt for
personskador eller materiella skador som
orsakas av felaktig installation eller av att ndgot
annat dn den angivna produkten installeras. Dina
lagstadgade rittigheter (om sadana giller)
paverkas ej.

Om sdkerhet

Produkter fran Sony har utformats med sikerhet
i atanke. Om produkterna anvénds pa fel sitt kan
det emellertid leda till allvarliga personskador
genom brand, elektriska stotar, att produkten
vilter eller att den faller. Var noga med att
observera sikerhetsforeskrifterna for att
forhindra sddana olyckor.

VARNING

Om f6ljande foreskrifter inte foljs kan det leda
till allvarliga personskador eller dodsfall genom
brand eller elektriska stotar, eller genom att
produkten vilter eller faller.

Tappa inte produkterna och installera dem

inte pa platser dar det finns en risk att de
faller ner.

* Var noga med att lata licensierad personal
installera, flytta och montera ner produkterna
och att sma barn hélles borta under
installationen.

« Installationer som gors av icke-auktoriserad
personal kan leda till allvarliga personskador
eller skador pa egendom.

« Att 1ta en icke-auktoriserad aterforsiljare
transportera eller demontera SS-CT350-
hogtalaren eller TV-apparater med SS-CT350-
hogtalaren installerad kan leda till allvarliga
personskador eller skador pa egendom. Se till
att tva eller fler personer bir eller demontera
produkterna.

* Nidr man har monterat SS-CT350-hogtalaren
eller TV-apparater med SS-CT350-hogtalaren
installerad, ska man inte ta bort nagra skruvar
etc.

Hantera inte produkterna med for mycket kraft
under rengoring eller underhall.

Om du hiinger upp SS-CT350-hogtalaren eller
en TV-apparat med en SS-CT350-hogtalare
installerad pa en skor vigg eller en vigg vars
ytainte dr jaimn eller vinkelrat, kan produkterna
falla och orsaka personskador eller skador pa
egendom.

Om SS-CT350-hogtalaren eller en TV-apparat
med en SS-CT350-hogtalare inte dr installerad
ordentligt pa viggen kan produkterna falla och
orsaka personskador eller skador pa egendom.

Placera inte nagra féremal pa produkterna.

* Placera inte nagonting pa produkterna. Om du
gor det kan systemet falla och orsaka
personskador eller skador pa egendom.

fortséttning
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Luta dig inte mot produkterna och hdng
inte i produkterna.

 Produkterna kan trilla 6ver dig och orsaka
allvarliga skador om du lutar dig mot dem och
hinger dig i dem.

Var uppmiirksam pa placeringen.

« Installera inte produkterna pé viggytor som
t.ex. en pelare, dir hornen eller sidorna pa
produkten gér utanfor viggytan. Om en person
eller ett foremal rékar stota mot ett utskjutande
horn eller en utskjutande sida av produkten kan
det orsaka personskador eller skador pa
egendom.

Utsitt inte produkterna for regn eller fukt och
spill ingen typ av vitska pa dem. Det kan leda
till brand eller elektriska stotar.

Placera aldrig produkterna pa varma, fuktiga
eller alltfér dammiga platser, eller pa platser
dir de kan utsittas for mekaniska vibrationer.
Det kan leda till brand eller elektriska stotar.
Placera inte brinnbara foremaél eller 6ppna
lagor (t.ex. stearinljus) nira produkterna.

Installera inte produkterna ovanpa eller under
en luftkonditionering. Om produkterna utsétts
for luftstrommar fran en luftkonditionering
under en lingre tid, eller om de blir vata pa
grund av vattenldckage fran
luftkonditioneringen, kan detta orsaka
eldsvéada, elektriska stotar eller funktionsfel.

,r
N
o—
J'Q 2
AW
o
N

1OSE

Lat inte kablarna klimmas.

* Om nitkabeln eller anslutningskablarna klims
mellan produkterna och viggen, golvet eller
andra foremal, eller om de bojs eller vrids med
kraft kan de invindiga ledarna exponeras vilket
kan orsaka en kortslutning eller ett avbrott.
Detta kan leda till brand eller elektriska stotar.

* Trampa inte pa nitkabeln eller
anslutningskablarna nér du bér produkterna.
Kabeln kan skadas och detta kan orsaka
eldsvéda eller elektriska stotar.

AN
Téack inte over produkternas
ventilationshal.
¢ Om du téicker 6ver ventilationshalen (med en
duk etc.) kan virme ackumuleras invindigt och
detta kan orsaka en brand.

Snubbla inte pa kablarna.
* Du kan snubbla eller vilta produkten med risk
for att den orsakar personskador.




FORSIKTIGT

Om f6ljande forsiktighetsatgirder inte foljs, kan
detta leda till personskador eller skador pa
egendom.

Installera inte nagon annan utrustning én

den specificerade produkten.

* WS-CT350EB-tillbehor (medfoljer) dr
utformade for anvidndning endast med
specificerad utrustning. Om du installerar
ndgon annan utrustning dn den specificerade
kan den falla ner och ga sénder och orsaka
personskador.

* Modifiera inte produkterna.

* Placera inte nagot varmt direkt pd produkterna.
Virmen kan orsaka missfirgning eller
deformering av produkterna.

Var noga med att fista systemets

hogtalare och TV.

* Fist SS-CT350-hogtalaren och TV:n ordentligt
nér du installerar dem tillsammans. Fast
dérefter TV:n med SS-CT350-hogtalaren
ordentligt pa stativet eller viggen. Om
SS-CT350-hogtalaren och TV:n inte installeras
ordentligt kan de falla eller vélta och orsaka
personskador.

Ligg inte nagon tyngd pa produkterna och

utsitt dem inte heller fér nagon form av
stotar.

* Nir du installerar SS-CT350-hogtalaren pa ett
TV-stativ eller hinger TV:n med SS-CT350-
hogtalaren installerad pd en vigg, ska du inte
lagga tyngd pa hogtalaren eller TV:n med dina
hinder. S1a inte pa hogtalaren eller TV:n med
hérda féremdl, t.ex. en skruvmejsel etc.

Nar man flyttar en TV med SS-CT350-

hogtalaren installerad

Om du dr oaktsam nér du flyttar produkterna kan

det resultera i materiella skador eller

personskador. Var noga med att folja de
procedurer och anvisningar som beskrivs ovan.

* Det ska alltid vara minst tva personer som bér
TV:n med SS-CT350-hogtalaren installerad
och endast efter att ansluten utrustning
kopplats bort och tagits bort.

* Vara noga med att inte lata dina hénder eller
fotter kldmmas pa undersidan av TV:n med
SS-CT350-hogtalaren installerad.

* Ndr man bér TV:n med SS-CT350-hogtalaren
installerad, ska man inte greppa den i
SS-CT350-hogtalardelen. Om man gor det kan
det leda till materiella skador eller
personskador.

« Slédpa inte TV:n med SS-CT350-hogtalaren
installerad. Sockeln kan lossna och skada

golvet.
S o

Att observera betraffande installation

* Vid montering ska man ldgga ut en mjuk duk
pé golvet for att undvika att skada golvet.

« Installera produkterna pa ett stabilt och jamnt
golv.

* Man ska alltid vara minst tva personer nir man
installerar produkterna. Om man forsoker gora
det sjilv kan det leda till olyckor eller
personskador.

« Se till att det inte finns barn i ndrheten nédr man
gor installationen.

Installera produkterna ordentligt enligt

anvisningarna.

* Dra at skruvarna ordentligt. Om SS-CT350-
hogtalaren inte @r ordentligt installerad kan den
trilla ner och orsaka materiella skador och
personskador.

* Var forsiktig sa du inte klammer fingrarna nir
du monterar ihop produkterna.

Att observera betriiffande montering pa en

vagg

* Om produkterna dr monterade pa en vigg
under en lang tid, kan viggen bakom och
ovanfor produkterna missfirgas eller sa kan
tapeten lossa beroende pa vilket material som
viiggen bestdr av.

¢ Om produkterna tas ner fran viggen kommer
det vara skruvhal i viggen.

» Radfriga licensierad person betriffande
ldamplig plats (fri fran radiostorningar etc.)
innan du installerar.

fortséttning
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Installera hogtalaren pa TV-stativet

Du kan installera hogtalaren pa foljande TV-modeller (medféljer ej):
* KDL-40/46LX90], KDL-40/46NX800, KDL-40/46HX80, KDL-40/46EX700], KDL-40/

46NX700
* I modellnamnen indikerar "0’ nummer och/eller tecken som ér specifika for varje modell.

Aven om formen pa TV:ns sockel varierar beroende pa TV-modellen kan du installera hogtalaren pa
TV-stativet med foljande procedur.

1 Ta bort skydd 1 och 2 fran TV:ns baksida.

Se TV:ns bruksanvisning for mer information betridffande hur man tar bort skydden.

Obs!
* En del TV-apparater fran Sony har inget skydd 2.

Skydd 2

Skydd 1

2 Ta bort skruvarna fran TV:n och ta dérefter bort TV:n fran TV-stativet.
Obs! |

« Placera TV:n pé en tjock, mjuk duk med skidrmen vind nerat for att forhindra att LCD-skdrmytan skadas.

125t



3 Fast tillsatsfastet (medfoljer) pa TV-stativet med de stora skruvarna (+PSW5 x 16 mm)

(medfoéljer).

Tillsatsfaste

D st tillbaka TV:n.

fortséttning
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6 Fast TV:n med skruvarna som togs bort i steg 2.

7 Fést de bakre skydden A, B och C (medféljer).
Fist det bakre skyddet A pa tillsatsfistet med den lilla skruven (M3 x 8 mm) (medf6ljer).
Dra hogtalarkabeln genom den rektanguldra skdran pa det bakre skyddet B och siitt in de tre
utskjutande delarna pa det bakre skyddet B i halen pa tillsatsfdstet och hogtalaren.
Sitt in de tre utskjutande delarna av det bakre skyddet C i halen pa tillsatsfistet och hogtalaren.

Obs! |
* Nidr man bir TV:n med SS-CT350-hogtalaren installerad, ska man inte greppa den i SS-CT350-hogtalardelen.
Om man gor det kan det leda till materiella skador eller personskador.

Bakre skydd A

Bakre skydd C

Bakre skydd B

14s¢



8 Fast skyddet for TV:n (medféljer) och skyddet 1 som togs bort i steg 1.
Sitt in de tva utskjutande delarna av skyddet for TV:n i hilen pa TV:n.
Se TV:ns bruksanvisning for mer information betrdffande hur man fister skydd 1.

o — Skydd fér TV:n

1] ,: f‘
i i — E Skydd 1

« Fist TV:n som en skyddsatgird. Mer information finns i “Forhindra att TV:n vilter” (sid. 18).

fortséttning
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Hanga hégtalaren och TV:n pa en vigg

Du kan hénga hogtalaren med foljande TV-modeller (medféljer ej):
* KDL-40/46LX90], KDL-40/46NX800, KDL-40/46HX80, KDL-40/46EX700], KDL-40/

46NX700
* I modellnamnen indikerar "0’ nummer och/eller tecken som ér specifika for varje modell.

* Se TV:ns bruksanvisning for information betriffande hur man hinger TV:n pa viggen.

1 Ta bort skydd 1 och 2 fran TV:ns baksida.
Se TV:ns bruksanvisning for mer information betridffande hur man tar bort skydden.

Obs!
* En del TV-apparater fran Sony har inget skydd 2.

Skydd 2

Skydd 1

é
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3 Féast hogtalaren pa tillsatsfastet med de stora skruvarna (+PSW5 x 16 mm) (medféljer).

"

S

BHueb| ewwo

4 st tibaka TV:n.
Obs! |

« Placera TV:n pé en tjock, mjuk duk med skidrmen vind nerat for att forhindra att LCD-skédrmytan skadas.

6 Héng TV:n pa vaggen.
Se TV:ns bruksanvisning for mer information betréffande hur man hinger TV:n pa viggen.

* Nir man hinger TV:n med SS-CT350-hogtalaren installerad pa viggen eller tar ner den fran viggen, ska man inte
greppa den i SS-CT350-hdgtalardelen. Om man gor det kan det leda till materiella skador eller personskador.

fortséttning
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Forhindra att TV:n valter
Fiast TV:n som en skyddsatgéird. Om du inte gor det kan TV:n vilta och orsaka allvarliga skador.

Nér TV:n installeras pa en bank

Skruv for stédrem
(+PSW4 x 20 mm)

Traskruv fér stédrem (M3,8 x 20 mm)

Placera TV:n mitt pa banken.

N =

Féast stodremmen (medfdljer) i TV:n och féast darefter med skruvar fér stédremmen
(+PSW4 x 20 mm) (medfdljer) med en skruvmejsel.

w

Féast stodremmen i banken med traskruvar fér stédremmen (M3,8 x 20 mm) (medféljer).

« Var forsiktig sé du inte klimmer fingrarna nir du hanterar TV:n och binken.
« Installera binken med ett utrymme pa minst 25 cm fran viggen. Viggen hindrar TV:n frén att falla ner fran bénken
dven om TV:n vilter bakat mot viggen.
Vy fran sidan
;<_, ~ Mindre &n
! 25 cm

A\
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Nér TV:n installeras pa golvet nira en vigg

Se till att ha en stark rem eller kedja (medfoljer ej) och en fistanordning (medf6ljer ej) for att fésta i
véggen. Sitt fast fastanordningen i en forstirkt vigg.

1 Féast klamskruvarna (medfoljer) pa TV:ns baksida.

G'\ mé Klamskruv

2 Sétt fast fastanordningen i viggen (D) och dra direfter remmen eller kedjan genom
hélen pa klamskruvarna och fistanordningen (®). Knyt ihop de bada éndarna av
remmen eller kedjan ordentligt.

fortséttning
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Installera hégtalaren pa en vigg

Du kan installera hogtalaren pa viggen.

Obs!

* Anvind skruvar som &r lampliga for viggens material och styrka. Eftersom gipsviggar ér speciellt brickliga bor
man fista skruvarna i en viggbalk. Montera hogtalaren pa en vertikal, jamn och forstirkt del av viggen.

« Lat en Sony-aterforsiljare eller licensierad personal utfora installationen och var speciellt uppmirksam pa
sdkerheten under installationen.

* Sony ir inte ansvarigt for olyckor eller skador som uppstér pa grund av felaktig montering, for svag vigg, felaktig
skruvmontering eller naturkatastrofer etc.

1 Ta fram lampliga skruvar (medfdljer ej) som ar lampliga fér halen pa baksidan av
hoégtalaren. Se illustrationerna nedan.

(s

e

mer &n 25 mm

KSmm
=

10 mm

Hal pa baksidan av hogtalaren

2 Fast skruvarna i vdggen. Skruvarna ska sticka ut 6 till 7 mm.

vg‘mm

6 till 7 mm

3 Hang hégtalaren pa skruvarna.
Rikta in halen pa baksidan av hogtalaren pa skruvarna och hing direfter hogtalaren pa de tva
skruvarna.

ZOSE



Ansluta hdgtalaren

Kontakterna pa hogtalarkabeln ér firgkodade beroende pa typen av hogtalare. Anslut kontakterna pa

hogtalarkabeln sé att de matchar firgen pa SPEAKERS-uttagen.

Subwooferns
baksida

DMPORT

Gron
Rod

Hogtalare

O Hogtalarkabel (medfdljer)

21
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Ansluta TV:n och spelaren, etc.

Anslut TV och/eller spelare etc. med HDMI-uttag till systemet med en HDMI-kabel.

Genom att ansluta Sony "BRAVIA” Sync-kompatibla komponenter med HDMI-kablar och genom att
stdlla in Kontroll for HDMI-funktionen via TV:n f6r varje ansluten komponent, kan anvindningen
forenklas. Se ””’BRAVIA” Sync-funktioner” (sid. 38).

DVD-spelare, %
C———
A
HDMI-kabel A
HDMI OUT (medfdlier ej)
HDMI-kabel
(— = (medidler ej) HDMI IN
ﬁ@ @
@ = Digitalny zvuk
Subwooferns OUT (optisk)
baksida
Digital optisk kabel fér en

TV (medféljer)

Satellitmottagare eller
kabel-tv-mottagare, etc.
med ett HDMI-uttag

—

Blu-ray Disc-spelare, etc.
Digitalny zvuk
I OUT (optisk)
A 1)
Digital optisk kabel
(medfoljer ej)
HDMI ouT HDMI OUT
HDMI-kabel HDMI-kabel
(medféljer ej) (medféljer ej)

225t



« Systemet dr kompatibelt med funktionen Audio Return Channel (ARC). Om du ansluter systemet till HDMI-uttaget
pa en ARC-kompatibel TV-apparat via en HDMI-kabel behover du inte ansluta TV:n till systemet med en digital
optisk kabel (sid. 42).

* Du kan se bokstdverna "ARC” bredvid TV:ns HDMI-uttag om den dr kompatibel med ARC-funktionen. Om
HDMI-ingéngen inte dr kompatibel med ARC-funktionen, kan du inte anvinda ARC-funktionen @ven om du
ansluter en HDMI-kabel till uttaget.

« Funktionen ARC ir endast tillginglig nidr Kontroll for HDMI ir aktiverad.

* Beroende pa satellitmottagare kan det intréffa att flerkanalsljud inte kan anvindas. Anslut i detta fall en digital
optisk kabel och en HDMI-kabel och still in ’INPUT MODE” pa "OPT” i menyn AMP (sid. 50).

« Anslut en ”PlayStation 3” etc. till ett ledigt HDMI-uttag. Samtliga HDMI-uttag pé systemet fungerar pa samma sitt.

 Anslutningar via HDMI-uttaget har prioritet nir du ansluter olika komponenter till systemets olika uttag INPUT
OPT, INPUT COAX och HDMIL

 Nir du ansluter en TV som inte har ett digitalt, optiskt ljudutgéngsuttag ansluter du TV:n till systemet med en
analog ljudkabel (medfoljer ej).

« Aven om systemet ir avstingt (aktivt standbylige), skickas HDMI-signalen fran den anslutna komponenten till
TV:n via HDMI-anslutningen. Du kan titta pa bilder och lyssna pa ljud fran komponenten pa TV:n.

Att observera betraffande HDMI-anslutningar

* Anvind en High Speed HDMI-kabel. Om du anvinder en standard HDMI-kabel, kan det intréffa att
1080p eller bilder med stora fargdjup, s.k. Deep Colour eller 3D inte visas ritt.

* Sony rekommenderar att du anvénder en godkind HDMI-kabel eller en Sony HDMI-kabel.

« Kontrollera instéllningen av den anslutna komponenten om bilden #r dalig eller om ljudet inte
kommer fran en komponent ansluten via HDMI-kabeln.

 Ljudsignaler (samplingsfrekvens, bitlingd etc.) 6verforda fran ett HDMI-uttag kan undertryckas av
den anslutna komponenten.

 Ljudet kan avbrytas nir samplingsfrekvensen eller antalet ljudutsignaler fran
uppspelningskomponenten vixlas.

» Nir den anslutna komponenten inte dr kompatibel med HDCP (teknik for copyrightskydd), kan det
hinda att bilden och/eller ljudet frin HDMI TV OUT-uttaget forvrings eller inte matas ut.
Kontrollera i sa fall ansluten enhets tekniska specifikationer.

¢ Vi rekommenderar inte att du anvinder en HDMI-DVI-konverteringskabel.

* Nir "TV”, ’DMPORT”, ”"SA-CD/CD”, "VIDEO”, "TUNER FM” eller "TUNER AM” viljs som
ingéngskailla for systemet, matas videosignaler, via det HDMI-ingéngsuttag (BD, DVD, SAT/CATV)
som senast valdes, ut frin HDMI TV OUT-uttaget.

* Detta system har stod for 6verforing med Deep Colour, ”x.v.Colour” och 3D.

« For att uppleva 3D-bilder ansluter du 3D-kompatibla TV- och videokomponenter (Blu-ray Disc-
spelare, Blu-ray Disc-brénnare, “PlayStation 3” etc.) till systemet med High Speed HDMI-kablar, tar
pé 3D-glasogon och spelar direfter upp 3D-kompatibelt innehall.
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Ansluta andra komponenter

Still in "CTRL HDMI” pa "OFF” i systemets AMP-meny om du ansluter komponenter som inte har
HDMI-uttag, exempelvis en "PlayStation 2”, en DVD-spelare, en satellitmottagare eller en kabel-TV-
mottagare etc. (sid. 39).

Andra ljudkomponenter, etc.

DVD-spelare, etc.
(¢ (¢
=R

——————]
A
A . . Digitalny zvuk
Ljudkabel Dlgltalnk_oam_alkabel OUT (koaxial)
(medfdljer ej) (medifdljer ej)
Ljudsignal OUT e
@ Till VIDEO INp&TV:n.
Subwooferns 5
baksida

b |
©

Satellitmottagare eller
AUDON kabel-tv-mottagare etc.
utan ett HDMI-uttag
— A
Digitalny zvuk
o 7' OUT (optisk)
1
. (o
b d B
® :
DIGITAL MEDIA
PORT-adapter w
:} Digital optisk kabel 4}
(medfdljer ej)
Obs!

Till VIDEO IN pa TV:n.
« Anslut eller koppla inte bort DIGITAL MEDIA PORT-adaptern niir systemet ir péaslaget.

« Se till att kontakten installeras med pilmarkeringen riktad mot pilmarkeringen pA DMPORT-uttaget nér du ansluter
DIGITAL MEDIA PORT-adaptern. Tryck och hill ner @ och dra sedan ut kontakten for att ta ur DIGITAL
MEDIA PORT-adaptern.

245



Ansluta antennen

Ansluta AM-ramantennen

Antennens form och ldngd har utformats for att ta emot AM-signaler. Skala inte av och rulla inte upp
antennen.

1 Ta endast loss ramdelen fran plaststativet.

2 Placera AM-ramantennen.

3 Anslut kablarna till AM-antennens anslutningar.
Medan du trycker ner anslutningskldmman for du in kablarnas (*)-del.
Kablarna kan anslutas till vilken som av anslutningarna.

Subwooferns N

baksida o) [ \ )
\\
e

\ J
Obs!
« Placera inte AM-ramantennen nira systemet eller andra AV-komponenter eftersom det kan orsaka brus.
[ Tips!]

« Justera AM-ramantennen riktning for bast AM-séndningsljud.

4 Kontrollera att AM-ramantennen &r ordentligt ansluten genom att dra forsiktigt i kabeln.

fortséttning
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Ansluta FM-antennsladden

Anslut FM-antennsladden till FM 75 Q0 COAXIAL-uttaget.

Subwooferns - ~\
baksida © @ FM 75 Q COAXIAL-uttag
eller
FM-antennsladd
(medfoljer)
o]
| J

 Kontrollera att FM-antennsladden &r helt utdragen.

 Nir du har kopplat in FM-antennsladden ska den ligga sa vagritt som mojligt.
* Anvind inte FM-antennsladden medan den &r upprullad.

 For in FM-antennsladden helt och ordentligt i anslutningen.

¢ Om du har dalig FM-mottagning anvinder du en 75-ohms koaxialkabel (medf6ljer ej) for att koppla subwoofern

till en FM-utomhusantenn som i exemplet nedan.

FM-utomhusantenn

Subwooferns
baksida

©

M
750 COAXIAL

Ansluta natkabeln

Innan du ansluter nitkabeln till vigguttaget bor alla andra komponenter och TV:n vara anslutna till
systemet.

« Efter att du har anslutit nitkabeln véntar du cirka 20 sekunder innan du slar pa sttommen genom att trycka pa /().
« Anslut systemet till ett littatkomligt vigguttag. Koppla omedelbart bort nitkabeln fran elnitet om du uppticker
nagonting onormalt med systemet.

Stalla in ljudutmatning for ansluten komponent

Om du vill uppleva ljud i flerkanalsformat (DTS, Dolby Digital, flerkanals LPCM) maste du stilla in
ljudutmatningen for den anslutna komponenten. Still in den anslutna komponenten sa att den matar ut
ljud i flerkanalsformat. Fér mer information om instéllning av ljudutmatning se bruksanvisningen som
medfoljde ansluten komponent.

ZBSE




Uppspelningsalternativ

Register over delar och kontroller

Mer information finns pa de sidor som anges inom parentes.

Subwoofer
Uppifran l}‘ l%‘
=1 —-H—5]
1] 1/ (palstandby) VOLUME -
INPUT SELECTOR [4] VOLUME +
Tryck pé den hér knappen for att stélla in (5] Frontpanelens teckenfonster

ingdngskéllan pa uppspelning.

Varje gang du trycker pa knappen éndras
ingangskillan cykliskt enligt f6ljande: TV
— BD — DVD — SAT/CATV —
VIDEO — SA-CD/CD — TUNER FM —
TUNER AM — DMPORT — TV......

fortséttning
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Frontpanelens teckenfonster (subwoofer)

1]

i

ACTIVE STANDBY

O
POWER/

POWER/ACTIVE STANDBY-indikator
Foljande ljus finns:

Gront:  Systemet &r pa.

Gult: Endast HDMI-delar av systemet
ir pa (funktionen Kontroll for
HDMI ir aktiv).

Inget ljus: Systemet 4r avstidngt.

Obs!

« Den gula indikeringen slidcks 30 sekunder efter
det att du stdngt av TV:n. Men om du stiller in
”PASS THRU” pa "ON” i AMP-menyn kommer
indikeringen att lysa gult dven efter det att TV:n
stidngts av.

Ljudformatindikationer

Lyser i enlighet med ljudformat som matas

in till systemet.

OD: Dolby Digital

D PLII: Dolby Pro Logic II

LPCM: Linjir PCM

DTS

NIGHT (sid. 50)

Tédnds i NIGHT MODE.

285E
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SLEEP (sid. 51)

Blinkar nédr insomningstimer dr aktiverad.
HDMI (sid. 22)

Lyser nir HDMI-komponenter anvénds
eller ndr en ARC-signal matas in till
systemet medan TV &r valt som
ingangskailla.

COAX/OPT

Ténds utifran den kabel som du anvinder.
TUNED (sid. 33)

Ténds nér en radiostation tas emot.

ST (sid. 33)

Ténds nér ett stereoprogram tas emot.
MUTING

Ténds nér ljudet stings av.

Fjarrsensor

Teckenfénster f6r meddelanden
Visar volym, vald ingéngskiilla,
ljudinsignal, etc.



Fjarrkontroll

I detta avsnitt beskrivs anvéindning av knapparna
pé subwoofern och hogtalaren. Information om
anvindning av knappar pa anslutna komponenter
finns pa sid. 43.

Obs!
« Rikta fjdrrkontrollen mot fjérrsensorn (I§) pa
subwoofern.

TVI/O
THEATRE ‘@@ AVI/O 170

e b Gt

SYSTEM STANDBY

<EITIEAR <0710
POP UP/
TOP MENU MENU _ MEMORY D.TUNING

DIGITAL ANALOG
QD &) 8 DiseLay

RETURN/
EXIT 'HOME OPTI

TUNING — TUNING +

PRESET — PRESET +

SHIFT

\_/

* Knapparna 5, =, (C))) och SOUND FIELD + har
en upphdjd punkt som kan kinnas med fingret.
Anvind den som guide under anvindning.

1] 1O (pa/standby)
Ingangsknappar

Tryck pa en av knapparna for att vilja den
komponent som du vill anvinda.

AMP MENU (sid. 48)
SOUND FIELD +/~ (sid. 37)
oX (ljudavstingning)

@] [ [&] ]

= +-

Tryck for att justera volymen.

€, MY, > eller

Tryck pa €, M, ¥ eller 9 for att vilja
menyalternativ. Tryck sedan pa for att
ange ditt val.

SepaTV

]
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VIO
THEATRE )@ AV I/ 170

= — — /&
SYSTEM STANDBY

1 . .

S/ D/
o7 .8 9
) (o] (]

B clEAR o0/10 - ENTER

POP UP/
TOP MENU MENU _MEMORY D.TUNING

D\GITAL ANALOG
% DisPLAY

o)
“l-l-l-
[Ela]

= AMP MENU

RETURN/ TO0LS/
EXIT *HOME OPTIONS
MENU
TUNING — TUNING +

PRESET — PRESET +

PROG
*<1  SOUNDFIELD
=+ =

1 Sla pa TV:n och vélj en kanal.

Mer information finns i TV:ns
bruksanvisning.

2 Sla pa systemet.
3 Tryck pa TV pa fjarrkontrollen.

4 Justera volymen genom att trycka pa

= +-.
fortséttning
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* Ljudet kanske avges fran TV:ns hogtalare. I sa fall
sdnker du TV:ns volym till minimum.

Om du anvander "BRAVIA” Sync
(Systemets ljudkontroll)

Du behover inte utfora steg 2 och 3 ovan. Nir du
slar pa TV:n, kommer systemet ocksa att slas pa
och ingangskallan stiller automatiskt in sig. Du
kan ocksa stilla in ljudet fran systemet med hjélp
av TV:ns fjdrrkontroll. Om du sténger av
systemet matas ljudet ut i TV:ns hogtalare.

Mer information om att stilla in "JBRAVIA”
Sync finns i avsnittet "Forbereda for "TBRAVIA”
Sync?” (sid. 38).

« Systemet slas inte pa nir du slar pd TV:n om ljudet
matades ut via TV:ns hogtalare ndr TV:n senast
stingdes av.

3OSE

Anvanda andra
komponenter

Fee———— ¥
. TVIZO 1
THeaTRE D@ AVI/O 19
OO0 OO+ vo
SYSTEM STANDBY
CATV

Ingangs-
knappar __|

POP UP/
TOPMENU MENU _MEMORY D.TUNING

DIGITAL ANALOG
QD &) B DispLAY

CI1CIC 10
®

= AMP MENU

*RETURN/ *T00LS/
et _*HOME OPTIGNS

TUNING — TUNING +
=4 =

PRESET — PRESET +

PROG
*<  SOUNDFIELD

= 4=

1 Spela upp den anslutna komponenten.

2 Sla pa systemet.



3 Tryck pa ingangsknapparna for att visa
ingangskallan i frontpanelens
teckenfonster.

Ingangskalla Spelbar komponent

TV TV, etc. anslutet till TV-uttaget

BD Blu-ray Disc-spelare, etc.
ansluten till BD-uttaget

DVD DVD-spelare, etc. anslutet till

DVD-uttaget

SAT/CATV  Satellitmottagare, kabel-tv-
mottagare, etc. anslutet till

SAT/CATV-uttaget

VIDEO DVD-spelare etc. ansluten till
DIGITAL COAX IN VIDEO-

uttaget

SA-CD/CD CD-spelare etc. ansluten till

SA-CD/CD AUDIO IN-uttaget

TUNER FM*  Inbyggd FM-radio

TUNER AM* Inbyggd AM-radio

DMPORT Birbar ljudspelare, etc. anslutet

till DMPORT-uttaget

* Tryck pa TUNER upprepade géanger mellan
TUNER FM och TUNER AM.

4 For videokomponenter, dndra TV:ns
ingang till HDMI-ingangen nér du viljer
i steg 3.
Se TV:ns bruksanvisning for mer
information.

5 Justera volymen genom att trycka pa
A +-.

« Ljudet kanske avges fran TV:ns hogtalare. I sé fall
sdanker du TV:ns volym till minimum.

« Aven om du spelar upp Dolby True HD, Dolby
Digital Plus eller DTS HD med en ansluten
komponent som &r kompatibel med dessa ljudformat,
accepterar systemet signalen som Dolby Digital eller
DTS. Nir du spelar upp dessa hogkvalitativa
ljudformat stiller du in ansluten komponent till
utmatning av ljudet i flerkanals-PCM om det dr
mojligt.

[Obs! |

* Nir du ansluter uttaget for videoutsignal pa din
DIGITAL MEDIA PORT-adapter till uttaget for
videoinsignal pa TV :n stiller du in "CTRL HDMI” pa
”OFF” i systemets AMP-meny (sid. 39). Bilderna frin
en komponent ansluten till DIGITAL MEDIA PORT-
adaptern visas inte pA TV:n om "CTRL HDMI” ér
instélld pa "ON”.

* Om du vill lyssna pa ljudet frdn en komponent utan att
visa bilderna nir "CTRL HDMI” ér instélld pa "ON”,
stanger du forst av TV:n och aterstiller dérefter
systemets stromforsorjning.

Om du slar pa systemet forst och direfter stinger av
TV:n, kommer samtliga komponenter anslutna till
TV:n att stéingas av pa grund av Kontroll for HDMI-
funktionen.

Om du anvidnder ’"BRAVIA” Sync
(Uppspelning med en
knapptryckning)

Du behover inte utfora steg 2 till 4 ovan. Nir du
slar pa anslutna komponenter, kommer systemet
och TV:n ocksa att slas pa och ingdngskillan
stiller automatiskt in sig. Du kan ocksa stilla in
ljudet fran systemet med hjilp av TV:ns
fjarrkontroll.

Mer information om att stilla in "JBRAVIA”
Sync finns i avsnittet "Forbereda for SBRAVIA”
Sync?” (sid. 38).

« Systemet slas inte pa nir du slar pd TV:n om ljudet
matades ut via TV:ns hogtalare ndr TV:n senast
stangdes av.
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Tuner-funktioner

Direktinstallning

Du kan ange frekvensen for en station direkt med
nummerknapparna.

Nummer- —]
knappar

. TVI/O I
THEATRE 2@ AVI/O JJASS

POP UP/
TOPMENU MENU MEMORY D.TUNING

DIGITAL ANALOG
*a»

*RETURN/ *TO0LS/
EXIT *HOME OPTIONS

TUNING — TUNING +

=10

PRESET — PRESET +
PROG
*<J  SoUNDFIELD

% [+] [+ e
i @

TV SHIFT

©) C

— TUNER

— ENTER

— D.TUNING

— SHIFT

1 Tryck pa TUNER upprepade ganger tills
"TUNER FM” eller "TUNER AM” visas i
frontpanelens teckenfénster.

2 Tryck pa D.TUNING.

3ZSE

3 Medan du trycker pa och haller ned
SHIFT (®), tryck p4 nummerknapparna
(®) fér att ange frekvensen.

Exempel: 88,00 MHz
Medan du trycker pa och haller ned SHIFT,
vilj 8§ -8 — 0 — 0.

4 Medan du trycker pa och haller ned
SHIFT, tryck pa ENTER.

* Om du har stillt in en AM-station, justerar du
riktningen féor AM-ramantennen for biast mottagning.

Om du inte kan stélla in en station

Kontrollera att du har matat in ritt frekvens. Om
inte, upprepar du steg 2 till 4. Om du fortfarande
inte kan stilla in en station &r det troligt att
frekvensen inte anvénds i ditt omrade.



Forinstalla radiostationer

Du kan forinstélla 20 FM- och 10 AM-stationer.
Innan du stiller in stationerna bor du skruva ner
volymen till ligsta nivan.
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e MEMORY

DIGITAL ANALOG

AMP MENU

*RETURN/
EXIT

*HOME 0t
MENU

TUNING —

SooTa 1’/U_NING

Tryck pa TUNER upprepade ganger tills
”"TUNER FM” eller "TUNER AM” visas i
frontpanelens teckenfénster.

Tryck pa och hall ner TUNING +/- tills
den automatiska s6kningen bérjar.

Sokningen avbryts nér systemet hittar en
station. "TUNED” och ”ST” (fér FM-
stereoprogram) visas i frontpanelens
teckenfonster.

Tryck pa MEMORY.
Ett forinstédllt nummer visas i frontpanelens

teckenfonster.

Tryck pa M/ for att valja onskat
forinstéllt nummer.

6

Tryck pa (4.
”COMPLETE” visas i frontpanelens
teckenfonster och stationen lagras.

Upprepa steg 2 till 5 fér att lagra andra
stationer.

Andra ett forinstillt nummer

Borja om fran steg 3.

Lyssna pa radio

Stall forst in radiostationer i systemets minne (se
”Forinstilla radiostationer” (sid. 33)).

VIO |/
THEATRE D@ AV1/O
00 OGO+ vo
SYSTEM STANDBY
- (=] Co) (&
- — TUNER
.@ CLEAR .0/10 : ENTER
POP UP/
TOP MENU MENU MEMORY D.TUNING
DIGITAL ANALOG
KIon) % DispLAY
COCJrC 107
o — N — I -
= AMP MENU
— TUNING
+-
SOUND FIELD PRESET
= +- — +/—-
)]
[S)]

Tryck pa TUNER upprepade ganger tills
"TUNER FM” eller "TUNER AM” visas i
frontpanelens teckenfonster.

Den senast mottagna stationen tas in.

fortséttning
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2 Tryck pa PRESET +/~ upprepade
ganger for att vilja den forinstéllda
stationen.

Varje gang du trycker pa knappen tar
systemet in en ny forinstilld station.

Du kan viélja det forinstdllda numret direkt
genom att trycka pd nummerknapparna

medan du trycker pé och haller ned SHIFT.

3 Justera volymen genom att trycka pa
A 4.

Stanga av radion

Tryck pa U for att stinga av systemet eller
vixla till en annan funktion.

Lyssna pa ej forinstallda
radiostationer

Anvind manuell eller automatisk instéllning i
steg 2.

Se ”Direktinstillning” (sid. 32) fér manuell
instéllning.

For automatisk instéllning haller du ner
TUNING +/-. Den automatiska sokningen
avbryts nér systemet hittar en station. For att
stoppa den automatiska instidllningen medan den
pagér trycker du pd TUNING +/-.

Om ett FM-program innehaller
mycket brus

Om ett FM-program innehéller mycket brus kan
du vilja monomottagning. Du fér inget
stereoljud, men mottagningen blir bittre.

1 Tryck pa MENU.

2 Tryck pa M upprepade ganger tills
”FM MODE?” visas i frontpanelens
teckenfonster och tryck sedan pa

eller 9.

3 Tryck pa M/ for att vélja "MONO”.
* STEREO: Stereomottagning.
* MONO: Monomottagning.

4 Tryck pa .
Instédllningen aktiveras.

9 Tryck pa MENU.

[ Tips!|

« Forbittra mottagningen genom att rikta om FM-
antennsladden (medf6ljer).
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Namnge forinstallda
stationer

Du kan ange namn for forinstéllda stationer.
Dessa namn (till exempel "XYZ”) visas i
frontpanelens teckenfonster nir en station viljs.
Du kan ange ett namn med upp till 10 tecken.
Observera att endast ett namn kan anvéndas for
varje forinstilld station.

* Du kan inte mata in ett namn for en forinstilld station
som sidnder ut RDS (Radio Data System) (sid. 36).
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TUNING — TUNING +
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SOUND FIELD — PRESET
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&' @

TV SHIFT
O ®—— SHIFT

1 Tryck pa TUNER upprepade ganger tills
”"TUNER FM” eller "TUNER AM” visas i
frontpanelens teckenfénster.

Den senast mottagna stationen tas in.



2 Tryck pa PRESET +/- upprepade
ganger for att vilja den forinstéllda

station f6r vilken du vill skapa ett namn.

Tryck pa MENU.

W

Tryck pa M/ upprepade ganger tills
”NAME IN” visas i frontpanelens
teckenfonster.

Tryck pa .

Ange ett namn genom att anvidnda
/PN,

Tryck pa MV for att vilja ett tecken, tryck
sedan pa < for att flytta markoren till nista
position.

TUNED ST

M Al

Bokstiver, siffror och andra symboler kan

anvindas for att ange en radiostations namn.

Om du matar in fel tecken
Tryck pa €/ upprepade génger tills tecknet
som ska dndras blinkar, tryck sedan pa MV
for att vilja onskat tecken.

Om du vill radera tecknet trycker du pa €/
upprepade ganger tills tecknet som ska
raderas blinkar och direfter trycker du pa
CLEAR medan du trycker och haller
SHIFT.

7 Tryck pa .
"COMPLETE?” visas i frontpanelens
teckenfonster och stationsnamnet lagras.

8 Tryck pa MENU.

* Du kan kontrollera frekvensen genom att trycka
upprepade ganger pa DISPLAY i frontpanelens
teckenfonster.

Visa stationens namn eller
frekvens i frontpanelens
teckenfonster

Nir systemet ar instillt pd "TUNER FM” eller
"TUNER AM” kan du kontrollera frekvensen i
frontpanelens teckenfonster.

. VI |0
THEATRE -2)@ AVI/O ‘:/o
SYSTEM STANDBY

o1 . .

o7 9
DMPORT | | TUNER Z

& cLEAR o0/10 = ENTER

POP UP/
TOPMENU MENU__ MEMORY D.TUNING

DIGITAL  ANALOG
o

Tryck pa DISPLAY.

Varje gang du trycker pd DISPLAY alternerar
stationsnamnet och frekvensen i frontpanelens
teckenfonster.

« Stationsnamnet visas om du angett ett namn for en
forinstilld station.

« Frekvensen i frontpanelens teckenfonster vixlar till
stationsnamnet efter flera sekunder.
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Anvanda Radio Data
System (RDS)

Vad ar Radio Data System
(RDS)?

RDS (Radio Data System) &r en tjdnst som gor
att radiostationer kan sidnda ytterligare
information tillsammans med den reguljira
programsignalen. Denna mottagare har flera
RDS-funktioner, t.ex. visning av stationsnamn.*
* Inte alla FM-stationer erbjuder RDS-tjinster, eller
har samma typ av tjanster. Om du inte &r bekant med
RDS kan du hora med lokala radiostationer for mer
information om RDS-tjinster i ditt omrade.

Ta emot RDS-sandningar

Vilj en station.

Nir du far in en station som har RDS-tjinster

visas stationsnamnet i frontpanelens

teckenfonster istéllet for frekvensen.*

* Om en RDS-sédndning inte tas emot kanske inte
stationsnamnet visas i frontpanelens teckenfonster
savida du inte matat in stationsnamnet sjilv.

Obs!

* RDS kanske inte fungerar om stationen inte séinder
RDS-signalen ordentligt eller om signalstyrkan dr for
svag.

* Nir ett stationsnamn visas, kan du kontrollera
frekvensen genom att trycka pa DISPLAY upprepade
ganger.

3BSE



Surroundfunktion
Lyssna pa
surroundeffekten

Valja ljudfalt

Detta system kan skapa flerkanals surroundljud.
Du kan vilja ett av systemets optimerade
forprogrammerade ljudfalt.

AMP MENU

RETURN/ T00LS/
EXIT *HOME OPTIONS

TUNING — TUNING +

M=

PRESET — PRESET +

PROG
*<  SOUNDFIELD

— SOUND
FIELD +/—-

Tryck pa SOUND FIELD +/-.

Det aktuella ljudfiltet visas i frontpanelens
teckenfonster.

TPeM FOMI

Varje gang du trycker pa knappen SOUND
FIELD +/- dndras teckenfonstret i foljande
ordning:

STANDARD «— MOVIE «— DRAMA «—
NEWS «— SPORTS «— GAME «— MUSIC
«— 2CH STEREO «— P.AUDIO «—
STANDARD ...

Tillgangliga ljudfalt

Ljudfalt Effekt
STANDARD* Liampligt for diverse kéllor.
MOVIE*

Aterger kraftfullt och realistiskt ljud

med en tydligt dialog.

DRAMA* Lampligt for TV-drama.

NEWS* Aterger upplisarens rost tydligt.

SPORTS* Aterger kommentarerna tydligt och
ett realistiskt ljud med ljudeffekter
hors, t.ex. hurrarop etc.

GAME* Aterger ett kraftfullt och realistiskt
ljud som passar nir du spelar spel.

MUSIC* Lamplig for musikprogram eller
musikvideofilmer pa Blu-ray Discs/
DVD-skivor.

2CH STEREO Limpligt fér CD-musik.

P.AUDIO**  Lampligt for att spela upp ljud frian

bérbara ljudkillor.

* Dessa ljudfilt dr inte tillgéngliga ndr du valt
"DMPORT” genom att trycka pd INPUT
SELECTOR.

*#%7P AUDIO” visas bara nir "DMPORT” ir valt.
| Tips!|

* Du kan stilla in olika ljudfilt fér varje ingangskilla.

« Standardinstéllningen for ljudfalt for "DMPORT” dr
”P.AUDIO” och ir for andra killor "STANDARD”.

* Nir "DMPORT?” viiljs genom att du trycker pa
INPUT SELECTOR avger mitthogtalaren inget ljud.

 En del hogtalare avger inget ljud beroende pa
insignalen, till exempel fran monoprogram.

¢ Nir ”2CH STEREO” eller "P.AUDIO” viljs avger
mitthogtalaren inget ljud.

¢ Om du trycker pA THEATRE-knappen pa en
fjdrrkontroll till en Sony-TV nir "CTRL HDMI” star
pa "ON” dndras ljudfiltet till "MOVIE” (giller inte
for en del Sony-TV-apparater).

37SE
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“BRAVIA” Sync-funktioner

Vad ar "BRAVIA” Sync?

Genom att ansluta Sony-komponenter som &r
kompatibla med funktionen "BRAVIA” Sync
via en HDMI-kabel (medféljer ej), forenklas
anvindningen enlig nedan:

» Uppspelning med en knapptryckning (sid. 40)
» Systemets ljudkontroll (sid. 40)

* Systemavstidngning (sid. 41)

"BRAVIA” Sync dr kompatibelt med en Sony-
TV, Blu-Ray Disc/DVD-spelare, AV-forstirkare
etc. med funktionen Kontroll for HDMI.

KONTROLL FOR HDMI ir en standard for
gemensamma kontrollfunktioner som anvinds
av CEC (Consumer Electronics Control) for
HDMI (High-Definition Multimedia Interface).

Funktionen Kontroll for HDMI
fungerar inte korrekt i foljande
fall:

 Nir du ansluter systemet till komponenter som

inte dverensstimmer med funktionen Kontroll
for HDMI.

 Nir du ansluter systemet och komponenter

med en annan anslutning &n HDMI-anslutning.

* Nir du ansluter komponenter som inte kommer
fran Sony och som Gverensstimmer med
funktionen Kontroll f6r HDMI.

Virekommenderar att du ansluter produkter som
har funktionen "BRAVIA” Sync till detta stativ.

« Beroende pa anslutna komponenter kan det hénda att
funktionen Kontroll for HDMI inte fungerar. Lis
komponentens bruksanvisning.

385E

Forbereda for ”’BRAVIA”
Sync?

Om du vill anvinda "BRAVIA” Sync aktiverar
du funktionen Kontroll f6r HDMI {6r anslutna
komponenter.

Nir du ansluter en Sony-TV med funktionen
Kontroll f6r HDMI kan du stilla in funktionen
Kontroll f6r HDMI for systemet och anslutna
komponenter samtidigt genom att stélla in
funktionen Kontroll for HDMI f6r TV:n.

NI

THEATRE C]. AVI1/O
@@—— 70
SVSTEM STANDBY

.@ CLEAR o /10 “r ENTER

POP UP/
TOPMENU MENU MEMORY D.TUNING

DIGITAL ANALOG
*a»

©—1— AWP
MENU

1 Se till att systemet ar anslutet till TV:n
och anslutna komponenter via HDMI-
kablar (medféljer ej).

2 Starta systemet, TV:n och anslutna
komponenter.

3 Viélj ingang for systemet och HDMI-
ingang for TV:n (SAT/CATV, DVD, BD)
sa att en bild fran den anslutna
komponenten visas.



4 Visa listan av HDMI-komponenter pa
TV-menyn, och aktivera funktionen
Kontroll f6r HDMI fér de anslutna
komponenterna.

Funktionen Kontroll for HDMI f6r systemet
och de anslutna komponenterna aktiveras
samtidigt.

Nir instédllningen &r gjord visas
”COMPLETE” i frontpanelens
teckenfonster.

* For mer information om instdllning av TV:n och
anslutna komponenter se respektive
medfoljande bruksanvisning.

Om ”COMPLETE” inte visas nér du
utfort stegen ovan

Aktivera funktionen Kontroll for HDMI bade for
systemet och for den anslutna komponenten var
for sig.

1 Tryck pa AMP MENU.

2 Tryck pa ™V upprepade ganger tills
”SET HDMI” visas och tryck darefter pa

eller 2.

3 Tryck pa M4 upprepade ganger tills
”CTRL HDMI” visas, och dérefter
trycker du pa eller ».

Tryck pa M for att vilja ”ON”.

Tryck pa AMP MENU.

Menyn AMP stiings av. Funktionen
Kontroll for HDMI ar aktiverad.

a1 A~

6 Viélj ingang for systemet som ar
anslutet till den komponent fér vilken
du vill anvanda funktionen Kontroll for
HDMI (SAT/CATV, DVD, BD).

7 Aktivera funktionen Kontroll f6r HDMI
pa den anslutna komponenten.
For mer information om instéllning av
ansluten komponent se medféljande
bruksanvisning.

Om du lagger till eller
ateransluter en komponent

Utfor stegen i avsnitten "Forbereda for
"BRAVIA” Sync?” (sid. 38) och "Om
”COMPLETE” inte visas nér du utfort stegen
ovan” igen.

* Om funktionen Kontroll for HDMI for ansluten
komponent inte kan stillas in samtidigt genom att
stilla in "ZKONTROLL FOR HDMI” fér TV:n stiller
du in funktionen Kontroll for HDMI via menyn pa den
anslutna komponenten.

* For mer information om instéllning av TV:n och
anslutna komponenter se respektive medfoljande
bruksanvisning.

« Standardinstéllningen for funktionen Kontroll f6r
HDMI for systemet dr "ON”.

Stanga av funktionen Kontroll
for HDMI

Stidng av funktionen Kontroll f6r HDMI nér du
ansluter komponenter som inte dr kompatibla
med "BRAVIA” Sync eller som inte har HDMI-
uttag, etc.

POP UP/
TOP MENU_MENU__ MEMORY D.TUNING

DIGITAL ANALOG
QD ) 8 DiseLay

CICIrCI10C )
[Ela)

= AMP MENU
©—— AwvpP
MENU

Tryck pa AMP MENU.

N =

Tryck pa M4 upprepade ganger tills
”SET HDMI” visas och tryck darefter pa

eller 2.

Tryck pa /¥ for att vilja ”CTRL HDMI”,
tryck darefter pa eller .

Tryck pa #/¥ for att vélja "OFF”.

D Tryck pa AMP MENU.
Menyn AMP stiings av.

395E
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Anvanda Blu-ray Disc/DVD

(Uppspelning med en knapptryckning)

Spela upp en ansluten komponent.

TV:n startas automatiskt och véxlar till passande
HDMI-ingéng.

« Aven om systemet ir avstingt (aktivt standbylige),
skickas HDMI-signalen frén den anslutna
komponenten till TV:n via HDMI-anslutningen. Du
kan titta pa bilder och lyssna pa ljud fran
komponenten pa TV:n.

* Beroende pa TV:n kan det hiinda att borjan av
uppspelningen klipps bort.

Lyssna pa TV-ljudet fran
systemet
(Systemets ljudkontroll)

Du kan lyssna pa TV-ljudet fran systemets
hogtalare genom en enkel mandver. Du kan dven
justera volymen och stiinga av ljudet pa systemet
via TV:ns fjarrkontroll. Se TV:ns
bruksanvisning for mer information.
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a»  © £ DisPLAY
— AMP
MENU
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Tryck pa I/() fér att sl& pa systemet.

Ljudet matas ut i systemets hogtalare. Ljudet
atergar till att matas ut fran TV:ns hogtalare nir
du sténger av systemet.

¢ Om TV:n startas innan systemet startas, matas inte
TV-ljudet ut pa en liten stund.

* Beroende pa TV sé kan det intriiffa att nir du stéller in
systemets volym med TV:ns fjirrkontroll, kommer
volymen att visas pa TV-skdrmen pa samma sitt som
den skulle visats ndr du stiller in TV:ns volym. I detta
fall kommer den volym som visas pa TV-skédrmen och
den som visas i frontpanelens teckenfonster att skilja
sig at.

Anvanda funktionen
Volymbegransning

Nir funktionen Systemets ljudkontroll dr aktiv
och utmatningen #ndras fran TV:ns hogtalare till
systemets hogtalare automatiskt kan det hianda
att ett hogt ljud matas ut beroende pa systemets
volymniva. Du kan forhindra detta genom att
begrinsa volymnivan.

1 Tryck pa AMP MENU.

2 Tryck pa ¥ upprepade ganger tills
”SET HDMI” visas och tryck darefter pa
eller 3.

3 Tryck pa M+ upprepade ganger tills
”VOL LIMIT” visas och tryck darefter pa

eller ».

4 Tryck pa M4 for att vélja den
volymbegrénsning du énskar.

Volymbegrinsningen dndras enligt
foljande:

MAX «> 49 «—> 48 ... 2 «— 1 «— MIN

5 Tryck pa AMP MENU.
Menyn AMP stings av.

Obs! |

 Denna funktion dr endast tillgdnglig ndr funktionen
Kontroll for HDMI ir instilld till Pa.

* Denna funktion ir inte tillgédnglig nér utmatningen
dndras fran systemets hogtalare till TV:ns hogtalare.



* Vi rekommenderar att du stiller in
volymbegrinsningen till lite ligre 4n den volymniva
du brukar lyssna pa.

 Oavsett vilken volymbegrinsning du stillt in kan
knapparna VOLUME +/- pa stativet och =1 +/— pa
fjarrkontrollen anvindas.

* Om du inte vill begrinsa maximal volymniva viljer
du "MAX”.

Stanga av systemet, TV:n
och anslutna komponenter

(Systemavstédngning)

Nir du stinger av TV:n med péa-/av-knappen pa
TV-apparatens fjirrkontroll, stings systemet och
anslutna komponenter av automatiskt.

Nir du stidnger av TV:n med systemets
fjarrkontroll, stings systemet och anslutna
komponenter av automatiskt.

THEATRE -5 @ Avvd) I/Q

[ — —

SVSTEM STANDBV
SAT/
CATV
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«ECLEAR o0/10 - ENTER

— AV I/H

POP UP/
TOP MENU MENU MEMORY D.TUNING

DIGITALANALOG
QD &) B8 DiseLay

COrCJC 107

= AMP MENU

RETURN/ T00LS/
ext_*HOME OPTIONS
MENU

TUNING — TUNING +

M=

PRESET* PRESET+

4 SOUNDFELD

ilc:

SHIFT

V (gul) —

Medan du trycker och haller TV (gul), tryck
paAv I/®.

TV:n, systemet och anslutna komponenter
stings av.

Obs!

* Det kan hiinda att anslutna komponenter inte stiangs av
beroende pa dess status. Se bruksanvisningen for
anslutna komponenter for mer information.

Anvanda funktionen
energisparlage
(HDMI PASS THRU)

Nir du anvidnder "BRAVIA” Sync, kan du spela
upp bild och ljud fran en Blu-ray Disc etc. pa
TV:n dven om systemet &r i standbyldge.
Stromforbrukningen i standbyldge minskas
ocksa automatiskt ndr TV:n stings av om "PASS
THRU?” ér instilld pd "AUTO”.
Standardinstéllningen dr "AUTO”.

Obs! |
« Denna funktion ir endast tillganglig nar "CTRL
HDMI” ér instilld till "ON”.

POP UP/
TOP MENU MENU _MEMORY D.TUNING

DIGITAL ANALOG
pIon) £ DispLAY

AMP MENU
©—— AwvpP
MENU

1 Tryck pa AMP MENU.

2 Tryck pa ¥ upprepade ganger tills
”SET HDMI” visas och tryck darefter pa

eller ».

3 Tryck pa M/ for att valja "PASS THRU”
och tryck darefter pa eller .

fortséttning
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4 Tryck pa /¥ for att vélja 6nskad

instéllning.

¢ AUTO: Nir TV:n startas medan systemet
star i standby-lédge, matar systemet
ut HDMI-signaler fran systemets
HDMI-utgéng. Vi
rekommenderar denna instillning
om du anvinder en TV som ar
kompatibel med "BRAVIA”
Sync. Denna instéllning sparar
strom i standbylédge i jamforelse
med instéllningen "ON”.

¢« ON:  Nir systemet stir i standby-lége,
matar systemet kontinuerligt ut
HDMI-signaler fran systemets
HDMI-utgéng.

* Nér "AUTO?” dr valt kan det ta lite ldngre tid for
bild och ljud att matas ut till TV:n 4n nir "ON”
dr valt.

5 Tryck pa AMP MENU.
Menyn AMP stings av.

Stanga av funktionen
Audio Return Channel

Om TV:n dr kompatibel med ARC-funktionen
(Audio Return Channel), sdnder en HDMI-
kabelanslutning ocksé en digital ljudsignal fran
TV:n. Du behéver inte gora ndgon separat
ljudanslutning for att kunna lyssna pa TV-ljud.
Om du inte anvdander ARC-funktionen ansluter
du systemet och TV:n via en digital optisk kabel
och stiller in ”’ARC” pa "OFF” i AMP-menyn.

POP UP/
TOP MENU_MENU__ MEMORY D.TUNING

DIGITAL ANALOG

aD ) B3 DispLay
 — — O — -
o= AMP MENU
O « — AMP
4 MENU

1 Tryck pa AMP MENU.

2 Tryck pa /¥ upprepade ganger tills
”SET HDMI” visas och tryck darefter pa
eller .

3 Tryck pa M+ upprepade ganger tills
“ARC” visas och tryck darefter pa
eller -.

4 Tryck pa /¥ fér att vélja "OFF”.

* ON: ARC-funktionen aktiveras.
* OFF: ARC-funktionen stdngs av.

5 Tryck pa AMP MENU.
Menyn AMP stings av.

Obs! |
« Ndr "CTRL HDMI” ér instillt pd "OFF” dr ARC-
funktionen och dess instéllningar inte tillgéingliga.



Styra komponenten

Avancerade instﬁ"ningar 1 Tryck pa en av knapparna 3| (BD, DVD,

Styra anslutna Sony-

SAT/CATV, TV, VIDEO eller DMPORT)
for att vdlja komponenten som du vill

styra.
kﬂmponenter med Komponenten som ér tilldelad den valda
fiﬁrrkontro"en ingdngsknappen kan nu styras.
2 Anvand féljande tabell for att trycka pa
Du kan styra anslutna Sony-komponenter med lamplig knapp f6r funktionen.

fjarrkontrollen for det hir systemet.
Vissa funktioner kanske inte kan viljas beroende

Gemensamma funktioner

Fjarrkontrollknapp

Funktion

pé utrustningen. Vilj dem med den fjirrkontroll

Sitter pa eller stidnger av
Sony-TV:n eller ljud-/
videokomponenterna som
fjarrkontrollen har
tilldelats.

Tryck pa [1] TV I/O/AV
1/® och [2] 17D samtidigt
for att stinga av systemet
och alla andra
komponenter som
fjarrkontrollen har
tilldelats (SYSTEM
STANDBY).

som medfoljer utrustningen om detta intréffar. al rvird
AV I/O
_| : (pé/standby)
THEATRE @ A/ 170
Pligy == % —2]
Bkl
Ulj/ MEMORY D.TUNING
DL ANOG o,
. DISPLAY
CI T I —{5] [4] ENTER
®

K= AMP MENU

Bekriftar valet.

Medan du trycker och
héller ned 13 SHIFT,
trycker du p4 [4] ENTER.

(-,»r,»»,-),

Viljer ett menyalternativ
och bekriftar valet.

=]
[22—
6]

Firgknappar

*RETURN/ *T00!
EXIT *HOME gl

Visar en funktionsguide pa
TV-skdrmen nir
fargknapparna ar
tillgéngliga. Folj
funktionsguiden for att
utféra en vald funktion.

—
@_ TUNING — | — ITUNWG+ _@
10— E =) 310
= Tl _lﬁ\ Nummerknappar
— 112
SHIFT
—{13

* Knapparna 5, =, (C))) och SOUND FIELD + har

Viljer kanaler och spar
direkt.

For TV, tryck och hall ned
TV (gul) och tryck pa
nummerknapparna for att
vilja kanaler.

For andra komponenter,
tryck och hall ned
SHIFT och tryck pa
nummerknapparna for att
vilja kanaler eller spar.

en upphdjd punkt som kan kinnas med fingret.
Anvind den som guide under anvindning.

fortséttning
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Styraen TV

Medan du trycker och haller ned [14 TV (gul),

trycker du pa knapparna med en gul prick

eller gult tryck.

Fjarrkontrollknapp

Funktion

41 &

(Foregaende kanal)

Atergar till den kanal som
visades tidigare (under
minst fem sekunder).

/@ (Info/
Avsloja text)

I digitalt ldge: Visar
kortfattade uppgifter om
programmet som du tittar
pa for tillfallet.

I analogt ldge: Visar
information som aktuellt
kanalnummer och
skdrmformat.

I textlidge: Avslojar dold
information (tex svar pa en
fraga).

TOOLS/
OPTIONS

Anvinds till att ta fram
diverse visningsalternativ
och dndra/gora justeringar
enligt kill- och
skarmformat.

MENU/HOME

Anvinds till att vilja
kanaler och ingéngskillor
samt dndra instidllningar pa
TV:n.

PROG +/-/ED/ED

I TV-lage: Viljer nésta (+)
eller foregdende (-) kanal.
I textldge: Viljer nista
(ED) eller foregiende (ED)
sida.

5 oX Stdnger av ljudet.
(ljudavstingning)
= +/- Justerar volymen.

¢~ RETURN/EXIT

Atergr till foregiende
skdarm for vilken som meny
som visas.

<-,4~,¢,-),

Viljer ett menyalternativ
och bekriftar valet.

B (Guide)

Visar guiden nér du tittar
pa analoga eller digitala
kanaler.

[©)))

Viljer ljudformat/spar.

DIGITAL

Andrar till digitalt lige.

ANALOG

Andrar till analogt lige.

Fjarrkontrollknapp

Funktion

THEATRE

Stiller automatiskt in
optimala bildinstéillningar
for att titta pa filmer, till
exempel instéllningar for
lagt ljus, ndr du ansluter en
Sony TV som dr
kompatibel med
THEATRE-
knappfunktionen. Ljudet
vixlar ocksd automatiskt
till det hdr systemets
ljudutmatning nér du
ansluter TV:n och systemet
med HDMI-anslutning och
Kontroll for HDMI-
funktionen dr aktiverad.

-2/ (Vilj ingdng/
Hall kvar text)

1 TV-lidge: Viljer ingang.
I analogt textlige: Haller
kvar den aktuella bilden.

Styra DVD-inspelaren/Blu-ray

Disc-inspelare

Fjarrkontrollknapp

Funktion

o83,

Viixlar till andra
visningsvinklar nir olika
vinklar har spelats in pa en
DVD VIDEO-skiva.

MENU/HOME

Visar menyn.

[9] <> Snabbspolar skivan bakat
P!
eller framat om knappen
trycks under uppspelning.
/> >l Ga till borjan av

foregaende eller
efterfoljande kapitel eller
spar.

B> (uppspelning)/l1
(paus, tryck igen for
att aterga till normal
uppspelning)/ll
(stopp)

Knappar for
uppspelningslige.

<-,»r,4o,-),

Viljer ett menyalternativ
och bekriftar valet.

a»

Viljer ljudformat/spar.

20

Viljer sprak for undertext
nér undertexter med flera
spréak har spelats in pa en
BD-ROM/DVD VIDEO-
skiva.

@ (Text)

Visar text.
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Fjarrkontrollknapp

Funktion

Fjarrkontrollknapp

Funktion

[23] TOP MENU

Visar huvudmenyn/
skivmenyn.

POP UP/MENU

Visar BD-ROM-skivans
popupmeny eller
DVD-skivans meny.

Styra DVD-spelaren/Blu-ray Disc-

spelaren

Fjarrkontrollknapp

Funktion

(6] 23,

Viixlar till andra
visningsvinklar nir olika
vinklar har spelats in pa en
DVD VIDEO-skiva.

MENU/HOME

Visar menyn.

9] «a/»» Snabbspolar skivan bakat
eller framat om knappen
trycks under uppspelning.

</ >pl Gé till borjan av

foregdende eller
efterfoljande kapitel eller
spar.

P> (uppspelning)/ll
(paus, tryck igen for
att aterga till normal
uppspelning)/l
(stopp)

Knappar for
uppspelningslige.

(-,»r,w,-),

Viljer ett menyalternativ
och bekriftar valet.

(©)))

Viljer ljudformat/spar.

20

Viljer spréak for undertext
nir undertexter med flera
spréak har spelats in pa en
BD-ROM/DVD VIDEO-
skiva.

TOP MENU

Visar huvudmenyn/
skivmenyn.

POP UP/MENU

Visar BD-ROM-skivans
popupmeny eller DVD-
skivans meny.

Styra HDD/DVD COMBO-spelare

Fjarrkontrollknapp

Funktion

B8,

Viixlar till andra
visningsvinklar nér olika
vinklar har spelats in pa en
DVD VIDEO-skiva.

MENU/HOME

Visar menyn.

9] «a/»» Snabbspolar skivan bakat
eller framat om knappen
trycks under uppspelning.

</l Ange foregaende eller

efterfoljande kapitel eller
spar.

[11] » (uppspelning)/ll
(paus, tryck igen for
att aterga till normal
uppspelning)/l
(stopp)

Knappar for
uppspelningslige.

(-,4~,~»,-),

Flyttar markeringen
(markoren) och viljer
alternativet.

21 OD

Viljer ljudformat/spér.

22 ()

Viljer spréak for undertext
nir undertexter med flera
spréak har spelats in pa en

BD-ROM/DVD VIDEO-

skiva.

TOP MENU

Visar huvudmenyn/
skivmenyn.

POP UP/MENU

Visar BD-ROM-skivans
popupmeny eller DVD-
skivans meny.

Styra SAT

Fjarrkontrollknapp

Funktion

MENU/HOME

Visar menyn.

(-,»r,»»,-),

Viljer ett menyalternativ
och bekriftar valet.

B (Guide)

Visar guidemenyn.

» Ovanstdende forklaringar dr endast avsedda att
fungera som exempel. Beroende pa komponenten
kanske ovanstaende funktioner inte kan anvindas
eller sa kanske de fungerar annorlunda &n vad som

beskrivs.

Styra den anslutna komponenten
genom DMPORT-anslutningen

Fjarrkontrollknapp

Funktion

DISPLAY

Tryck for att vilja
instéllning for
frontpanelens
teckenfonster.

MENU

Visar menyn.

fortséttning
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Fjérrkontrollknapp Funktion

[9] <a/»» Tryck om du vill
snabbspola skivan bakat
eller framat under

uppspelning.
<t />pl Tryck for att hoppa 6ver
kapitel.

knappar

B> (uppspelning)/Il Knappar for
(paus)/H (stopp) uppspelningslige.

™% RETURN Atergar till foregiende
skidrm for vilken som meny
som visas.

€Y, Viljer ett menyalternativ

och bekriftar valet.

Andra fjarrkontrollens
tilldelning av ingangar

Du kan #ndra ingangsknapparnas
fabriksinstillningar sé att de passar
komponenterna i ditt system. Om du exempelvis
ansluter en Blu-ray Disc-spelare till
DVD-uttaget pa systemet, kan du ange att
DVD-knappen pa fjarrkontrollen ska styra Blu-
ray Disc-spelaren.

Det gér inte att éndra fjdrrkontrolltilldelningarna
for TV, DMPORT och TUNER.

465

I

2D/ 5 ) AVIIO
THEATRE 5]@ A1/ |
e s g}@—— Vo

. . .
SAT/
4 6

A N . — Ingéngs-
Nummer- —] knappar
o7 e Y
[
SEJCLEAR) o0/10 (“ENTER

()| -

POP UP/
TOP MENU MENU MEMORY D.TUNING

DIGITAL ANALOG
0D ) B8 DiseLa

AMP MENU

RETURN/ ~T00LS/
ext*HOME OPTIONS
MENU
TUNING — TUNING +
& =

PRESET — PRESET +

PROG
*<  SoUNDFIELD

Tryck och hall ned den ingadngsknapp
vars tilldelning du vill &ndra och tryck
samtidigt pa AV 1/,

Exempel: Tryck och hill AV I/() medan du
héller ned DVD.

Medan du fortséatter att halla ned AV
I/ slapper du den ingangsknapp som
du valde i steg 1.

Exempel: Slipp DVD medan du fortsétter
att halla ned AV 1/O.

Titta i foljande tabell och tryck pa den
nummerknapp som motsvarar énskad
kategori medan du haller ned AV I/().

Exempel: Tryck pa 1 medan du fortsiitter att
halla ned AV I/,



4 Slapp nummerknappen som du valde i
steg 3 och slapp darefter AV I/().

Exempel: Slépp 1 och slépp darefter AV
0}

Nu kan du anvinda DVD-knappen for att
styra Blu-ray Disc-spelaren.

Kategorier och motsvarande
knappar for BD, DVD, SAT/CATV,
VIDEO och SA-CD/CD

Kategorier Tryck pa
Blu-ray Disc-spelare 1
(kommandoliige BD1)¥

Blu-ray Disc-inspelare 2
(kommandolédge BD3)

DVD-spelare 3
(kommandolige DVD1)
DVD-inspelare 4
(kommandoliige DVD3)®
Videobandspelare (kommandoldge 5
VTR3)

CD-spelare 6
DSS © 7

) BD-knappens ursprungliga instéllning. Mer
information om instéllningarna for BD1 eller BD3
finns i bruksanvisningarna som medfoljer Blu-ray
Disc-spelaren eller Blu-ray Disc-inspelaren.

b)D\/D»knappens ursprungliga instdllning. Sony
DVD-inspelare styrs med instidllningen DVDI eller
DVD3. For mer information se den bruksanvisning
som foljde med DVD-inspelarna.

© SAT/CATV-knappens ursprungliga instéllning.

Ta bort alla tilldelningar for

fjarrkontrollknappar

Medan du héller =1 — nedtryckt, trycker du pa

I/ och -£)/@ . Slipp direfter knapparna.

Fjdrrkontrollen aterstills till dess ursprungliga
instéllningar.
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Instéllningar och
justeringar med
forstarkarmenyn

Anvanda AMP-menyn

Du kan ange f6ljande funktioner med AMP
MENU pé fjirrkontrollen.
Standardinstillningarna ér understrukna.

AMP MENU

—LEVEL CNT -6,-5,... 0,
LEVEL ...+5,+6
SWLEVEL—-6,-5, ... 0,

... +5, +6
AUDIO MAX
DRC ESTD
OFF
—TONE BASS -6,-5,... 0,
... +5, +6
—TREBLE——-6,-5, ... 0,
... +5, +6
—AUDIO ——A/V SYNC ON
Lo
—DUAL MAIN
MONO ESUB
MAIN/SUB
—NIGHT ON
MODE OFF
—INPUT AUTO
MODE OPT

485

—SET —CTRL ON
HDMI* HDMI OFF
—VOL ———— MAX, 49, 48,
LIMIT™ ..2,1,MIN
—PASS - AUTO
THRU™ ON
L ARC™ —I:O_N
OFF
L SYSTEM — DIMMER ON
Lo
—DISPLAY ON
Lo
- SLEEP OFF, 10M,
20M, ...
80M, 90M
L AUTO ON
STBY L OFF

* Se ””’BRAVIA” Sync-funktioner” (sid. 38).
**Denna instéllning visas endast niar "CTRL HDMI”
dr instilld pa "ON”.

POP UP/
TOPMENU MENU _ MEMORY D.TUNING

DIGITAL ANALOG
o

©—— AvpP
MENU
€89, —

Tryck pa AMP MENU for att aktivera
AMP-menyn.

2 Tryck pa «/?/¥/> flera ganger for att
viélja alternativ och instéllning.

Tryck pa AMP MENU for att stdnga av
AMP-menyn.



« Dessa instillningar finns kvar dven efter att du
kopplar bort nitkabeln.

Foljande sidor visar detaljerad information for
varje instéllning.

Stiilla in hégtalarnivan (CNT
LEVEL, SW LEVEL)

Du kan stilla in nivan och balansen for
mitthogtalaren och subwoofern.

1 Valj "LEVEL” i AMP-menyn och tryck
déarefter pa eller ».
2 Valj ”CNT LEVEL” eller ”SW LEVEL”,
och tryck déarefter pa eller ».
¢ CNT LEVEL.: Stiller in nivan f6ér
mitthdgtalaren.
« SW LEVEL: Stiller in subwoofernivan.

3 Vélj den parameter du vill ha och tryck
pa .
Parametern for "CNT LEVEL” och ”SW
LEVEL” ir fran -6 till ”+6” i steg om 1.
Standardinstéllningen &r ”0”.

Lyssna pa Dolby Digital-ljud
pa lag volym (AUDIO DRC)

Begriinsar ljudsparets dynamiska omrade.
Anvindbart nir du vill titta pa filmer med lag
volym. AUDIO DRC fungerar endast for
Dolby Digital-killor.

1 Valj "LEVEL” i AMP-menyn och tryck
déarefter pa eller ».

2 Vélj ”AUDIO DRC”, och tryck darefter

pa () eller 9.

3 Vilj instéliningen och tryck pa .

* OFF: Ingen komprimering av det
dynamiska omrédet.

* STD: Aterskapar ljudspéret med det
dynamiska omrdde som
inspelningsteknikern avsag.

* MAX: Komprimerar det dynamiska
omradet helt.

Stilla in nivan for bas och
diskant (BASS, TREBLE)

Du kan enkelt stilla in nivan for bas och diskant.

1 Viélj "TONE” i AMP-menyn och tryck
darefter pa (&) eller 9.

2 Valj "BASS” eller "TREBLE”, och tryck
darefter pa () eller 9.
*« BASS: Stiller in basnivan.
« TREBLE: Stiller in diskantnivan.

3 Vilj den parameter du vill ha och tryck
pa .
Parametern dr fran ”—6” till ”+6” i steg om
1. Standardinstéllningen &r ”0”.

Justera fordrojningen mellan
ljudet och bilden (A/V SYNC)

Du kan fordroja ljudet med den hir funktionen
nér bilden ér langsammare in ljudet.

1 Vilj ”AUDIO” i AMP-menyn och tryck
darefter pa () eller 9.

2 Viélj ”A/V SYNC” och tryck sedan pa
eller .
3 Vilj instéllningen och tryck pa .
¢ OFF: Ingen justering.
* ON: Justerar skillnaden mellan bild och
ljud.

Obs!

* Det gar kanske inte att justera férdrojningen mellan
ljudet och bilden perfekt med den hér funktionen.

* Denna funktion dr endast anvidndbar for inmatning av
Dolby Digital, DTS och Linjir PCM (2 kanaler) via
digital koaxialkabel, digital optisk kabel eller HDMI-
kabel.

fortséttning
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Lyssna pa multiplex-
sandningsljud (DUAL MONO)

Du kan lyssna pa multiplexsandningsljud nér
systemet tar emot multiplexsédndningssignalen
AC-3.

« For att kunna ta emot en AC-3-signal, behover du
ansluta en digital satellitmottagare till systemet med
en optisk kabel eller koaxialkabel och stilla in det
digitala utmatningslidget pa den digitala
satellitmottagaren till AC-3.

1 Viélj ”AUDIO” i AMP-menyn och tryck

darefter pa eller ».

2 Valj ’DUAL MONO” och tryck sedan pa

eller 5.

3 Vilj instéllningen och tryck pa .

* MAIN: Spelar endast upp
huvudkanalen.

* SUB: Spelar endast upp
underkanalen.

* MAIN/SUB: Huvudljudet hors i den
vinstra hogtalaren och
underljudet hors i den hogra
hogtalaren.

Lyssna pa ljud med lag volym
(NIGHT MODE)

Du kan lyssna pa ljudeffekter och hora dialogen
tydligt dven pé 14g volym med den hir
funktionen.
1 Viélj ”AUDIO” i AMP-menyn och tryck
darefter pa eller ».
2 Valj "NIGHT MODE” och tryck sedan pa
eller 5.
3 Vilj instéllningen och tryck pa .
* ON: Aktiverar funktionen "NIGHT
MODE”.
* OFF: Stinger av funktionen.

[ Tips! |
* Du kan lyssna pa Dolby Digital pa 14g volym genom
att anvinda AUDIO DRC (sid. 49).

5DSE

Stiélla in ljud fran
satellitmottagare (INPUT
MODE)

Aven om du ansluter satellitmottagaren till
systemets HDMI SAT/CATV-ingéngsuttag
matas eventuellt inte flerkanalsljudet ut
beroende pa satellitmottagaren. I detta fall
ansluter du en digital optisk kabel till SAT/
CATV OPT IN-uttaget pa systemet férutom en
HDMI-kabel och gor foljande instéllning.

1 Valj ”AUDIO” i AMP-menyn och tryck
darefter pa eller ».

2 Valj "INPUT MODE” och tryck sedan pa

eller .
3 Vlj "OPT” och tryck pa ().
¢ AUTO: Mata foretriadelsevis ut
ljudsignalen fran HDMI SAT/
CATV ingéngsuttag.
¢« OPT: Matar ut signalen fran uttaget
SAT/CATV OPT IN.

Andrar ljusstyrkan for
frontpanelens teckenfonster
(DIMMER)

Ljusstyrkan for frontpanelens teckenfonster kan
stdllas in pa en av 2 nivaer.
1 Valj "SYSTEM” i AMP-menyn och tryck
darefter pa eller ».
2 Valj ’DIMMER” och tryck sedan pa
eller .
3 Vilj instéllningen och tryck pa .
* ON: Nedtonad.
* OFF: Ljus.



Andra displayinstillningen
(DISPLAY)

Du kan anpassa visningen for frontpanelens
teckenfonster.

1 Valj "SYSTEM” i AMP-menyn och tryck
darefter pa (%) eller 9.

2 Vélj "DISPLAY” och tryck sedan pa

eller 3.
3 Vilj instéllningen och tryck pa .
* ON: Teckenfonstret forblir aktivt.
* OFF: Visningen pa skdrmen upptrader
under nagra sekunder nir du
manovrerar systemet.

[ Tips! |

« Displayen visar de olika typerna av ingéngssignal
(endast digital ingang) nir du trycker pa DISPLAY,
dven om du stéller in "DISPLAY” pa "OFF”.

Obs!

 Teckenfonstret forblir tant nir ljudavstingnings- eller
skyddsfunktionen &r aktiv, d&ven om du stiller in
”"DISPLAY” pa "OFF”.

Anvanda insomningstimern
(SLEEP)

Du kan stilla in systemet att stingas av vid en
forinstilld tid sa att du kan somna medan du
lyssnar pa musik. Du kan forinstélla tiden i steg
om 10 minuter.

1 Valj "SYSTEM” i AMP-menyn och tryck
déarefter pa eller ».
2 Valj ”SLEEP” och tryck sedan pa

eller 2.

3 Vilj 6nskad foérinstalld tid och tryck pa
Visningen av minuter (aterstaende tid)
dndras enligt foljande:

OFF «— 10M «— 20M

! !

90M «— 80M ... 30M

» Denna funktion &r endast for detta system, inte fér den
anslutna TV:n eller andra komponenter.

Auto Standby-funktion (AUTO
STBY)

Du kan minska stromférbrukningen. Systemet
gar automatiskt in i standbyldge om du inte
anvinder systemet under 30 minuter och
systemet inte avger nagot ljud under 30 minuter.
Standardinstéllningen &dr "ON”.

1 Vélj "SYSTEM” i AMP-menyn och tryck
darefter pa (&) eller 9.

2 Vélj ”AUTO STBY” och tryck sedan pa

eller ».
3 Vilj instéllningen och tryck pa .
¢ ON: Aktiverar funktionen "AUTO
STBY”.
* OFF: Stidnger av funktionen.

Obs!

 Nir systemet stings av via funktionen AUTO STBY,
kan det intriffa att systemet inte slds pa automatisk
nista gang som du slar pd TV:n.

*”AUTO STBY” borjar blinka i frontpanelens
teckenfonster cirka tva minuter innan systemet stills i
standbylége.
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Yiterligare information

Felsokning

Om du féar ndgra av foljande problem med
systemet kan du anvianda denna
felsokningsguide for att forsoka losa problemet
innan du tar det till reparation. Om du inte kan
16sa problemet kontaktar du ndrmaste Sony-
aterforsiljare.

STROMMATNING

Strommen slas inte pa.
* Kontrollera att nitkabeln ar ordentligt
ansluten.

Systemet startar inte nar TV:n slas pa.

» Kontrollera instdllningarna for TV-
hogtalare. Instdllningarna for TV-hogtalare
styr hur systemet automatiskt startar
tillsammans med TV:n. For att uppleva TV-
ljudet via systemet maste du stilla in TV:ns
hogtalarinstillningar s att ljudet matas ut
fran en extern ljudanliggning. Mer
information finns i TV:ns bruksanvisning.

* Systemet slas inte pa nér du slar pA TV:n om
ljudet matades ut via TV:ns hogtalare nir
TV:n senast stingdes av.

Funktionen Systemavsténgning fungerar inte.
* Andra instillningen for TV:n for att
automatiskt stéinga av anslutna komponenter
nir du stinger av TV:n. Se TV:ns
bruksanvisning for mer information.

Systemet stéangs av nédr du stanger av TV:n.
* Nir funktionen Kontroll for HDMI ér pa, dr
funktionen Systemavstingning aktiv och
systemet stings av nér du stinger av TV:n.

Systemet stédngs av automatiskt.
¢ Funktionen AUTO STBY ir aktiverad
(sid. 51).

525E

LJUD

Dolby Digital eller DTS-flerkanalsljud
aterskapas inte.

» Kontrollera att Blu-ray Disc, DVD-skivan,
etc, dr inspelad med Dolby Digital eller
DTS-format.

* Kontrollera ljudinstéllningen (instdllningar
for ljudutmatning) for den anslutna
komponenten nér du ansluter Blu-ray Disc-,
DVD-spelare etc. till systemets digitala
ingangar.

Ingen surroundeffekt erhalls.

* Beroende pé den digitala signalen kan det
hinda att surroundbearbetningen inte
fungerar (sid. 37). Tryck pa DISPLAY for
att ta fram ljudformat i frontpanelens
teckenfonster. Om ”2.0CH” eller ”1.0CH”
visas i frontpanelens teckenfonster ar
signalen stereo eller mono och innehaller
inget flerkanalsljud. Om ”5.1CH?” etc., visas
innehaller signalen flera kanaler, men
surround-effekten kan vara svar att uppfatta
beroende pa program eller skiva.

Inget TV-ljud matas ut fran systemet.

* Kontrollera anslutningen pa den digitala
optiska kabeln eller ljudkabeln som dr
ansluten till systemet och TV:n (sid. 22).

 Kontrollera ljudutgangen fran TV:n.

* Om TV:n dr kompatibel med ARC-
funktionen, stiller du in ’"CTRL HDMI” och
”ARC” pa "ON”.

Ljud hors fran bade systemet och TV:ns
hogtalare.

* Om funktionen Kontroll for HDMI é&r
instilld till Av eller vald komponent inte &r
kompatibel med funktionen Kontroll f6r
HDMI stidnger du av ljudet pa systemet eller
TV:n.

Ljudet fordréjs efter TV-bilden.
* Stéll in ”A/V SYNC” pa "OFF” om ”A/V
SYNC” ir instillt pa "ON”.

Volymen séanks nér utmatningen andras fran
TV:ns hégtalare till systemets hégtalare.
* Funktionen Volymbegrinsning &r aktiverad.
For mer information, se ”Anvinda
funktionen Volymbegrinsning” (sid. 40).



Inget eller bara ett svagt ljud hors fran
systemet av den anslutna komponenten.

* Tryck pd = + och kontrollera volymnivan.

o Tryck 0¥ eller - + for att stinga av
ljudavstdngningsfunktionen.

* Kontrollera att ingéngskéllan &r ordentligt
vald.

* Se till att alla kablar och sladdar for systemet
och de anslutna komponenterna sitter i sina
uttag ordentligt.

* Kontrollera HDMI-instéllningen pé de
anslutna komponenterna.

Inget ljud hérs fran en hogtalare.
» Kontrollera att hogtalarkabelns kontakter dr
helt inforda i sina uttag.
* Beroende pa ljudkillan som matas in till
systemet eller valt ljudfilt pa systemet
(sid. 37), matas inget ljud ut fran
mitthogtalaren.

Ljudet avbryts eller det hors brus.
» Kontrollera "Format som kan anvindas av
systemet” (sid. 54).

BILD

Ingen bild visas pa TV:n.

» Kontrollera att TV:n och systemet ir ritt
anslutna.

* Kontrollera att TV:n &r ordentligt vald.

* Stéll in TV:n pa lampligt ingéngslige.

* Kontrollera om HDMI IN och HDMI OUT
ar omkastade.

» Kontrollera att kablarna &r ordentligt
anslutna till uttagen pa bade komponenten
och det hér stativet (sidorna 22, 24).

Ingen 3D-bild visas pa TV:n.

* Beroende pa TV:n eller videokomponenten
kanske 3D-bilder inte visas. Kontrollera
vilka 3D-bildformat som stods av systemet
(sid. 54).

Nar systemet ar i standbylége, finns det ingen
bild eller ljud pa TV:n.

* ”CTRL HDMI” ir instilld pa ”OFF”.

* Om systemet dr i standbylédge, matas bild
och ljud ut fran den HDMI-komponent som
var vald den senaste gdngen du stingde av
systemet. Om du vill spela en annan
komponent dn den HDMI-komponent som
du senast valde, spela upp komponenten via
Uppspelning med en knapptryckning eller
sitt pa systemet och vilj den HDMI-
komponent som du vill anvinda.

* Setill att "PASS THRU” ir instéllt pd "ON”
i AMP-menyn om du ansluter komponenter
som inte dr kompatibla med "BRAVIA”
Sync till systemet (sid. 41).

Fjarrkontrollen fungerar inte

« Rikta fjdrrkontrollen mot fjérrsensorn B pa
systemet.

* Ta bort eventuella hinder mellan
fjarrkontrollen och systemet.

* Byt ut bada batterierna i fjdrrkontrollen mot
nya, om de ir urladdade.

 Kontrollera att du viljer ritt ingdng pa
fjarrkontrollen.

OVRIGT

Funktionen Kontroll for HDMI fungerar inte
som den ska.

* Kontrollera HDMI-anslutningen (sid. 22).

« Still in Kontroll for HDMI pa TV:n
(sid. 38).

» Kontrollera att den anslutna komponenten ar
kompatibel med "BRAVIA” Sync.

« Kontrollera instéllningarna gillande
Kontroll f6r HDMI pé ansluten komponent.
Se bruksanvisningen som medfoljde
ansluten komponent.

* Om du dndrar HDMI-anslutningen, ansluter
eller kopplar bort nitkabeln eller om det
intriffar ett stromavbrott, upprepar du
forfarandet i ”’BRAVIA” Sync-funktioner”
(sid. 38).

 Nir du ansluter eller dra ur néitkabeln bor du
vinta mer dn 15 sekunder innan du borjar
anvinda systemet.

fortséttning
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* Om du ansluter ljudutgangen fran
videokomponenten och systemet med en
annan kabel dn HDMI-kabeln, kommer
inget ljud att matas ut pa grund av
"BRAVIA” Sync. Still i sa fall "CTRL
HDMI” pa "OFF” (sid. 39) eller anslut
ljudutgangen direkt till TV:n istdllet for till
stativet.

Om "PROTECTOR” och ”PUSH POWER?” visas
véaxelvis i frontpanelens teckenfonster.

Tryck pa I/() for att stinga av systemet och

kontrollera féljande nér "STANDBY”

forsvunnit.

« Ar det nigot som blockerar systemets
ventilationshal?
Efter att du kontrollerat ovanstidende och
atgirdat problemen, slar du pa systemet. Om
orsaken till problemet inte kan faststillas
efter kontroll av ovanstdende, kontakta
ndarmaste Sony-aterforsiljare.

Om systemet, efter att

ovanstaende atgirder utforts,

fortfarande inte fungerar som det

ska, aterstiiller du det pa féljande

satt:

Anvind knapparna pé systemet for atgirden.

1 Tryck pa I/() for att sla pa strommen.

2 Tryck pa I/() samtidigt som du trycker
pa INPUT SELECTOR och VOLUME -.

”COLD RESET?” visas och systemet
aterstélls. AMP-meny, ljudfilt etc. atergér
till standardinstillningarna.
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Tekniska data

Format som kan anvandas av
systemet

Foljande digitala ingangsformat kan anvindas av
systemet.

Format Hanteras/hanteras inte
Dolby Digital O

DTS O

Linjdr PCM (2 kanaler)* O
LinjarPCM (5.1 kanaler, O

7.1 kanaler)* (Bara via

HDMI)

Dolby Digital Plus x

Dolby True HD X

DTS-HD X

* Linjar PCM accepterar samplingsfrekvenser upp till
48 kHz.

Forstarkardelen
Uteffekt (mirk)

Framre L/Friamre R: 65 W +65W
(vid 4 ohm, 1 kHz, 1 %
THD)

Uteffekt (referens)

Framre L/Framre R 100 W (per kanal vid 4
ohm, 1 kHz)

Mitt: 100 W (vid 4 ohm, 5 kHz)

Subwoofer: 100 W (vid 4 ohm, 100 Hz)

Ingangar

TV, SA-CD/CD Analog

TV, SAT/CATV Digital (optisk)

VIDEO Digital (koaxial)

HDMI-delen

Kontakt HDMI™-kontakt

Videoingangar/-utgdngar BD, DVD, SAT/CATV;
640 x 480p@60 Hz
720 x 480p@59,94/60 Hz
1280 x 720p@59,94/60 Hz
1920 x 1080i@59,94/60 Hz
1920 x 1080p@59,94/60 Hz
720 x 576p@50 Hz
1280 x 720p@50 Hz
1920 x 1080i@50 Hz
1920 x 1080p@50 Hz
1920 x 1080p@24 Hz



Videoingangar/-utgangar (3D)

Ljudingangar

Mottagardel
System

FM-mottagare
Instillningsomfang

Antenn
Antennuttag
Mellanfrekvens
AM-mottagare
Instillningsomfang

Antenn
Mellanfrekvens

BD, DVD, SAT/CATV;
1280 x 720p@59,94/60 Hz
Frame packing

1920 x 1080i@59,94/60 Hz
Frame packing

1920 x 1080i@59,94/60 Hz
Sida-vid-Sida (Halv)

1920 x 1080p@59,94/60 Hz
Sida-vid-Sida (Halv)

1280 x 720p@50 Hz
Frame packing

1920 x 1080i@50 Hz
Frame packing

1920 x 1080i@50 Hz
Sida-vid-Sida (Halv)

1920 x 1080p@50 Hz
Sida-vid-Sida (Halv)

1920 x 1080p@24 Hz
Frame packing

BD, DVD, SAT/CATV:
Linjar PCM 7.1-kanaler/
Dolby Digital/DTS

Digital synthesizer med
PLL-lasning

87,5 - 108,0 MHz
(50 kHz steg)
FM-antennsladd

75 ohm, obalanserat
10,7 MHz

531 kHz - 1 602 kHz (med
intervallet instéllt pa 9 kHz)
AM-ramantenn

450 kHz

Hogtalare (SS-CT350)

Friamre hogtalarenhet
Hogtalarsystem
Hogtalarenhet
Mirkimpedans
Mitthogtalarenhet
Hogtalarenhet
Mirkimpedans

Matt (cirka)

Vikt (cirka)
Hogtalarkablar

Fullt register
40 mm x 70 mm, kontyp x 2
4 ohm

40 mm, kontyp x 2

4 ohm

996 mm x 66 mm X 72 mm
(b/h/d)

24 kg

3m

Subwoofer (SA-WCT350)

Hogtalarsystem
Hogtalarenhet
Mirkimpedans
Matt (cirka)
Vikt (cirka)
WS-CT350EB

Tillsatsfaste
Miitt (cirka)

Vikt (cirka)

Bakre skydd A
Miitt (cirka)

Vikt (cirka)

Bakre skydd B
Matt (cirka)

Vikt (cirka)

Bakre skydd C
Matt (cirka)

Vikt (cirka)

Skydd for TV:n
Mitt (cirka)

Vikt (cirka)

Allmént

Stromforsorjning
Stromforbrukning
Pa: 80 W

Subwoofer, basreflex

130 mm, kontyp

4 ohm

196 mm x 450 mm x 410
mm (b/h/d)

10,5 kg

180 mm x 147 mm x 26
mm (b/h/d)
555 ¢

80 mm x 85 mm X 14 mm
(b/h/d)
25¢g

80 mm x 82 mm x 47 mm
(b/h/d)
35¢g

80 mm x 82 mm x 47 mm
(b/h/d)
35¢g

273 mm X 245 mm x 31
mm (b/h/d)
165 ¢

220V -240V AC, 50/60 Hz

Standbyldge: 0,3 W eller mindre (Kontroll for

HDMI ir avstédngt)
Uteffekt

(DIGITAL MEDIA PORT) DC OUT: 5 V, 700 mA

Ritten till andringar av utforande och tekniska data
utan foregdende meddelande forbehilles.
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Sakregister
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TV 22
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BASS 49
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Funktionen Volymbegrinsning 40
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PROTECTOR 54
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ADVARSEL

Du ma ikke placere enheden et sted med begranset
plads, f.eks. i en bogreol eller i et skab.

For at reducere risikoen for brand ma apparatets
ventilationshuller ikke daekkes til med aviser, duge,
gardiner osv.

Stil ikke noget med aben flamme, f.eks. stearinlyn, pa
apparatet.

For at reducere risikoen for brand eller elektrisk stgd
ma dette apparat ikke udszttes for regn eller fugt, og
genstande med veaske i, f.eks. vaser, ma ikke anbringes
pa apparatet.

Enheden er ikke koblet fra strgmforsyningen, sa leenge
den er tilsluttet stikkontakten pa vaeggen, ogsa selvom
selve enheden er blevet slukket.

Tilslut enheden til en let tilgengelig stikkontakt, da
hovedstikket bruges til at koble enheden fra
strgmforsyningsnettet. Hvis du bemarker noget
unormalt ved enheden, skal du straks treekke
hovedstikket ud af stikkontakten.

Batterier eller apparater, der indeholder batterier, ma
ikke udszttes for steerk varme som f.eks. sollys, ild eller
lignende.

Kun til indendgrs brug.

Handtering af udtjente
elektriske og
elektroniske produkter
(Geelder for den
Europaeiske Union og
andre europzeiske lande
med separate
_ indsamlingssystemer)
Dette symbol pa produktet eller
emballagen angiver, at produktet ikke ma behandles
som husholdningsaffald. Det skal i stedet indleveres pa
en deponeringsplads specielt indrettet til modtagelse og
oparbejdning af elektriske og elektroniske produkter.
Ved at sikre at produktet bortskaffes korrekt,
forebygges de eventuelle negative miljg- og
sundhedsskadelige pavirkninger, som en ukorrekt
affaldshandtering af produktet kan forarsage.
Genindvinding af materialer vil medvirke til at bevare

ZDK

naturens ressourcer. Yderligere information om
genindvindingen af dette produkt kan fas hos
myndighederne, det lokale renovationsselskab eller
butikken, hvor produktet blev kgbt.
Fjernelse af udtjente
batterier (gaelder i den
Europaiske Union samt
europzeiske lande med
seerskilte
indsamlingssystemer)
Dette symbol pa batteriet eller emballagen betyder, at
batteriet leveret med dette produkt ikke mé bortskaffes
som husholdningsaffald.
Pa visse batterier kan dette symbol anvendes i
kombination med et kemisk symbol. Det kemiske
symbol for kviksglv (Hg) eller bly (Pb) er anfgrt hvis
batteriet indeholder mere end 0,0005% kviksglv eller
0,004% bly.
Ved at sikre at sddanne batterier bortskaffes korrekt,
tilsikres det, at de mulige negative konsekvenser for
sundhed og miljg, som kunne opsta ved en forkert
affaldshandtering af batteriet, forebygges.
Materialegenindvendingen bidrager ligeledes til at
beskytte naturens resourcer.
Hvis et produkt kreever vedvarende
elektricitetsforsyning af hensyn til sikkerheden samt
ydeevnen eller data integritet, ma batteriet kun fjernes
af dertil uddannet personale.
For at sikre en korrekt handtering af batteriet bgr det
udtjente produkt kun afleveres pa dertil indrettede
indsamlingspladse beregnet til affaldshandtering af
elektriske og elektroniske produkter.
Med hensyn til gvrige batterier, se venligst afsnittet der
omhandler sikker fjernelse af batterier. Batteriet skal
derefter afleveres pa et indsamlingsted beregnet til
affaldshandtering og genindvinding af batterier.
Yderlige information om genindvinding af dette
produkt eller batteri kan fas ved at kontakte den
kommunale genbrugsstation eller den butik, hvor
produktet blev kgbt.
Bemezerkning til kunder: folgende
informationer gaelder kun for udstyr, som
salges i lande, hvor EU-direktiverne
geelder.
Producenten af dette produkt er Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Den
autoriserede reprasentant for EMC og
produktsikkerhed er Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. For
service eller garanti henviser vi til de adresser, som
fremgar af vedlagte garantidokument.



Forholdsregler

Om sikkerhed

« Hvis der er spildt vaske i systemet, eller hvis der er
faldet genstande ned i det, skal systemet atbrydes og
efterses af kvalificerede teknikere, inden det bruges
igen.

« Kravl ikke op pa subwooferen, da du kan falde ned og

komme til skade, eller systemet kan blive beskadiget.

Om stromkilder

* Fgr du tager systemet i brug, skal du kontrollere, at
driftsspa@ndingen svarer til den lokale strgmforsyning.
Driftsspendingen findes pa fabriksskiltet pa bagsiden
af subwooferen.

» Hvis systemet ikke skal bruges i lengere tid, skal du
traekke stikket ud af stikkontakten. Nar du treekker
netledningen ud, skal du treekke i selve stikket — aldrig
iledningen.

* Netledningen ma kun udskiftes af et autoriseret
servicevarksted.

Om overophedning

Selvom systemet bliver varmt under drift, er det ikke en
fejl. Hvis du kontinuerligt bruger systemet ved hgj
lydstyrke, stiger systemets temperatur bagpa og
nedenunder veesentligt. Rgr ikke ved systemet, sa du
ikke brender dig.

Om placering

« Placer systemet pa et sted med tilstreekkelig
ventilation for at undgé overophedning og for at
forlenge systemets levetid.

* Placer ikke systemet i nerheden af varmekilder eller i
omgivelser med direkte sollys, meget stgv eller
mekaniske rystelser.

* Placer ikke noget bag subwooferen, som kan blokere
ventilationshullerne og dermed kan medfgre fejl.

« Placer ikke systemet i nerheden af udstyr som f.eks.
et tv, en videooptager eller et kassettedeck. (Hvis
systemet bruges i kombination med et tv, en
videooptager eller et kassettedeck og placeres for tet
pa det udstyr, kan der opsta stgj, og billedkvaliteten
kan tage skade. Det kan iser vere tilfeldet, nar der
bruges en indendgrs antenne. Vi anbefaler derfor, at
der bruges en udendgrs antenne.)

 Ver forsigtig med at anbringe systemet pa
specialbehandlede overflader (f.eks. overflader, der er
behandlet med voks, olie, polish), da overfladen kan
blive skjoldet eller misfarvet.

Om betjening
Sluk for systemet, og traek stikket ud, for der tilsluttes
andre komponenter.

Hvis der opstar uregelmassigheder
med farverne pa en tv-skaerm i
naerheden.

Systemet er magnetisk skermet, sa det kan installeres i
narheden af et tv. Der kan dog muligvis stadig
observeres uregelmessigheder med farverne pa
bestemte typer tv.

Hvis der observeres
uregelmaessigheder med farverne...
Sluk for tv'et, og tend det igen efter 15 til 30 minutter.

Hvis der observeres
uregelmaessigheder med farverne
igen...

Placer systemet lengere vaek fra tv'et.

Om rengoring

Renggr systemet med en blgd, tgr klud. Anvend ikke
nogen form for slibemidler, skurepulver eller
oplgsningsmidler som f.eks. alkohol eller rensebenzin.

Kontakt n@rmeste Sony-forhandler, hvis du har
spgrgsmal, eller hvis der opstar problemer med dit
system.

Ophavsret

Dette system ggr brug af Dolby* Digital, Pro Logic

Surround og DTS** Digital Surround-system.

* Fremstillet pa licens fra Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic og det dobbelte D-symbol er
varemerker tilhgrende Dolby Laboratories.

**Fremstillet pa licens under U.S. Patent #'s:
5.451.942; 5.956.674; 5.974.380; 5.978.762;
6.487.535 & andre udgivne og verserende U.S. og
globale patenter. DTS og symbolet er registrerede
varemarker og DTS Digital Surround og DTS-
logoer er varemarker tilhgrende DTS, Inc.
Produktet omfatter software. © DTS, Inc. Alle
rettigheder forbeholdt.

Dette system ggr brug af High-Definition Multimedia
Interface-teknologi (HDMI™).

HDMI, HDMI-logoet og High-Definition Multimedia
Interface er varemarker eller registrerede varemarker
tilhgrende HDMI Licensing LLC i USA og andre
lande.

Fortseettes
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"BRAVIA Sync" er et varemarke tilhgrende Sony
Corporation.

"PlayStation" er et registreret varemarke tilhgrende
Sony Computer Entertainment Inc.

Logoerne "x.v.Colour (x.v.Color)" og "x.v.Colour
(x.v.Color)" er varemarker tilhgrende Sony
Corporation.
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Sadan kommer du i gang

Udpakning
* Subwoofer (SA-WCT350) (1) e Fjernbetjening (RM-AAU(074) < Skruer til mellembeslaget
(D (store, +PSW5 x 16 mm) (6)
9
* Skruer til beslaget (sma, M3 x
8 mm) (1)
» Hgjtaler (SS-CT350) (1) @@

r\\\l — * Stgttestrop (1)

* R6-batterier (AA) (2)

==
¢ AM-rammeantenne (1) @ ==
<¢/\/in « Skrue til stgttestrop (+PSW4 x
\/ * WS-CT350EB 20 mm) (1)
* Mellembeslag (1) S
* FM-ledningsantenne (1)
@%  Traskrue til stgttestrop (M3,8 x
20 mm) (1)
eller
* Beslag A (1) @@V

— )
« Hgjtalerkabel (1) « Tilspendingsskrue (2)

* Beslag B (1)

* Garantibevis (1)
* Betjeningsvejledning (1)
« Digitalt optisk kabel til et tv

(2,5m) (1) * Beslag C (1)

* Beslag til tv'et (1)

e

GDK



Sadan sattes batterier i fjernbetjeningen

Set to R6-batterier (AA) (medfglger) i, s& enderne @ og © p4 batterierne svarer til markeringerne inde
i batterirummet. Ret fjernbetjeningen mod fjernbetjeningssensoren [ pa subwooferens
frontpaneldisplay, nar du vil bruge den.

* Du ma ikke lade fjernbetjeningen ligge et meget varmt eller fugtigt sted.

* Brug ikke et nyt batteri sammen med et gammelt.

* Du ma ikke tabe genstande ned i fjernbetjeningens batterirum, f.eks. under udskiftning af batterierne.

* Du ma ikke udsette fjernbetjeningssensoren for direkte sollys eller lys fra en lampe. Dette kan medfgre fejl.

« Hvis fjernbetjeningen ikke skal bruges i l&engere tid, skal batterierne tages ud for at forhindre eventuelle skader
forarsaget af lekkende batterier og korrosion.
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Placering af systemet

I illustrationerne nedenfor vises, hvordan subwooferen og hgjtaleren kan placeres.

Hgjtaleren kan installeres sammen med

felgende tv-modeller (medfglger ikke):

* KDL-40/46LX901, KDL-40/46N X80,
KDL-40/46HX801, KDL-40/46EX70],
KDL-40/46NX701

* T de egentlige modelnavne angiver "[1" tal og/
eller tegn, som er specifikke for hver model.

Yderligere oplysninger findes i afsnittet Placer hgjtaleren pa en reol.

"Montering af hgjtaleren pa tv-bordet" (side 13).

Yderligere oplysninger findes i afsnittet "Sadan Yderligere oplysninger findes i afsnittet
haenges hgjtaleren og tv'et op pa en veeg" "Montering af hgjtaleren pa en vaeg" (side 21).
(side 17).

« Varmeventilationen bag pa subwooferen ma ikke blokeres.
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Sadan tilsluttes hojtalerkablet til hojtaleren

Stikkene pé hgjtalerkablet er farvekodede afhengigt af hgjtalerens type. Tilslut hgjtalerkablets stik, sa

de svarer til farven pa hgjtalerstikkene.

1 Fjern skruen til beslaget bag pa hgjtaleren, og fijern beslaget.

Hvid
Bag pa hgjtaleren

©)

Hix
o E
[@=={=
n:

O Hoijtalerkabel
(medfalger)

| J

3 Led hgijtalerkablet gennem det firkantede indhak i bunden af beslaget, og szt derefter

beslaget pa hojtaleren igen, og fastgor det med skruen, som blev fjernet i trin 1.
Hvis du monterer hgjtaleren pa et tv, skal du ikke montere beslaget endnu. Udfgr trinnene i

"Montering af hgjtaleren pa tv-bordet" (side 13) eller "Sadan henges hgjtaleren og tv'et op pa en

vag" (side 17).

« Hvis du monterer hgjtaleren eller et tv pa en veg, skal du passe pa, at du ikke snubler over kablet, som er sluttet til

hgjtaleren.
* Sgrg for ikke at klemme hgjtalerkablet, ndr du monterer beslaget.

gDK
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Advarsel vedrgrende montering af systemets hgjtaler pa et

tv-hord eller en vaey

Til kunder

Installation af dette produkt kraver visse
foruds®tninger. Monteringen skal udfgres af en
Sony-forhandler eller autoriseret person under
hensyntagen til sikkerheden. Sony er ikke
ansvarlig for eventuelle materielle skader eller
personskader, der skyldes forkert hdndtering
eller mangelfuld installation eller installation af
et andet produkt end det, der er angivet. Dine
lovsikrede rettigheder péavirkes ikke.

Om sikkerhed

Sonys produkter er udformet med henblik pa at
opna bedst mulig sikkerhed. Hvis produkterne
anvendes forkert, kan det medfgre alvorlig
personskade som fglge af brand, elektrisk stgd,
eller fordi produktet velter eller falder ned.
Undga sadanne ulykker ved at overholde
sikkerhedsforskrifterne.

ADVARSEL

Hvis fglgende forholdsregler ikke overholdes,
kan det medfgre alvorlig personskade eller dgd
som fglge af brand eller elektrisk stgd, eller fordi
produktet velter.

Tab ikke produkterne, og installer dem ikke

et sted, hvor der er risiko for, at de kan
falde ned.

* Lad montering, flytning eller afmontering
udfgre af en autoriseret person, og sgrg for, at
der ikke er sma bgrn til stede imens.

« Uautoriseret montering kan medfgre alvorlig
personskade eller materiel skade.

* Hvis du féar en uvautoriseret forhandler til at
beare eller afmontere SS-CT350-hgjtaleren
eller tv'et monteret med SS-CT350-hgjtaleren,
kan produkterne falde ned og medfgre alvorlig
personskade eller materiel skade. Sgrg for, at
der er mindst to personer om at bare eller
afmontere produktet(erne).

1nDK

* Fjern ikke skruer osv., nar SS-CT350-
hgjtaleren eller tv'et monteret med SS-CT350-
hgjtaleren er monteret.

* Héndter produkterne forsigtigt under renggring
og vedligeholdelse.

* Hvis du hanger SS-CT350-hgjtaleren eller
tv'et monteret med SS-CT350-hgjtaleren pa en
skrgbelig vaeg eller en vag, hvis overflade ikke
er plan eller lodret, kan produkterne falde ned
og medfgre personskade eller materiel skade.

* Hvis SS-CT350-hgjtaleren eller tv'et monteret
med SS-CT350-hgjtaleren ikke monteres
korrekt pa veeggen, kan produktet(erne) falde
ned og medfgre personskade eller materiel
skade.

Anbring ikke noget oven pa produkterne.

¢ Du ma ikke anbringe noget oven pa
produkterne. Hvis du ggr det, kan systemet
falde ned og medfgre personskade eller
materiel skade.




Laen dig ikke op ad produkterne, og haeng
ikke i dem.

» Lan dig ikke ind over produkterne, og heng
ikke i dem, da de kan falde ned og forérsage
alvorlig personskade.

Vzer opmzrksom pa placeringen.

* Monter ikke produkter pa vaegoverflader, f.eks.
en sgjle, hvor produktets hjgrner eller sider
stikker frem. Hvis en person eller genstand
stgder mod et af produktets hjgrner eller sider,
kan det forarsage personskade eller materiel
skade.

» Udsat ikke produkterne for regn eller fugt, og
spild ikke nogen form for vaske pa dem. Det
kan forarsage brand eller elektrisk stgd.

* Placer aldrig produkterne i varme, fugtige eller
meget stgvede omgivelser, eller pa et sted, hvor
de udsattes for mekaniske vibrationer. Hvis du
gor det, kan det forarsage brand eller elektrisk
stgd.

 Hold brandfarlige genstande eller aben ild
(f.eks. stearinlys) vak fra produkterne.

* Monter ikke produkterne over eller under et
airconditionanleg. Hvis produkterne udsattes
for vind fra airconditionanlegget i lengere tid
eller bliver vade pa grund af vandlekage i
airconditionanl@gget, kan det medfgre brand,
elektrisk stgd eller fejl.

Kablerne ma ikke blive klemt.

* Hvis netledningen eller tilslutningskablerne er
klemt mellem produkterne og vaeggen, gulvet
eller andre objekter eller bgjes eller snos med
magt, kan ledningstradene blive blotlagt og
forarsage kortslutning eller strgmafbrydelse.
Det kan medfgre brand eller elektrisk stgd.

* Trad ikke pé netledningen eller
tilslutningskablerne, nir du berer produkterne.
Kablet kan blive beskadiget, hvilket kan
medfgre brand eller elektrisk stgd.

= AL
Dzek ikke produkternes ventilationshuller
til.
¢ Hvis du deekker ventilationshullerne til (med
en klud eller lignende), kan der akkumuleres
varme indeni, og der kan opsta brand.

Du ma ikke snuble over kablerne.
 Du kan falde eller fa produkterne til at veelte,
hvilket kan medfgre skader.

Fortseettes
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FORSIGTIG

Hvis fglgende forholdsregler ikke overholdes,
kan der opstd materiel skade eller personskade.
Monter ikke andet udstyr end det
specificerede produkt.

« Tilbehgr til WS-CT350EB (medfglger) er kun
konstrueret til brug sammen med det
specificerede udstyr. Hvis du monterer andet
udstyr end det specificerede, kan det falde ned
eller gé i stykker og medfgre personskade.

* Produkterne ma ikke @ndres.

* Anbring ikke noget varmt direkte pa
produkterne. Produkterne kan blive misfarvet
eller kan sla sig i varmen.

Sorg for at sikre systemets hojtaler og tv.

* SS-CT350-hgjtaleren og tv'et skal sikres
ordentligt, ndr de monteres sammen. Derefter
skal du sikre tv'et monteret med SS-CT350-
hgjtaleren ordentligt pa bordet eller veeggen.
Hvis SS-CT350-hgjtaleren og tv'et ikke
monteres sikkert, kan de valte eller falde ned,
hvilket kan medfgre skader.

Produkterne ma ikke udszettes for vaegt

eller nogen form for kraftpavirkning.

¢ Nér SS-CT350-hgjtaleren monteres pa et tv-
bord, eller nér tv'et monteret med SS-CT350-
hgjtaleren hanges péa en veg, ma hgjtaleren
eller tv'et ikke udsettes for vegt fra din hand.
Udst ikke hgjtaleren eller tv'et for stgd med
hérde objekter som f.eks. en skruetrakker osv.

Sadan flyttes tv'et monteret med SS-

CT350-hojtaleren

Hyvis du flytter produkterne med vold, kan det

medfgre skader. Sgrg for at fglge den korrekte

fremgangsmaéde og radene nedenfor.

» Sgrg for, at to eller flere personer berer tv'et
monteret med SS-CT350-hgjtaleren, og at det
kun sker, nar alle stik og tilsluttet udstyr er
taget ud og fjernet.

* Sgrg for, at du ikke far haenderne eller fgdderne
i klemme under tv'et monteret med SS-CT350-
hgjtaleren.

* Nér tv'et monteret med SS-CT350-hgjtaleren
skal bares, ma du ikke holde i SS-CT350-
hgjtalerdelen. Hvis du ggr det, kan det medfgre
skader.

1ZDK

» Trek ikke tv'et monteret med SS-CT350-
hgjtaleren. Underdelen kan falde af og
beskadige gulvet.

.

Bemaerkninger til montering

* Ved montering leegges et teppe pa gulvet, s
gulvet ikke bliver beskadiget.

* Placer produkterne pé et solidt og jevnt gulv.

» Sgrg for, at mindst to personer udfgrer
monteringen. Hvis du ggr det alene, kan det
medfgre ulykker eller skader.

* Sgrg for at holde bgrn vek imens.

Sorg for at felge nedenstaende anvisninger

for at montere produkterne korrekit.

* Spand skruerne tilstreekkeligt. Hvis
SS-CT350-hgjtaleren ikke monteres sikkert,
kan den falde ned og medfgre skader.

* Pas pa, du ikke klemmer dine hander eller
fingre, nar produkterne monteres.

Bemaerkninger om montering pa en vak

* Hvis du bruger produkterne monteret pa en
vag gennem lengere tid, kan veggen bag ved
eller oven over produkterne blive misfarvet,
eller tapetet kan lgsne sig, afh@ngigt af det
materiale, vaggen er lavet af.

» Hvis produkterne fjernes, efter at de er
monteret pa vaggen, vil der vare skruehuller.

» Kontakt en autoriseret person vedrgrende et
passende monteringssted (uden radiostgj osv.),
for der monteres.



Montering af hgjtaleren pa tv-bordet

Hgjtaleren kan installeres sammen med fglgende tv-modeller (medfglger ikke):
* KDL-40/46LX90], KDL-40/46N X801, KDL-40/46HX80, KDL-40/46EX70], KDL-40/

46NX700
* I de egentlige modelnavne angiver "[0" tal og/eller tegn, som er specifikke for hver model.

Selvom formen pa bunden af tv-bordet varierer athe@ngigt af tv-modellen, kan du montere hgjtaleren
pé tv-bordet ved at fglge denne fremgangsmade.

1 Fjern beslag 1 og 2 bag pa tv'et.
Yderligere oplysninger om, hvordan beslagene fjernes, findes i betjeningsvejledningen til tv'et.

* Nogle Sony-tv'er har ikke beslag 2.

Beslag 2

Beslag 1

2 Fjern skruerne fra tv'et, og fjern sa tv'et fra tv-bordet.

Bemaerk

« Sgrg for at placere tv'et pa et blgdt, tykt teppe med skermsiden nedad, s LCD-skarmens overflade ikke
bliver beskadiget.

Fortseettes
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3 Fastgor mellembeslaget (medfolger) til tv-bordet med de store skruer (+PSW5 x 16 mm)
(medfolger).

4 Fastgor hojtaleren til mellembeslaget med de store skruer (+PSW5 x 16 mm)
(medfoiger).

5 Monter tv'et igen.

140¢



6 Fastgor tv'et med skruerne, som blev fjernet i trin 2.

7 Fastgor beslagene A, B og C (medfalger).
Fastggr beslag A til mellembeslaget med den lille skrue (M3 x 8 mm) (medfglger).
Led hgjtalerkablet gennem det rektangulare indhak i beslag B, og placer de tre fremspringende
dele pa beslag B i hullerne pa mellembeslaget og hgjtaleren.
Placer de tre fremspringende dele pé beslag C i hullerne pa mellembeslaget og hgjtaleren.

« Nar tv'et monteret med SS-CT350-hgjtaleren skal beeres, mé du ikke holde i SS-CT350-hgjtalerdelen. Hvis du

ggr det, kan det medfgre skader.

Beslag A

Beslag C

Beslag B

Fortseettes
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8 Fastgor beslaget til tv'et (medfolger) og beslag 1, som blev fjernet i trin 1.
Placer de to fremspringende dele pa beslaget til tv'et i hullerne pa tv'et.
Yderligere oplysninger om, hvordan beslag 1 monteres, findes i betjeningsvejledningen til tv'et.

Beslag til tv'et

« For en sikkerheds skyld skal tv'et spendes fast pa tv-bordet. Flere oplysninger findes under "Sadan undgér du, at
tv'et veelter” (side 19).

1BDK



Sadan hanges hojtaleren og tv'et op pa en vaeg

Hgijtaleren kan henges op sammen med fglgende tv-modeller (medfglger ikke):
* KDL-40/46LX90], KDL-40/46N X801, KDL-40/46HX80, KDL-40/46EX70], KDL-40/
46NX700

* I de egentlige modelnavne angiver "[0" tal og/eller tegn, som er specifikke for hver model.

Bemaerk

* Oplysninger om, hvordan tv'et hanges op pa vaggen, findes i betjeningsvejledningen til tv'et.

1 Fjern beslag 1 og 2 bag pa tv'et.
Yderligere oplysninger om, hvordan beslagene fjernes, findes i betjeningsvejledningen til tv'et.

* Nogle Sony-tv'er har ikke beslag 2.

Beslag 2

Beslag 1

Fortseettes
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3 Fastgor hgjtaleren til mellembeslaget med de store skruer (+PSW5 x 16 mm)
(medfolger).

4 Monter tv'et igen.

* Sgrg for at placere tv'et pa et blgdt, tykt teppe med skeermsiden nedad, sa LCD-skarmens overflade ikke
bliver beskadiget.

6 Haeng tv'et op pa vaeggen.

Oplysninger om, hvordan tv'et heenges op pa veggen, findes i betjeningsvejledningen til tv'et.

 Nar tv'et monteret med SS-CT350-hgjtaleren skal hanges op eller tages ned af vaggen, ma du ikke holde i
SS-CT350-hgjtalerdelen. Hvis du ggr det, kan det medfgre skader.
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Sadan undgar du, at tv'et vaelter

For en sikkerheds skyld skal tv'et spendes fast pa tv-bordet. Hvis du ikke ggr dette, kan tv'et veelte,
hvilket kan medfgre alvorlige skader.

Nar tv'et monteres pa en reol

Skrue til stottestrop
(+PSW4 x 20 mm)

Traeskrue til stottestrop
(M3,8 x 20 mm)

Placer tv'et i midten af reolen.

N =

Seet stottestroppen (medfolger) pa tv'et, speend sa med skruen til stottestroppen
(+PSW4 x 20 mm) (medfolger) med en skruetreekker.

3 Fastgor stottestroppen til reolen med traeskruen til stottestroppen (M3,8 x 20 mm)
(medfolger).

« Pas pd, at du ikke far fingrene i klemme, nar du placerer tv'et og reolen.
« Installer reolen med mindre end 25 cm plads fra veeggen. Vaggen forhindrer tv'et i at falde ned af reolen, selvom
tv'et l&nes bagud mod veggen.
Set fra siden

«———{” Mindre end
! 25cm

Fortseettes

1gDK

Bueb | np Jawwoy uepes I




Nar tv'et monteres pa gulvet taet pa vaeggen

Forbered en sterk snor eller kede (medfglger ikke) og et beslag (medfglger ikke) for at kunne fastggre
tv'et til vaeggen. Fastggr beslaget til en forsterket vaeg.

1 Fastgor tilspaendingsskruerne (medfolger) bag pa tv'et.

e.\ m{g Tilspaendingsskrue

2 Fastger beslaget til veeggen (), og for s& snoren eller keeden gennem hullerne pa
tilspaendingsskruerne og beslaget (). Bind begge ender af snoren eller keeden godt
sammen.

ZODK



Montering af hgjtaleren pa en vaeg
Du kan montere hgjtaleren pa veggen.

« Brug skruer, som egner sig til veeggens materiale og styrke. Da en gipspladevag er meget skrgbelig, skal skruerne

fastggres sikkert i en bjelke. Monter hgjtaleren pa et lodret og fladt forsterket omrade pa veggen.
* Monteringen skal udfgres af en Sony-forhandler eller autoriseret person under hensyntagen til sikkerheden.
« Sony er ikke ansvarlig for ulykker eller skader, som skyldes ukorrekt installation, utilstrekkelig vagstyrke,
ukorrekt skruemontering eller naturkatastrofer osv.

1 Brug skruer (medfolger ikke), som egner sig til hullerne bag pa hojtaleren. Se

illustrationerne nedenfor.
(mﬂmﬁ 4mm

e

Mere end 25 mm

@Smm
=

10 mm

Hul bag pa hgjtaleren

2 Saet skruerne i vaeggen. Skruerne skal stikke 6 til 7 mm ud af vaeggen.

y@‘mm

7,

6 til 7 mm

3 Haeng hgojtaleren op pa skruerne.
Ret hullerne bag pa hgjtaleren mod skruerne, h&ng sé hgjtaleren op pa de to skruer.
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Tilslutning af hgjtaleren

Stikkene pa hgjtalerkablet er farvekodede afhengigt af hgjtalerens type. Tilslut hgjtalerkablets stik, sa
de svarer til farven pa SPEAKERS-stikkene.

Bag pa o
subwooferen

ANTENNA

DMPORT

Gren
Rad — Hvid

Haijttaler

O Hgijtalerkabel (medfolger)

ZZDK



Tilslutning af tv og afspiller osv.

Tilslut tv'et og/eller afspilleren osv. med HDMI-stik til systemet ved hjelp af et HDMI-kabel.
Ved at tilslutte Sony "BRAVIA" Sync-kompatible komponenter ved hjelp at HDMI-kabler og ved at
indstille funktionen Kontrol til HDMI via tv'et for hver af de tilsluttede komponenter kan betjeningen
forenkles. Se ""BRAVIA" Sync-funktioner" (side 39).

Dvd-afspiller osv.

HDMI OUT

—

HDMI-kabel
(medfolger ikke)

=

Bag pa
subwooferen

0

Tv

A

HDMI-kabel
(medfolger ikke)

ﬁ@

HDMI IN

—

Digital audio OUT
(optisk)

HDMI OUT

—

ﬂ:D:=
HDMI-kabel

(medfolger ikke)

Digitalt optisk kabel
(medfalger ikke)

HDMI-kabel
(medfolger ikke)

Digitalt optisk kabel til et tv

(medfelger)

Satellittuner eller kabel-tv-
tuner osv., med et HDMI-stik

—

Digital audio OUT
(optisk)

HDMI OUT

—

Fortseettes
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« Systemet er kompatibelt med funktionen Audio Return Channel (ARC). Hvis du tilslutter systemet til det ARC-
kompatible tv's HDMI-stik via et HDMI-kabel, behgver du ikke at tilslutte tv'et til systemet med det digitalt optiske
kabel (side 43).

* Bogstaverne "ARC" star ved siden af tv'ets HDMI-stik, hvis det er kompatibelt med ARC-funktionen. Hvis HDMI-
indgangsstikket ikke er kompatibelt med ARC-funktionen, kan du ikke bruge ARC-funktionen, selvom du tilslutter
et HDMI-kabel til stikket.

* ARC-funktionen er kun tilgengelig, nar Kontrol til HDMI er aktiveret.

» Afh@ngigt af satellittuneren udsendes multikanallyd muligvis ikke. Hvis det er tilfeldet, tilsluttes foruden et
HDMI-kabel ogsa et digitalt optisk kabel, og "INPUT MODE" indstilles til "OPT" i menuen AMP (side 51).

« Tilslut en "PlayStation 3" osv. til et hvilken som helst tilgengeligt HDMI-stik. Alle systemets HDMI-stik fungerer
pé samme méde.

« HDMI-stiktilslutningerne har prioritet, hvis du tilslutter forskellige komponenter til systemet ved hjelp af INPUT
OPT/INPUT COAX og HDMI-stikkene.

« Hvis du tilslutter et tv, som ikke har et digitalt optisk lydudgangsstik, skal du tilslutte tv'et ved hjelp af et analogt
lydkabel (medfglger ikke).

* HDMI-signalet sendes fra den tilsluttede komponent til tv'et via HDMI-forbindelsen, selvom der er slukket for
systemet (aktiv standby). Billeder og lyd fra komponenten kan afspilles pa tv'et.

Bemaerkninger om HDMiI-tilslutninger

* Brug et hgjhastigheds-HDMI-kabel. Hvis du bruger et Standard HDMI-kabel, vises 1080p-, Deep
Colour- eller 3D-billeder muligvis ikke korrekt.

* Sony anbefaler, at du bruger et HDMI-autoriseret kabel eller et Sony-HDMI-kabel.

« Kontroller indstillingen pé den tilsluttede komponent, hvis billedet er darligt, eller lyden ikke
kommer ud af en komponent, der er tilsluttet via HDMI-kablet.

* Lydsignaler (samplingsfrekvens, bitlengde osv.) fra et HDMI-stik kan blive undertrykt af den
tilsluttede komponent.

* Der kan opsta afbrydelser i lyden, nér der skiftes samplingsfrekvens eller antal kanaler for lydsignaler
fra den afspillende komponent.

 Hyvis den tilsluttede komponent ikke er kompatibel med ophavsretsbeskyttet teknologi (HDCP), kan
billedet og/eller lyden fra HDMI TV OUT-stikket blive forvrenget eller kan ikke sendes.

Hyvis dette sker, skal du kontrollere specifikationerne for den tilsluttede komponent.

* Vi frarader brug af et HDMI-DVI-omformerkabel.

* Hvis "TV", "DMPORT", "SA-CD/CD", "VIDEO", "TUNER FM" eller "TUNER AM" er valgt for
systemets indgangskilde, vil videosignaler via HDMI-indgangsstikket (BD, DVD, SAT/CATV), som
blev valgt sidste gang, blive udsendt fra HDMI TV OUT-stikket.

* Dette system understgtter overfgrsel af Deep Colour, "x.v.Colour" og 3D.

« For at nyde 3D-billeder skal du tilslutte et 3D-kompatibelt tv og videokomponenter (Blu-ray Disc-
afspiller, Blu-ray Disc-optager, "PlayStation 3" osv.) til systemet ved hjelp af High Speed HDMI-
kabler, tage 3D-briller pa og derefter afspille 3D-kompatibelt indhold.
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Tilslutning af andre enheder

Hvis du tilslutter enheder, som ikke har HDMI-stik som f.eks. en "PlayStation 2", en dvd-afspiller, en
satellittuner eller en kabel-tv-tuner osv., skal du indstille "CTRL HDMI" til "OFF" i systemets AMP-
menu (side 40).

Andre lydenheder osv. Dvd-afspiller osv.
@) _ © 1
O ooooo ) O — A —
A Digital audio OUT
Lydkabel Digitaltkoaksialkabel (koaksial)

(medfalger ikke)

(medfolger ikke)

Til VIDEO IN pa tv'et.

Lydsignal OUT

Bag pa
subwooferen

Satellittuner eller kabel-tv-
tuner osv., uden et HDMI-stik

———
A

Digital audio OUT
(optisk)

COAXIN

. o
b a (=]
3 :
DIGITAL MEDIA

PORT-adapter w

Digitalt optisk kabel 4}
(medfolger ikke) . .
Til VIDEO IN pa tv'et.

* DIGITAL MEDIA PORT-adapteren ma ikke tilsluttes eller fjernes, nr systemet er tendt.
* Nar du tilslutter DIGITAL MEDIA PORT-adapteren, skal du sgrge for, at stikket sattes i, sa pilen peger mod pilen
pa DMPORT-stikket. DIGITAL MEDIA PORT-adapteren tages ud ved at holde @ inde, mens du traekker i stikket.
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Tilslutning af antenne

Sadan tilsluttes AM-rammeantennen

Faconen og leengden pé antennen er beregnet til at modtage AM-signaler. Antennen ma ikke skilles ad
eller rulles sammen.

1 Kun rammedelen ma fjernes fra plastikfoden.

2 Monter AM-rammeantennen.

3 Slut kablerne til AM-antennens stik.
For (*)-delen pé kablerne ind, mens du trykker terminalklemmen ned.
Det er underordnet, hvilken terminal kablerne sattes i.

\\N*
“EE

Bag pa
subwooferen ©

* Du ma ikke placere AM-rammeantennen i neerheden af systemet eller andre AV-komponenter, da det kan give
st@j.

* Reguler AM-rammeantennens retning, s der sikres den bedste AM-lyd.

4 Sorg for, at AM-rammeantennen sidder godt fast ved at traekke let i kablet.

ZBDK



Sadan tilsluttes FM-ledningsantennen

Slut FM-ledningsantennen til FM 75 Q@ COAXIAL-stikket.

Bag pa -
subwooferen © @ FM 75 Q COAXIAL-stik

FM-
ledningsantenne
(medfalger)

* FM-ledningsantennen skal rettes helt ud.

» Nar FM-ledningsantennen er tilsluttet, skal den placeres sa vandret som muligt.
* Brug ikke FM-ledningsantennen, mens den er rullet sammen.

» Szt FM-ledningsantennen helt og ordentligt ind i terminalen.

« Hvis FM-modtagelsen er darlig, skal du bruge et 75-ohm koaksialkabel (medfglger ikke) for at slutte subwooferen

til en udendgrs FM-antenne som vist nedenfor.

Udendgrs FM-antenne

Bag pa

subwooferen @

M
750 COAXIAL

Tilslutning af netledningen

Tilslut alle andre enheder og tv'et til systemet, fgr du s@tter systemets netledning i stikkontakten.

Bemaerk

* Nér du har sat netledningen i, skal du vente omkring 20 sekunder, fgr du teender systemet ved at trykke pa 1/ O,
« Tilslut systemet til en stikkontakt, som er nem at komme til. Hvis du bemzrker noget unormalt ved systemet, skal
du straks treekke hovedstikket ud af stikkontakten.

Indstilling af lydudgangen pa den tilsluttede komponent

For at kunne nyde lyd i multikanalformat (DTS, Dolby Digital, multi-channel LPCM) skal
lydudgangsindstillingerne for den tilsluttede komponent indstilles. Indstil, at den tilsluttede komponent
skal udsende lyd i multikanalformat. Yderligere oplysninger om indstillinger for lydudgange findes i
betjeningsvejledningen til den tilsluttede komponent.
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Afspilningsvalg

Oversigt over dele og knapper

Se siderne i parentes angaende yderligere oplysninger.

Subwoofer

Set fra oven

[
[4——=

VOLUME VOLUME
- +

C—H—5]
[1] 1I/$H (taendt/standby) VOLUME -
INPUT SELECTOR [4] VOLUME +

Tryk her for at velge den indgangskilde, der (5] Frontpaneldisplay
skal afspilles.

Hver gang du trykker pa knappen, skifter

visningen som fglger: TV — BD — DVD

— SAT/CATV — VIDEO — SA-CD/CD

— TUNER FM — TUNER AM —

DMPORT — TV......

ZBDK



Frontpaneldisplay (subwoofer)

1]

O
POWER/
ACTIVE STANDBY

POWER/ACTIVE STANDBY-indikator
Lyser som fglger:
Lyser grgnt: Systemet er teendt.

Lyser gult: Kun systemets HDMI-dele er
tendte (Funktionen Kontrol til
HDMI fungerer).

Lyser ikke: Systemet er slukket.

« Nar du slukker for tv'et, slukker det gule lys 30
sekunder efter. Men hvis du indstiller "PASS
THRU" til "ON" i menuen AMP, lyser
indikatoren gult, selvom du slukker for tv'et.

Indikatorer for lydformat

Lyser i overensstemmelse med det

lydformat, der modtages af systemet.

@D:  Dolby Digital

D PLII: Dolby Pro Logic II

LPCM: Linexr PCM

DTS

NIGHT (side 51)

Lyser i NIGHT MODE.

o [ KN B

=] [=
=)

SLEEP (side 52)

Lyser, nér funktionen sleep timer er aktiv.
HDMI (side 23)

Lyser, nar HDMI-komponenter bruges,
eller nér systemet modtager et ARC-signal,
mens tv'et velges som indgangskilde.

COAX/OPT
Symbolet for det kabel, der bruges, lyser.

TUNED (side 34)

Lyser, nér der er stillet ind pé en station.
ST (side 34)

Lyser, nar der modtages et stereoprogram.
MUTING

Lyser, nér der er slukket for lyden.
Fjernbetjeningssensor

Omrade til visning af meddelelser
Viser lydstyrken, den valgte indgangskilde,
lydindgangssignal osv.

Fortseettes
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Fjernbetjening

I dette afsnit beskrives, hvordan subwoofer- og
hgjtalerknapperne betjenes. Oplysninger om,

hvordan knapperne betjenes for tilsluttede
komponenter, findes pé side 44.

Bemaerk

* Ret fjernbetjeningen mod subwooferens
fjernbetjeningsmodtager ([&).

TVI/()
THEATRE O. AVI/O 170

 — —

&

SYSTEM STANDBY

POP UP/
TOP MENU_MENU _ MEMORY D.TUNING
DIGITAL ANALOG
3 3 DIsPLAY

a»
CICIJC 10

= AMP MENU

*RETURN/ TO0LS/
EXIT *HOME OPTIONS
MENU

TUNING — TUNING +

IEIIEI

PRESET — PRESET +

4 SOUNDHELD

e

SHIFT

\/

* Knapperne 5, B, (C))) og SOUND FIELD + er
udstyret med blindfingermarkering. Brug denne

vejledning under betjening.

1] 170 (teendt/standby)

3nDK

)

Indgangsvaelgerknapper
Tryk pa en af knapperne for at vaelge den
komponent, som du vil bruge.

AMP MENU (side 49)

SOUND FIELD +/- (side 38)

oX (lydles)

= +/-

Tryk pa denne knap for at justere
lydstyrken.

7] €, 1,4, > eller

Tryk pa €, M, ¥ eller 9 for at velge
menupunkter. Tryk pa for at bekrafte
valget.

@] [ [&] ]

Brug af tv

THEATRE 5@ AVI/(') 170

 — — — 1/

SVSTEM STANDEV
SAT/
CAT\/
TV — ﬂ -
DMPORT TUNEH :I

oS clEAR «0/10  Z: ENTER

POP UP/
TOP MENU MENU MEMORY D.TUNING

DIG\TAL ANALOG
£ DisPLAY

= AMP MENU

*RETURN/ TOOLS/
EXIT *HOME OPTIONS

TUNING — TUNING +

PRESET — PRESET +

PROG
*< SOUNDFIELD
= +—

1 Teend for tv'et, og vaelg et program.

Der findes yderligere oplysninger i
betjeningsvejledningen til tv'et.



Taend for systemet.

Tryk pa TV pa fjernbetjeningen.

2N

Juster lydstyrken ved at trykke pa
A +-.

* Lyden kommer muligvis fra tv'ets hgjttaler. Hvis det
sker, skal du skrue helt ned for lyden pa tv'et.

Hvis du bruger "BRAVIA" Sync
(Kontrol af systemlyd)

Du behgver ikke at udfgre trin 2 og 3 ovenfor.
Nar du teender for tv'et, teendes systemet ogsa, og
indgangskilden skifter automatisk. Du kan ogsa
justere systemets lydstyrke ved hj®lp af tv'ets
fjernbetjening. Hvis du slukker for systemet,
udsendes lyden fra tv'ets hgjtaler.

Oplysninger om indstilling af "BRAVIA" Sync,
findes under "Klarggring til "BRAVIA" Sync"
(side 39).

« Systemet teender ikke, nar du tender for tv'et, hvis
lyden blev udsendt fra tv'ets hgjtalere, sidste gang
tv'et blev slukket.

Brug af andre
komponenter

Indgangs-
veelger-  —
knapper

= +/-

Freee—————— ¥
TVI/O I
THEATRE ;:]@ AVI/O 17Q .
- QT@—— I/
SYSTEM STANDBY

SAT/
4 5 6

S/ D/
] ]

POP UP/
TOPMENU MENU _MEMORY D.TUNING

DIGITAL ANALOG
QD ) 8 DiseLay

S I I B I
7

= AMP MENU

RETUAN L ioME

TUNING — TUNING +
= =3

PRESET — PRESET +

*T0O0LS/
OPTIONS

PROG
*<1  SoUNDFIELD

2 Taend for systemet.

1 Afspil den tilsluttede komponent.

Fortseettes
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3 Tryk pa indgangsvzalgerknapperne for
at vise indgangskilden i

frontpaneldisplayet.

Indgangskilde Komponent, der kan
afspilles

TV Tv osv., som er tilsluttet til TV-
stikket

BD Blu-ray Disc-afspiller osv.,

som er tilsluttet til BD-stikket

DVD Dvd-afspiller osv., som er
tilsluttet til DVD-stikket

SAT/CATV Satellittuner eller kabel-tv-
tuner osv., som er tilsluttet til

SAT/CATV-stikket

VIDEO Dvd-afspiller osv., som er
tilsluttet til DIGITAL COAX

IN VIDEO-stikket

SA-CD/CD Cd-afspiller osv., som er
tilsluttet til SA-CD/CD AUDIO

IN-stikket

TUNER FM*  Den indbyggede FM-radio

TUNER AM*  Den indbyggede AM-radio

DMPORT Berbarlydafspiller osv., somer

tilsluttet til DMPORT-stikket

* Tryk flere gange pda TUNER for at skifte
mellem TUNER FM og TUNER AM.

4 For videokomponenter s&ndres tv'ets
indgang til HDMI-indgangen, som du
veelger i trin 3.

Yderligere oplysninger findes i
betjeningsvejledningen til tv'et.

5 Juster lydstyrken ved at trykke pa
= +-.

¢ Lyden kommer muligvis fra tv'ets hgjttaler. Hvis det
sker, skal du skrue helt ned for lyden pa tv'et.

* Hvis du afspiller Dolby True HD, Dolby Digital Plus
eller DTS HD pa en tilsluttet komponent, der
understgtter disse lydformater, accepteres det af
systemet som Dolby Digital eller DTS. Hvis du
afspiller disse lydformater i hgj kvalitet, skal du
indstille den tilsluttede komponent til at gengive lyden
i multikanals-PCM, hvis det er muligt.

320/(

* Hvis du slutter DIGITAL MEDIA PORT-adapterens
videoudgangsstik til tv'ets videoindgangsstik, skal
"CTRL HDMI" indstilles til "OFF" i systemets
AMP-menu (side 40). Billederne fra en komponent,
der er sluttet til DIGITAL MEDIA PORT-adapteren,
afspilles ikke pé tv'et, hvis "CTRL HDMI" er
indstillet til "ON".

* Du kan afspille lyd fra en komponent, uden at der
vises billeder ved at indstille "CTRL HDMI" til "ON",
slukke tv'et og derefter slukke og t@nde systemet.
Hvis du starter med at teende systemet, og f@rst
derefter slukker tv'et, slukkes alle de komponenter,
der er tilsluttet tv'et pa grund af funktionen Kontrol til
HDMI.

Hvis du bruger "BRAVIA" Sync
(Ettryksafspilning)

Du behgver ikke at udfgre trin 2 til 4 ovenfor.
Nar du teender for de tilsluttede komponenter,
teendes systemet og tv'et ogsd, og indgangskilden
skifter automatisk. Du kan ogsa justere
systemets lydstyrke ved hjzlp af tv'ets
fjernbetjening.

Oplysninger om indstilling af "BRAVIA" Sync,
findes under "Klarggring til "BRAVIA" Sync"
(side 39).

* Systemet tender ikke, nar du tender for tv'et, hvis
lyden blev udsendt fra tv'ets hgjtalere, sidste gang
tv'et blev slukket.



Tunerfunktioner

Direkte kanaler

Du kan indtaste frekvensen pa en station direkte
med nummerknapperne.

. TVI/O
eaTRE D@ VLG 1/
Nummer- —] — TUNER
knapper
—— ENTER
— D.TUNING
RETRN/ oM ‘JooLst
TUNING — TUNING +
= =]
PRESET — PRESET ¢
- sn?ELD
o |4 +| &
@l | I-le
v SHIFT
O ®—— SHIFT

1 Tryk flere gange pa TUNER, indtil
"TUNER FM" eller "TUNER AM" vises i
frontpaneldisplayet.

2 Tryk pa D.TUNING.

3 Mens du holder SHIFT (D) nede, skal
du indtaste frekvensen med
nummerknapperne (®).

Eksempel: 88,00 MHz
Mens du holder SHIFT nede, valges 8 —

8§ —0—0.

4 Tryk pa ENTER, mens du holder SHIFT
nede.

[ Tip |

 Hvis du har stillet ind pa en AM-station, kan du
justere retningen pa AM-rammeantennen for at opna
optimal modtagelse.

Hvis du ikke kan stille ind pa en
station

Sgrg for at indtaste den rigtige frekvens. Hvis det
ikke er tilfzldet, gentages trin 2 til 4. Hvis du
stadig ikke kan stille ind pa en station, er det
muligt, at den frekvens ikke bruges i dit omrade.

33DK

Jauoipjuniidung I



Lagring af radiostationer

Det er muligt at forudindstille 20 FM-stationer

og 10 AM-stationer. Fgr du sgger efter

radiostationer, skal du skrue helt ned for lyden.

TV\/O
THEATRE O@ AVI/O S

— —

SYSTEM STANDBY

B cLEAR o0/10 - ENTER

POP UP/
TOP MENU MENU _MEMORY D.TUNING
DIGITAL ANALOG

a»
COCOCJC

AMP MENU

*RETURN/
EXIT

TUNING —

(<] (u] (=] ] -

-k

Tryk flere gange pa TUNER, indtil

"TUNER FM" eller "TUNER AM" vises i

frontpaneldisplayet.

2 Hold TUNING +/- nede, indtil sogningen

starter.

Scanningen stopper, nér systemet finder en

station. "TUNED" og "ST"
(FM-stereoprogram) lyser pa
frontpaneldisplayet.

3 Tryk pa MEMORY.

Der vises et forudindstillet nummer pa
frontpaneldisplayet.

4 Tryk pa M for at veelge det onskede

forudindstillede nummer.

340¢

r!__ TUNER
M TUNER

s MEMORY

PRESELS — TUNING

5

Tryk pa .

"COMPLETE" vises pa
frontpaneldisplayet, og navnet pa stationen
gemmes.

| TUNED ST

Gentag trin 2 til 5 for at gemme flere
stationer.

Sadan sendres et gemt nummer

Start fra trin 3.

Lytte til radio

Start med at gemme de gnskede radiostationer i
systemets hukommelse (se afsnittet "Lagring af
radiostationer" (side 34)).

VIZO | /ty
THEATRE 0@ AV1/O
[ ) — 1/
SYSTEM STANDBY
o1 2 .
.4
— TUNER
M TUNER
«EcLear 0/10 ENTER
POP UP/
TOP MENU MENU MEMORY D.TUNING
DIGITAL ANALOG
0D ) % DiseLay
1 CJC 107
[©]a)
Y o Y o Y
= AMP MENU
*RETURN *T00LS,
X" <HOME aPoNs
MENU — { MENU )
— TUNING
+/—
— PRESET
P +/-

Tryk flere gange pa TUNER, indtil
"TUNER FM" eller "TUNER AM" vises i
frontpaneldisplayet.

Der stilles ind pa den sidst brugte station.



2 Tryk flere gange pa PRESET +/- for at
vaelge den gemte station.
Hver gang du trykker pa knappen, stiller
systemet ind pd en gemt station.
Du kan velge det gemte nummer direkte
ved at trykke pa nummerknapperne, mens
du holder SHIFT nede.

3 Juster lydstyrken ved at trykke pa
= +-.

Sadan slukkes radioen

Tryk pa /() for at slukke systemet eller skifte til
en anden funktion.

Sadan modtages ikke-gemte
radiostationer

Brug den manuelle eller automatiske
indstillingsmetode i trin 2.

For manuel indstilling, se "Direkte kanaler"
(side 33).

Tryk pa TUNING +/-, og hold den nede for at
indstille automatisk. Den automatiske indstilling
stopper, nér systemet finder en station. Tryk pa
TUNING +/- for at stoppe automatisk
indstilling, mens automatisk indstilling er i gang.

Hvis der er stgj pa et FM-program

Hvis der er stgj pa et FM-program, kan du valge
mono-modtagelse. Der er ingen stereoeffekt,
men modtagelsen forbedres.

1 Tryk pa MENU.

2 Tryk flere gange pa MV, indtil "FM
MODE" vises pa frontpaneldisplayet,
og tryk derefter pa eller .

3 Tryk pa 2 for at veelge "MONO".
* STEREO: Modtagelse i stereo.
* MONO: Modtagelse i mono.

4 Tryk pa .
Indstillingen er foretaget.

D Tryk pa MENU.
| Tip|

 Hvis du vil forbedre modtagelsen, skal du justere FM-
ledningsantennen (medfglger).

Navngivning af gemte
stationer

Du kan navngive en gemt station. Navnet (f.eks.
"XYZ") vises pa frontpaneldisplayet, nar den
pageldende station velges.

Du kan indtaste et navn pa op til 10 tegn.
Bemark, at du kun kan oprette ét navn pr. gemt
station.

* Du kan ikke indtaste et navn for en gemt station, hvor
der modtages en Radio Data System (RDS)-
udsendelse (side 37).

TVI/O
THEATRE DY@ AVI/® 170

 — —

SVSTEM STANDBV
SAT/
CATV
MPURT iTUNER g

B cLEAR «0/10 - ENTER

L TUNER

CLEAR —

POP UP/
TOP MENU MENU _MEMORY D.TUNING
D\G\TAL ANALOG

3 DisPLAY

= AMP MENU

L 2 Jp—

» 5V,
*T00LS/.

*HOME OPTIONS

MENU —|— oD

TUNING — TUNING +

M

PRESET— PREsET+

*RETURN/
EXIT

SOUND FIELD PRESET

- I+ i ® +—

SHIFT
— SHIFT

1 Tryk flere gange pa TUNER, indtil
"TUNER FM" eller "TUNER AM" vises i
frontpaneldisplayet.

Der stilles ind pa den sidst brugte station.

Fortseettes
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2 Tryk flere gange pa PRESET +/- for at
vaelge den gemte station, der skal
oprettes et navn for.

Tryk pa MENU.

Tryk flere gange pa MV, indtil "NAME
IN" vises pa frontpaneldisplayet.

|
Tryk pa .

Opret et navn med €/MV/.

Tryk pa M for at velge et tegn, og tryk
derefter pa < for at flytte markgren til naeste
position.

W

TUNED ST |

Navnet pa en radiostation kan indeholde
bogstaver, tal og andre symboler.

Hvis du indtaster et forkert
tegn

Tryk flere gange pa €/, indtil det tegn, der
skal &ndres, blinker. Tryk derefter pa /¥
for at vaelge det gnskede tegn.

Hyvis du vil slette et tegn, skal du trykke flere
gange pa €/, indtil tegnet, som skal slettes,
blinker, tryk derefter pA CLEAR, mens du
holder SHIFT nede.

7 Tryk pa .
"COMPLETE" vises pa

frontpaneldisplayet, og navnet pa stationen
gemmes.

8 Tryk pa MENU.

TUNED ST

[ Tip]
* Tryk flere gange pa DISPLAY for at aflese
frekvensen pa frontpaneldisplayet.

3BDK

Visning af stationsnavn
eller frekvens pa
frontpaneldisplayet

Hvis systemet er indstillet til "TUNER FM" eller
"TUNER AM", kan du aflese frekvensen pa
frontpaneldisplayet.

TVI/O (120

THEATRE )@ AV 1/ :
SYSTEM STANDBY
2 3

B CLEAR 0/10 - ENTER

POP UP/
TOP MENU MENU _MEMORY D.TUNING

DIGITAL ANALOG
.

Tryk pé DISPLAY.

Hver gang du trykker pa DISPLAY, vises
stationens navn og frekvens skiftevis pa
frontpaneldisplayet.

[ Tip |

« Stationens navn vises, hvis du har oprettet et navn for
en gemt station.

« Frekvensen vises pa frontpaneldisplayet, men efter
nogle sekunder vises stationens navn.



Brug af Radio Data System
(RDS)

Hvad er Radio Data System?

Radio Data System (RDS) er en
programtjeneste, der giver radiostationer
mulighed for at sende yderligere oplysninger
sammen med det almindelige programsignal.
Denne tuner indeholder praktiske RDS-
funktioner, f.eks. visning af stationens navn.*

* Det er ikke alle FM-stationer, der sender RDS-
tjenester, og de tilbyder heller ikke samme type
tjenester. Hvis du ikke har kendskab til RDS, kan du
fé oplysninger om RDS-tjenesterne i dit omride ved
at kontakte de lokale radiostationer.

Modtagelse af RDS-
udsendelser

Valg en station.

Nir du stiller ind pé en station, der sender et

RDS-signal, @ndres frekvensen pa

frontpaneldisplayet til visning af stationens

navn.*

* Huvis der ikke findes en RDS-udsendelse, vises
stationens navn muligvis ikke pa
frontpaneldisplayet, medmindre du indstiller
stationens navn manuelt.

* RDS fungerer muligvis ikke korrekt, hvis den valgte
station ikke sender RDS-signalet optimalt, eller hvis
signalstyrken er svag.

« Nar navnet pa en station vises, kan du trykke flere
gange pa DISPLAY for at aflese frekvensen.
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Surroundfunktion

Brug af surroundeffekt

Tilgaengelige lydfelter

Lydfelt Virkning

STANDARD#* Egner sig til forskellige kilder.

MOVIE* Skaber en kraftig og realistisk lyd og

en tydelig dialog.

Valg af lydfelt

Dette system kan gengive
multikanalssurroundsound. Du kan valge ét af
systemets optimerede forudprogrammerede
lydfelter.

AMP MENU

RETURN/ L
EXIT *HOME OPTIONS

TUNING — TUNING +

PRESET — PRESET +

PROG
*<1  SQUNDFIELD

— SOUND
FIELD +/-

Tryk pa SOUND FIELD +/-.
Det aktuelle lydfelt vises pa frontpaneldisplayet.

TPem oM

Hver gang du trykker pd SOUND FIELD +/—,
skifter visningen i displayet som fglger:
STANDARD «— MOVIE «— DRAMA «—
NEWS «— SPORTS «— GAME «— MUSIC
«— 2CH STEREO «— P.AUDIO «—
STANDARD ...

380/(

DRAMA* Egnet til tv-dramaer.

NEWS* Gengiver oplaserens stemme klart
og tydeligt.

SPORTS* Gengiver den Igbende
kommentering klart og med
realistiske surroundeffekter som
lyden fra jublende tilskuere osv.

GAME* Giver en kraftig og realistisk lyd, der
egner sig til afspilning af videospil.

MUSIC* Egnet til musikprogrammer eller

musikvideoer pa Blu-ray Disc/dvd.

2CH STEREO Egnet til musik-cd'er.

P.AUDIO** Egnet til afspilning af barbar

lydkilde.

* Disse lydfelter er ikke tilgengelige, hvis du har valgt
"DMPORT" ved at trykke pa INPUT SELECTOR.
**"P_ AUDIO" vises kun, hvis "DMPORT" er valgt.

¢ Du kan velge et lydfelt for hver indgangskilde.

« Standardlydfeltet for 'DMPORT" er "P.AUDIO", og
for andre kilder er det "STANDARD".

 Der hgres ingen lyd fra centerhgjttaleren, hvis du har
valgt "DMPORT" ved at trykke pa INPUT
SELECTOR.

* Der kan ikke hgres lyd fra alle hgjttalere, afhengigt
af indgangssignalet, f.eks. monoprogrammer.

* Der hgres ingen lyd fra centerhgjtaleren, hvis du har
valgt "2CH STEREO" eller "P.AUDIO".

 Hvis du trykker pa knappen THEATRE pa din Sony
tv-fjernbetjening, nar "CTRL HDMI" er indstillet til
"ON", skifter lydfeltet til "MOVIE" (glder ikke alle
Sony-tv'er).



"BRAVIA" Sync-funktioner

Hvad er "BRAVIA" Sync?

Nar du tilslutter Sony-komponenter, der ikke er
kompatible med funktionen "BRAVIA" Sync,
via et HDMI-kabel (medfglger ikke), forenkles
betjeningen som fglger:

« Ettryksafspilning (side 41)

» Kontrol af systemlyd (side 41)

* Slukning af systemet (side 42)

"BRAVIA" Sync understgtter tv, Blu-ray Disc/
dvd-afspillere, AV-forsterkere osv. af market
Sony med funktionen Kontrol til HDMI.

KONTROL TIL HDMI er en felles
kontrolfunktionsstandard, som bruges af CEC
(Consumer Electronics Control) til HDMI
(High-Definition Multimedia Interface).

Funktionen Kontrol til HDMI kan
ikke bruges i folgende
situationer:

* Hyvis du slutter systemet til komponenter, der

ikke understgtter funktionen Kontrol til HDMI.

* Hvis systemet og komponenterne tilsluttes pa
andre méader end via en HDMI-forbindelse.

* Hvis du tilslutter komponenter, som ikke er fra
Sony, men som er kompatible med funktionen
Kontrol til HDMI.

Vianbefaler, at systemet sluttes til produkter, der
understgtter "BRAVIA" Sync.

» Afhengigt af de tilsluttede komponenter virker
funktionen Kontrol til HDMI muligvis ikke. Se
betjeningsvejledningen, der fulgte med
komponenterne.

Klarggring til "BRAVIA"
Sync

Hvis du vil bruge "BRAVIA" Sync, skal du
aktivere funktionen Kontrol til HDMI for de
tilsluttede komponenter.

Nar du tilslutter et Sony-tv med funktionen
Kontrol til HDMI, kan funktionen Kontrol til
HDMI pi systemet og de tilsluttede
komponenter indstilles samtidig ved at indstille
funktionen Kontrol til HDMI pa tv'et.

VIO |y

THEATRE :EJ AV1/O
00 OO+ o
SYSTEM STANDBY
o 2 3

)/

o7 .8

9
) ] (]

B cLEAR #0/10 - ENTER

POP UP/
TOP MENU MENU _MEMORY D.TUNING

DIGITAL ANALOG
pe)) =]

®&—— AMP
MENU

1 Sarg for, at systemet er tilsluttet til tv'et
og de tilsluttede komponenter via
HDMI-kabler (medfolger ikke).

N

Taend for systemet, tv'et og de
tilsluttede komponenter.

w

Vealg indgangen for systemet og HDMI-
indgangen for tv'et (SAT/CATV, DVD,
BD), sa billedet fra en tilsluttet
komponent vises.

Fortseettes
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4 Abn listen over HDMI-komponenter i
tv'ets menu, og aktiver funktionen
Kontrol til HDMI for de tilsluttede
komponenter.

Funktionen Kontrol til HDMI pé systemet
og de tilsluttede komponenter aktiveres
samtidig.

Nér indstillingen er udfert, vises
"COMPLETE" pa frontpaneldisplayet.

* Yderligere oplysninger om indstilling af tv'et og
de tilsluttede komponenter findes i de tilhgrende
betjeningsvejledninger.

Hvis "COMPLETE" ikke vises, nar

du har udfort ovenstaende trin

Aktiver funktionen Kontrol til HDMI pé bade

systemet og den tilsluttede komponent hver for

sig.

1 Tryk pa AMP MENU.

2 Tryk flere gange pa /¥, indtil "SET
HDMI" vises, og tryk derefter pa
eller .

3 Tryk flere gange pa /¥, indtil "CTRL

HDMI" vises, og tryk derefter pa

eller 9.

Tryk pa /¥ for at vaelge "ON".

Tryk pa AMP MENU.

Menuen AMP lukkes. Funktionen Kontrol
til HDMI er aktiveret.

a1 A~

6 Veelg den komponentindgang pa
systemet, som du vil aktivere
funktionen Kontrol til HDMI for (SAT/
CATV, DVD, BD).

7 Aktiver funktionen Kontrol til HDMI pa
den tilsluttede komponent.

Yderligere oplysninger om indstilling af den
tilsluttede komponent findes i
komponentens betjeningsvejledning.

Hvis du tilfgjer eller tilslutter en
komponent igen

Gentag trinnene i “Klarggring til "BRAVIA"
Sync” (side 39) og "Hvis "COMPLETE" ikke
vises, nar du har udfgrt ovenstaende trin" igen.

402

« Hvis funktionen Kontrol til HDMI ikke kan indstilles
samtidig for den tilsluttede komponent ved at indstille
"KONTROL TIL HDMI" pa tv'et, skal du indstille
funktionen Kontrol til HDMI via menuen pa den
tilsluttede komponent.

« Yderligere oplysninger om indstilling af tv'et og de
tilsluttede komponenter findes i de tilhgrende
betjeningsvejledninger.

[ Tip|
* Systemets standardindstilling for funktionen Kontrol
til HDMI er "ON".

Deaktivering af funktionen
Kontrol til HDMI

Indstil funktionen Kontrol til HDMI til OFF, nér
du tilslutter komponenter, der ikke understgtter
"BRAVIA" Sync, eller nar komponenterne ikke
har HDMI-stik osv.

POP UP/
TOP MENU MENU _ MEMORY D.TUNING

DIGITAL ANALOG

£ DispLAY
@@
AMP MENU
— AMP
MENU

Tryk pa AMP MENU.

2 Tryk flere gange pa /¥, indtil "SET
HDMI" vises, og tryk derefter pa
eller 9.

Tryk pa ®/¥ for at vaelge "CTRL HDMI",
og tryk derefter pa () eller 9.

Tryk pa /¥ for at vaelge "OFF".

5 Tryk pa AMP MENU.
Menuen AMP lukkes.



Brug af Blu-ray Disc/dvd
(Ettryksafspilning)

Afspil en tilsluttet komponent.

Tv'et tendes automatisk og skifter til den
korrekte HDMI-indgang.

* HDMI-signalet sendes fra den tilsluttede komponent
til tv'et via HDMI-forbindelsen, selvom der er slukket
for systemet (aktiv standby). Billeder og lyd fra
komponenten kan afspilles pa tv'et.

Bemaerk

* Begyndelsen af indholdet vises muligvis ikke,
athengigt af tv'et.

Tv-lyd fra systemet
(Kontrol af systemlyd)

Det er let at fa lyden fra tv'et ud gennem
systemets hgjttalere. Du kan ogsa indstille
lydstyrken og slukke for lyden fra systemet med
tv'ets fjernbetjening. Yderligere oplysninger
findes i betjeningsvejledningen til tv'et.

TVI/O
THEATRE DY@ AVI/® 170

[ N ) — 1/H

SYSTEM STANDBY

.@ CLEAR .0/1[] “r ENTER

POP UP/
TOP MENU_MENU__ MEMORY D.TUNING

D\G\TAL ANALOG
8 DisPLAY

= AMP MENU
2 ©—1— AvpP
MENU

Tryk pa I/() for at teende for systemet.
Lyden kommer ud gennem systemets hgjttaler.
Nér du slukker for systemet, kommer lyden ud af
tv'ets hgjtaler.

« Nar tv'et teendes for systemet, gar der et kort gjeblik,
for lyden fra tv'et hgres.

» Afhangigt af tv'et vises lydstyrkens niveau pa tv-
skeermen, nar du justerer systemets lydstyrke ved
hjeelp af tv'ets fjernbetjening pd samme made, som nar
du justerer tv'ets lydstyrke. I dette tilfeelde kan der
vere forskel pa det lydstyrkeniveau, som vises pa tv-
skermen og pa systemets frontpaneldisplay.

Brug af funktionen
Lydbegrzaensning

Der hgres muligvis en hgj lyd, afhengigt af
systemets lydniveau, nar funktionen Kontrol af
systemlyd er aktiveret og outputmetoden
automatisk @ndres fra tv'ets til systemets
hgijttalere. Du kan undgé dette ved at begrense
lydniveauet.

1 Tryk pa AMP MENU.
2 Tryk flere gange pa /¥, indtil "SET

HDMI" vises, og tryk derefter pa
eller 2.

3 Tryk flere gange pa /¥, indtil "VOL
LIMIT" vises, og tryk derefter pa
eller 2.

4 Tryk pa /¥ for at vaelge den onskede
Lydbegraensning.
Lydbegrensningen @ndres pa fglgende
made:

MAX < 49 < 48 ... 2« 1 < MIN
D Tryk pa AMP MENU.

Menuen AMP lukkes.

« Denne funktion er kun tilgeengelig, nar funktionen
Kontrol til HDMI er aktiveret.

« Denne funktion er ikke tilgengelig, nar
outputmetoden skifter fra systemets til tv'ets hgjttaler.

[ Tip|

* Vi anbefaler, at du indstiller lydbegransningen til et
lidt lavere niveau, end den lydstyrke, du normalt lytter
til.

 Uanset hvilken lydbegrensning du indstiller, kan
knapperne VOLUME +/- pa systemet og knapperne
1 +/- pa fjernbetjeningen bruges.

Fortseettes
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 Hvis du ikke vil begraense lydstyrkeniveauet, skal du
valge "MAX".

Sluk for systemet, tv'et og
de tilsluttede
komponenter

(Slukning af systemet)

Nir du slukker tv'et ved at trykke pa afbryderen
pé tv'ets fjernbetjening, slukkes systemet og de
tilsluttede komponenter automatisk.

Systemet og de tilsluttede komponenter slukker
ligeledes automatisk, hvis du slukker tv'et ved
hjzlp af systemets fjernbetjening.

TVI/G
THEATRE DY@ AV1/O I/
(o ! @T@—— AV I/()

SYSTEM STANDBY
o2
CATV

- n &l
-

S cLeAR o0/10 - ENTER

[ o

POP UP/
TOPMENU MENU _MEMORY D.TUNING

DIGITAL ANALOG
KIon) 3 DispLay

== AMP MENU

*TO0LS/.
*HOME OPTIONS

TUNING — TUNING +

IEIIEI

PRESET - PRESET +

*RETURN/
EXIT

’4 SOUNDFIELD

oK |+ I@

SHIFT
V (gul) —

Tryk pa AV I/(), mens du holder TV (gul)
nede.

Tv'et, systemet og de tilsluttede komponenter
slukker.

420

« De tilsluttede komponenter kan muligvis ikke slukkes
péa denne made, afhaengigt af statussen. For detaljer
henvises ogsa til betjeningsvejledningen for de
tilsluttede komponenter.

Brug af
energisparetilstand
(HDMI PASS THRU)

Hyvis du bruger "BRAVIA" Sync, kan du nyde
billeder og lyd fra en Blu-ray Disc osv. pé tv'et,
selvom systemet er i standbytilstand. Nar tv'et
slukkes, reduceres strgmforbruget i
standbytilstand ligeledes automatisk, hvis
"PASS THRU" er indstillet til "AUTO".
Standardindstillingen er "AUTO".

« Denne funktion er kun tilgengelig, nar "CTRL
HDMI" er indstillet til "ON".

POP UP/
TOPMENU MENU MEMORY D.TUNING

DIGITAL ANALOG
o 2 DISPLAY

= AMP MENU
: ©—1— AwvpP
MENU

Tryk pa AMP MENU.

N =

Tryk flere gange pa /¥, indtil "SET
HDMI" vises, og tryk derefter pa
eller 9.

Tryk pa 4/¥ for at veelge "PASS THRU",
og tryk derefter pa () eller 9.

w



4 Tryk pa M/ for at vaelge indstilling.

* AUTO: Nar tv'et er teendt, mens systemet
er i standbytilstand, udsender
systemet HDMI-signaler fra
systemets HDMI-udgangsstik. Vi
anbefaler denne indstilling, hvis
du bruger et tv, som er
kompatibelt med "BRAVIA"
Sync. Denne indstilling sparer
strgm i standbytilstand
sammenlignet med "ON"-
indstillingen.

¢« ON:  Nar systemet er i standbytilstand,
udsender systemet konstant
HDMI-signaler fra systemets
HDMI-udgangsstik.

* Hvis "AUTO" er valgt, kan det tage lidt l&ngere
tid for billedet og lyden at blive sendt til tv'et,
end hvis "ON" er valgt.

5 Tryk pa AMP MENU.
Menuen AMP lukkes.

Deaktivering af
funktionen Audio Return
Channel

Hvis tv'et er kompatibelt med funktionen Audio
Return Channel (ARC), sender en HDMI-
kabelforbindelse ogsé et digitalt lydsignal fra
tv'et. Du behgver ikke at lave en separat
lydforbindelse for at lytte til tv-lyden.

Hyvis du ikke bruger ARC-funktionen, skal du
tilslutte systemet og tv'et via et digitalt optisk
kabel og indstille "ARC" til "OFF" i menuen
AMP.

POP UP/
TOPMENU MENU _MEMORY D.TUNING

DIGITAL ANALOG
QD ) B8 DiseLay

1 Tryk pa AMP MENU.

2 Tryk flere gange pa /¥, indtil "SET
HDMI" vises, og tryk derefter pa
eller 2.

Tryk flere gange pa /¥, indtil "ARC"
vises, og tryk derefter pa () eller .
4 Tryk pa +/¥ for at vaelge "OFF".
* ON: ARC-funktionen aktiveres.
¢ OFF: ARC-funktionen deaktiveres.
5 Tryk pa AMP MENU.
Menuen AMP lukkes.

* Hvis "CTRL HDMI" er indstillet til "OFF", er ARC-
funktionen og dens indstilling ikke tilgengelige.
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* Knapperne 5, B, (C))) og SOUND FIELD + er
udstyret med blindfingermarkering. Brug denne

Avancerede indstillinger vejledning under betjening.

Betiening af tilsluttede Sadan betjenes komponenten
1 Tryk pa en af

sonv-komponenter med indgangsveelgerknapperne [3| (BD,

fiernbetieningen DVD, SAT/CATV, TV, VIDEO eller

DMPORT) for at veelge den komponent,

som du vil betjene.
Du kan betjene tilsluttede Sony-komponenter d

med dette systems fjernbetjening.
Afhengigt af udstyret kan nogle funktioner
muligvis ikke vaelges. Hvis det er tilfzldet, ma 2 Se i tabellen nedenfor, og tryk pa den
du velge dem med fjernbetjeningen, som fglger tilsvarende knap for at betjene.

med udstyret.

Komponenten, som er tildelt den valgte
indgangsvalgerknap, kan betjenes.

Almindelige betjeninger

) TG nap pa fjernbetjening Funktion
THEATRE & AVI/O Ki p pn fi b i i g F ki
—E& )T _ 1] Tvisd Tender eller slukker det
. P R AVI/O Sony-tv eller lyd/
[ teend/standby videokomponenter, som
(teend/standby) deok
fjernbetjeningen er
programmeret til at
betjene.
_@ Tryk samtidigt pa [1] TV
W 1/GOIAV I/ og [2] 1/D
U MEMORY D.TUNING
for at slukke systemet og
_ DIGITAL_ANALOG
Y- m DISPLAY alle andre komponenter,
—5] som fjernbetjeningen er
\_@ programmeret til at betjene
= . AWPMENU (SYSTEM STANDBY).
M O [4] ENTER Udfgrer valget.
Tryk pa [4] ENTER, mens
du holder [13] SHIFT nede.
= ®__ L R 2 X Velger et menupunkt, og
TR Home G udfgrer valget
gy (8] get
TUNING — TUNING + Farveknapper Viser en
@__g, L= p%_ _@ betjeningsvejledning pa tv-
[104=2) |0 =) 3|10 skaermen, nir
o SOt _ farveknapperne er
[16——= 7 ilgzngelige. Fol
|+ +||@ tilgengelige. Folg
@——@ betjeningsvejledningen for
= —|® at udfgre en valgt handling.
v SHIFT
14— O3
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Knap pa fjernbetjening Funktion

Knap pa fjernbetjening Funktion

Nummerknapper

Velger kanaler og spor
direkte.

For tv skal du holde [14 TV
(gul) nede og trykke pa
nummerknapperne for at
valge kanaler.

For andre komponenter
skal du holde [13 SHIFT
nede og trykke pa
nummerknapperne for at
valge kanaler eller spor.

Sadan betjenes et tv

Mens (14 TV (gul) holdes nede, skal du
trykke pa knapperne med en gul prik eller

gul skrift.

Knap pa fjernbetjening Funktion

4 &

(Forrige kanal)

Skifter til den kanal, der
blev set sidst (i over fem
sekunder).

/
(Oplysninger/Vis
skjult tekst)

1 digital tilstand: Oplyser
kort om det program, der
ses lige nu.

I analog tilstand: Oplyser
det aktuelle kanalnummer
og skermformat.

I teksttilstand: Viser
skjulte oplysninger (f.eks.
svar pé en quiz).

TOOLS/
OPTIONS

Tryk pa denne knap for at
fa adgang til forskellige
visningsindstillinger og
foretage ®ndringer/
justeringer i henhold til
kilden og sk@rmformatet.

MENU/HOME

Ggr det muligt at velge
kanaler eller
indgangskilder og @ndre
indstillinger for dit tv.

PROG +/-/ED/ED

I tv-tilstand: Velger neste
(+) eller forrige (—) kanal.
I teksttilstand: Valger
naste (E4) eller forrige
(ED) side.

(-,1~,~»,-),

Velger et menupunkt, og
udfgrer valget.

B (Vejledning)

Viser vejledningen, nar du
ser analoge eller digitale
kanaler.

AIN@))) Vealger lydformat/spor.
DIGITAL Skifter til digital tilstand.
ANALOG Skifter til analog tilstand.
[25 & (Tekst) Viser tekst.

THEATRE

Indstiller automatisk de
optimale
billedindstillinger, nér der
skal ses film, som f.eks.
indstillinger for svagt lys,
nar du tilslutter et Sony-tv,
som er kompatibelt med
funktionen THEATRE.
Lyden skifter ligeledes
automatisk til dette
systems lydudgang, hvis
du tilslutter tv'et og
systemet med HDMI-
forbindelsen, og
funktionen Kontrol til
HDMI er aktiveret.

2O
(Indgangsvelger/
Stop pa side)

I tv-tilstand: Vaelger
indgang.

T analog teksttilstand:
Stopper den aktuelle side.

Sadan betjenes dvd-optageren/
Blu-ray Disc-optageren

Knap pa fijernbetjening Funktion

(6] 2,

Skifter til andre
visningsvinkler, nar der er
optaget flere vinkler pa en
dvd-video.

MENU/HOME

Viser menuen.

[9] <«a/»» Holdes nede under
afspilning for at spole frem
eller tilbage pa en disk.

</ >pl Springer til starten af

forrige eller naste kapitel
eller spor.

[ dX (Lydigs)

Slar lyden fra.

1+

Regulerer lydstyrken.

8™ RETURN/EXIT

Skifter til den foregéende
sk@rm i en valgt menu.

[11] m= (afspil)/ll Afspilningsknapper.
(pause, tryk igen for
at genoptage normal
afspilning)/M (stop)
Fortsaettes
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Knap pa fjernbetjening Funktion

Sadan betjenes HDD/DVD COMBO

<-,1~,¢,-),

Velger et menupunkt, og
udfgrer valget.

[©)))

Vealger lydformat/spor.

20

Vealger undertekstsproget,
nar der er optaget flere
undertekstsprog pa en BD-

Knap pa fjernbetjening

Funktion

(625,

Skifter til andre
visningsvinkler, nar der er
optaget flere vinkler pa en
dvd-video.

MENU/HOME

Viser menuen.

ROM/dvd-video. [9] «a/»» Holdes nede under
TOP MENU Viser hovedmenuen/ afspilning for at spole frem
diskmenuen. eller tilbage pa en disk.
POP UP/MENU Viser BD-ROM'ens pop- < />l Specificerer forrige eller

up-menu eller dvd'ens
menu.

Sadan betjenes dvd-afspilleren/
Blu-ray Disc-afspilleren

Knap pa fjernbetjening Funktion

oS,

Skifter til andre
visningsvinkler, nir der er
optaget flere vinkler pa en
dvd-video.

MENU/HOME

Viser menuen.

[9] <> Holdes nede under
afspilning for at spole frem
eller tilbage pa en disk.

< /Pl Springer til starten af

forrige eller naeste kapitel
eller spor.

B (afspil)/ll
(pause, tryk igen for
at genoptage normal
afspilning)/M (stop)

Afspilningsknapper.

<-,»r,4o,-),

Vealger et menupunkt, og
udfgrer valget.

©)))

Velger lydformat/spor.

@ Vealger undertekstsproget,
nar der er optaget flere
undertekstsprog pa en BD-
ROM/dvd-video.

[23 TOP MENU Viser hovedmenuen/

diskmenuen.

POP UP/MENU

Viser BD-ROM'ens pop-
up-menu eller dvd'ens
menu.

462

naste kapitel eller spor.

B (afspil)/ll
(pause, tryk igen for
at genoptage normal
afspilning)/M (stop)

Afspilningsknapper.

<-,»r,4o,-),

Flytter markeringen
(cursor), og velger
punktet.

(©)))

Velger lydformat/spor.

20

Vealger undertekstsproget,
nér der er optaget flere
undertekstsprog pa en BD-
ROM/dvd-video.

TOP MENU

Viser hovedmenuen/
diskmenuen.

POP UP/MENU

Viser BD-ROM'ens pop-
up-menu eller dvd'ens
menu.

Sadan betjenes SAT

Knap pa fjernbetjening

Funktion

MENU/HOME

Viser menuen.

<-,1~,¢,-),

Vealger et menupunkt, og
udfgrer valget.

B (Vejledning)

Viser vejledningsmenuen.

Bemaerk

« Forklaringerne ovenfor er kun beregnet som
eksempel. Afh@ngigt af komponenten kan
betjeningerne ovenfor muligvis ikke udfgres, eller de
fungerer anderledes end beskrevet.



Sadan betjenes den tilsluttede
komponent gennem DMPORT-
forbindelsen

Knap pa fjernbetjening Funktion

DISPLAY Tryk her for at velge en
indstilling til
frontpaneldisplayet.

MENU Viser menuen.

[9] <«a/»» Holdes nede under

afspilning for at spole frem
eller tilbage pa en disk.

</l Tryk her for at springe
mellem kapitler.
> (afspil)/ll Afspilningsknapper.
(pause)/H (stop)
&% RETURN Skifter til den foregdende

skerm i en valgt menu.

LSO 28 X Vealger et menupunkt, og
udfgrer valget.

Sadan andres tildelinger til
indgangsvalgerknapperne
pa fjernbetjeningen

Du kan @ndre indgangsvalgerknappernes
fabriksindstillinger, sa de passer til
komponenterne i dit system. Hvis du f.eks.
tilslutter en Blu-ray Disc-afspiller til DVD-
stikket pa systemet, kan du indstille, at DVD-
knappen pa denne fjernbetjening skal betjene
Blu-ray Disc-afspilleren.

Du kan ikke @ndre fjernbetjeningens tildelinger
for TV, DMPORT og TUNER.

i ¥ 1
D = NG AV 1/O
THEATRE & AV I/O
O i 70}
:
— Indgangs-
Nummer- — veelger-
knapper knapper

POP UP/
TOP MENU_MENU _MEMORY DTUNING

DIGITALANALOG
o) [=) 3 DISPLAY

RETURN/ T00LS/
EXIT *HOME OPTIONS

TUNING — TUNING +

PRESET — PRESET +

PROG
*<  SOUNDFIELD

Hold indgangsvaelgerknappen nede,
hvis tildeling du vil a&ndre, og hold
samtidigt AV I/() nede.

Eksempel: Mens DVD holdes nede, skal
AV 17O holdes nede.

Mens AV I/() fortsat holdes nede,
slippes indgangsvalgerknappen, som
du valgte i trin 1.

Eksempel: Mens AV I/ fortsat holdes
nede, slippes DVD.

Mens AV I/() fortsat holdes nede,
trykkes pa den tilsvarende
nummerknap for den kategori, som du
vil vaelge, se foglgende tabel.

Eksempel: Mens AV 1/() fortsat holdes
nede, trykkes pa 1.

Fortseettes
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4 Slip nummerknappen, som du valgte i
trin 3, og slip derefter AV 1/().

Eksempel: Slip 1, og slip derefter AV 1/(D.
Nu kan du bruge DVD-knappen til at
betjene Blu-ray Disc-afspilleren.

Kategorier og de tilsvarende
knapper for BD, DVD, SAT/CATV,
VIDEO og SA-CD/CD

Kategorier Tryk pa
Blu-ray Disc-afspiller 1
(kommandotilstand BD1)®

Blu-ray Disc-optager 2
(kommandotilstand BD3)

Dvd-afspiller 3
(kommandotilstand DVD1)

Dvd-optager 4

(kommandotilstand DVD3)®

Videooptager (kommandotilstand 5

VTR3)
Cd-afspiller 6
DSS © 7

Cl)BD—knappens grundindstilling. Oplysninger om
BD1- eller BD3-indstillingen findes i
betjeningsvejledningen, som fglger med Blu-ray
Disc-afspilleren eller Blu-ray Disc-optageren.

b)DVD—knappens grundindstilling. Sony-dvd-optagere
betjenes med DVDI- eller DVD3-indstillingen.
Yderligere oplysninger findes i
betjeningsvejledningen, som fglger med dvd-
optageren.

© SAT/CATV-knappens grundindstilling.

Sadan slettes alle tildelinger til
knapper pa fjernbetjeningen

Tryk pa I/() 0og 23/@, mens 1 — holdes nede.
Slip derefter knapperne.

Fjernbetjeningen nulstilles til dens
grundindstillinger.
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Indstillinger og justeringer
- —SET CTRL L ON
via forsterkermenuen HOMI® | HDMI OFF
—VOL — MAX, 49, 48,
Brug af menuen AMP LIMIT* ..2,1, MIN
Fglgende kan indstilles med AMP MENU pa | PASS AUTO
fjernbetjeningen. THRU™ ON
Standardindstillingerne er understregede.
- ARC™ N
AMP MENU © oF
—LEVEL CNT -6,-5,...0,
LEVEL .. +5, 46 —SYSTEM ——DIMMER —EON
OFF
SWLEVEL—-6,-5, ... 0,
45,46 - DISPLAY —— ON
Lo
AUDIO MAX
DRC STD - SLEEP OFF, 10M,
OFF 20M, ...
80M, 90M
—TONE BASS -6,-5,...0,
45,46 —AUTO——oN
L STBY OFF
TREBLE _6,+_557+“6. 0, * Se ""BRAVIA" Sync-funktioner" (side 39).
B **Denne indstilling vises kun, nir "CTRL HDMI" er
L AUDIO — AN SYNC—[ ON indstillet til "ON".
E TOP MENU Pﬂ;lwl)/ MEMORY D.TUNING
DIGITAL ANALOG
—DUAL MAIN *aD DISPLAY
MONO ESUB -
MAIN/SUB
(9—— AMP
—NIGHT ON MENU
MODE OFF
—INPUT AUTO
MODE OPT
Tryk pa AMP MENU for at abne menuen
AMP.

2 Tryk flere gange pa ¢/1/¥/- for at veelge
et element og en indstilling.

Tryk pa AMP MENU for at lukke menuen
AMP.

Fortseettes

490

Jabuljnspul apasasueny I




« Indstillingerne bevares, selvom du fjerner
netledningen.

De forskellige indstillinger beskrives pa de
efterfglgende sider.

Indstilling af hojtalerniveau
(CNT LEVEL, SW LEVEL)

Du kan justere niveauet og balancen for
centerhgjtaleren og subwooferen.

1 Veelg "LEVEL" i menuen AMP, tryk
derefter pa eller ».

2 Vaelg "CNT LEVEL" eller "SW LEVEL",
tryk derefter pa eller .
¢ CNT LEVEL.: Justerer niveauet for
centerhgjtaleren.
* SW LEVEL: Justerer niveauet for
subwooferen.

3 Vaelg det onskede parameter, og tryk
pa ().
Parametret for "CNT LEVEL" og "SW
LEVEL" gar fra "-6" til "+6" i intervaller pa
1 trin. Standardindstillingen er "0".

Brug af Dolby Digital-lyd ved
lav lydstyrke (AUDIO DRC)

Reducerer lydsporets dynamiske omréade.
Velegnet til filmvisning ved lav lydstyrke.
AUDIO DRC kan kun bruges i forbindelse med
Dolby Digital-kilder.

1 Veelg "LEVEL" i menuen AMP, tryk
derefter pa () eller 5.

2 Veelg "AUDIO DRC", tryk derefter pa

eller 9.

3 Veelg indstillingen, og tryk pa .

¢ OFF: Ingen komprimering af det
dynamiske omrade.

* STD: Gengiver lydsporet med det
dynamiske omréde, der blev brugt
til den oprindelige optagelse.

* MAX: Komprimerer det dynamiske
omrade.
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Justering af bas- og
diskantniveauet (BASS,
TREBLE)

Du kan nemt justere bas- og diskantniveauet.

1 Veelg "TONE" i menuen AMP, tryk
derefter pa () eller .

2 Vaelg "BASS" eller "TREBLE", tryk
derefter pa () eller 5.

* BASS: Justerer basniveauet.
* TREBLE: Justerer diskantniveauet.

3 Veelg det onskede parameter, og tryk
pa .
Parametret gar fra "-6" til "+6" i intervaller
pa 1 trin. Standardindstillingen er "0".

Tilpasning af forsinkelsen
mellem lyd og billede (A/V
SYNC)

Du kan forsinke lyden ved hjelp af denne
funktion, nér billedet er langsommere end lyden.

1 Veelg "AUDIO" i menuen AMP, tryk
derefter pa () eller 5.

2 Veelg "A/V SYNC", tryk derefter pa
eller 2.
3 Veelg indstillingen, og tryk pa .
* OFF: Ingen justering.
* ON: Tilpasser forskellen mellem billede
og lyd.

* Du kan muligyvis ikke tilpasse forsinkelsen mellem lyd
og billede perfekt med denne funktion.

« Denne funktion er kun velegnet til Dolby Digital,
DTS og lineer PCM input (2-kanals) via digitalt
koaksialkabel, digitalt optisk kabel eller HDMI-kabel.



Brug af multipleks broadcast-
lyd (DUAL MONO)

Dette system ggr det muligt at hgre multipleks
broadcast-lyd, nar systemet modtager et AC-3-
multipleks broadcast-signal.

* Hvis du gnsker at modtage AC-3-signaler, skal du
slutte en digital satellittuner til systemet med et optisk
kabel eller et koaksialkabel og derefter indstille den
digitale udgangstilstand for den digitale satellittuner
til AC-3.

1 Veelg "AUDIO" i menuen AMP, tryk

derefter pa eller ».

2 Veelg "DUAL MONO", tryk derefter pa
eller 2.

3 Veelg indstillingen, og tryk pa .

* MAIN: Afspiller kun
hovedkanalen.
* SUB: Afspiller kun underkanalen.

* MAIN/SUB: Hovedlyden sendes via den
venstre hgjttaler, og
underlyden sendes via den
hgjre hgijttaler.

Afspilning ved lav lydstyrke
(NIGHT MODE)

Med denne funktion kan du fa gleede af
lydeffekter og hgre dialog tydeligt, selv nar der
er skruet ned for lyden.
1 Valg "AUDIO" i menuen AMP, tryk
derefter pa eller ».
2 Veelg "NIGHT MODE", tryk derefter pa
eller 3.
3 Veelg indstillingen, og tryk pa .
* ON: Aktiverer funktionen "NIGHT
MODE".
* OFF: Deaktiverer funktionen.

[ Tip|
* Du kan lytte til Dolby Digital-lyd ved lav lydstyrke
ved at bruge AUDIO DRC (side 50).

Indstilling af lyden fra
satellittuneren (INPUT MODE)

Selvom du tilslutter satellittuneren til systemets
HDMI SAT/CATV-indgangsstik, udsendes der
muligvis ikke multikanallyd ath@ngigt af
satellittuneren. Hvis det er tilfaldet, tilsluttes
foruden et HDMI-kabel ogsa et digitalt optisk
kabel til systemets SAT/CATV OPT IN-stik, og
fglgende indstilling udfgres.

1 Veelg "AUDIO" i menuen AMP, tryk
derefter pa eller .

2 Veelg "INPUT MODE", tryk derefter pa
eller 3.

3 Veelg "OPT", og tryk pa .

* AUTO: Udsender fortrinsvist lydsignalet
fra HDMI SAT/CATV-
indgangsstikket.

Udsender signalet fra SAT/CATV
OPT IN-stikket.

* OPT:

FEndring af
frontpaneldisplayets
lysstyrke (DIMMER)

Jabuljnspul apasasueny I

Frontpaneldisplayets lysstyrke kan indstilles til
et af 2 niveauer.

1 Velg "SYSREM" i menuen AMP, tryk
derefter pa eller ».

2 Veelg "DIMMER", tryk derefter pa
eller .

3 Veelg indstillingen, og tryk pa .
* ON: Dampet.
¢ OFF: Lyst.

FEndring af
displayindstillingen
(DISPLAY)

Du kan @ndre frontpaneldisplayets visning.

1 Velg "SYSTEM" i menuen AMP, tryk
derefter pa () eller .

2 Vzelg "DISPLAY", tryk derefter pa
eller 9.
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3 Valg indstillingen, og tryk pa ().
* ON: Displayet forbliver tendt.
* OFF: Displayet vises i nogle fa sekunder,
nér du betjener systemet.

[ Tip |

« Displayet viser typen pa indgangssignalet (kun digital
indgang), nar du trykker pa DISPLAY, selvom du
indstiller "DISPLAY" til "OFF".

« Displayet forbliver teendt, nar funktionen lydlgs eller
beskyttelse er aktiveret, selvom du indstiller
"DISPLAY" til "OFF".

Brug af timerfunktion (SLEEP)

Du kan indstille systemet til at slukke efter et
bestemt stykke tid, s& du kan falde i sgvn til
musik. Tiden kan indstilles i intervaller pa 10
minutter.

1 Veaelg "SYSTEM" i menuen AMP, tryk
derefter pa eller .
2 Veelg "SLEEP", tryk derefter pa

eller 9.

3 Vaelg den gnskede forudindstillede tid,
og tryk pa ().
Minutvisningen (resterende tid) @ndres som
folger:

OFF «— 10M «— 20M

! !

90M «— 80M ... 30M

Bemaerk

* Denne funktion kan kun bruges med systemet og
gelder ikke for et tilsluttet tv eller andre
komponenter.
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Funktionen Automatisk
Standby (AUTO STBY)

Du kan reducere strgmforbruget. Systemet
skifter automatisk til standbytilstand, hvis du
ikke betjener systemet i omkring 30 minutter, og
systemet ikke udsender lyd i omkring 30
minutter.

Standardindstillingen er "ON".

1 Veaelg "SYSTEM" i menuen AMP, tryk
derefter pa () eller 9.

2 Veelg "AUTO STBY", tryk derefter pa
eller 3.

3 Veelg indstillingen, og tryk pa .
¢ ON: Aktiverer funktionen "AUTO
STBY".
¢ OFF: Deaktiverer funktionen.

* Hvis systemet slukkes via funktionen AUTO STBY,
teender systemet muligvis ikke automatisk, naste
gang du tender for tv'et.

*"AUTO STBY" begynder at blinke i
frontpaneldisplayet omkring to minutter fgr, systemet
gar i standbytilstand.



Yderligere information

Fejlfinding

Hvis du oplever et af fglgende problemer, nar du
bruger systemet, kan du prgve selv at lgse
problemet med denne fejlfindingsvejledning, fgr
du indleverer produktet til reparation. Kontakt
din nermeste Sony-forhandler, hvis der er et
problem, der ikke kan Igses.

Taend/sluk

Systemet taender ikke.
* Kontroller, at netledningen er tilsluttet
korrekt.

LYD

Systemet teender ikke, nér der tendes for tv'et.

* Kontroller tv'ets hgjtalerindstillinger. Tv'ets
hgjtalerindstillinger styrer, hvordan
systemet automatisk teender sammen med
tv'et. For at nyde tv'ets lyd via systemet, skal
du indstille tv'ets hgjtalerindstillinger, sa
lyden fra eksternt lydudstyr udsendes.
Yderligere oplysninger findes i
betjeningsvejledningen til tv'et.

* Systemet teender ikke, nar du tender for
tv'et, hvis lyden blev udsendt fra tv'ets
hgjtalere, sidste gang tv'et blev slukket.

Funktionen Slukning af systemet virker ikke.
« Skift den indstilling pa tv'et, der automatisk
slukker for tilsluttede komponenter, nar tv'et
slukkes. Yderligere oplysninger findes i
betjeningsvejledningen til tv'et.

Systemet slukkes, nar du slukker tv'et.

* Nér funktionen Kontrol til HDMI er
aktiveret, er funktionen Slukning af
systemet ogsa aktiveret, og derfor slukkes
systemet, nar du slukker tv'et.

Systemet slukker automatisk.
* Funktionen AUTO STBY er aktiveret
(side 52).

Der produceres ikke Dolby Digital- eller DTS-
multikanalslyd.
» Kontroller, at Blu-ray Disc'en, dvd'en osv. er
optaget i Dolby Digital- eller DTS-format.
¢ Nar der sluttes en Blu-ray Disc-, dvd-
afspiller osv. til systemets digitale
indgangsstik, skal du kontrollere
lydindstillingen (indstillinger for
lydudgang) for den tilsluttede komponent.

Der hores ingen surroundeffekt.

« Surroundfunktionen fungerer muligvis ikke,
afhengigt af det digitale signal (side 38).
Tryk pa DISPLAY for at fé vist lydformatet
i frontpaneldisplayet. Hvis "2.0CH" eller
"1.0CH" vises i frontpaneldisplayet, er
signalet stereo eller mono og omfatter ikke
multikanallyd. Hvis "5.1CH" osv. vises,
indeholder signaler flere kanaler, men
surroundeffekten kan vere hérfin athangigt
af programmet eller disken.

Der udsendes ingen tv-lyd fra systemet.

 Kontroller forbindelsen for det digitalt
optiske kabel eller lydkablet, som er tilsluttet
til systemet og tv'et (side 23).

» Kontroller tv'ets lydudgang.

* Hvis tv'et er kompatibelt med ARC-
funktionen, indstilles "CTRL HDMI" og
"ARC" til "ON".
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Der kommer bade lyd fra systemet og tv'et.
¢ Hvis funktionen Kontrol til HDMI er slaet
fra, eller den valgte komponent ikke
understgtter funktionen Kontrol til HDMI,
skal du slukke for lyden pa systemet eller
tv'et.

Lyden er forsinket i forhold til tv-billedet.
* Indstil "A/V SYNC" til "OFF", hvis "A/V
SYNC" er indstillet til "ON".

Der skrues ned for lyden, nar outputmetoden
skifter fra tv'ets hgijttaler til systemets
hgjttalere.
* Funktionen Lydbegransning er aktiveret.
Flere oplysninger findes under "Brug af
funktionen Lydbegransning" (side 41).
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Der hores ingen lyd eller kun en meget svag

lyd for den tilsluttede komponent fra systemet.

* Tryk pa =1 +/—, og kontroller lydstyrken.

* Tryk pa X eller - + for at s14 lyden til
igen.

* Kontroller, at indgangskilden er valgt
korrekt.

* Kontroller, at systemets og de tilsluttede
komponenters kabler er sat helt i.

 Kontroller de tilsluttede komponenters
HDMI-indstilling.

Der udsendes ingen lyd fra bestemte hgijtalere.

 Kontroller, om hgjtalerkablets stik er fgrt
helt ind i stikkene.

» Athangigt af lydkilden, som modtages af
systemet, eller systemets valgte lydfelt
(side 38) udsendes der ingen lyd fra
conterhgjtaleren.

Lyden falder ud, eller der hores stgj.
¢ Kontroller "Formater, der understgttes af
dette system" (side 55).

BILLEDE

Der vises intet billede pa tv'et.

« Kontroller, om tv'et og systemet er tilsluttet
korrekt.

» Kontroller, at tv'et er valgt korrekt.

* Indstil tv'et til den korrekte indgang.

* Kontroller, om der er byttet om pa
tilslutningerne HDMI IN og HDMI OUT.

¢ Kontroller, om kablerne er fort helt ind i
stikkene pa bade komponenten og systemet
(side 23, 25).

Der vises ikke noget 3D-billede pa tv'et.

» Afhengigt af tv'et eller videokomponenten
vises 3D-billeder muligvis ikke. Kontroller,
hvilke 3D-billedformater systemet
understgtter (side 55).
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Hvis systemet er i standbytilstand, afspilles
der hverken billede eller lyd pa tv'et.

* "CTRL HDMI" er indstillet til "OFF".

* Hvis systemet er i standbytilstand, sendes
billederne og lyden fra den HDMI-
komponent, der blev valgt sidst, du slukkede
systemet. Hvis du vil afspille en anden
komponent end den HDMI-komponent, som
du valgte sidste gang, skal du afspille
komponenten via Ettryksafspilning eller
tende systemet for at vaelge den HDMI-
komponent, som du gnsker.

* Sgrg for, at "PASS THRU" er indstillet til
"ON" i menuen AMP, hvis systemet
tilsluttes komponenter, der ikke er
kompatible med "BRAVIA" Sync (side 42).

Fjernbetjeningen virker ikke

* Ret fjernbetjeningen mod
fjernbetjeningssensoren [@ pa systemet.

* Fjern eventuelle forhindringer mellem
fjernbetjeningen og systemet.

« Udskift begge batterier i fjernbetjeningen,
hvis de er ved at vaere opbrugte.

* Kontroller, at du v&lger den korrekte
indgang pa fjernbetjeningen.

ANDET

Kontrol til HDMI fungerer ikke korrekt.

¢ Kontroller HDMI-forbindelsen (side 23).

* Indstil Kontrol til HDMI pa tv'et (side 39).

* Sgrg for, at den tilsluttede komponent er
kompatibel med "BRAVIA" Sync.

* Kontroller indstillingen for Kontrol til
HDMI pa den tilsluttede komponent. Se
betjeningsvejledningen, der fulgte med den
tilsluttede komponent.

¢ Hvis du skifter HDMI-forbindelse, tilslutter/
afbryder netledningen, eller der opstéar
strgmsvigt, skal du gentage trinnene i
afsnittet ""BRAVIA" Sync-funktioner"
(side 39).

* Hvis du tilslutter eller afbryder
netledningen, skal du vente 15 sekunder
eller mere, fgr du betjener systemet.




* Hvis du tilslutter lydudgangen for
videokomponenten og systemet ved hjelp af
andet end et HDMI-kabel, udsendes der
muligvis ikke nogen lyd pa grund af
"BRAVIA" Sync. Hvis det er tilfeldet,
indstilles "CTRL HDMI" til "OFF"

(side 40), eller lydudgangsstikket tilsluttes
direkte til tv'et i stedet for systemet.

Hvis meddelelsen "PROTECTOR" og "PUSH
POWER" vises skiftevis pa
frontpaneldisplayet.

Tryk pa 1/() for at slukke systemet, og

kontroller fglgende, nir "STANDBY"

forsvinder.

* Er systemets ventilationsdbninger blokeret?
Tend systemet, nar du har kontrolleret
ovenstdende og Igst eventuelle problemer.
Kontakt den nermeste Sony-forhandler,
hvis du ikke kan finde arsagen til problemet,
nar du har udfgrt ovenstaende kontrol.

Hvis systemet stadig ikke

fungerer korrekt, nar du har

forsogt ovenstaende, kan du

nulstille det som folger:

Brug knapperne pé systemet til denne handling.

1 Tryk pa I/( for at teende.

2 Tryk pa I/, mens du trykker pa INPUT
SELECTOR og VOLUME -.

"COLD RESET" vises, og systemet
nulstilles. Menuen AMP, lydfeltet osv.
nulstilles til standardindstillingerne.

Specifikationer

Formater, der understottes af

dette system

De digitale indgangsformater, der understgttes af
dette system, er som fglger.

Format Understottes/
understottes ikke

Dolby Digital O

DTS O

Lineer PCM (2-kanals)* O

Linezer PCM @]

(5.1-kanals, 7.1-kanals)*

(Kun pd HDMI)

Dolby Digital Plus X

Dolby True HD X

DTS-HD X

* Linear PCM accepterer samplingfrekvenser op til

48 kHz.

Forstaerker

Effekt (nominel)

Front V/Front H: 65 W +65W
(ved 4 ohm, 1 kHz, 1 %
THD)

Effekt (reference)

Front V/Front H: 100 W (pr. kanal ved 4
ohm, 1 kHz)

Center: 100 W (ved 4 ohm, 5 kHz)

Subwoofer: 100 W (ved 4 ohm, 100 Hz)

Indgange

TV, SA-CD/CD Analog

TV, SAT/CATV Digital (optisk)

VIDEO Digital (koaksial)

HDMI

Stik HDMI™-stik

Videoindgange/udgange

BD, DVD, SAT/CATV;
640 x 480p@60 Hz

720 x 480p@59,94/60 Hz
1280 x 720p@59,94/60 Hz
1920 x 1080i @59,94/60 Hz
1920 x 1080p@59,94/60 Hz
720 x 576p@50 Hz

1280 x 720p@50 Hz

1920 x 1080i@50 Hz

1920 x 1080p@50 Hz
1920 x 1080p@24 Hz
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Videoindgange/udgange (3D)

Lydindgange

Tuner
System

FM-tuner
Modtageomréide

Antenne
Antennestik
Mellemfrekvens
AM-tuner
Modtageomrade

Antenne
Mellemfrekvens

Hgaijtaler (SS-CT350)

Fronthgjtaler
Hgjttalersystem
Hgijttalerenhed

Nominel impedans
Centerhgjtaler
Hgjtalerenhed
Nominel impedans
Mil (ca.)

Vegt (ca.)
Hgjtalerkabler

5BDK

BD, DVD, SAT/CATV;
1280 x 720p@59,94/60 Hz
Billedkomprimering

1920 x 1080i @59,94/60 Hz
Billedkomprimering

1920 x 1080i @59,94/60 Hz
Side-om-side (Halv)

1920 x 1080p @59,94/60 Hz
Side-om-side (Halv)

1280 x 720p@50 Hz
Billedkomprimering

1920 x 1080i @50 Hz
Billedkomprimering

1920 x 1080i @50 Hz
Side-om-side (Halv)

1920 x 1080p @50 Hz
Side-om-side (Halv)

1920 x 1080p @24 Hz
Billedkomprimering

BD, DVD, SAT/CATV:
Linezr PCM 7.1-kanals/
Dolby Digital/DTS

Kvartskontrolleret digital
PLL-synthesizer

87,5 - 108,0 MHz
(50 kHz trin)
FM-ledningsantenne
75 ohm, ubalanceret
10,7 MHz

531 kHz - 1.602 kHz
(i intervaller pa 9 kHz)
AM-rammeantenne
450 kHz

Fuldtone

40 mm x 70 mm,
2 x keglemembran
4 ohm

40 mm, 2 x keglemembran
4 ohm

996 mm x 66 mm x 72 mm
(b/h/d)

2,4 kg

3m

Subwoofer (SA-WCT350)

Hgjttalersystem
Hgjttalerenhed
Nominel impedans
Mail (ca.)

Vagt (ca.)
WS-CT350EB
Mellembeslag
Mil (ca.)

Vagt (ca.)
Beslag A

Mil (ca.)

Vagt (ca.)
Beslag B

Mil (ca.)

Vegt (ca.)
Beslag C

Mil (ca.)

Vegt (ca.)
Beslag til tv'et
Mil (ca.)

Vegt (ca.)

Generelt

Strgmkrav
Strgmforbrug
Teendt: 80 W

Subwoofer, bass-refleks
130 mm, keglemembran
4 ohm

196 mm x 450 mm x
410 mm (b/h/d)

10,5 kg

180 mm x 147 mm x
26 mm (b/h/d)
555¢g

80 mm x 85 mm X 14 mm
(b/h/d)
25¢g

80 mm x 82 mm X 47 mm
(b/h/d)
35¢g

80 mm x 82 mm X 47 mm
(b/h/d)
35¢g

273 mm X 245 mm X
31 mm (b/h/d)
165 ¢

220V -240V AC, 50/60 Hz

Standbytilstand: 0,3 W eller mindre (Kontrol til
HDMI er deaktiveret)

Effekt

(DIGITAL MEDIA PORT) DC OUT: 5 V, 700 mA

Design og specifikationer kan @ndres uden varsel.
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VAROITUS

Ali sijoita laitetta suljettuun tilaan, kuten umpinaiseen
kirjahyllyyn tai kaappiin.

Al peiti laitteen ilmanvaihtoaukkoja esimerkiksi
sanomalehdelld, liinalla tai verhoilla, jotta tulipalon
vaara voidaan valttdd.

Ald my6skiin aseta avotulta, kuten palavaa kynttildi,
laitteen piille.

Suojaa laite tippuvalta tai roiskuvalta vedeltd dlakd
sijoita laitteen péille maljakkoa tai muita nestetti
sisdltdvid esineitd, jotta tulipalon ja sdhkoiskun vaara
voidaan vilttaa.

Laite on kytkettynd virtaldhteeseen aina, kun virtajohto
on kytketty pistorasiaan, vaikka laitteen virta olisi
katkaistu.

Koska laite irrotetaan verkkovirrasta irrottamalla
virtajohto pistorasiasta, kytke laite pistorasiaan, johon
on esteeton padsy. Jos laite toimii epanormaalisti, irrota
virtajohto pistorasiasta vilittomasti.

Paristoja tai laitetta, jossa on paristo, ei tule altistaa
kuumuudelle, kuten auringonpaisteelle, tulelle tai
muulle vastaavalle.

Vain sisdakdyttoon.

Kaytosta poistettujen
sahko- ja
elektroniikkalaitteiden
héavittaminen (koskee
Euroopan yhteison ja
muiden Euroopan
maiden jatehuoltoa)
_ Téami laitteeseen tai sen

pakkaukseen merkitty symboli
tarkoittaa, etté laitetta ei saa kisitelld
kotitalousjétteend. Sen sijaan laite on toimitettava
sdhko ja elektroniikkalaitteiden kierrdtyksestd
huolehtivaan kerdys- ja kierrityspisteeseen.
Varmistamalla, ettd timaé laite hivitetddan
asianmukaisesti, voit auttaa estimddn mahdollisia
ympiristo- ja terveyshaittoja, joita muuten voi aiheutua
laitteen epdasianmukaisesta késittelystd. Materiaalien
kierrdtys sddstdd luonnonvaroja. Lisdtietoja laitteen
kasittelystd, talteenotosta ja kierrityksestd on saatavilla
paikallisilta ympéristoviranomaisilta,
jatehuoltokeskuksesta tai liikkeestd, josta laite on
ostettu.

2F/

Kéaytosta poistettujen
paristojen havitys
(koskee Euroopan
unionia sek& muita
Euroopan maita, joissa
on erillisia
keraysjarjestelmia)
Tami symboli paristossa tai sen pakkauksessa
tarkoittaa, ettei paristoa lasketa normaaliksi
kotitalousjdtteeksi.
Tietyissd paristoissa titd symbolia voidaan kayttdd
yhdessi kemikaalia ilmaisevan symbolin kanssa.
Paristoon on lisétty kemikaaleja elohopea (Hg) ja lyijyd
(Pb) ilmaisevat symbolit, jos paristo siséltid enemmén
kuin 0,0005 % elohopeaa tai enemmén kuin 0,004 %
lyijyé.
Varmistamalla, ettd paristo poistetaan kédytostd asiaan
kuuluvalla tavalla, estetdéin mahdollisia negatiivisia
vaikutuksia luonnolle ja ihmisten terveydelle, joita
paristojen védrd hivittdiminen saattaa aiheuttaa.
Materiaalien kierritys auttaa sddstdimain
luonnonvaroja.
Mikali tuotteen turvallisuus, suorituskyky tai tietojen
sdilyminen vaatii, ettd paristo on kiintedsti kytketty
laitteeseen, tulee pariston vaihto suorittaa valtuutetun
huollon toimesta.
Jotta varmistetaan, ettd kidytostd poistettu tuote
kisitellddn asianmukaisesti, tulee tuote viedd kidytostd
poistettujen sdhko- ja elektroniikkalaitteiden
vastaanottopisteeseen. Muiden paristojen osalta
tarkista kdyttoohjeesta miten paristo irroitetaan
tuotteesta turvallisesti. Toimita kédytostd poistettu
paristo paristojen vastaanottopisteeseen.
Lisitietoja tuotteiden ja paristojen kierrétyksestd saa
paikallisilta viranomaisilta, jateyhtioisti tai liikkeestd,
josta tuote on ostettu.
Huomautus asiakkaille: seuraavat tiedot
koskevat ainoastaan laitteita, joita
myydéaan EU:n direktiivejd noudattavissa
maissa.
Tédmén tuotteen valmistaja on Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japani. Tuotteen
EMC ja turvallisuus hyviksyjd on is Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Saksa.
Kaikissa tuotteen huolto- tai takuuasioissa ottakaa
yhteys valtuutettuun Sony huoltoon.




Varotoimet

Turvallisuus

« Jos jdrjestelmén sisddn padsee jokin kiinted esine tai
nesteitd, irrota jirjestelmi verkkovirrasta ja vie se
tarkastettavaksi asiantuntevaan huoltoliikkeeseen,
ennen kuin kaytit sitd uudelleen.

« Ald kiipei bassokaiuttimen piille, jotta et kaadu ja
vahingoita itsedsi tai jirjestelmaa.

Virtaléhteet

* Varmista ennen kéyttoonottoa, ettd jirjestelmén
kéyttojdnnite vastaa kdytettavid verkkojannitettd.
Kéyttojannite on ilmaistu bassokaiuttimen takana
olevassa arvokilvessi.

« Irrota virtajohto pistorasiasta, jos et aio kdyttdd
jérjestelméd pitkdédn aikaan. Tartu aina pistokkeeseen,
kun irrotat virtajohdon pistorasiasta - dld koskaan
vedd johdosta.

* Virtajohdon saa vaihtaa vain asiantunteva huoltoliike.

Lampeneminen

Vaikka jdrjestelmd kuumenee kdyton aikana, kyseessi
ei ole vika. Jos kaytit jarjestelmid pitkdédn korkealla
ddnenvoimakkuudella, jirjestelmin taka- ja alaosat
limpeneviit huomattavasti. Ald kosketa jirjestelmés,
jotta et polta itsedsi.

Sijoittaminen

« Jarjestelmd tulee sijoittaa tilaan, jossa on riittavi
ilmanvaihto, jotta se ei kuumene liikaa ja sen
kayttoikd pitenee.

« Ali sijoita jirjestelmii limmonlihteiden lihelle tai
paikkaan, jossa se saattaa joutua suoran
auringonvalon, runsaan polyn tai kolhujen kohteeksi.

« Ali aseta bassokaiuttimen taakse mitizin, miki voi
tukkia sen ilmanvaihtoaukot ja aiheuttaa
toimintahdirion.

« Ali sijoita jirjestelmid muiden laitteiden, kuten
televisioiden tai video- tai kasettinauhurien
ldheisyyteen. (Jos jarjestelmdd kiytetddn yhdessd
television, videonauhurin tai kasettinauhurin kanssa
sitten, ettd jérjestelmi on liian ldhelld kyseisid
laitteita, kuvassa tai ddnessi voi esiintyé hdirioita.
T4ma on erityisen todennékoistd, jos kdytossd on
sisdantenni. Tamén vuoksi on suositeltavaa kayttda
ulkoantennia.)

« Ole varovainen sijoittaessasi jirjestelmin
erikoiskisitellylle (vahatulle, 6ljytylle, kiillotetulle
tms.) pinnalle, koska téllainen pinta voi tahriintua tai
virjadntyd.

Kayttaminen

Katkaise virta ja irrota virtajohto, ennen kuin kytket
jérjestelméddn muita laitteita.

Jos ldhellé olevan television kuvan
varit vaaristyvat

Téssd jarjestelmédssd on magneettisuojaus, joten sen voi
asentaa television ldhelle. Virit voivat tdstd huolimatta
vidristyd tietyntyyppisiss televisioissa.

Jos varit vaaristyvat...

Katkaise television virta ja kytke virta takaisin

15-30 minuutin kuluttua.

Jos varit vaaristyvat edelleen...

Siirrd jdrjestelmd kauemmaksi televisiosta.
Puhdistaminen

Puhdista jirjestelms kuivalla ja pehmeilld liinalla. Ald
kaytd hankaustyynyjd, tahranpoistoaineita tai
liuottimia, kuten alkoholia tai bensiinid.

Jos sinulla on jirjestelmdin liittyvid kysymyksia tai
ongelmia, ota yhteys lahimpddn Sony-jdlleenmyyjiin.

Tekijanoikeudet

Tdma jdrjestelmd on varustettu Dolby* Digital-, Pro
Logic Surround- sekd DTS** Digital Surround
-toiminnoilla.
* Valmistettu Dolby Laboratoriesin lisenssilld.

Dolby, Pro Logic ja kaksois-D-symboli ovat Dolby

Laboratoriesin tavaramerkkeja.
** Valmistettu lisenssilld Yhdysvalloissa myonnettyjen

patenttien (numerot 5 451 942; 5 956 674,

5974 380; 5 978 762; 6 487 535) ja muiden

Yhdysvalloissa sekd muualla maailmassa

myonnettyjen ja haettavana olevien patenttien

nojalla. DTS ja sen symboli ovat DTS, Inc:n

rekisterdityjd tavaramerkkejé ja DTS Digital

Surround ja DTS-logot ovat tavaramerkkejd. Tuote

sisdltdd ohjelmiston. © DTS, Inc. Kaikki oikeudet

piditetddn.

Tissd jarjestelmidssd kdytetdan High-Definition
Multimedia Interface (HDMI™) -tekniikkaa.

HDMI, HDMI-logo ja High-Definition Multimedia
Interface ovat HDMI Licensing LLC:n tavaramerkkejd
tai rekisterdityjd tavaramerkkejd Yhdysvalloissa ja
muissa maissa.

”BRAVIA Sync” on Sony Corporationin tavaramerkki.

jatkuu
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”PlayStation” on Sony Computer Entertainment Inc:n
rekisterdity tavaramerkki.

”x.v.Colour (x.v.Color)” ja ’x.v.Colour (x.v.Color)”
-logo ovat Sony Corporationin tavaramerkkeja.

4F/
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Kayton aloittaminen

Pakkauksen avaaminen

* Bassokaiutin (SA-WCT350)
(H 1)

« Kaiutin (SS-CT350) (1)

"\\\I

* R6 (koko AA) -paristot (2)

=

* WS-CT350EB
* Lis#kiinnike (1)

¢ AM-kehédantenni (1)

&

* FM-johtoantenni (1)

@%

tai

—

« Kaiutinjohto (1)

» Takasuojus A (1)

 Takasuojus B (1)

T

» Takasuojus C (1)

i

* Television suojus (1)

» Optinen digitaalikaapeli
televisiota varten (2,5 m) (1)

e

GF/

¢ Kaukosiddin (RM-AAU074)

 Lisdkiinnikkeen ruuvit (suuri,
+PSW5 x 16 mm) (6)

« Takasuojuksen ruuvit (pieni,
M3 x 8 mm) (1)

&

¢ Tukihihna (1)

¢ Tukihihnan ruuvi (+PSW4 x
20 mm) (1)

 Tukihihnan puuruuvi (M3,8 x
20 mm) (1)

o

« Kiinnitinruuvi (2)

e Takuu (1)
» Kiyttoohje (1)



Paristojen asettaminen kaukosaatimeen

Aseta kaksi R6 (koko AA) -paristoa (vakiovaruste) paristolokeroon niin, etti niiden navat @ ja ©
tulevat oikeille puolille lokeron sisilld olevien merkintdjen mukaisesti. Suuntaa kaukosédéddin
bassokaiuttimen etupaneelin ndytossd olevaan kaukosddtimen tunnistimeen .

« Al jitd kaukosdadinti kuumaan tai kosteaan paikkaan.
« Ald kiyti uutta paristoa yhdessi vanhan kanssa.

« Al altista kaukosézdtimen tunnistinta auringon tai valaisimien suoralle valolle. Muutoin voi seurauksena olla
toimintahdirio.

paristovuodon tai syopymisen seurauksena.
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Jarjestelman sijoittaminen

Alla olevissa kuvissa nidkyy bassokaiuttimen ja kaiuttimen sijoitteluvaihtoehtoja.

Voit asentaa kaiuttimen seuraaviin

televisiomalleihin (lisdvaruste):

e KDL-40/461.X901, KDL-40/46NX80[],
KDL-40/46HX80, KDL-40/46EX70C1,
KDL-40/46NX700

* Mallien nimissd ”[J1” ilmaisee mallikohtaiset
numerot ja/tai merkit.

Lisatietoja on kohdassa "Kaiuttimen
asentaminen televisiotasolle” (sivu 13).

Lisatietoja on kohdassa "Television ja

kaiuttimen kiinnittdminen seindan” (sivu 17).

« Al tuki bassokaiuttimen takapaneelin ilmastointiaukkoa.

8F/

Aseta kaiutin tason paalle.

E

Lisatietoja on kohdassa "Kaiuttimen
asentaminen seinalle” (sivu 21).



Kaiutinjohdon kytkeminen kaiuttimeen

Kaiutinjohtojen liittimien vérit vastaavat kaiuttimien vireji. Kytke kaiutinjohtojen liittimet niiden
vdrejd vastaaviin kaiutinliitdntoihin.

1 Kierra kaiuttimien takasuojuksessa oleva ruuvi auki ja irrota suojus.

Valkoinen
Kaiuttimen takaosa

Punainen

Vihrea

O Kaiutinjohto
(vakiovaruste)

| J

3 Pujota kaiutinjohto suojuksessa olevan nelionmuotoisen aukon lavitse ja kiinnita
suojus sitten takaisin kaiuttimeen vaiheessa 1 irrotetulla ruuvilla.
Jos asennat kaiuttimen televisioon, #ld kiinnitd suojusta. Suorita vaiheet kohdasta “Kaiuttimen
asentaminen televisiotasolle” (sivu 13) tai ”Television ja kaiuttimen kiinnittiminen seindén”
(sivu 17).

« Jos asennat television seinille, varo, ettet kompastu kaiutinjohtoon.
* Varo, etteivit kaiutinjohto jai puristuksiin, kun asennat suojuksen takaisin paikalleen.

9FI
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Jarjestelman kaiuttimen televisiotasolle tai seindlle

asentamista koskeva varoitus

Asiakkaille

Tdmin tuotteen asentaminen edellyttda riittavad
ammattitaitoa. Asennus on jatettdvd Sony-
jédlleenmyyjén tai valtuutetun huoltoliikkeen
tehtdviksi, ja asennuksen turvallisuuteen on
kiinnitettdvi erityistd huomiota. Sony ei ole
vastuussa vahingoista tai vammoista, jotka
aiheutuvat tuotteen védrastd kisittelysta tai
asennuksesta tai muun kuin mééritetyn tuotteen
asennuksesta. Tdma ei vaikuta lakisddteisiin
oikeuksiin (mahdollisiin).

Turvallisuus

Sony-tuotteet on suunniteltu turvallisiksi. Jos
tuotteita kdytetddn védrin, ne voivat kuitenkin
aiheuttaa tulipalon tai sdhkoiskun tai ne voivat
kaatua tai pudota ja siten aiheuttaa vakavan
vamman. Noudata varotoimia, jotta viltit
tdllaiset vahingot.

VAROITUS

Jos seuraavia varotoimia ei noudateta,
seurauksena voi olla vakava vamma tai
hengenvaara tulipalon tai sdhkdiskun tai tuotteen
kaatumisen vuoksi.

Ala pudota laitteita dldka asenna niita

paikkaan, josta ne saattavat pudota.

* Asennuksen saa suorittaa vain valtuutettu
huoltoliike. Pidi lapset poissa asennusalueelta
asennuksen aikana.

 Vidrdnlainen asennus voi johtaa vammoihin
tai omaisuusvahinkoihin.

* Jos valtuuttamaton liike siirtéi tai irrottaa
SS-CT350-kaiuttimen tai SS-CT350-
kaiuttimella varustetun television, laitteet
voivat pudota, jolloin seurauksena voi olla
vakavia henkil6- tai laitevahinkoja. Varmista,
ettd laitteen (laitteiden) kantamiseen tai
irrottamiseen osallistuu vihintdan kaksi
henkil6a.
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« Ali irrota ruuveja ja muita kiinnitystarvikkeita
SS-CT350-kaiuttimen tai SS-CT350-
kaiuttimella varustetun television asentamisen
jélkeen.

« Ali kiyti laitteiden puhdistuksessa ja
kunnossapidossa voimaa.

« Jos kiinnitidt SS-CT350-kaiuttimen tai
SS-CT350-kaiuttimella varustetun television
heikkorakenteiselle seinille tai seinille, joka ei
ole tasainen tai pystysuora, laite (laitteet)
voivat pudota, jolloin seurauksena voi olla
henkilo- tai laitevahinkoja.

 Jos SS-CT350-kaiutinta tai SS-CT350-
kaiuttimella varustettua televisiota ei kiinnitetd
seinddn kunnolla, laite (laitteet) voivat pudota,
jolloin seurauksena voi olla henkilo- tai
laitevahinkoja.

Al4 aseta laitteiden piaille mitaién esineiti.

« Ali aseta laitteiden péille mitién. Muutoin
jérjestelmé voi kaatua ja aiheuttaa vamman tai
omaisuusvahinkoja.




Al nojaa laitteisiin tai riipu niista.
« Ali nojaa laitteisiin tai riipu niisti, jotta ne
eivit kaadu ja aiheuta vammoja.

Kiinnita huomiota sijaintiin.

« Al asenna laitteita sellaiseen kohtaan
(esimerkiksi pylvéddseen), jossa ndayton kulmat
tai sivut ulottuvat seinéipinnan yli. Seindpinnan
yli ulottuvaan nédyton kulmaan tai reunaan
osumisen seurauksena voi olla
vammautuminen tai omaisuusvahinko.

« Al altista laitteita sateelle tai kosteudelle #liki
kaada niiden piille minkédnlaisia nesteitd.
Muutoin seurauksena voi olla tulipalo tai
sahkoisku.

o Alid sijoita laitteita kuumaan, kosteaan tai
poikkeuksellisen polyiseen ymparistoon tai
paikkaan, jossa ne ovat alttiina térinélle.
Muutoin seurauksena voi olla tulipalo tai
sahkoisku.

« Pidd tulenarat esineet ja avotuli (esim.
kynttilit) loitolla laitteista.

« Ali asenna laitteita ilmastointilaitteen yli- tai
alapuolelle. Jos laitteet ovat pitkédn alttiina
ilmastointilaitteesta tulevalle ilmavirralle tai
jos niiden paille tippuu ilmastointilaitteesta
vettd, seurauksena voi olla tulipalo, sdhkoisku
tai laitevika.

O

Varmista, etté johdot eivat jaa puristuksiin.

« Jos virtajohto tai liitédntékaapelit jadvit
puristuksiin laitteiden ja seinin viliin tai
taittuvat tai kiertyvéit voimakkaasti, niiden
sisdiset johtimet voivat paljastua, jolloin
seurauksena voi olla oikosulku tai séhkovirran
katkeaminen. Tésté voi seurata tulipalo tai
sahkoisku.

* Varo astumasta virtajohdon tai liitantdkaapelin
paille, kun kannat laitteita. Kaapeli voi
vahingoittua ja aiheuttaa tulipalon tai
sdhkoiskun.

= N

Ala peiti laitteiden ilmanvaihtoaukkoja.

« Jos ilmanvaihtoaukot peitetddn (esimerkiksi
liinalla), laitteen sisdosat voivat kuumentua ja
aiheuttaa tulipalon.

Varo kompastumasta johtoihin.
* Kompuroiminen voi johtaa laitteiden
kaatumiseen ja vammoihin.
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VAROITUS

Seuraavien varotoimien noudattamatta
jéttdminen voi johtaa vammoihin tai aineellisiin
vahinkoihin.

Ali asenna madaritetyn laitteen lisiksi

mitaan muuta.

* WS-CT350EB-varusteet (vakiovaruste) on
tarkoitettu kiytettaviksi vain miéritettyjen
laitteiden kanssa. Muiden kuin mééritettyjen
laitteiden asentaminen voi johtaa kaatumiseen,
rikkoutumiseen ja vammoihin.

« Al tee laitteisiin muutoksia.

« Ali aseta laitteiden pélle mitiéin kuumaa.
Kuumuus voi muuttaa laitteen vérejé tai
muotoa.

Kiinnita jarjestelman kaiutin ja televisio

huolellisesti.

« Kiinnitd SS-CT350-kaiutin ja televisio hyvin
yhteen asennuksen yhteydessd. Varmista
sitten, ettd SS-CT350-kaiuttimella varustettu
televisio tulee asennettua hyvin tasolle tai
seinille. Jos SS-CT350-kaiutinta ja televisiota
ei ole asennettu kunnolla, ne voivat pudota tai
kaatua ja aiheuttaa vammoja.

Ali aseta laitteiden piille mitdin painavaa

tai kohdista niihin iskuja.

* Kun asennat SS-CT350-kaiutinta
televisiojalustalle tai SS-CT350-kaiuttimella
varustettua televisiota seindlle, dld paina
kaiutinta tai televisiota kidelldsi. Varo
kolhimasta kaiutinta tai televisiota kovilla
esineilld, kuten ruuvitaltalla tms.

§S-CT350-kaiuttimella varustetun

television siirtéiminen

Jos kiytit voimaa laitteiden siirtimisessa,

seurauksena voi olla henkilo- tai laitevahinkoja.

Noudata alla annettuja toimintaohjeita ja

neuvoja.

* SS-CT350-kaiuttimella varustetun television
kantamiseen tarvitaan vihintidin kaksi
henkilo4, eikd sitd pitdisi yrittdd, ennen kuin
kaikki kytketyt laitteet ja johdot on irrotettu.

* Varo jattamasté késidsi tai jalkojasi
puristuksiin SS-CT350-kaiuttimella varustetun
television alle.
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¢ Kunkannat SS-CT350-kaiuttimella varustettua
televisiota, dld pidd kiinni SS-CT350-
kaiuttimesta. Muuten seurauksena voi olla
henkilo- tai laitevahinkoja.

 Ald vedd SS-CT350-kaiuttimella varustettua
televisiota. Laitteen alaosa voi irrota tai lattia
vahingoittua.

(f
= )

Asentamista koskevia huomautuksia

* Leviti lattialle liina, jotta lattia ei vahingoitu
kokoamisen aikana.

» Kokoa laitteet tasaisella ja tukevalla lattialla.

« Laitteiden asennuksessa tarvitaan kaksi
henkil6d. Asennuksen tekeminen yksin voi
johtaa loukkaantumiseen.

« Pidd lapset poissa tyoskentelyalueelta.

Asenna laitteet turvallisesti ohjeiden

mukaan.

« Kiristd ruuvit kunnolla. Jos SS-CT350-
kaiutinta ei ole asennettu kunnolla, se voi
pudota ja aiheuttaa vammoja.

 Varo jattdmaistd késiési tai sormiasi
puristuksiin kokoonpanon aikana.

Seindasennusta koskevia huomautuksia

« Jos laite on asennettuna seinille pitkén aikaa,
sen takana tai yldpuolella oleva seinédpinta voi
vérjdytyd tai tapetti irrota. Tdma riippuu
seindmateriaalista.

» Kun laitteet irrotetaan seinéstd, seinddn jdd
ruuvinreikii.

¢ Varmista valtuutetun huoltoliikkeen kanssa
sopiva asennuspaikka (jossa ei ole esimerkiksi
radiohdirioitd) ennen asennuksen aloittamista.



Kaiuttimen asentaminen televisiotasolle

Voit asentaa kaiuttimen seuraaviin televisiomalleihin (lisdvaruste):
¢ KDL-40/461.X90, KDL-40/46NX80, KDL-40/46HX801, KDL-40/46EX701, KDL-40/

46NX700
* Mallien nimissd 0" ilmaisee mallikohtaiset numerot ja/tai merkit.

Televisiojalustojen alustojen muodot vaihtelevat televisiomallien mukaan, mutta kaiuttimen voi
asentaa jalustaan seuraavien ohjeiden mukaan.
1 Irrota suojukset 1 ja 2 television takaosassa.

Lisétietoja on suojusten irrottamisesta on television kéyttoohjeessa.

« Joidenkin Sonyn televisioiden varusteisiin ei kuulu suojus 2.

Suojus 2

Suojus 1

2 Irrota television ruuvit ja nosta televisio pois jalustalta.
 Huomautus |

* Aseta televisio pehmeille liinalle kuvaruutu alaspéin, jotta LCD-ndyton pinta ei vahingoitu.

jatkuu
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3 Kiinnita lisdkiinnike (vakiovaruste) televisiojalustaan suurilla ruuveilla (+PSW5 x 16 mm)
(vakiovaruste).

Lisakiinnike

147



6 Kiinnité televisio paikalleen vaiheessa 2 irrotetuilla ruuveilla.

1 Kiinnita takasuojukset A, B ja C (vakiovaruste) paikoilleen.
Kiinnité takasuojus A lisékiinnikkeeseen pienelld ruuvilla (M3 x 8 mm) (vakiovaruste).
Pujota kaiutinjohto takasuojuksessa B olevan suorakulmaisen hahlon lévitse ja sovita
takasuojuksessa B olevat kolme uloketta lisékiinnikkeessé ja kaiuttimessa oleviin aukkoihin.
Sovita takasuojuksessa C olevat kolme uloketta lisékiinnikkeessi ja kaiuttimessa oleviin
aukkoihin.

| Huomautus |
» Kun kannat SS-CT350-kaiuttimella varustettua televisiota, dld pidd kiinni SS-CT350-kaiuttimesta. Muuten
seurauksena voi olla henkilo- tai laitevahinkoja.

Takasuojus A

Takasuojus C

Takasuojus B

jatkuu
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8 Kiinnita television suojus (vakiovaruste) ja vaiheessa 1 irrotettu suojus 1 paikoilleen.
Sovita television suojuksessa olevat kaksi uloketta televisiossa oleviin aukkoihin.
Lisétietoja on suojuksen 1 kiinnittdmisestd on television kdyttoohjeessa.

Television suojus

* Suojaa televisio kiinnittimailld se paikalleen. Lisitietoja on kohdassa “Television kaatumisen estiminen” (sivu 19).
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Television ja kaiuttimen kiinnittaminen seindan

Voit asentaa kaiuttimen seuraaviin televisiomalleihin (lisdvaruste):
¢ KDL-40/461.X90, KDL-40/46NX80, KDL-40/46HX801, KDL-40/46EX701, KDL-40/

46NX700
* Mallien nimissd 0" ilmaisee mallikohtaiset numerot ja/tai merkit.

« Television kidyttoohjeessa on lisitietoja television asentamisesta seinélle.

1 Irrota suojukset 1 ja 2 television takaosassa.

Lisétietoja on suojusten irrottamisesta on television kayttoohjeessa.

« Joidenkin Sonyn televisioiden varusteisiin ei kuulu suojus 2.

Suojus 2

Suojus 1

jatkuu
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3 Kiinnita kaiutin lisdkiinnikkeeseen suurilla ruuveilla (+PSW5 x 16 mm) (vakiovaruste).

4 Aseta televisio takaisin paikalleen.

* Aseta televisio pehmeiille liinalle kuvaruutu alaspiin, jotta LCD-ndyton pinta ei vahingoitu.

6 Nosta televisio seinélle.

Television kidyttoohjeessa on lisitietoja television asentamisesta seinille.

» Kun nostat SS-CT350-kaiuttimella varustettua televisiota seinille tai siitd alas, dld pidé kiinni SS-CT350-
kaiuttimesta. Muuten seurauksena voi olla henkil6- tai laitevahinkoja.
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Television kaatumisen estaminen

Suojaa televisio kiinnittaimailléd se paikalleen. Jos et tee ndin, televisio voi kaatua ja aiheuttaa vakavia
vammoja.

Asennettaessa televisio tason paalle

Tukihihnan ruuvi
(+PSW4 x 20 mm)

usujwejole ugiiey I

Tukihihnan puuruuvi (M3,8 x 20 mm)

1 Aseta televisio tason keskelle.

2 Kiinnita tukihihna (vakiovaruste) televisioon ja kirista tukihihnan ruuvi (+PSW4 x 20 mm)
(vakiovaruste) ruuvitaltalla.

3 Kiinnité tukihihna tasoon tukihihnan puuruuvilla (M3,8 x 20 mm) (vakiovaruste).

* Varo, etteivit sormesi jdd puristuksiin television ja tason asennuksen aikana.
* Sijoita taso alle 25 cm:n pdédhén seindstd. Seind estéd televisiota putoamasta tasolta, vaikka televisio nojaisi seindin.
Sivusta
|

«———{ Alle 25 cm
|

AN

jatkuu

19FI



Asennettaessa televisio lattialle seinan viereen

Hanki kestdviad narua tai ketjua (lisdvaruste) ja kiinnitystarvikkeita (lisdvaruste) seinékiinnitystd
varten. Kiinnitd kiinnitystarvike lujatekoiseen seindén.

1 Asenna kiinnitinruuvit (vakiovaruste) television taakse.

G'\ m{g Kiinnitinruuvi

2 Asenna kiinnitystarvike seinain () ja pujota sitten naru tai ketju kiinnitinruuvien ja
kiinnitystarvikkeiden reikien lzpi (®). Sido narun tai ketjun paét tiukasti yhteen.

~N
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Kaiuttimen asentaminen seinille

Kaiuttimen voi asentaa seinille.

 Kéyti seindmateriaaliin sopivia ruuveja. Kipsilevyseini on erityisen hauras, joten kiinnitd ruuvit levyn takana
olevaan rankaan. Asenna kaiutin pystysuoralle ja tasaiselle seinille, joka on vahvistettu asianmukaisella tavalla.

* Asennus on jitettdvad Sony-jdlleenmyyjén tai valtuutetun huoltoliikkeen tehtéviksi, ja asennuksen turvallisuuteen
on kiinnitettdvi erityistd huomiota.

* Sony ei vastaa onnettomuuksista tai vahingoista, jotka aiheutuvat virheellisestd asennuksesta, heikosta seinin
rakenteesta, ruuvien virheellisestd kiinnityksestd, luonnonmullistuksesta tms.

1 Kéyta ruuveja (lisdvaruste), jotka sopivat kaiuttimen takana olevien kiinnikkeiden

reikiin. Katso seuraavia kuvia.

(s ¢

e
yli 25 mm

@Smm
=

10 mm

Kaiuttimen takana oleva reika

2 Kiinnita ruuvit seinaédn. Ruuvien tulee jadada 6—7 mm seinéan pinnan ulkopuolelle.

Qmm

6—7 mm

3 Ripusta televisio ruuvien varaan.

Sovita kaiuttimen takana olevat aukot ruuvien kohdalle ja ripusta kaiutin sitten ruuvien varaan.

21 Fl
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Kaiuttimen kytkeminen

Kaiutinjohtojen liittimien vérit vastaavat kaiuttimien véarejd. Kytke kaiutinjohdon liittimet niiden
virejd vastaaviin SPEAKERS-liitdntoihin.

Bassokaiuttimen
takaosa

DMPORT, ANTENNA

5

A_I
Vihrea
Punainen 7 Valkoinen

~ = e
(]

]
— 1

Kaiutin

O Kaiutinjohto (vakiovaruste)
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Television, soittimen tms. kytkeminen

Kytke HDMI-liitédnnilld varustettu televisio ja/tai soitin tms. jarjestelmidin HDMI-kaapelilla.
Laitteiden kédyttdminen helpottuu, kun Sony "BRAVIA” Sync -yhteensopivat laitteet kytketddn
toisiinsa HDMI-kaapeleilla ja kun kunkin laitteen HDMI-ohjaus-toiminto otetaan kidyttoon television
kautta. Katso ””’BRAVIA” Sync -toiminnot” (sivu 39).

DVD-soitin tms.

HDMI OUT
—

Bassokaiuttimen
takaosa

HDMI-kaapeli
(lisdvaruste)

=

0

HDMI-kaapeli
(lisévaruste)

Blu-ray Disc -soitin tms.

|

HDMI OUT
—

®=
HDMI-kaapeli
(lisdvaruste)

Optinen digitaalikaapeli
(lisdvaruste)

HDMI-kaapeli
(lisdvaruste)

Televisio

A

HDMI IN
—

Digitaalinen
audiolahtoliitanta,
OUT (optinen)

Optinen digitaalikaapeli
televisiota varten (vakiovaruste)

HDMI-liitdnnall& varustettu
satelliittiviritin, kaapeliviritin tms.

—

Digitaalinen
audiolahtoliitanta,
OUT (optinen)

&)

HDMI OUT
—

jatkuu
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» Tdmad jdrjestelmd on yhteensopiva Audio Return Channel (ARC) -toiminnon kanssa. Jos kytket jérjestelmidn ARC-
yhteensopivan television HDMI-liitintdan HDMI-kaapelilla, televisiota ei tarvitse kytked jirjestelméén optisella
digitaalikaapelilla (sivu 43).

« Television HDMI-liitdnnin vieressd lukee ”ARC”, jos se on yhteensopiva ARC-toiminnon kanssa. Vaikka
liitdntddn kytkettdisiin HDMI-kaapeli, ARC-toiminto ei ole kéytettdvissd, jos HDMI-tuloliitinti ei ole
yhteensopiva ARC-toiminnon kanssa.

* ARC-toiminto on kdytettivissd vain, kun HDMI-ohjaus on kdytossa.

« Aiinti ei ehki toisteta monikanavaisena satelliittivirittimesti riippuen. Jos niin on, kytke HDMI-kaapelin lisiksi
optinen digitaalikaapeli ja valitse AMP-valikon "INPUT MODE” -asetukseksi "OPT” (sivu 52).

« Kytke "PlayStation 3” tms. mihin tahansa vapaaseen HDMI-liitdntdén. Kaikki jarjestelmdan HDMI-liitdnnit
toimivat samalla tavalla.

* HDMI-liitdnnit ovat etusijalla, kun jérjestelmidn INPUT OPT-, INPUT COAX- ja HDMI-liitdnt6ihin kytketddn
laitteita.

« Jos kytket television, jossa ei ole optista digitaalildhtoliitantid, kytke televisio jirjestelmédén analogisella
audiokaapelilla (lisdvaruste).

 Vinkki

* Vaikka jdrjestelmistd on katkaistu virta (aktiivinen valmiustila), kytketystd laitteesta siirtyy HDMI-signaali
televisioon HDMI-liitdnnén kautta. Voit nauttia laitteen kuvasta ja ddnesti televisiossa.

Tietoja HDMI-liitannodista

 Kéytd High Speed HDMI -kaapelia. Jos kiytit Standard HDMI -kaapelia, 1080p-, Deep Colour- tai
3D-kuvat eivit ehké nédy oikein.

 Sony suosittelee kdyttimaan hyviksyttyd HDMI-kaapelia tai Sonyn valmistamaa HDMI-kaapelia.

« Tarkista kytketyn laitteen asennus, jos kuvanlaatu on huono tai jos HDMI-kaapelilla kytketyn laitteen
adni ei kuulu.

» Kytketty laite saattaa vaimentaa HDMI-liitdnndn kautta ldhetettivét ddnisignaalit
(ndytteenottotaajuus, bittipituus tms).

« Ainen voi tulla hiirisitd, jos ndytteenottotaajuutta tai kytketysti laitteesta audiosignaaleja lihettivien
kanavien midrdd muutetaan.

« Jos kytketty laite ei ole yhteensopiva tekijdnoikeuksia suojaavan tekniikan (HDCP) kanssa, HDMI
TV OUT -liitdnnésti ei ehkd ldhetetd kuvaa ja/tai d44ntid tai niisséd voi olla hdirioita.

Tarkasta télloin kytketyn laitteen tekniset ominaisuudet.

* HDMI-DVI-muuntokaapelien kédyttiminen ei ole suositeltavaa.

« Jos jéarjestelmén tulosignaalin ldhteeksi valitaan ”TV”, ’DMPORT”, ”SA-CD/CD”, "VIDEO”,
"TUNER FM” tai "TUNER AM?”, viimeksi valitun HDMI-tuloliitinnin (BD, DVD, SAT/CATYV)
videosignaali tulee HDMI TV OUT -liitdnnésta.

» Tdmi jérjestelméd tukee Deep Colour-, ’x.v.Colour”- ja 3D-siirtoa.

« Jos haluat katsella 3D-kuvia, kytke 3D-yhteensopiva televisio ja videolaite (Blu-ray Disc -soitin, Blu-
ray Disc -tallennin, "PlayStation 3” ym.) jirjestelmiin High Speed HDMI -kaapeleilla, laita 3D-lasit
paédhaisi ja aloita 3D-yhteensopivan siséllon toistaminen.
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Muiden laitteiden kytkeminen

Jos kytket laitteita, joissa ei ole HDMI-liitdnt6jd, kuten “PlayStation 2" -konsolin, DVD-soittimen,
satelliittivirittimen, kaapelivirittimen tms., valitse jarjestelmdn AMP-valikon "CTRL HDMI”
-asetukseksi "OFF” (sivu 40).

Muu audiolaite tms. DVD-soitin tms.

© _ © )

O ccccc o O — A —

A Digitaalinen Di%i‘ti%m?ﬂt" s

: : koaksiaalikaapeli | audiolantoliitanta,

~\ Audiokaapeli (lisavaruste) P | OUT (koaksiaalinen)
Audiolahtolitants, (2 (lisévaruste) ‘

ouT
)

5

¥

Television VIDEO

IN -litantaan.
Bassokaiuttimen
takaosa ©
Satelliittiviritin,
kaapeliviritin tms., jossa
ei ole HDMI-liitantaa
Digitaalinen
audiolahtoliitanta,
© OUT (optinen)
DIGITAL MEDIA @
PORT -sovitin w

Optinen digitaalikaapeli
(lisévaruste) . s
Television VIDEO IN -liitdntaan.

« Ald kytke DIGITAL MEDIA PORT -sovitinta jirjestelmin tai irrota siti siitd, kun jirjestelmin virta on
kytkettyni.

* Kun kytket DIGITAL MEDIA PORT -sovittimen, varmista, etti liittimessé oleva nuoli ja DMPORT-liitdnnéssi
oleva nuoli ovat kohdakkain. Voit irrottaa DIGITAL MEDIA PORT -sovittimen pitimilld @-painikkeita
painettuina ja vetdmailld liittimen irti.
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Antennin kytkeminen

AM-kehdantennin kytkeminen

Antennin muoto ja pituus on suunniteltu AM-signaalien vastaanottoa varten. Ald pura antennia tai kiri
sitd kerille.

1 Irrota ainoastaan kehys muovitelineesta.
2 Asenna AM-kehaantenni.

3 Kytke johdot AM-antennin liitantéihin.
Kytke johtojen (*)-osuudet pitden samalla liitinnin painiketta alas painettuna.
Johdot voidaan kytked kumpaan tahansa liitdntdén.

Bassokaiuttimen
takaosa o

' R

\\M*
~EHE

\ J
Huomautus|
« Ali aseta AM-kehiantennia jirjestelmin tai muiden AV-laitteiden liheisyyteen, silli se voi aiheuttaa
hiirioitd.
 Vinkki

« Sddadd AM-kehdantennin asentoa niin, ettd AM-ldhetykset kuuluvat parhaiten.

4 Varmista AM-kehdantennin kytkentéa vetamalla johdosta kevyesti.
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FM-johtoantennin kytkeminen

Kytke FM-johtoantenni FM 75 Q@ COAXIAL -liitantién.

Bassokaiuttimen -
takaosa © @ FM 75 Q COAXIAL -liitanta

FM-johtoantenni
(vakiovaruste)

» Avaa FM-johtoantenni tdyteen pituuteensa.

» Kun olet liittinyt FM-johtoantennin, asenna se mahdollisimman vaakasuoraan asentoon.
« Ald kiyti FM-johtoantennia, kun se on kerilla.

« Kytke FM-johtoantenni liitdntdén kunnolla.

* Jos FM-antennin kuuluvuus on huono, kytke bassokaiutin FM-ulkoantenniin 75 ohmin koaksiaalikaapelilla

(lisdvaruste) alla olevan kuvan mukaisesti.

FM-ulkoantenni

Bassokaiuttimen

takaosa @

M
750 COAXIAL

Virtajohdon kytkeminen

Ennen kuin kytket jarjestelmén virtajohdon pistorasiaan, kytke kaikki muut laitteet ja televisio
jarjestelmédin.

« Kun olet kytkenyt virtajohdon, odota noin 20 sekuntia, ennen kuin kytket virran painamalla 1/().
 Kytke jdrjestelmd pistorasiaan, johon on esteeton pédsy. Jos jarjestelmi toimii epanormaalisti, irrota virtajohto
pistorasiasta vilittomasti.

Kytketyn laitteen aanentoistoasetukset

Jos haluat kuunnella déntd monikanavaisessa muodossa (DTS, Dolby Digital, monikanavainen
LPCM), madrita kytketyn laitteen ddnen ldhtoasetukset. Valitse kytketyn laitteen ddnentoiston
asetukseksi monikanavainen muoto. Lisitietoja audioldhtoasetuksista on kytketyn laitteen
kéyttoohjeissa.

27FI
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Toistovaihtoehdot

Osat ja painikkeet

Lisitietoja on sulkeissa olevilla sivuilla.

Bassokaiutin

Ylhaalta

[
[4——=

VOLUME VOLUME
- +

E——TH
(1] 17H (paalla/valmiustila) VOLUME -
INPUT SELECTOR [4] VOLUME +
Valitse toistettava signaalildhde painamalla (6] Etupaneelin nayttd

painiketta.

Signaalilihde muuttuu kullakin painikkeen
painalluksella seuraavassa jirjestyksessa:
TV — BD — DVD — SAT/CATV —
VIDEO — SA-CD/CD — TUNER FM —
TUNER AM — DMPORT — TV......
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Etupaneelin naytto (bassokaiutin)

1]

(¢}
POWER/
ACTIVE STANDBY

POWER/ACTIVE STANDBY -ilmaisin

Palaa seuraavasti:

Vihred: jdrjestelmin virta on kytkettyni.

Oranssi: vain jdrjestelmdn HDMI-osat
kdytossa (HDMI-ohjaus on
toiminnassa).

Ei valoa: jdrjestelmén virta on katkaistu.

Huomautus|

* Oranssi valo sammuu 30 sekuntia television
virran katkaisemisen jilkeen. Jos AMP-valikon
”PASS THRU?” -asetuksena on "ON”, ilmaisin
pysyy oranssina, vaikka television virta
katkaistaan.

Aanimuodon ilmaisimet

Palavat jarjestelmian kulloinkin

vastaanottaman ddnimuodon mukaan.

@D:  Dolby Digital

D PLII: Dolby Pro Logic II

LPCM: Lineaarinen PCM

DTS

NIGHT (sivu 52)

Palaa NIGHT MODE -tilassa.

=| [=
=)

SLEEP (sivu 53)

Vilkkuu, kun uniajastin on kdytossé.
HDMI (sivu 23)

Palaa, kun HDMI-laitteita kdytetéddn tai kun
jérjestelmé vastaanottaa ARC-signaalia
television ollessa tulosignaalin ldhteend.
COAX/OPT

Palaa kéytossd olevan kaapelin mukaan.
TUNED (sivu 34)

Palaa, kun asema on viritetty kuuluviin.
ST (sivu 34)

Palaa, kun jirjestelmi vastaanottaa stereo-
ohjelmaa.

MUTING

Palaa, kun @4ni on mykistetty.
Kaukoséaatimen tunnistin
limoitusalue

Niyttdd danenvoimakkuuden, valitun
signaalildhteen, audiotulosignaalin jne.

jatkuu
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Kaukosaadin

Téssd osassa kerrotaan bassokaiuttimen ja
kaiuttimen painikkeiden kaytostd. Lisétietoja on
kytkettyjen laitteiden painikkeiden kaytostd on
sivu 45.

» Suuntaa kaukosdddin bassokaiuttimessa olevaan
kaukosiitimen tunnistimeen ([J).

TVI/O
THEATRE '.E]- AVI/O 170

[

5

SYSTEM STANDBY.

POP UP/
TOP MENU MENU _MEMORY D.TUNING
DIGITAL ANALOG
. 8 DispLAY

= AMP MENU

-RETURN/ <HOME *TOOLS/.

OPTIONS

TUNING — TUNING +

M=

PRESET — PRESET +

A solubFiD

B

SHIFT

~_

* Painikkeissa 5, ®, (C))) ja SOUND FIELD + on

kosketuspisteet. Kosketuspisteité voi kdyttdd apuna.

[ 17O (paalla/valmiustila)
Signaalilihdepainikkeet

Valitse kaytettdva laite painamalla jotakin
painikkeista.
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AMP MENU (sivu 50)

SOUND FIELD +/~ (sivu 38)

oX (mykistys)

= +-

Paina, jos haluat sddtdd ddnenvoimakkuutta.
€1, 3,9 tai

Valitse valikkokohteet painamalla €, 1, ¥
tai <. Vahvista sitten valinta painamalla

@.
Television katseleminen

@] [ [&] ]

]

/O
THEATRE O- AVI/O 170 I
 — —) — 170
SYSTEM STANDBY
| 2 .3
.4
v —
o7
[
B CLEAR o0/10 - ENTER

POP UP/
TOP MENU_MENU _ MEMORY D.TUNING

DIG\TAL ANALOG
8% DispLAY

=)

= AMP MENU

*RETURN/ *T00LS/
ext_*HOME OPTIONS
MENU

TUNING — TUNING +
=4 2

PRESET — PRESET +

PROG
*<1  SOUNDFIELD
A - =

1 Kytke televisioon virta ja valitse
kanava.

Lisitietoja on television kdyttoohjeessa.
Kytke jarjestelméén virta.

Paina kaukoséaitimen TV-painiketta.

2N

S&aada aanenvoimakkuutta painamalla
=1 +-.



« Aiini saattaa kuulua television kaiuttimesta. Alenna
télloin television kaiuttimen ddnenvoimakkuus
mahdollisimman hiljaiseksi.

Jos kaytossa on "BRAVIA” Sync

(Jarjestelman aanenhallinta)

Edellisid vaiheita 2 ja 3 ei tarvitse suorittaa. Kun
television virta kytketddn paille, myos
jarjestelmin virta kytkeytyy péille ja
tulosignaalilihde vaihtuu automaattisesti. Voit
sddtdd jarjestelmén ddnenvoimakkuutta myos
television kaukosddtimelld. Jos jdrjestelmédn
virta katkaistaan, ddnet toistetaan television
kaiuttimista.

Lisitietoja "BRAVIA” Sync -toiminnon
asetuksista on kohdassa ””’BRAVIA” Sync
-toiminnon valmistelu” (sivu 39).

« Jarjestelmin virta ei kytkeydy yhtd aikaa television
kanssa, jos ddnet toistettiin television kaiuttimien
kautta, kun televisio viimeksi sammutettiin.

Muiden laitteiden
kayttaminen

Signaali-
lahdepai- —
nikkeet

= +/-

TVI/O |
AVI/O JASS

2
THEATRE ;:] [©) S
SYSTEM STANDBY

POP UP/
TOPMENU MENU _MEMORY D.TUNING

DIGITAL ANALOG
QD ) 8 DiseLay

S I I B I
7

= AMP MENU

*RETURN/ *T0O0LS/
EXIT

*HOME OPTIONS

TUNING — TUNING +
= =3

PRESET — PRESET +

PROG
*<1  SoUNDFIELD

— 1/

1 Aloita toisto kytketyssa laitteessa.

2 Kytke jarjestelméaén virta.

jatkuu
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3 Tuo signaalildhde etupaneelin naytt66n
painamalla signaalildhdepainikkeita.

Signaalildhde Toistolaite

TV TV-liitintddn kytketty televisio
tms.

BD BD-liitidntddn kytketty Blu-ray
Disc -soitin tms.

DVD DVD-liitdntéin kytketty DVD-
soitin tms.

SAT/CATV SAT/CATV-liitdntddn kytketty

satelliittiviritin, kaapeliviritin

tms.

VIDEO DIGITAL COAX IN VIDEO
-liitédntéddn kytketty DVD-soitin
tms.

SA-CD/CD SA-CD/CD AUDIO IN

-liiténtddn kytketty CD-soitin
tms.

TUNER FM*  Sisdinen FM-radio

TUNER AM* Sisdinen AM-radio

DMPORT DMPORT-liiténté4n kytketty
kannettava soitin tms.

* Painamalla TUNER toistuvasti voit vaihtaa
TUNER FM- ja TUNER AM -
signaalildhteiden vililld.

4 Jos kyseessa on videolaite, valitse
television tuloliitdnnaksi vaiheessa 3
valittu HDMI-tuloliitanta.

Lisitietoja on television kéyttoohjeessa.

5 S&dda aanenvoimakkuutta painamalla
= +-.

« Ani saattaa kuulua television kaiuttimesta. Alenna
talloin television kaiuttimen dénenvoimakkuus
mahdollisimman hiljaiseksi.

* Voit toistaa Dolby True HD-, Dolby Digital Plus- tai
DTS HD -muotoisia signaalildhteité niitd tukevissa
kytketyissd laitteissa, mutta tdimé jérjestelma tukee
vain Dolby Digital- ja DTS-muotoja. Jos toistat
tillaisia korkealaatuisia ddnimuotoja, valitse kytketyn
laitteen ddnilahtoasetukseksi monikanavainen PCM,
jos se on mahdollista.
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« Kun kytket DIGITAL MEDIA PORT -sovittimen
videolidhtdliitinnin television videotuloliitdntédén,
valitse jarjestelmdn AMP-valikossa ”"CTRL HDMI”
-asetukseksi "OFF” (sivu 40). DIGITAL MEDIA
PORT -sovittimeen kytketyn laitteen kuva ei ndy
televisiossa, jos "CTRL HDMI” -asetuksena on
”ON™.

* Jos haluat nauttia laitteen #dinestd ilman kuvaa, kun
”CTRL HDMI” -asetuksena on "ON”, katkaise ensin
virta televisiosta ja katkaise ja kytke sitten
jérjestelmén virta.

Jos kytket ensin virran jérjestelmién ja katkaiset sitten
televisiosta virran, kaikista televisioon kytketyistd
laitteista katkeaa virta HDMI-ohjaus-toiminnon
vuoksi.

Jos kaytossa on "BRAVIA” Sync
(Toisto yhdella painalluksella)

Edellisid vaiheita 2—4 ei tarvitse suorittaa. Kun
kytkettyjen laitteiden virrat kytketéddn paille,
myos jarjestelmin ja television virrat
kytkeytyvit pidlle ja tulosignaalildhde vaihtuu
automaattisesti. Voit sddtid jarjestelmén
ddnenvoimakkuutta myos television
kaukosadétimelld.

Lisitietoja "BRAVIA” Sync -toiminnon
asetuksista on kohdassa ””’BRAVIA” Sync
-toiminnon valmistelu” (sivu 39).

| Vinkki |

« Jarjestelmin virta ei kytkeydy yhté aikaa television
kanssa, jos ddnet toistettiin television kaiuttimien
kautta, kun televisio viimeksi sammutettiin.



3 Pida SHIFT (D) painettuna ja syota
. L. samalla taajuus numeropainikkeita (@)
Radion toiminnot painamalla.

s“oraviritvs Esimerkki: 88,00 MHz

Pida SHIFT painettuna ja valitse § — 8 —
0—0.

Voit virittdd kanavia syottimalla taajuudet
suoraan numeropainikkeilla.

TV\/O
THEATRE O. AVI/O 170

Numero- __|
painikkeet — TUNER
— ENTER
POP UP/
TOP MENU MENU _MEMORY D.TUNING
— D.TUNING
DIGITAL ANALOG
o)
4 Pida SHIFT painettuna ja paina ENTER.
 Vinkki |
« Jos olet virittdnyt kuuluviin AM-aseman, voit
parantaa kuuluvuutta kddntimélla AM-kehdantennia.
RV eHoME GRfts irittami i
CETD) Jos aseman virittaminen ei
TUNING — TUNING + onnistu
d -] )
Pnssn— Passm Varmista, ettd asetit oikean taajuuden. Jos et,

toista vaiheet 2—4. Jos aseman virittiminen ei
A SDUNDFIELD

T onnistu vieldkddn, taajuus ei todennékoisesti ole
@ kéytossd alueellasi.

SHIFT

— SHIFT

1 Paina toistuvasti TUNER, kunnes
etupaneelin ndytéssa nédkyy "TUNER
FM” tai "TUNER AM”.

2 Paina D.TUNING.
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D paina (@.
Etupaneelin nédytossd lukee "COMPLETE”
ja asema tallennetaan.

6 Tallenna muut asemat toistamalla
vaiheita 2-5.

Radioasemien
esivirittaminen

Voit esivirittdd 20 FM-asemaa ja 10 AM-
asemaa. Varmista ennen virittimisti, ettid
ddnenvoimakkuus on sdddetty minimiin.

Pikavalintanumeron
muuttaminen

TV\/O
THEATRE O@ AVI/O 170

o —

SYSTEM STANDBY

Aloita uudelleen vaiheesta 3.

Radion kuunteleminen

-
TV SA-CD/

-_7 = - — TUNER

B (] )

Soiean 0/10 et Esiviritd radioasemat ensin jirjestelmin muistiin

(lisétietoja on kohdassa “Radioasemien

TOP MENU PﬂE#UP/ MEMORY D.TUNING esivirittaminen” (sivu 34)).

E%L e s MEMORY
VIO 1/
THEATRE 5@ AV I/
[ - — 170
= AMP MENU SVSTEM STANDEV
O« (=) ) -
— TUNER
PRV HomE GRftis
TUNING — TUNING + TOP MENU PI%E?‘?LT/ MEMORY D.TUNING
DIGITAL ANALOG
PRESEL=. L — TUNING en) (=) 3 DisPLAY
[ (] (=] > e
I — — |
1 Paina toistuvasti TUNER, kunnes o= AMP MENU
etupaneelin niytéssi nikyy "TUNER N O
FM” tai "TUNER AM”. v
2 Pida TUNING +/- painettuna, kunnes
automaattinen haku alkaa.
e T eHoME RS
Haku piittyy, kun jirjestelmi 16ytiz MENU —f——(MENDD) TUNING
! 2 19 7 "2 A9n1 TUNING — TUNING + I
aseman. TUNED Ja ST (stefeoggm‘rblerbl‘ é % e
FM-ohjelma) syttyvit etupaneelin ndytossa. PRESET — PRESET -+
3 Paina MEMORY. SEROe - PRESET
Pikavalintanumero tulee etupaneelin < += +la +-=
nayttoon.
4 —|®

347

Valitse haluamasi pikavalintanumero
M-painikkeilla.

Paina toistuvasti TUNER, kunnes
etupaneelin ndytéssa nakyy "TUNER
FM” tai "TUNER AM”.

Kiyttoon tulee viimeksi kuunneltu asema.



2 Valitse esiviritetty asema painamalla
toistuvasti PRESET +/-.
Aina kun painat painiketta, jirjestelmi
siirtyy johonkin esiviritettyyn asemaan.
Voit valita pikavalintanumeron suoraan
numeropainikkeilla, kun pidat SHIFT-
painiketta painettuna samaan aikaan.

3 S&aada danenvoimakkuutta painamalla
= +-.

Radion sammuttaminen

Jos haluat katkaista jirjestelmésté virran tai
vaihtaa toimintoa, paina I/().

Muiden kuin esiviritettyjen
asemien kuunteleminen

Kiytd manuaalista tai automaattista viritystd
vaiheessa 2.

Lisitietoja manuaalisesta virittdmisestd on
kohdassa ”Suoraviritys” (sivu 33).

Voit kdyttdd automaattista viritystd pitamalld
painiketta TUNING +/- painettuna.
Automaattinen viritys pysahtyy, kun jarjestelma
loytdad aseman. Voit keskeyttdd automaattisen
virityksen painamalla TUNING +/-.

Jos FM-ldhetyksessa on hairidita

Jos FM-ldhetyksessd on hiirioitd, voit valita
monovastaanoton. Tdmin jélkeen déni ei ole
stereofoninen, mutta se kuuluu aiempaa
paremmin.

1 Paina MENU.

2 Paina toistuvasti MV, kunnes
etupaneelin ndytéssa nakyy "FM
MODE?” ja paina sitten tai 9.

3 Valitse "MONO” +/¥-painikkeilla.
* STEREO: stereovastaanotto.

* MONO: monovastaanotto.

4 Paina .
Asetus on tehty.
5 Paina MENU.

* Voit parantaa vastaanottoa suuntaamalla FM-
johtoantennin (vakiovaruste) uudelleen.

Esiviritettyjen asemien
nimeaminen

Voit antaa nimen esiviritetyille asemille. Nimi
(esimerkiksi ”XYZ”) nikyy etupaneelin
ndytossd, kun asema valitaan.

Nimessi voi olla enintédin 10 merkkia.
Kullekin esiviritetylle asemalle voi méaarittid
vain yhden nimen.

[Huomautus |
* RDS (Radio Data System) -jirjestelmén esiviritetyille
asemille ei voi antaa nimié (sivu 36).

. TVI/O | /0l
THEATRE )@ AVI/O 12Q

[ — —

SYSTEM STANDBY

L TUNER

i 9
DMPORT | | TUNER Z

B cLEAR 0/10 = ENTER

CLEAR —
POP UP/
TOPMENU MENU _MEMORY D.TUNING

DIGITAL ANALOG
«a» 3 DispLay

CIOC I
®®

= AMP MENU

L 2 p—

» 5V,

MENU —

RETURN/ ~T00LS/
ext_*HOME OPTIONS

TUNING — TUNING +

PRESET — PRESET +

— PRESET
+/—

SOUND FIELD

+| e

SHIFT
O @®—— SHIFT

1 Paina toistuvasti TUNER, kunnes
etupaneelin naytéssa nakyy "TUNER
FM” tai "TUNER AM”.

Kiyttoon tulee viimeksi kuunneltu asema.

jatkuu

35FI

Jo0UUIWIO0]} UoIpeY I




2 Valitse nimettéva esiviritetty asema
painamalla toistuvasti painiketta
PRESET +/-.

Paina MENU.

W

Paina toistuvasti M/, kunnes

etupaneelin ndytéssé lukee "NAME IN”.

| T

Paina .

Kirjoita nimi €/*/¥/2-painikkeilla.
Valitse merkki M/¥-painikkeilla ja siirréd
sitten kohdistinta <-painikkeella.

Radioaseman nimeen voi lisétd kirjaimia,
numeroita ja muita erikoismerkkeji.

Virhendppailyn korjaaminen
Paina toistuvasti €/?-painikkeita, kunnes
muutettava merkki alkaa vilkkua, ja valitse
sitten haluamasi merkki /¥-painikkeilla.
Jos haluat poistaa merkin, paina €/
toistuvasti, kunnes poistettava merkki
vilkkuu ja paina sitten CLEAR pitien
samalla SHIFT-painiketta painettuna.

7 Paina .

Etupaneelin ndytossd lukee "COMPLETE”
ja aseman nimi tallennetaan.

8 Paina MENU.

* Voit tarkastaa taajuuden etupaneelin ndytosti
painamalla toistuvasti DISPLAY.

Aseman nimen tai
taajuuden katsominen
etupaneelin naytosta

Kun jdrjestelmén asetuksena on "TUNER FM”
tai "TUNER AM”, voit tarkastaa taajuuden
etupaneelin naytosta.

36FI
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.9

-
B cLEAR 0/10 = ENTER

POP UP/
TOP MENU_MENU _MEMORY DTUNING

DIGITAL ANALOG
QD &) B8 DiseLay

— DISPLAY

Paina DISPLAY.

Aseman nimi ja taajuus vuorottelevat
etupaneelin néaytossd kullakin DISPLAY-
painikkeen painalluksella.

* Aseman nimi tulee nikyviin, jos esiviritetylle
asemalle on annettu nimi.

« Etupaneelin niytossd nikyvi taajuus vaihtuu nimeksi
muutaman sekunnin kuluessa.

RDS (Radio Data System)
-jarjestelman kayttaminen

Tietoja RDS (Radio Data
System) -jarjestelmasta

Radio Data System (RDS) on jirjestelmi, jonka
avulla radioasemat voivat ldhettdé tavallisen
ohjelmasignaalin mukana lisdtietoja. Talld
virittimelld voi kéyttdd monia RDS-
ominaisuuksia, kuten aseman nimen nayttod. *

* Kaikki FM-asemat eiviit tarjoa RDS-palvelua
eivitkd samanlaisia palveluja. Jos RDS-jdrjestelma
ei ole sinulle tuttu, kysy paikallisilta radioasemilta
tietoja alueesi RDS-palveluista.



RDS-lahetysten
vastaanottaminen

Valitse vain asema.

Kun viritdt RDS-tietoja ldhettdvidn aseman,

etupaneelin ndytossd nékyvé taajuus vaihtuu

aseman nimeen.*

* Jos RDS-ldhetysti ei vastaanoteta, aseman nimi ei
ndy etupaneelin ndytossi ellei nimed midritetd
manuaalisesti.

[ Huomautus |

* RDS-ominaisuudet eivit ehki toimi oikein, jos asema
ei vilitd RDS-signaalia oikein tai jos signaali on
heikko.

» Kun aseman nimi on nédytdssd, voit tarkastaa
taajuuden painamalla toistuvasti DISPLAY.
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Surround-toiminto

Surround-aanen
kuunteleminen

Aznikentin valitseminen

Tdma jérjestelmé tuottaa monikanavaisen
surround-ddnen. Voit valita jonkin jédrjestelmén
valmiiksi ohjelmoiduista ja optimoiduista
ddnikentista.

AMP MENU

RETURN/ T00LS/
EXIT *HOME OPTIONS
{_ MENU
TUNING — TUNING +
PRESET — PRESET +

PROG
*<1  SQUNDFIELD

— SOUND
FIELD +/-

Paina SOUND FIELD +/-.

Kiytossd oleva dédnikenttd tulee nikyviin
etupaneelin nédyttoon.

Pem . oM

Niytté muuttuu jokaisella SOUND FIELD +/—
-painikkeen painalluksella seuraavasti:
STANDARD «— MOVIE «— DRAMA «—
NEWS «— SPORTS «— GAME «— MUSIC
«— 2CH STEREO «— P.AUDIO «—
STANDARD ...

38FI

Kaytettavissa olevat danikentat

Aanikentta Tehoste

STANDARD* Soveltuu erilaisille ldhteille.

MOVIE* Toistaa ddnet voimakkaina ja
luonnollisina sekd selkedsti

erottuvilla puhedinilla.

DRAMA* Soveltuu televisiodraamoihin.

NEWS* Toistaa uutistenlukijan d4nen

selkedsti.

SPORTS* Toistaa urheiluselostukset selkeini
jaddnet, kuten kannustushuudot jne.,
todentuntuisesti surround-

tehosteilla.

GAME* Tuottaa voimakkaan ja
todenmukaisen dédnen, joka soveltuu

videopeleihin.

MUSIC* Soveltuu musiikkiohjelmiin ja Blu-
ray Disc- tai DVD-levyjen

musiikkivideoihin.

2CH STEREO  Soveltuu musiikki-CD-levyjen
toistoon.

P.AUDIO** Soveltuu kannettavien soittimien

toistoon.

* Namad ddnikentit eivit ole kdytettdvissd, kun
"DMPORT” valitaan painamalla INPUT
SELECTOR.

*#7P, AUDIO” nikyy vain, jos "’DMPORT” on
valittuna.

« Kullekin signaalildhteelle voi valita erilaisen
adnikentén.

”DMPORT”-signaalildhteen oletuséddnikenttd on
”P.AUDIO”, ja muiden signaaliléhteiden
oletusddnikenttd on "STANDARD”.

Kun "DMPORT” valitaan painamalla INPUT
SELECTOR, keskikaiuttimesta ei kuulu mitdén.
Jotkin signaalilidhteet, kuten monoéiniset ohjelmat,
eivit tuota mitddn ddntd joissakin kaiuttimissa.
Kun ”2CH STEREOQO” tai "P.AUDIO” valitaan,
keskikaiuttimesta ei kuulu mitdén.

.

Jos painat Sony-television kaukosiétimen
THEATRE-painiketta, kun "CTRL HDMI”
-asetuksena on "ON”, ddnikentiksi vaihtuu
"MOVIE” (ei kaikissa Sony-televisioissa).



“BRAVIA” Sync -toiminnot

Tietoja ”BRAVIA” Sync
-toiminnosta

Jos kytket Sony-laitteita, jotka ovat
yhteensopivia "BRAVIA” Sync -toiminnon
kanssa HDMI-kaapelilla (lisdvaruste), laitteiden
kéyttiminen helpottuu seuraavasti.

« Toisto yhdelld painalluksella (sivu 41)

* Jarjestelmin ddnenhallinta (sivu 41)

« Jarjestelmin virrankatkaisu (sivu 42)

"BRAVIA” Sync on yhteensopiva HDMI-
ohjaus-toiminnolla varustettujen Sonyn
televisioiden, Blu-ray Disc-/DVD-soittimien,
AV-vahvistimien tms. kanssa.

HDMI-OHJAUS on ohjaustoimintostandardi,
jota kiytetdin CEC (Consumer Electronics
Control) -laitteiden HDMI (High-Definition
Multimedia Interface) -toiminnoissa.

HDMI-ohjaus-toiminto ei toimi

oikein, jos

* tamd jdrjestelmad kytketédn laitteeseen, joka ei
ole yhteensopiva HDMI-ohjaus-toiminnon
kanssa

* jarjestelmén ja laitteiden kytkennéssd
kidytetddn jotakin muuta kuin HDMI-liitantaa

* jarjestelméddn kytketddn muiden kuin Sonyn
valmistamia HDMI-ohjausta tukevia laitteita.

On suositeltavaa kdyttdd timén jarjestelmén
kanssa laitteita, joissa on " BRAVIA” Sync
-toiminto.

* HDMI-ohjaus-toimintoa ei ehkd voi kiyttad kaikkien
laitteiden kanssa. Katso lisitietoja kytkettyjen
laitteiden kdyttoohjeista.

”BRAVIA” Sync -toiminnon
valmistelu

Voit kiyttdd "BRAVIA” Sync -toimintoa, kun
otat kytkettyjen laitteiden HDMI-ohjaus-
toiminnot kayttoon.

Kun kytket HDMI-ohjaus-toiminnolla
varustetun Sonyn television, voit ottaa myos
jérjestelmaén ja kytkettyjen laitteiden HDMI-
ohjaus-toiminnot kayttoon valitsemalla HDMI-
ohjaus-toiminnon televisiosta.

VIO |y

THEATRE"@ AV1/O
00 OO+ o
SYSTEM STANDBY
. 2 3

]G] (]

B cLEAR #0/10 - ENTER

POP UP/
TOP MENU MENU _MEMORY D.TUNING

DIGITAL ANALOG
pe)) =]

®&—— AMP
MENU

1 Varmista, etta jarjestelma on kytketty
televisioon ja etta laitteiden
kytkennassa on kaytetty HDMI-
kaapeleita (lisdvaruste).

Kytke virta jarjestelméan, televisioon ja
kytkettyihin laitteisiin.

w

Valitse jarjestelmasta tuloliitanta ja
televisiosta HDMI-tulo (SAT/CATV,
DVD, BD) niin, etta kytketyn laitteen
kuva tulee nakyviin.

jatkuu
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4 Tuo television valikkoon nékyviin
HDMI-laitteiden luettelo ja aseta HDMI-
ohjaus-toiminto kaytt66n kytketyille
laitteille.

Jarjestelmin ja kytkettyjen laitteiden
HDMI-ohjaus-toiminnot otetaan kayttoon
samanaikaisesti.

Kun asetus on tehty, etupaneelin ndytossa
nikyy "COMPLETE”.

Huomautus |
« Lisitietoja television ja kytkettyjen laitteiden
asetuksista on niiden kéyttdohjeissa.

Jos "COMPLETE” teksti ei tule
nakyviin, kun edelliset vaiheet on
suoritettu
Ota jérjestelmén ja kytketyn laitteen HDMI-
ohjaus-toiminnot kdyttoon erikseen.

1 Paina AMP MENU.

2 Paina MV toistuvasti, kunnes ”"SET
HDMI” tulee nédkyviin ja paina sitten

tai .

3 Paina M/¥ toistuvasti, kunnes "CTRL
HDMI” tulee nédkyviin ja paina sitten

tai .

Valitse "ON” painamalla /4.

Paina AMP MENU.

AMP-valikko poistuu ndytostd. HDMI-
ohjaus-toiminto otetaan kayttoon.

a1 A~

6 Valitse jarjestelmaésta tuloliiténtd, johon
kytkettya laitetta haluat ohjata HDMI-
ohjaus-toiminnolla (SAT/CATV, DVD,
BD).

7 Ota kytketyn laitteen HDMI-ohjaus-
toiminto kayttoon.

Lisitietoja kytketyn laitteen asetuksista on
sen kiyttoohjeissa.

Laitteen lisaaminen tai
uudelleenkytkeminen

Suorita vaiheet kohdissa ””BRAVIA” Sync
-toiminnon valmistelu” (sivu 39) ja ”Jos
"COMPLETE” teksti ei tule ndkyviin, kun
edelliset vaiheet on suoritettu” uudelleen.

40"

« Jos kytketyn laitteen HDMI-ohjaus-toimintoa ei voi
ottaa samanaikaisesti kdyttoon television "THDMI-
OHJAUS”-toiminnon kanssa, ota HDMI-ohjaus-
toiminto kidyttoon kytketyn laitteen valikosta.

« Lisitietoja television ja kytkettyjen laitteiden
asetuksista on niiden kéyttdohjeissa.

[ Vinkki
« Jarjestelmidn HDMI-ohjaus-toiminnon oletusasetus
on "ON”.

HDMI-ohjaus-toiminnon
poistaminen kaytosta

Poista HDMI-ohjaus-toiminto kdytosté, kun
kytket laitteita, jotka eivit ole "lBRAVIA” Sync
-yhteensopivia tai joissa ei ole HDMI-liitdntoja
tms.

POP UP/
TOPMENU MENU _MEMORY D.TUNING

DIGITAL ANALOG
flon) £ DispLay

=]
CI1CIC 10
®O

= AMP MENU
©—1— AwvpP
MENU

Paina AMP MENU.

N =

Paina MV toistuvasti, kunnes "SET
HDMI” tulee nédkyviin ja paina sitten

tai 3.

Valitse "CTRL HDMI” painamalla MV ja
paina sitten (&) tai 5.
Valitse "OFF” painamalla t/¥.

5 Paina AMP MENU.
AMP-valikko poistuu ndytosti.

w



Blu-ray Disc- ja DVD-levyt
(Toisto yhdelléd painalluksella)

Aloita toisto kytketyssa laitteessa.

Televisio kytkeytyy automaattisesti péille ja
alkaa vastaanottaa kyseisti HDMI-tulosignaalia.

« Vaikka jérjestelmastd on katkaistu virta (aktiivinen
valmiustila), kytketysti laitteesta siirtyy HDMI-
signaali televisioon HDMI-liitdnnén kautta. Voit
nauttia laitteen kuvasta ja ddnestd televisiossa.

[Huomautus |
* Ohjelman alusta saattaa jdadd osa pois joissakin
televisiomalleissa.

Television aanen
toistaminen
jarjestelmassa

(Jérjestelmén danenhallinta)

Television dénen saa kuulumaan jérjestelmén
kaiuttimien kautta yksinkertaisen toimenpiteen
avulla. Voit sddtéd jarjestelmén
ddnenvoimakkuutta tai mykistdd jirjestelmén
adnen television kaukosadtimelld. Lisdtietoja on
television kéyttoohjeessa.

. TVI/O | /0
HeaTRE D@ AVL/O 1LQ
= — — /&
SYSTEM STANDBY
1 .2
oS cLEAR o0/10 = ENTER
POP UP/
TOP MENU_MENU _ MEMORY D.TUNING
DIGITAL ANALOG
0D ) B3 DispLa
C 1L |
®—1— AWP
MENU

Kytke jarjestelméén virta painamalla 1/(.

Adini kuuluu jirjestelmén kaiuttimen kautta.
Adnentoisto siirtyy television kaiuttimiin, kun
jérjestelmén virta katkaistaan.

« Jos television virta kytketidn ennen jirjestelmin
virran kytkemisti, television danti ei kuulu hetkeen.
« Joissakin televisioissa jarjestelmin ddnenvoimakkuus

nikyy ruudussa samalla tavalla kuin television
adnenvoimakkuus, kun jérjestelmin
ddnenvoimakkuutta sdddetddn television
kaukosidtimelld. Jos néin on, televisioruudussa ja
jérjestelmén etupaneelissa nakyvét
ddnenvoimakkuudet voivat erota toisistaan.

Aanenvoimakkuuden rajoitus
-toiminnon kayttaminen

Kun Jirjestelmin ddnenhallinta -toiminto on
kéytossd ja signaalin ldhetys siirtyy television
kaiuttimista jarjestelmén kaiuttimeen
automaattisesti, jarjestelmastd voi kuulua
voimakas &dni jarjestelman
adnenvoimakkuusasetuksesta riippuen. Voit
vilttdd timén rajoittamalla danenvoimakkuuden
tasoa.

1 Paina AMP MENU.

2 Paina M/ toistuvasti, kunnes "SET
HDMI” tulee ndkyviin ja paina sitten

tai .

3 Paina M/¥ toistuvasti, kunnes ”"VOL
LIMIT” tulee nakyviin ja paina sitten

tai .

4 Valitse haluamasi d&anenvoimakkuus
4/¥-painikkeilla.

Ainenvoimakkuuden rajoitus muuttuu
seuraavasti:

MAX = 49 «> 48 ... 2 «— | «—> MIN

B Paina AMP MENU.
AMP-valikko poistuu ndytostd.

jatkuu
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 Tdmd toiminto on kdytettdvissd vain, jos HDMI-
ohjaus-toiminto on kidytossi.

» Tdma toiminto ei ole kiytettdvissi, jos ddnentoisto
siirretéddn jarjestelmédn kaiuttimista television
kaiuttimeen.

« Adnenvoimakkuuden rajoitus on suositeltavaa asettaa
hieman normaalia kuuntelutasoa alhaisemmaksi.

* Valittu ddnenvoimakkuuden rajoitus ei vaikuta
jarjestelmdn VOLUME +/- -painikkeiden tai
kaukosddtimen =1 +/— -painikkeiden toimintaan.

« Jos et halua rajoittaa ddnenvoimakkuutta, valitse
"MAX”.

Jarjestelman, television
ja kytkettyjen laitteiden
virran katkaiseminen

(Jérjestelmén virrankatkaisu)

Kun television virta katkaistaan television
kaukoséddtimen virtapainikkeesta, jarjestelmén ja
kytkettyjen laitteiden virrat katkeavat
automaattisesti.

Kun television virta katkaistaan jirjestelméan
kaukosdatimen virtapainikkeesta, jarjestelmin ja
kytkettyjen laitteiden virrat katkeavat
automaattisesti.

42
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POP UP/
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RETURN/ T00LS/
EXIT *HOME OPTIONS

TUNING — TUNING +
PRESET — PRESET +

I solwp i

i@

v TV SHIFT

(keltainen) ——@

Pida TV (keltainen) painettuna ja paina AV
/O,

Television, jarjestelmin ja kytkettyjen laitteiden
virrat katkaistaan.

Huomautus |

 Kytkettyjen laitteiden virrat eivit ehké katkea, jos
niiden tilat eivit salli sitd. Lisétietoja on kytkettyjen
laitteiden kidyttoohjeissa.



Virransaastotoiminnon
kayttaminen
(HDMI PASS THRU)

Jos " BRAVIA” Sync on kéytossi, voit katsella ja
kuunnella Blu-ray Disc -levyjé televisiosta,
vaikka jirjestelmi olisi valmiustilassa. Lisdksi
valmiustilan virrankulutus vihenee
automaattisesti television sammuttamisen
yhteydessd, kun "PASS THRU” -asetuksena on
”AUTO”.

Oletusasetuksena on ”AUTO”.

[ Huomautus |
» Tdmé toiminto on kéytettdvissd vain, kun "CTRL
HDMI” -asetuksena on "ON”.

POP UP/
TOP MENU MENU _ MEMORY D.TUNING

DIGITAL ANALOG
o 3 DispLay

Th  DisPLA
COICIrCI10 )
@@

= AMP MENU
- ®—1— AwvpP
MENU

Paina AMP MENU.

N =

Paina /¥ toistuvasti, kunnes "SET
HDMI” tulee nédkyviin ja paina sitten

tai .

Valitse "PASS THRU” painamalla MV ja
paina sitten () tai .

Valitse asetus 1/¥-painikkeilla.

¢ AUTO: Kun televisioon kytketéin virta
jérjestelmén ollessa
valmiustilassa, jirjestelmén
HDMI-ldhtoliitdnnéstd lahetetdédn
HDMI-signaalia. Asetusta on
suositeltavaa kayttdd "BRAVIA”
Sync -yhteensopivien
televisioiden kanssa. Tétd asetusta
kiytettdessd valmiustilan
virrankulutus on pienempi kuin
”ON”-asetusta kdytettdessd.

w

* ON:  Kunjirjestelmi on valmiustilassa,
jérjestelmd ldhettdd jatkuvasti
HDMI-signaalia jirjestelméin

HDMI-14dhtoliitdnnasta.
[ Huomautus |

* Kun "AUTO” on valittuna, kuvan ja d4nen

”ON"-asetuksen aikaa kauemmin.
5 Paina AMP MENU.
AMP-valikko poistuu ndytostd.

Audio Return Channel
-toiminnon poistaminen
kaytosta

Jos televisio tukee Audio Return Channel (ARC)
-toimintoa, televisiosta ldhetetdédn digitaalinen
ddnisignaali HDMI-yhteyden kautta. Television
ddnen saaminen kuuluviin ei edellytd erillistd
adniyhteytta.

Jos et kidytd ARC-toimintoa, kytke jarjestelmé ja
televisio optisella digitaalikaapelilla ja valitse
AMP-valikon ”ARC”-asetukseksi "OFF”.

POP UP/
TOP MENU_MENU__ MEMORY D.TUNING

DIGITAL ANALOG
0D ) 8  DiseLa

©—— AMP
MENU

Paina AMP MENU.

2 Paina M/ toistuvasti, kunnes "SET
HDMI” tulee nédkyviin ja paina sitten

tai .

3 Paina M/¥ toistuvasti, kunnes nakyviin

tulee ”ARC” ja paina sitten tai 2.

jatkuu
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4 Valitse "OFF” painamalla t/¥.

* ON: ARC-toiminto otetaan kidyttoon.

* OFF: ARC-toiminto poistetaan kéaytosta.
9 Paina AMP MENU.

AMP-valikko poistuu ndytosti.
 Huomautus |

¢ Kun "CTRL HDMI” -asetuksena on "OFF”, ARC-
toiminto ja sen asetukset eivit ole kdytettdvissa.
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Laitteen ohjaaminen

Lisdasetukset 1 Valitse ohjattava laite painamalla
jotakin signaalildhdepainiketta |3| (BD,
Kvtkettyien sonv. DVD, SAT/CATV, TV, VIDEO tai
. . . . DMPORT).
Ialttelden Ohlaamlnen Valittuun signaalildhdepainikkeeseen
kaukosﬁﬁtime"ﬁ miédritetty laite tulee kiyttoon.
2 Valitse haluamaasi toimintoa vastaava
Voit ohjata kytkettyjd Sony-laitteita timén painike alla olevasta taulukosta.
jﬁrjestel.mﬁn.kal.lkoséiéitimelléi. . Yleistoiminnot
Joidenkin laitteiden joitakin toimintoja ei ehki — —
voi valita. Kdytd valitsemiseen télloin laitteen g:il:lli(lc():aatlmen Tolminto
mukana toimitettua kaukosdadinti. - - -
] Tvisd Kytkee virran tai katkaisee
N o AVI/O sen Sony-televisiossa tai
_TgE é %_ (pdilld/valmiustila)  audio-/videolaitteessa,
M. STANDR joka on médritetty
: : 7 _ kaukosiitimelle.
Paina [1] TV I/)/AV I/

ja 40) yhti aikaa, jos
haluat katkaista virran
jérjestelméstd ja kaikista

}9s)njeseesI I

—@ kaukosiidtimen ohjaamista
N0 wEmoRY DTUNING laitteista (SYSTEM
DIGITAL_ANALOG STANDBY),
*QD 3] DISPLAY . .
@ ENTER Vahvistaa valinnan.

Pidi [13 SHIFT painettuna
ja paina [4] ENTER.

€My, Valitsee valikkokohteen ja
vahvistaa valinnan.

Viripainikkeet Tuo televisioruutuun
K —{7] kiyttsoppaan, kun
PR eHOME  GRfevs viripainikkeet ovat
_ kéytettdvissd. Suorita
_%] = |T%'__@ valitsemasi toiminto

PRESET — PRESET + kédyttooppaan avulla.

K
i
?B
L
=S

Numeropainikkeet ~ Valitsee kanavat ja raidat

7 59 P

{7 e suoraan.
_ Jos haluat kéyttad
_ _ll= televisiota, pidd TV
v SHIFT (keltainen) painettuna ja
—@ e+13 valitse kanavat
numeropainikkeilla.

Jos haluat kédyttdd muita
laitteita, pidi 18] SHIFT
painettuna ja valitse
kanavat tai raidat

* Painikkeissa 5, ®, (C))) ja SOUND FIELD + on numeropainikkeilla.

|

kosketuspisteet. Kosketuspisteitd voi kdyttdd apuna.

jatkuu
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Television ohjaaminen

Pida [14) TV (keltainen) painettuna ja paina
keltaisella pisteella tai tekstilld merkittyja
painikkeita.

Kaukosaatimen painike Toiminto

41 &

(edellinen kanava)

Paluu viimeksi katseltuun
(yli viiden sekunnin ajan)
kanavaan.

@/@ (tiedot/
tekstin paljastus)

Digitaalitilassa: tuo
nikyviin tietoja
katseltavasta ohjelmasta.
Analogitilassa: tuo
nikyviin tietoja, kuten
kanavan numeron ja
kuvasuhteen.
Teksti-TV-tilassa: ndyttdd
piilotetut tiedot (esim.
visailun vastaukset).

TOOLS/
OPTIONS

Eri katseluvaihtoehtojen
valitseminen seké
signaalildhteen ja
kuvasuhteen asetusten
tekeminen tai
muuttaminen.

MENU/HOME Kanavien ja
tulosignaalildhteiden
valitseminen ja television

asetusten muuttaminen.

Kaukosaatimen painike Toiminto

[23 DIGITAL

Digitaalitilaan
siirtyminen.

ANALOG

Analogitilaan siirtyminen.

 (teksti-TV)

Tuo teksti-TV:n nikyviin.

THEATRE

Valitsee automaattisesti
elokuvien katselua varten
optimoidut asetukset, jos
kytkettynd on THEATRE-
painikkeen toimintaa
tukeva Sony-televisio.
My®és ddnet siirretdan
automaattisesti
jdrjestelmén toistettavaksi,
kun televisio ja jarjestelmé
kytketdan HDMI-
kaapelilla ja HDMI-
ohjaus-toiminto on
kiytossi.

-2/ (tulosignaalin
valinta/tekstin pito)

Televisiotilassa:
signaalildhteen
valitseminen.
Analogisessa tekstitilassa:
sivun asettaminen pitoon.

DVD- tai Blu-ray
ohjaaminen

Disc -tallentimen

Kaukoséaitimen
painike

Toiminto

PROG +/-/G/ED Televisiotilassa:
seuraavan (+) tai edellisen
(-) kanavan valitseminen.
Teksti-TV-tilassa:
seuraavan (G4)) tai
edellisen (ED) sivun
valitseminen.

[15 oX (mykistys)

Asnten mykistiminen.

Adnenvoimakkuuden
sddtdminen.

A+

(6] 25,

Vaihtaa kuvakulmaa, jos
DVD VIDEO -levylle on
tallennettu useita
kuvakulmia samasta
kohtauksesta.

MENU/HOME

Tuo nékyviin valikon.

8% RETURN/EXIT  Paluu edelliseen niyttdon

mistd tahansa valikosta.

Valitsee valikkokohteen ja
vahvistaa valinnan.

<-,»r,4o,-),

[9] <«a/»» Pikasiirto taakse- tai
eteenpdin painettaessa
jonkin aikaa levyn toiston
aikana.

</>pl Edellisen tai seuraavan

jakson tai raidan alkuun
siirtyminen.

B2 (opas) Tuo oppaan nikyviin
analogisten tai
digitaalisten kanavien

katselun aikana.

Adnimuodon/raidan
valitseminen.

©)))

B (toisto)/
11 (tauko, paluu
normaalitoistoon
painettaessa
uudelleen)/
B (pysiytys)

Toistotilan painikkeet.

46"

<-,4~,¢,-),

Valitsee valikkokohteen ja
vahvistaa valinnan.

jatkuu




Kaukoséaatimen Toiminto Kaukoséatimen Toiminto

painike painike

[@®))) Adnimuodon/raidan POP UP/MENU Tuo nikyviin BD-ROM-
valitseminen. levyn ponnahdusvalikon

z20

Tekstityskielen valinta,
kun BD-ROM- tai DVD
VIDEO -levylle on
tallennettu tekstityksid
useilla kielilld.

TOP MENU

Tuo nikyviin pddvalikon
tai levyn valikon.

POP UP/MENU

Tuo nikyviin BD-ROM-
levyn ponnahdusvalikon
tai DVD-levyn valikon.

DVD- tai Blu-ray Disc -soittimen

ohjaaminen

Kaukosaatimen
painike

Toiminto

B,

Vaihtaa kuvakulmaa, jos
DVD VIDEO -levylle on
tallennettu useita
kuvakulmia samasta
kohtauksesta.

MENU/HOME

Tuo nikyviin valikon.

9] «a/»» Pikasiirto taakse- tai
eteenpdin painettaessa
jonkin aikaa levyn toiston
aikana.

<t />pi Edellisen tai seuraavan

jakson tai raidan alkuun
siirtyminen.

B (toisto)/
11 (tauko, paluu
normaalitoistoon
painettaessa
uudelleen)/

B (pysiytys)

Toistotilan painikkeet.

(-,1«,»»,-),

Valitsee valikkokohteen ja
vahvistaa valinnan.

o»

Adnimuodon/raidan
valitseminen.

tai DVD-levyn valikon.

Kiintolevyllisen DVD-
yhdistelmailaitteen ohjaaminen

Kaukoséatimen
painike

Toiminto

(6] 3,

Vaihtaa kuvakulmaa, jos
DVD VIDEO -levylle on
tallennettu useita
kuvakulmia samasta
kohtauksesta.

MENU/HOME

Tuo nikyviin valikon.

[9] <«a/»» Pikasiirto taakse- tai
eteenpdin painettaessa
jonkin aikaa levyn toiston
aikana.

¢/ Pl Edellisen tai seuraavan

jakson tai raidan
médrittiminen.

[11] = (toisto)/
11 (tauko, paluu
normaalitoistoon
painettaessa
uudelleen)/
B (pysiytys)

Toistotilan painikkeet.

(-,»r,»»,-),

(kohdistinta) ja valitsee
kohteen.

oy

Aédnimuodon/raidan
valitseminen.

20

Tekstityskielen valinta,
kun BD-ROM- tai DVD
VIDEO -levylle on
tallennettu tekstityksid
useilla kielilld.

TOP MENU

Tuo nikyviin pddvalikon
tai levyn valikon.

20

Tekstityskielen valinta,
kun BD-ROM- tai DVD
VIDEO -levylle on
tallennettu tekstityksid
useilla kielilld.

POP UP/MENU

Tuo nikyviin BD-ROM-
levyn ponnahdusvalikon
tai DVD-levyn valikon.

TOP MENU

Tuo nikyviin pddvalikon
tai levyn valikon.

jatkuu
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Satelliittivirittimen ohjaaminen

Kaukosaatimen Toiminto

painike

MENU/HOME Tuo nikyviin valikon.

Valitsee valikkokohteen ja
vahvistaa valinnan.

<-,»r,4o,-),

B (opas)

Tuo nikyviin
ohjausvalikon.

« Ylld olevat selitykset ovat vain esimerkkeja. Ylld
kuvatut toiminnot eivit ehki ole mahdollisia laitteen
ominaisuuksista riippuen tai ne voivat olla erilaisia
kuin kuvauksissa.

DMPORT-liitantaan kytketyn
laitteen ohjaaminen

Kaukoséaaitimen Toiminto

painike

DISPLAY Painamalla titi voit valita
etupaneelin
néyttdasetuksen.

MENU Tuo nikyviin valikon.

[9] <a»» Painamalla titi jonkin
aikaa toiston aikana voit
pikasiirtdd levyé taakse- tai
eteenpdin.

< />>l Painamalla titi voit ohittaa

jaksoja.

B (toisto)/11
(tauko)/M (pysiytys)

Toistotilan painikkeet.

4™ RETURN Paluu edelliseen niyttéon

mistd tahansa valikosta.

Valitsee valikkokohteen ja
vahvistaa valinnan.

<-,»r,4o,-),

Kaukosaatimen
signaalilahdepainikkeiden
maaritysten muuttaminen

Voit muuttaa signaalildhdepainikkeiden
asetukset vastaamaan jarjestelmdin kytkettyjd
laitteita. Jos esimerkiksi kytket Blu-ray Disc
-soittimen jérjestelmidn DVD-liitdntddn, voit
madrittdd kaukosdatimen DVD-painikkeen
ohjaamaan Blu-ray Disc -soitinta.

48"

Kaukosaédtimen TV-, DMPORT- ja TUNER-
painikkeiden midrityksid ei voi muuttaa.

l
2D/E — 5 W) AV IO
THEATRE 1@ AUI/O |
() — VO
— Signaali-
Numero- — lahdepai-
painikkeet nikkeet
POP UP/
TOP MENU MENU MEMORY D.TUNING
DIGITAL ANALOG
e o T
COC a1
W wowe 3R
MENU
TUNING — TUNING +
PRESET — PRESET +
PROG
y *<1  SoUNDFIELD
A +/— — N
+| @
—|®

1 Pida samanaikaisesti painettuna AV
I/() -painike ja signaalilahdepainike,
jonka maérityksen haluat muuttaa.
Esimerkki: pidi DVD- ja AV I/()
-painettuina yhtd aikaa.

2 pidi AV I/ -painike painettuna ja
vapauta vaiheessa 1 valitsemasi
signaalildhdepainike.

Esimerkki: pidi AV 1/() -painike
painettuna ja vapauta DVD-painike.

3 pigaavi/® -painike painettuna, valitse
alla olevasta taulukosta haluamasi
luokka ja paina sitten sité vastaavaa
painiketta.

Esimerkki: pidi AV I/() -painike
painettuna ja paina 1-painiketta.



4 Vapauta vaiheessa 3 valitsemasi
numeropainike ja vapauta sitten AV
1/ -painike.

Esimerkki: vapauta 1-painike ja vapauta
sitten AV 1/() -painike.

Nyt voit ohjata Blu-ray Disc -soitinta DVD-
painikkeella.

BD-, DVD-, SAT/CATV-, VIDEO- ja
SA-CD/CD-luokat ja niita
vastaavat painikkeet

Luokat Paina
Blu-ray Disc -soitin 1
(komentotila BD1)®

Blu-ray Disc -tallennin 2
(komentotila BD3)

DVD-soitin 3
(komentotila DVD1)

DVD-tallennin 4
(komentotila DVD3)®

Videonauhuri (komentotila VTR3) 5
CD-soitin 6

Digitaalinen satelliittivastaanotin © 7

9 BD-painikkeen alkuasetus. Lisitietoja BD1- tai BD3-
asetuksesta on Blu-ray Disc -soittimen tai Blu-ray
Disc -tallentimen kdyttoohjeissa.

b)DVD—painikkeen alkuasetus. Sonyn DVD-
tallentimia kiytetddn asetuksella DVD1 tai DVD3.
Lisitietoja on DVD-tallentimien kéyttGohjeissa.

© SAT/CATV-painikkeen alkuasetus.

Kaukosaatimen kaikkien
painikemaaritysten poistaminen
Pidi 1 — painettuna ja paina I/() ja -£/@.
Vapauta painikkeet sitten.

Kaukoséitimen asetukset palautetaan
alkuasetuksiksi.
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Vahvistinvalikon
asetukset ja saadot

AMP-valikon kayttaminen

Voit midrittdd seuraavat asetukset
kaukosddtimen AMP MENU -painikkeella.
Oletusasetukset on alleviivattu.

AMP MENU
—LEVEL CNT -6,-5,... 0,
LEVEL ...+5,+6
SWLEVEL—-6,-5, ... 0,
... +5, +6
AUDIO MAX
DRC ESTD
OFF
—TONE BASS -6,-5,... 0,
L ... +5, +6
TREBLE——-6, -5, ... 0,
... +5, +6
—AUDIO ——A/V SYNC ON
Lo
—DUAL MAIN
MONO ESUB
MAIN/SUB
—NIGHT ON
MODE OFF
—INPUT AUTO
MODE OPT

50FI

—SET —CTRL ON
HDMI* HDMI OFF
—VOL ———— MAX, 49, 48,
LIMIT™ ..2,1,MIN
—PASS - AUTO
THRU™ ON
L ARC™ —I:O_N
OFF
L SYSTEM — DIMMER ON
Lo
—DISPLAY ON
Lo
- SLEEP OFF, 10M,
20M, ...
80M, 90M
L AUTO ON
STBY L OFF

* Katso ””’BRAVIA” Sync -toiminnot” (sivu 39).
**Tamd asetus nikyy vain, kun "CTRL HDMI”
-asetuksena on "ON”.

POP UP/
TOPMENU MENU _ MEMORY D.TUNING

DIGITAL _ANALOG
. 8% DispLAY

®

AMP MENU
©—1— AvpP
MENU

Avaa AMP-valikko painamalla AMP
MENU.

Valitse vaihtoehto ja asetus painamalla
toistuvasti €/1/V/.

W N =

Poistu AMP-valikosta painamalla AMP
MENU.



* Ndmad asetukset jadvit voimaan, vaikka virtajohto
irrotetaan.

Seuraavilla sivulla on tietoja kustakin
asetuksesta.

Kaiuttimien tasojen
asettaminen (CNT LEVEL, SW
LEVEL)

Voit sddtdd keski- ja bassokaiuttimen tasoa ja
tasapainoa.

1 Valitse AMP-valikosta "LEVEL” ja paina
sitten tai .
2 Valitse "CNT LEVEL” tai "SW LEVEL” ja
paina sitten tai 2.
* CNT LEVEL: keskikaiuttimen tason
sddto.
* SW LEVEL: bassokaiuttimen tason
saato.
3 Valitse haluamasi asetus ja paina .

”CNT LEVEL”- ja”SW LEVEL”
-asetukset voidaan midrittaa vilille ”"—6” ja
”+6” yhden luvun vilein. Oletusasetuksena
on ”0”.

Dolby Digital -danen
kuunteleminen alhaisella
aanenvoimakkuudella (AUDIO
DRC)

Kaventaa dédniraidan dynaamista aluetta.
Toiminto on hyodyllinen katseltaessa elokuvia
alhaisella ddnenvoimakkuudella. AUDIO DRC
on kiytettdvissd vain Dolby Digital -ldhteissa.

1 Valitse AMP-valikosta "LEVEL” ja paina
sitten () tai 9.

2 Valitse ”AUDIO DRC” ja paina sitten

tai .

3 valitse asetus ja paina ().
* OFF: dynaamista aluetta ei pakata.
e STD: é&éniraita toistetaan ddnittdjan
tarkoittamalla dynaamisella
alueella.
* MAX: dynaaminen alue pakataan
kokonaan.

Basso- ja diskanttitason
saataminen (BASS, TREBLE)

Basson ja diskantin sddtdminen on helppoa.

1 Valitse AMP-valikosta "TONE” ja paina
sitten tai 2.
2 Valitse "BASS” tai "TREBLE” ja paina

sitten tai .

* BASS: basson tason sdito.
* TREBLE: diskantin tason sdito.

3 valitse haluamasi asetus ja paina .
Arvot voidaan madrittad vilille ”—6” ja ”+6”

yhden luvun vilein. Oletusasetuksena on
07,

Ainen ja kuvan vilisen

viiveen saataminen (A/V
SYNC)

Voit viivyttdd ddntd timéin toiminnon avulla, jos
kuva toistuu dédntéd hitaammin.

1 Valitse AMP-valikosta ”AUDIO” ja paina
sitten tai .
2 Valitse ”A/V SYNC” ja paina sitten
tai 9.
3 valitse asetus ja paina .
* OFF: sddtojd ei tehda.
* ON: kuvan ja ddnen vilisen eron sddto on
kiytossa.

» Kuvan ja dinen vilistd viivettd ei ehké voi poistaa
kokonaan tdmén toiminnon avulla.

« Tistd toiminnosta on hyotyé vain, jos kyseessi on
Dolby Digital-, DTS- tai lineaarinen PCM
(2-kanavainen) -signaali, joka vilitetddn digitaalisen
koaksiaalikaapelin, optisen digitaalikaapelin tai
HDMI-kaapelin kautta.

jatkuu
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Multiplex-lahetysainen
kuunteleminen (DUAL MONO)

Voit kuunnella multiplex-ldhetysiént, jos
jérjestelmd vastaanottaa AC-3-multiplex-
lahetyssignaalin.

Huomautus|

* AC-3-signaalin vastaanottoa varten jarjestelméin on
kytkettdvi digitaalinen satelliittiviritin optisen- tai
koaksiaalikaapelin avulla ja asetettava digitaalisen
satelliittivirittimen digitaaliseksi ldhetysmuodoksi
AC-3.

1 Valitse AMP-valikosta ”AUDIO” ja paina
sitten tai 2.

2 Valitse "DUAL MONO” ja paina sitten
tai .

3 vailitse asetus ja paina @®.
* MAIN:
* SUB:

vain padkanava toistetaan.
vain kakkoskanava
toistetaan.

* MAIN/SUB: pii-dini toistetaan
vasemmasta kaiuttimesta ja
kakkosddni oikeasta
kaiuttimesta.

Ainen kuunteleminen
alhaisella voimakkuudella
(NIGHT MODE)

Tadmén toiminnon avulla voit nauttia
ddnitehosteista ja kuulla keskustelun selkedsti
myds alhaisella d@anenvoimakkuudella.

1 Valitse AMP-valikosta ”AUDIO” ja paina
sitten tai 2.

2 Valitse "NIGHT MODE” ja paina sitten
tai .

3 Valitse asetus ja paina .

* ON: ”NIGHT MODE?” -toiminto otetaan
kdyttoon.
* OFF: toiminto poistetaan kdytosta.

| Vinkki |

« Voit kuunnella Dolby Digital -dénti hiljaisella
ddnenvoimakkuudella AUDIO DRC -toiminnon
(sivu 51) avulla.

52FI

Satelliittivirittimen aanten
toistaminen (INPUT MODE)

Vaikka satelliittiviritin kytketién jdrjestelméin
HDMI SAT/CATYV -tuloliitintédn, ddnet eivit
ehké kuulu monikanavaisessa muodossa
satelliittivirittimestd riippuen. Kytke télloin
optinen digitaalikaapeli jarjestelmian SAT/
CATV OPT IN -liitidntidan HDMI-kaapelin
liséksi ja tee seuraava asetus.

1 Valitse AMP-valikosta ”AUDIO” ja paina

sitten tai 2.

2 Valitse ”INPUT MODE?” ja paina sitten

tai 3.

3 valitse "OPT” ja paina ().

* AUTO: ddnisignaali ldhetetddn
ensisijaisesti HDMI SAT/CATV
-tuloliitdnnésti.
signaali ldhetetdin SAT/CATV
OPT IN -liitdnnasta.

* OPT:

Etupaneelin ndyton
kirkkauden muuttaminen
(DIMMER)

Etupaneelin ndyton kirkkausasetuksia on 2.

1 Valitse AMP-valikosta "SYSTEM” ja
paina sitten () tai .

2 valitse "DIMMER" ja paina sitten () tai
.

3 vaiitse asetus ja paina .
¢ ON: himmei.
¢ OFF: kirkas.

Nayttoasetuksen
muuttaminen (DISPLAY)

Voit muuttaa etupaneelin nidyton

ndyttoasetuksia.

1 Valitse AMP-valikosta "SYSTEM” ja
paina sitten tai >.

2 Vvalitse "DISPLAY” ja paina sitten @ tai
9.



3 valitse asetus ja paina ().
* ON: néytto jad ndkyviin.
* OFF: niytto tulee muutamaksi sekunniksi
nikyviin jirjestelmdd kéytettidessa.

» Niytossi nikyy tulosignaalien tyypit (vain
digitaalisten tulosignaalien), kun painat DISPLAY,
vaikka "DISPLAY -asetuksena olisi "OFF”.

Huomautus|

» Niytt6 nédkyy aina silloin, kun mykistys- tai
suojaustoiminto on kéytossi, vaikka "DISPLAY -
asetuksena olisi "OFF”.

Uniajastimen kayttaminen
(SLEEP)

Voit méadrittdd jirjestelmdn sammumaan
madrittyné ajankohtana, joten voit nukahtaa
musiikkia kuunnellen. Ajan voi médrittdd 10
minuutin jaksoissa.

1 Valitse AMP-valikosta "SYSTEM” ja
paina sitten tai 2.

2 valitse "SLEEP” ja paina sitten tai
.

3 Valitse haluamasi aika-asetus ja paina

Minuuttindytto (jiljelld oleva aika) muuttuu
seuraavasti:

OFF «— 10M «— 20M

! !

90M «— 80M ... 30M

Huomautus |
» Tdmé toiminto koskee vain téti jirjestelmid, ei
kytkettyd televisiota tai muita laitteita.

Automaattinen
valmiustilatoiminto (AUTO
STBY)

Voit vihentdd virrankulutusta. Jarjestelma
siirtyy automaattisesti valmiustilaan, jos
jérjestelméi ei kdytetd noin 30 minuuttiin ja jos
siitd ei toisteta ddntd noin 30 minuuttiin.
Oletusasetuksena on "ON”.

1 Valitse AMP-valikosta "SYSTEM” ja
paina sitten (&) tai .

2 Valitse "AUTO STBY” ja paina sitten
tai 9.
3 valitse asetus ja paina .
* ON: ”AUTO STBY” -toiminto otetaan
Kiyttoon.
* OFF: toiminto poistetaan kaytostd.

 Kun jérjestelmén virta katkaistaan AUTO STBY
-toiminnolla, jirjestelmi ei ehkd kytkeydy
automaattisesti péille, kun televisio kytketédn paille
seuraavan kerran.

*”AUTO STBY” vilkkuu etupaneelin ndytdssd noin
kahden minuutin ajan, ennen kuin jérjestelma siirtyy
valmiustilaan.
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Lisatietoja

Vianmaaritys

Jos jokin seuraavista ongelmista ilmenee
jérjestelmidn kdyton aikana, yritd ratkaista
ongelma niiden vianmédritysohjeiden avulla,
ennen kuin viet laitteen huoltoon. Jos ongelma ei
ratkea, ota yhteys lahimpééan Sony-
jédlleenmyyjédn.

VIRTA

Virta ei kytkeydy.
* Varmista, ettd virtajohto on kytketty
kunnolla.

Jéarjestelman virta ei kytkeydy, kun television
virta kytketaan.

« Tarkista television kaiutinasetukset.
Television kaiutinasetuksissa mééritetdén,
kuinka jarjestelmin virta kytkeytyy
automaattisesti paille television kanssa. Jos
haluat kuunnella television déntd
jérjestelmén kautta, médritd television
kaiutinasetukset toistamaan ulkoisen
adnilaitteen ddntd. Lisatietoja on television
kiyttoohjeessa.

* Jérjestelmén virta ei kytkeydy yhtd aikaa
television kanssa, jos dénet toistettiin
television kaiuttimien kautta, kun televisio
viimeksi sammutettiin.

AANI

Dolby Digital- tai DTS-monikanavaaanta ei
kuulu.

* Varmista, ettid Blu-ray Disc -levy, DVD-
levy tms. on tallennettu Dolby Digital- tai
DTS-muodossa.

* Jos kytket Blu-ray Disc -soittimen, DVD-
soittimen tms. tdmén jirjestelmin
digitaalisiin tuloliitédnt6ihin, tarkista
kytkettdvin laitteen ddniasetukset (dédnen
lahtoasetukset).

Surround-&éani ei kuulu.

* Surround-dini ei ehké toimi kaikkien
digitaalisten signaalien kanssa (sivu 38).
Voit tuoda ddnimuodon nédkyviin
etupaneelin ndyttoon painamalla DISPLAY.
Jos etupaneelin ndytossd nikyy ”2.0CH” tai
”1.0CH”, signaali on stereofoninen tai
monofoninen eik siind ole
monikanavadénti. Jos ndytossi nikyy
”5.1CH” tms., signaali on monikanavainen,
mutta surround-tehoste voi olla vaimea
ohjelmasta tai levysti johtuvasta syysté.

Television aéani ei kuulu jarjestelmén kautta.

* Varmista, ettd optinen digitaalikaapeli tai
audiokaapeli on kytketty jarjestelmién ja
televisioon (sivu 23).

¢ Varmista, etti televisiosta lihtee ddnti.

« Jos televisio tukee ARC-toimintoa, valitse
”CTRL HDMI”- ja ”ARC”-asetuksiksi
”ON”.

Jarjestelmén virrankatkaisu -toimintoa ei voi
kayttaa.

* Muuta television asetusta niin, etté
kytkettyjen laitteiden virrat katkaistaan
samalla kun television virta katkaistaan.
Lisitietoja on television kéyttoohjeessa.

Aanet kuuluvat seka jérjestelmin etta
television kaiuttimista.

* Jos HDMI-ohjaus-toiminto on poistettu
kiytosti tai jos valittu laite ei tue HDMI-
ohjaus-toimintoa, mykisti jarjestelmin tai
television &éni.

Jarjestelmén virta katkeaa, kun televisio
suljetaan.

* Kun HDMI-ohjaus-toiminto on kdytossi,
Jarjestelmin virrankatkaisu -toiminto on
kidytossd ja jarjestelmin virta katkeaa, kun
televisio suljetaan.

Jarjestelmén virta katkea automaattisesti.
* AUTO STBY -toiminto on kéytossi
(sivu 53).
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Aani kuuluu televisiokuvan jéljessa.
¢ Valitse ”A/V SYNC” -asetukseksi "OFF”,
jos "A/V SYNC” -asetuksena on "ON”.

Ainenvoimakkuus hiljenee, jos d4nentoisto
siirretdén television kaiuttimesta jérjestelméan
kaiuttimiin.
« Adnenvoimakkuuden rajoitus -toiminto on
kiytossd. Lisitietoja on kohdassa
” Ainenvoimakkuuden rajoitus -toiminnon
kéayttdminen” (sivu 41).



Jarjestelmasta ei kuulu kytketyn laitteen danta
lainkaan tai &ani kuuluu hyvin heikosti.

* Paina 4 + ja tarkista ddnenvoimakkuuden
taso.

* Peruuta mykistystoiminto painamalla BX tai
= +.

¢ Varmista, etti olet valinnut oikean
tulosignaalildhteen.

* Varmista, ettd kaikki jirjestelmén ja
kytkettyjen laitteiden kaapelit ja johdot on
kytketty kunnolla.

» Tarkista kytkettyjen laitteiden HDMI-
asetukset.

Jostakin tietysta kaiuttimesta ei kuulu danta.
* Varmista, ettd kaiutinjohdon liitin on
kytketty liitdntdén kunnolla.
» Keskikaiuttimesta ei ehki kuulu dinti
tulosignaalin ldhteesti tai jarjestelmassd
valitusta dédnikentésté (sivu 38) riippuen.

Aéni on katkonaista tai siina on hairidita.
« Katso kohtaa ”Tadmain jérjestelmén tukemat
muodot” (sivu 56).

KUVA

Televisiossa ei ndy lainkaan kuvaa.

* Varmista, ettd televisio ja jarjestelmé on
kytketty oikein.

e Varmista, etti televisio on valittu oikein.

* Aseta televisio oikeaan tulotilaan.

* Varmista, ettda HDMI IN- ja HDMI OUT
-liitédntojd ei ole kytketty vadrinpéin.

* Varmista, ettd liittimet on kytketty
liitant6ihin kunnolla sekd laitteessa etté
jarjestelmissd (sivut 23, 25).

Televisiossa ei ndy 3D-kuvaa.

* 3D-kuvat eivit ehki ndy kaikkia televisio-
tai videokomponentteja kéytettdessa.
Tarkista, mitd 3D-kuvamuotoja jéarjestelma
tukee (sivu 56).

Kun jérjestelmé on valmiustilassa,
televisiossa ei ole kuvaa eiké déanta.
* ?"CTRL HDMI” -asetuksena on "OFF”.
 Kun jérjestelmé on valmiustilassa, kuva ja
ddni tulevat HDMI-laitteesta, joka on valittu
edellisen kerran, kun jérjestelmastd on
katkaistu virta. Jos haluat kédyttda jotakin
muuta toistolaitetta kuin viimeksi valittua
HDMI-laitetta, kiyti toistossa Toisto
yhdelld painalluksella -toimintoa tai kytke
jarjestelmédn virta ja valitse sitten haluamasi
HDMI-laite.
¢ Varmista, etti AMP-valikon "PASS THRU”
-asetuksena on "ON”, jos kytket
jarjestelmidn laitteita, jotka eivét ole
"BRAVIA” Sync -yhteensopivia (sivu 43).

Kaukosaadin ei toimi

» Suuntaa kaukosaddin jarjestelmén
tunnistimeen [§.

* Poista mahdolliset esteet kaukosddtimen ja
jarjestelmin vélistd.

* Jos kaukosddtimen paristot ovat lopussa,
vaihda ne uusiin.

¢ Varmista, ettd olet valinnut kaukosddtimesti
oikean signaaliléhteen.

MUUTA

HDMI-ohjaus ei toimi oikein.

 Tarkista HDMI-kytkennit (sivu 23).

* Ota HDMI-ohjaus kiyttoon televisiossa
(sivu 39).

¢ Varmista, ettd kytketty laite on yhteensopiva
"BRAVIA” Sync -toiminnon kanssa.

« Tarkista kytketyn laitteen HDMI-ohjaus-
toiminnon asetukset. Katso lisétietoja
kytketyn laitteen mukana toimitetusta
kéyttoohjeesta.

* Jos muutat HDMI-kytkentdd, kytke ja irrota
virtajohto. Jos virta katkeaa sahkokatkoksen
vuoksi, toista vaiheet kohdasta ””’BRAVIA”
Sync -toiminnot” (sivu 39).

» Kun kytket tai irrotat virtajohdon, odota
vihintdidn 15 sekuntia ennen jirjestelmin
kdyttdmista.

jatkuu
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* Jos kytket videolaitteen audioldhdon
jérjestelmédn muulla kuin HDMI-kaapelilla,
aanet eivit ehkd kuulu "BRAVIA” Sync
-toiminnon vuoksi. Valitse tdlloin "CTRL
HDMI” -asetukseksi "OFF” (sivu 40) tai
kytke audioldhtoliitintd suoraan televisioon
jérjestelmén sijaan.

Etupaneelin ndytéssa ndkyy vuoronperaan
"PROTECTOR” ja "PUSH POWER”.
Katkaise jirjestelmin virta painamalla I/() ja
tarkista seuraava kohta, kun "STANDBY”
poistuu nakyvisti.
* Ovatko jirjestelmin ilmanvaihtoaukot
tukossa?
Kytke jdrjestelmién virta, kun olet
tarkastanut em. kohdan ja korjannut
mahdollisen ongelman. Jos ongelman syyti
eiloydy, vaikka em. kohta on tarkastettu, ota
yhteys ldhimpéin Sony-jidlleenmyyjddn.
Jos jarjestelma ei toimi
edellistenkain toimenpiteiden
jalkeen oikein, nollaa jarjestelma
seuraavalla tavalla:
Kiytd toimenpiteeseen jarjestelmin painikkeita.
1 Kytke virta painamalla 1/(.
2  Paina yhts aikaa painikkeita 1/(), INPUT
SELECTOR ja VOLUME -.

Nikyviin tulee ’"COLD RESET” ja
jérjestelmd nollataan. AMP-valikko,

ddnikentit jne. palautetaan oletusarvoihinsa.
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Tekniset tiedot
Taman jarjestelmian tukemat
muodot
Tdma jarjestelmi tukee seuraavia digitaalisia
tulosignaaleja.
Muoto Tuettu/ei tukea
Dolby Digital O
DTS O
Lineaarinen PCM (2- @]
kanavainen)*
Lineaarinen PCM O
(5.1-ja7.1-
kanavainen)* (vain
HDMI-yhteydessi)
Dolby Digital Plus X
Dolby True HD x
DTS-HD X

* Lineaarinen PCM ei salli suurempaa
niytteenottotaajuutta kuin 48 kHz.

Vahvistinosa

Lihtoteho (nimellinen)
Vasen/oikea etukaiutin:

Lihtoteho (vertailu)
Vasen/oikea etukaiutin:

Keskikaiutin:
Bassokaiutin:
Tuloliitdnnat
TV, SA-CD/CD
TV, SAT/CATV
VIDEO

HDMI-osa
Liitdntd
Videotulo-/ldhtoliitannét

65 W +65W
(4 ohmia, 1 kHz,
harmoninen séro 1 %)

100 W (kanavaa kohden
4 ohmia, 1 kHz)

100 W (4 ohmia, 5 kHz)
100 W (4 ohmia, 100 Hz)

Analoginen
Digitaalinen (optinen)
Digitaalinen
(koaksiaalinen)

HDMI™-liitinta

BD, DVD, SAT/CATV;
640 x 480p@60 Hz

720 x 480p@59,94/60 Hz
1280 x 720p@59,94/60 Hz
1920 x 10801@59,94/60 Hz
1920 x 1080p @59,94/60 Hz
720 x 576p@50 Hz

1280 x 720p@50 Hz



1920 x 1080i@50 Hz
1920 x 1080p@50 Hz
1920 x 1080p@24 Hz

Videotulo-/ldhtoliitdnnét (3D)

Audiotuloliitdnnit

Viritinosa

Jarjestelma

FM-viritinosa
Viritysalue

Antenni
Antenniliitdnnat

Vilitaajuus
AM-viritinosa
Viritysalue

Antenni
Vilitaajuus

Kaiutin (SS-CT350)
Etukaiutinelementti
Kaiutinjérjestelmé
Kaiutinelementti

Nimellisimpedanssi
Keskikaiutinelementti
Kaiutinelementti
Nimellisimpedanssi

BD, DVD, SAT/CATV;,
1280 x 720p @59,94/60 Hz
samassa ruudussa

1920 x 1080i@59,94/60 Hz
samassa ruudussa

1920 x 1080i@59,94/60 Hz
rinnakkain (puolikas)

1920 x 1080p @59,94/60 Hz
rinnakkain (puolikas)

1280 x 720p@50 Hz
samassa ruudussa

1920 x 1080i@50 Hz
samassa ruudussa

1920 x 1080i@50 Hz
rinnakkain (puolikas)
1920 x 1080p@50 Hz
rinnakkain (puolikas)

1920 x 1080p@24 Hz
samassa ruudussa

BD, DVD, SAT/CATV:
lineaarinen PCM,
7,1-kanavainen /

Dolby Digital / DTS

Kidelukittu digitaalinen
PLL-synteesiviritin

87,5-108,0 MHz
(tarkkuus 50 kHz)
FM-johtoantenni
75 ohmia,
tasapainottamaton
10,7 MHz

531-1 602 kHz (tarkkuus
9 kHz)

AM-kehdantenni

450 kHz

Tdysi taajuusalue
40 mm x 70 mm,
kartiotyyppinen x 2
4 ohmia

40 mm, kartiotyyppinen x 2
4 ohmia

Mitat (noin) 996 mm x 66 mm X 72 mm

(I/k/s)
Paino (noin) 24 kg
Kaiutinjohdot 3m

Bassokaiutin (SA-WCT350)

Kaiutinjérjestelma Bassokaiutin, bassorefleksi
Kaiutinelementti 130 mm, kartiotyyppinen
Nimellisimpedanssi 4 ohmia

196 mm x 450 mm x
410 mm (I/k/s)

Mitat (noin)

Paino (noin) 10,5 kg

WS-CT350EB

Lisdkiinnike

Mitat (noin) 180 mm x 147 mm x
26 mm (I/k/s)

Paino (noin) 555 ¢

Takasuojus A
Mitat (noin) 80 mm x 85 mm x 14 mm
(/k/s)

Paino (noin) 25¢g

Takasuojus B
Mitat (noin) 80 mm x 82 mm x 47 mm

(/k/s)
Paino (noin) 35¢g

Takasuojus C
Mitat (noin) 80 mm x 82 mm x 47 mm

(1/k/s)
Paino (noin) 35¢g

Television suojus
Mitat (noin) 273 mm X 245 mm X

31 mm (I/k/s)

Paino (noin) 165 ¢

Yleista

Kayttojannite 220 V=240V, AC, 50/60 Hz
Tehonkulutus

Kaytossd: 80 W
Valmiustilassa: enintdén 0,3 W (HDMI-ohjaus
ei ole kiytossd.)

Lihtoteho

(DIGITAL MEDIA PORT) DC OUT: 5 V, 700 mA

Rakennetta ja teknisié tietoja saatetaan muuttaa siitd
erikseen ilmoittamatta.
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ADVARSEL

Ikke installer apparatet pa et lukket omrade, som en
bokhylle eller et innebygd kabinett.

For & redusere risikoen for brann, ikke dekk til
ventilasjonsépningen for apparatet med avispapir,
duker, gardiner, osv.

Ikke plasser apen flammekilder, som f. eks. tente
stearinlys pa apparatet.

For a redusere risikoen for brann eller elektrisk stgt, ma
du ikke utsette dette apparatet for drypping eller
spruting, og du md ikke plassere gjenstander med vann,
som blomstervaser, pa apparatet.

Selv om enheten er slétt av, er den ikke koblet fra
hovedstrgmmen sa lenge den er koblet til
stikkontakten.

Siden hovedpluggen brukes for & koble enheten fra
hovedstrgmmen, mé du koble enheten til en stikkontakt
som er lett tilgjengelig. Hvis du merker noe unormalt
med enheten, ma du koble hovedpluggen fra
stikkontakten med en gang.

Ikke utsett batteriene eller apparatet med installert
batteri, for ekstrem varme, som sol, brann eller
lignende.

Skal kun brukes innendgrs.

Kassering av gamle
elektriske og
elektroniske apparater
(gjelder i den Europeiske
Unionen og andre
europeiske land med
separat
_ innsamlingssystem)
Dette symbolet pa produktet eller
emballasjen indikerer at dette produktet ikke ma
behandles som husholdningsavfall. I stedet skal det
leveres til spesiell innsamlingsstasjon for gjenvinning
av elektrisk og elektronisk utstyr. Ved & sgrge for at
dette produktet avhentes pa korrekt mate, vil du vere
med pa & forhindre mulige negative fglger for miljget
og helse, som ellers kan fordrsakes av feilaktig
avfallshandtering av dette produktet. Gjenvinning av
disse materialene vil veere med pa 4 ta vare pa vére

ZND

naturressurser. For mer informasjon om gjenvinning av
dette produktet, kan du kontakte lokale myndigheter,
renovasjonsverket der du bor eller butikken der du
kjgpte produktet.
Avfallsinstruksjon
vedrorende oppbrukte
batterier (gjelder i EU og
andre europeiske land
med separate
resirkuleringsrutiner)
Dette symbolet pa batteriet eller pa forpakningen betyr
at batteriet ikke skal behandles som vanlig
husholdningsavfall.
Pa visse batterier kan dette symbolet brukes i
kombinasjon med et kjemisk symbol. Symbolet for
kvikksglv (Hg) eller bly (Pb) er lagt til dersom batteriet
inneholder mer enn 0,0005% kvikksglv eller 0,004%
bly.
Ved i sgrge for at disse batteriene blir kastet riktig vil
du bidra til & beskytte miljget og menneskers helse fra
potensielt negative konsekvenser som ellers kunne ha
blitt forarsaket av ukorrekt avfallsmetode.
Resirkulering av materialene vil bidra til & bevare
naturlige ressurser.
Hva gjelder produkter som av sikkerhets-, ytelses- eller
dataintegritetsgrunner krever permanent tilkobling til et
inkorporert batteri, bgr dette batteriet skiftes kun av
autorisert servicepersonell.
For a forsikre at batteriet blir behandlet korrekt skal det
leveres til en resirkuleringsstasjon for elektriske
produkter nér det er oppbrukt.
Hva gjelder alle andre batterier, vennligst se
informasjonen om hvordan man fjerner batteriet pa
riktig mate. Lever batteriet pa en resirkuleringsstasjon
for oppbrukte batterier.
For mer detaljert informasjon vedrgrende korrekt
avfallsmetode av dette produktet og av andre batterier,
vennligst kontakt ditt kommunekontor, din
avfallstjeneste eller forhandleren hvor du kjgpte
produktet.
Merknad for kunder: Folgende
informasjon gjelder kun for utstyr som er
solgt i land som anvender EU-
direktivene.
Produsenten av dette produktet er Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
Autorisert representant for EMC og produktsikkerhet
er Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Germany. For service eller garanti
saker vennligst se adressene nevnt i det separate service
eller garantidokumentet.



Sikkerhetstiltak

Om sikkerhet

* Dersom en gjenstand eller vaske skulle komme inn i
systemet, trekk ut systemets strgmkontakt og fa det
undersgkt av kvalifisert personell fgr du forsgker &
bruke det igjen.

* Du ma ikke klatre pa subwooferen. Du kan falle ned
og skade deg selv, eller fordrsake skade pé systemet.

Om stremkilder

* Fgr du bruker systemet, ma du kontrollere at
operasjonsspenningen er identisk med din lokale
strgmforsyning. Operasjonsspenningen er indikert pa
navneplaten pa baksiden av subwooferen.

« Hvis du ikke skal bruke systemet pé lang tid, ma du
sgrge for a koble det fra stikkontakten. Ta tak i selve
pluggen, og ikke strgmledningen, nar du skal koble
fra strgmledningen.

* Strgmledningen ma kun byttes ut ved en kvalifisert
servicebutikk.

Om oppbygning av varme

Selv om systemet varmes opp under bruk, er ikke dette

en feil. Hvis du fortsetter & bruke dette systemet ved et

hgyt volum, gker systemtemperaturen pa baksiden og
bunnen betraktelig. For 4 unnga brannsar ma du ikke ta
pé systemet.

Om plassering

« Plasser systemet pa et sted med tilstrekkelig
ventilasjon for & forhindre oppbygning av varme, og
forlenge systemets levetid.

« Ikke plasser systemet nar varmekilder, eller pa et sted
som er utsatt for direkte sollys, ekstreme stgvmengder
eller mekanisk stgt.

« Ikke plasser noe pa baksiden av subwooferen som kan

blokkere ventilasjonshullene og fgre til funksjonsfeil.

« Ikke plasser systemet neert utstyr som en TV,
videospiller eller kassettspiller. (Hvis systemet brukes
i kombinasjon med en TV, videospiller eller
kassettspiller, og det plasseres for nert dette utstyret,
kan det oppsta stgy og bildekvaliteten kan bli negativt
pavirket. Det er spesielt sannsynlig nar en
innendgrsantenne brukes. Derfor anbefaler vi at du
bruker en utendgrsantenne.)

« Ver forsiktig nar du plasserer systemet pa overflater
som har blitt spesialbehandlet (med voks, olje,
poleringsmiddel, osv.), fordi flekker eller avfarging
kan oppsta pé overflaten.

Om bruk
Fgr du kobler til andre komponenter, ma du sli av og
koble fra systemet.

Hvis du opplever
fargeuregelmessigheter pa en
TV-skjerm i naerheten

Systemet er magnetisk skjermet slik at det kan
installeres i nzerheten av en TV.
Fargeuregelmessigheter kan derimot oppleves med
enkelte typer TV-er.

Hvis fargeuregelmessighet
oppleves...

Sla av TV-en, og sld den deretter pa igjen etter 15 til
30 minutter.

Hvis fargeuregelmessighet oppleves

igjen...
Plasser systemet lenger unna TV-en.

Om rengjoring
Rengjgr systemet med en myk tgrr klut. Tkke bruk noen
type skrubbesvamper, slipemidler eller lgsemidler som
alkohol eller bensin.

Hvis du har spgrsmal eller problemer med systemet, ma
du ta kontakt med n@rmeste Sony-forhandler.

Opphavsrettigheter

Dette systemet bruker Dolby* Digital og Pro Logic

Surround og DTS** Digital Surround System.

* Produsert pa lisens fra Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic og dobbel-D-symbolet er
varemerker som tilhgrer Dolby Laboratories.

**Produsert pa lisens under patentnummer i USA:
5451 942; 5956 674; 5 974 380; 5 978 762;
6 487 535 og andre utstedte og paventende patenter
i USA og pa verdensbasis. DTS og symbolet er
registrerte varemerker, og DTS Digital Surround og
DTS-logoene er varemerker som tilhgrer DTS, Inc.
Produkt inkluderer programvare. © DTS, Inc. Alle
rettigheter forbeholdt.

Systemet bruker High-Definition Multimedia Interface
(HDMI™)-teknologi.

HDMI, HDMI-logoen og High-Definition Multimedia
Interface er varemerker eller registrerte varemerker
som tilhgrer HDMI Licensing LLC i USA og andre
land.

forts.
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"BRAVIA Sync" er et varemerke for Sony
Corporation.

"PlayStation" er et registrert varemerke for Sony
Computer Entertainment Inc.

"x.v.Colour (x.v.Color)" og "x.v.Colour (x.v.Color)"-
logoen er varemerker for Sony Corporation.
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Pakke ut

* Subwoofer (SA-WCT350) (1) e Fjernkontroll (RM-AAU074)
(H

» Hgyttaler (SS-CT350) (1)

"\\\l

* AM-Igkkeantenne (1)
\/

* FM-ledningsantenne (1)

@%

eller

==

* Hgyttalerledning (1)

¢ R6 (AA-stgrrelse) batterier (2)

=

* WS-CT350EB
 Forlengelsesbrakett (1)

* Bakdeksel A (1)

* Bakdeksel B (1)

« Digital optisk kabel for en TV

(2,5m) (1) * Bakdeksel C (1)

* Deksel for TV-en (1)

GNU

« Skruer for forlengelsesbraketten
(store, +PSW5 x 16 mm) (6)

¢ Skruer for bakdekslet (sma,
M3 x 8 mm) (1)

&

 Stgttebelte (1)

» Skrue for stgttebeltet (+PSW4 x
20 mm) (1)

¢ Treskrue for stgttebeltet
(M3,8 x 20 mm) (1)

o

¢ Skrueklemme (2)

¢ Garanti (1)
* Bruksanvisninger (1)



Sette batterier inn i fjernkontrolien

Sett inn to R6 (AA-stgrrelse) batterier (inkludert) ved & samsvare merkene @ og © p4 batteriene med
merkene pé innsiden av batterirommet. For & bruke fjernkontrollen, peker du den mot
fjernkontrollsensoren [ i frontpaneldisplayet til subwooferen.

« Etterlat ikke fjernkontrollen pa ekstremt varme eller fuktige steder.

« Ikke bruk et nytt batteri sammen med et gammelt.

« Ikke slipp noen fremmedlegemer inn i fjernkontrollen, spesielt nar du skifter ut batteriene.

« Ikke utsett fjernkontrollsensoren for direkte sollys eller lysapparater. Det kan medfgre funksjonssvikt.

 Hvis du ikke har tenkt & bruke fjernkontrollen for en lengre periode, ma du ta ut batteriene for 4 unnga skade fra
batterilekkasje og korrosjon.

7N0
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Plassere systemet

Ilustrasjonene under er eksempler pa hvordan du kan installere subwooferen og hgyttaleren.

Du kan installere hgyttaleren med fglgende

TV-modeller (ikke inkludert):

e KDL-40/461.X901, KDL-40/46NX80[],
KDL-40/46HX80, KDL-40/46EX70C1,
KDL-40/46NX700

* ] de faktiske modellnavnene, henviser “[1” til tall
og/eller tegn som gjelder spesielt for hver modell.

For detaljer, se "Installere hgyttaleren pa
TV-stativet" (side 13).

For detaljer, se "Henge hgyttaleren og
TV-en pa en vegg" (side 17).

« Ikke blokker varmeventilasjonen pa bakpanelet til subwooferen.

8N0

Installer hgyttaleren pa en hylle.

E

For detaljer, se "Montere hgyttaleren pa
en vegg" (side 21).



Koble hoyttalerledningen til hgyttaleren

Kontaktene pé hgyttalerledningen er fargekodet avhengig av typen hgyttaler. Koble kontaktene pa

hgyttalerledningene sa de samsvarer med fargen pa hgyttalerkontaktene.

1 Fjern skruen pa dekselet pa baksiden av hoyttaleren, og fjern deretter dekselet.

J@=

O, @)
B
R CENTER L

. J

O Hoyttalerledning
(inkludert)

3 For hoyttalerledningen gjennom det firkantede hakket pa bunnen av dekselet og fest
deretter pa dekselet pa hoyttaleren igjen og sikre det med den skruen som ble fjernet i

trinn 1.

Huvis du installerer hgyttaleren til TV-en, ikke fest pa dekselet igjen. Fglg trinnene under
"Installere hgyttaleren pa TV-stativet" (side 13) eller "Henge hgyttaleren og TV-en péa en vegg"

(side 17).

« Nar du installerer hgyttaleren eller en TV pa en vegg, mé du vere forsiktig s& du ikke snubler i ledningen som er

koblet til hgyttaleren.
» Ver forsiktig sd du ikke klemmer hgyttalerledningen nar du fester pa dekselet igjen.

9N0
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Advarsel om installasjon av systemets hgyttaler til

TV-stativet eller en vegg

Til kunder

Tilstrekkelig ekspertise er ngdvendig for &
installere dette produktet. Overlat installasjonen
til Sony-forhandlere eller lisensierte
entreprengrer, og ver spesielt oppmerksom pa
sikkerheten under installasjonen. Sony er ikke
ansvarlig for skader eller personskader som
oppstér som fglge av feil behandling eller
installasjon, eller installasjon av annet enn det
spesifiserte produktet. Dine forbrukerrettigheter
(hvis noen) pavirkes ikke.

Om sikkerhet

Produkter fra Sony er konstruert med sikkerhet i
tankene. Hvis produktene brukes feil, kan det
derimot fgre til alvorlig skade via brann,
elektrisk stgt, at produktet velter eller faller ned.
Sgrg for at du leser ngye gjennom
sikkerhetsreglene for & hindre ulykker.

ADVARSEL

Hvis fglgende forholdsregler ikke fglges, kan
alvorlig personskade eller dgdsfall oppsta via
brann eller elektrisk stgt, produktet kan velte
eller falle ned.

Ikke slipp produktene i bakken, eller

installer dem pa et sted hvor de kan falle
ned.

 Overlat installasjon, flytting eller demontering
av produktene til lisensierte entreprengrer, og
hold sma barn borte under prosedyren.

« Uautorisert installasjon kan fgre til alvorlig
personskade eller skade pa eiendommen.

* Hvis du lar en uautorisert forhandler bare eller
demontere SS-CT350-hgyttaleren eller den
SS-CT350-hgyttalerinstallerte TV-en, kan det
fore til at produktene faller ned og forarsaker
alvorlig personskade eller eiendomsskade.
Sgrg for at to eller flere baerer eller demonterer
produktet(/ene).

10N0

« Ikke fjern skruer, osv., etter montering av
SS-CT350-hgyttaleren eller den
SS-CT350-hgyttalerinstallerte TV-en.

« Ikke handter produktene med ekstrem kraft
under rengjgring eller vedlikehold.

¢ Hvis du henger SS-CT350-hgyttaleren eller
den SS-CT350-hgyttalerinstallerte TV-en pa
en skjgr vegg, eller en vegg hvor overflaten
ikke er flat eller vinkelrett, kan produktet(/ene)
falle ned og forarsake personskade eller
eiendomsskade.

* Hvis SS-CT350-hgyttaleren eller den
SS-CT350-hgyttalerinstallerte TV-en ikke er
sikkert installert pa veggen, kan
produktet(/ene) falle ned og forarsake
personskade eller eiendomsskade.

Det ma ikke legges gjenstander pa
produktene.

« Ikke sett noe pa produktene. Hvis du gjgr dette,
kan systemet falle ned og forarsake
personskade eller skade péa eiendom.




Ikke len eller heng pa produktene.

« Ikke len eller heng pa produktene. Produktene
kan falle pa deg og forarsake alvorlig
personskade.

Vaer oppmerksom pa plasseringen.

« Ikke installer produktene péa veggoverflater
som en sgyle, hvor hjgrnene eller sidene til
produktene stikker ut fra veggoverflaten. Hvis
en person eller en gjenstand treffer det
utstikkende hjgrnet eller siden pa produktene,
kan det fgre til personskade eller skade pa
eiendom.

Ikke utsett produktene for regn eller fuktighet,
og ikke sgl vaesker av noe slag. Dette kan
forarsake brann eller elektrisk sjokk.

Du ma aldri plassere produktene i varme,
fuktige eller ekstremt stgvete steder, eller pa et
sted hvor de er utsatt for mekaniske
vibrasjoner. Dette kan forarsake brann eller
elektrisk sjokk.

Hold brennbare gjenstander eller nakne
flammer (f.eks. stearinlys) unna produktene.

Ikke installer produktene over eller under et
klimaanlegg. Hvis produktene utsettes for vind
fra klimaanlegget over en lengre tid, eller blir
vatt pa grunn av en lekkasje fra klimaanlegget,
kan dette fgre til brann, elektrisk stgt eller
funksjonsfeil.

fr
N
S
&Q 2
S

lIkke la ledningene komme i klem.

 Hvis strgmledningen eller tilkoblingsledninger
blir klemt mellom produktene og veggen,
gulvet eller andre gjenstander, eller blir bgyd
med makt, kan de interne lederne bli eksponert
og fordrsake en kortslutning eller et elektrisk
brudd. Dette kan forarsake brann eller elektrisk
stgt.

« Ikke trakk pa strgmledningen eller
tilkoblingsledninger nér du bzrer produktene.
Ledningen kan bli skadet, og dette kan fgre til
en brann eller et elektrisk stgt.

Bueb | sawwoy I

Z N
Ikke dekk til ventilasjonshullene pa
produktene.
» Hvis du dekker til ventilasjonshullene (med et
tpystykke, osv.), kan varme bygge opp
innvendig og forarsake en brann.

lkke snuble over ledningene.
* Du kan falle eller fa produktene til & velte og
forarsake personskade.

forts.
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FORSIKTIG

Hvis fglgende sikkerhetsregler ikke fglges, kan

personskade eller eiendomsskade oppsta.

lkke installer noe annet utstyr enn det

spesifiserte produktet.

* WS-CT350EB-tilbehgrene (inkludert) er kun
designet for bruk med det spesifiserte utstyret.
Hyvis du installerer annet utstyr enn det som er
spesifisert, kan det falle ned eller gdelegges, og
kan forarsake skade.

« Ikke modifiser produktene.

« Ikke plasser noe varmt direkte pa produktene.
Varmen kan forarsake avfarging eller
deformering pé produktene.

Sorg for at du sikrer systemets hgyttaler og

TV.

« Sikre SS-CT350-hgyttaleren og TV-en godt
nar du installerer disse sammen. Deretter ma du
sikre den SS-CT350-hgyttalerinstallerte TV-en
pé stativet eller veggen. Hvis SS-CT350-
hgyttaleren og TV-en ikke er sikkert installert,
kan de falle ned eller velte, og forarsake
personskade.

Ikke bruk vekt pa produktene, eller utsett

dem for noe slags stot.

* Nér du installerer SS-CT350-hgyttaleren til et
TV-stativ, eller henger den SS-CT350-
hgyttalerinstallerte TV-en pé en vegg, mé du
ikke legge vekt pa hgyttaleren eller TV-en med
hénden din. Ikke sl hgyttaleren eller TV-en
med harde gjenstander, som en skrutrekker,
osv.

Nar du flytter den SS-CT350-

hgyttalerinstallerte TV-en

Hyvis du flytter produktene med makt, kan skade

eller personskade oppsté. Forsikre deg om at du

fglger de riktige fremgangsmatene og radene
som gis under.

» Sgrg for at to eller flere personer barer den
SS-CT350-hgyttalerinstallerte TV-en, og at
den kun bzres etter at tilkoblet utstyr er koblet
fra.

» Ver forsiktig sd hendene eller fgttene dine ikke
kommer i klem under den SS-CT350-
hgyttalerinstallerte TV-en.

120

¢ Nar du baerer den SS-CT350-
hgyttalerinstallerte TV-en, ikke hold den etter
SS-CT350-hgyttalerdelen. Dette kan forarsake
skade eller personskade.

* Ikke dra den SS-CT350-hgyttalerinstallerte
TV-en. Bunnen kan komme Igs og skade
gulvet.

i

Merknader om installasjon

 Under installasjonen, ma du legge et tgystykke
pé gulvet slik at du kan forhindre skade pa
gulvet.

« Installer produktene pa et solid og flatt gulv.

« Sgrg for at to eller flere installerer produktene.
Hyvis én person arbeider alene, kan dette fgre til
en ulykke eller personskade.

* Hold barn borte mens installasjonen pagar.

Du ma installere produktene pa en trygg

mate etter instruksjonene.

» Stram skruene godt til. Hvis SS-CT350-
hgyttaleren ikke er sikkert installert, kan den
falle ned og forarsake skade eller personskade.

 Ver forsiktig si du ikke klemmer fast fingrene
eller hendene mens du monterer produktene.

Merknader om installasjon pa en vegg

* Hvis du bruker produktene som er installert pa
en vegg over en lengre periode, kan veggen bak
eller over produktene bli misfarget, eller
tapetet kan komme lgs.

» Hvis produktene fjernes etter at de er installert
pé veggen, vil skruehullene fremdeles vere
tilstede.

« Ta kontakt med den lisensierte entreprengren
din om en passende plassering (som ikke
pévirkes av radiostgy, osv.) fgr installasjonen.



Installere hoyttaleren pa TV-stativet

Du kan installere hgyttaleren med fglgende TV-modeller (ikke inkludert):
¢ KDL-40/461.X90, KDL-40/46NX80, KDL-40/46HX801, KDL-40/46EX701, KDL-40/
46NX7000

* 1 de faktiske modellnavnene, henviser "[J" til tall og/eller tegn som gjelder spesielt for hver modell.

Selv om fasongen pa basen til TV-stativet kan vere forskjellig avhengig av TV-modellen, kan du
installere hgyttaleren pa TV-stativet med denne prosedyren.

1 Fjern deksel 1 og 2 fra baksiden av TV-en.

For detaljer om hvordan dekslene fjernes, se bruksanvisningen som fulgte med TV-en.

[Merk]
* Enkelte Sony TV-er har ikke deksel 2.

Deksel 2
Deksel 1
2 Fjern skruene pa TV-en og lesne TV-en fra TV-stativet.
[Merk]
« For & forhindre at du skader overflaten til LCD-skjermen, ma du bruke en myk, tykk klut nir du legger ned
TV-en.

forts.
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3 Sikre forlengelsesbraketten (inkludert) til TV-stativet med de store skruene (+PSW5 x
16 mm) (inkludert).

Forlengelsesbrakett

4 Fest hoyttaleren til forlengelsesbraketten med de store skruene (+PSW5 x 16 mm)
(inkludert).

5 Monter TV-en igjen.

140



6 Sikre TV-en med skruene som du fjernet i trinn 2.

T Fest bakdekslene A, B og C (inkludert).
Fest bakdeksel A til forlengelsesbraketten med de sma skruene (M3 x 8 mm) (inkludert).
For hgyttalerledningengjennom det rektangulare hakket pa bakdeksel B og sett inn de tre
fremstikkende delene pa bakdeksel B i hullene pé forlengelsesbraketten og hgyttaleren.
Sett inn de tre fremstikkende delene pa bakdeksel C i hullene pa forlengelsesbraketten og
hgyttaleren.

[ Merk]
« Nar du berer den SS-CT350-hgyttaler-installerte TVen, ikke hold den etter SS-CT350-hgyttalerdelen. Dette
kan forarsake skade eller personskade.

Bakdeksel A

Bakdeksel C

Bakdeksel B

forts.
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8 Fest dekselet for TV-en (inkludert) og deksel 1 som ble fjernet i trinn 1.
Sett inn de to fremstikkende delene pé dekselet for TV-en i hullene pa TV-en.
For detaljer om festing av deksel 1 se bruksanvisningen til TV-en.

Deksel for TV-en

* Du ma sikre TV-en som et beskyttelsestiltak. Du finner flere detaljer under "Hindre at TV-en velter" (side 19).
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Henge hoyttaleren og TV-en pa en vegg

Du kan henge opp hdyttaleren med fglgende TV-modeller (ikke inkludert):

* KDL-40/46LX901, KDL-40/46N X801, KDL-40/46HX80, KDL-40/46EX701,
KDL-40/46NX700

* 1 de faktiske modellnavnene, henviser "[J" til tall og/eller tegn som gjelder spesielt for hver modell.

« For & henge TV-en pa veggen, se bruksanvisningene til TV-en.

1 Fjern deksel 1 og 2 fra baksiden av TV-en.

For detaljer om hvordan dekslene fjernes, se bruksanvisningen som fulgte med TV-en.

[Merk]
* Enkelte Sony TV-er har ikke deksel 2.

Deksel 2

Deksel 1

forts.
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3 Fest hoyttaleren til forlengelsesbraketten med de store skruene (+PSW5 x 16 mm)
(inkludert).

4 Monter TV-en igjen.
[ Merk]

« For & forhindre at du skader overflaten til LCD-skjermen, mé du bruke en myk, tykk klut nar du legger ned
TV-en.

6 Heng TV-en pa veggen.

For detaljer om 4 henge TV-en pa veggen, se bruksanvisningene til TV-en.

« Nér du henger den SS-CT350-hgyttalerinstallerte TV-en pa veggen eller tar den av veggen, ma du ikke holde den
etter SS-CT350-hgyttalerdelen. Dette kan forarsake skade eller personskade.
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Hindre at TV-en velter

Du ma sikre TV-en som et beskyttelsestiltak. Hvis du ikke gjgr dette, kan TV-en velte og forarsake
alvorlig personskade.

Ved montering av TV-en pa en benk

Bueb | sawwoy I

Skrue for stottebeltet
(+PSW4 x 20 mm)

Treskrue for stottebeltet
(M3,8 x 20 mm)

1 Plasser TV-en pa midten av hyllen.

2 Pass stottebeltet (inkludert) til TV-en, og stram deretter til med skruen for stottebeltet
(+PSW4 x 20 mm) (inkludert) med en skrutrekker.

3 Fest stottebeltet til hyllen med treskruen for stottebeltet (M3,8 x 20 mm) (inkludert).

 Ver forsiktig si du ikke klemmer fingrene dine nar du setter opp TV-en og hyllen.
« Installer stativet med en avstand pa mindre enn 25 cm fra veggen. Veggen vil forhindre at TV-en faller ned fra
stativet selv om TV-en lenes tilbake mot veggen.
Sett fra siden
i ” Mindre enn

>}
i 25 cm

forts.
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Hvis TV-en installeres pa gulvet ved en vegg

Bruk et sterkt tau eller en kjede (medfglger ikke) og en festeanordning (medfglger ikke) pa veggen.
Festeanordningen festes til en forsterket vegg.

1 Fest skrueklemmene (inkludert) til baksiden av TV-en.

g Skrueklemme

2 Festeanordningen festes til veggen (D) og strengen eller kjedet fores deretter gjennom
hullene i skrueklemmene og festeanordningen (®). Bind endene pa tauet eller kjedet
godt sammen.

ZUNO



Montere hoyttaleren pa en vegg
Du kan installere hgyttaleren pa veggen.

« Bruk skruer som passer for veggmaterialet og styrken. Fordi en vegg lagd av gipsplater er spesielt skjgr, méa skruene
festes til en veggbjelke. Installer hgyttaleren pa et vertikalt og flatt forsterket omrdde av veggen.

« Overlat installasjonen til Sony-forhandlere eller lisensierte entreprengrer, og ver spesielt oppmerksom pa
sikkerheten under installasjonen.

* Sony er ikke ansvarlig for uhell eller skader som skyldes ukorrekt installasjon, utilstrekkelig veggstyrke, ukorrekt
skrueinstallasjon eller naturlig ulykke, osv.

1 Forbered skruer (ikke inkludert) som passer for hullene pa baksiden av hgyttaleren. Se

illustrasjonene nedenfor.
(SSSSSSSSSSSSSS§§ 4 mm

e

mer enn 25 mm

@Smm
=

10 mm

Hull pa baksiden av hgyttaleren

2 Fest skruene til veggen. Skruene bor stikke ut 6 til 7 mm.

ww‘mm

7

6 til 7 mm

3 Heng hgyttaleren pa skruene.

Sett hullene pa baksiden av hgyttaleren pa linje med skruene, og heng deretter hgyttaleren pa de
to skruene.

210

Bueb | sawwoy I



Koble til hgyttaleren

Kontaktene pa hgyttalerledningen er fargekodet avhengig av typen hgyttaler. Koble kontaktene pa
hgyttalerledningene s& de samsvarer med fargen pa kontaktene som er merket SPEAKERS.

Baksiden av o o
subwooferen

T ANTENNA

Hoyttaler

O Hoyttalerledning (inkludert)
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Koble sammen TV-en og spilleren osv.

Koble til TV og/eller spiller osv. med HDMI-kontakter til systemet ved bruk av en HDMI-kabel.
Betjeningen kan forenkles ved a koble til Sony "BRAVIA" Sync-kompatible komponenter med

HDMI-kabler og ved a stille inn funksjonen Kontroll for HDMI for hver tilkoblede komponent via TV-
en. Se "Egenskaper ved "BRAVIA" Sync" (side 39).

DVD-spiller osv.

HDMI OUT
—

HDMI-kabel
(ikke inkludert)

=

0

HDMI-kabel
(ikke inkludert)

ﬁ@

Baksiden av
subwooferen

Blu-ray Disc-spiller osv.

HDMI OUT
—

®=
HDMI-kabel
(ikke inkludert)

Digital optisk kabel
(ikke inkludert)

HDMI-kabel
(ikke inkludert)

TV

A

HDMI IN
—

Digital audio OUT
(optical)

Digital optisk kabel for en
TV (inkludert)

Satellittmottaker eller
kabel-TV-mottaker osv.
med en HDMI-kontakt

—

Digital audio OUT
(optical)

HDMI OUT
—

forts.
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« Systemet er kompatibelt med funksjonen Audio Return Channel (ARC). Hvis du kobler systemet til den ARC-
kompatible TV-ens HDMI-kontakt via en HDMI-kabel, trenger du ikke a koble TV-en til systemet med den digitale
optiske ledningen (side 43).

* Du kan se bokstavene "ARC" ved siden av TV-ens HDMI-kontakt hvis den er kompatibel ARC-funksjonen. Selv
om du kobler en HDMI-kabel til kontakten, hvis HDMI-inngangskontakten ikke er kompatibel med ARC-
funksjonen, kan du ikke bruke ARC-funksjonen.

* ARC-funksjonen er tilgjengelig kun nar Kontroll for HDMI er stilt inn til pa.

« Avhengig av satellittmottaker kan flerkanals lyd ikke mates ut. I sa fall, tilkoble en digital optisk kabel i tillegg til
en HDMI-kabel og still "INPUT MODE" til "OPT" i AMP-menyen (side 51).

« Koble til en "PlayStation 3" osv. til en hvilken som helst tilgjengelig HDMI-kontakt. Alle HDMI-kontaktene pa
systemet fungerer pd samme méte.

« HDMI-kontakttilkoblingene har prioritet nar du tilkobler ulike komponenter til systemet ved bruk av kontaktene
INPUT OPT/INPUT COAX og HDMI.

* Ved tilkobling av en TV som ikke har en digital optisk audioutgangskontakt, koble TV-en til systemet ved bruk av
en analog audiokabel (ikke inkludert).

* Selv om systemet er avslatt (aktiv standbymodus), vil HDMI-signalet sendes fra den tilkoblede komponenten til
TV-apparatet via HDMI-tilkoblingen. Du kan nyte bilde og lyd fra komponenten pa TV-en.

Merknader om HDMI-tilkoblinger

* Bruk en High Speed HDMI-kabel. Hvis du bruker en Standard HDMI-kabel, kan ikke 1080p, Deep
Colour-, eller 3D-bilder vises riktig.

* Sony anbefaler at du bruker en HDMI-autorisert kabel eller en Sony HDMI-kabel.

« Kontroller oppsettet til den tilkoblede komponenten hvis et bilde er dérlig, eller lyden ikke kommer
fra en komponent som er koblet til via HDMI-kabelen.

« Lydsignaler (samplingsfrekvens, bitlengde, osv.) overfgrt fra en HDMI-kontakt, kan bli undertrykt
av komponenten som er koblet til.

* Lyden kan avbrytes nar samplingsfrekvensen eller antall kanaler for lydutgangssignaler fra
avspillingskomponenten endres.

* Nér den tilkoblede komponenten ikke er kompatibel med kopibeskyttelsesteknologien (HDCP), kan
bildet og/eller lyden fra HDMI TV OUT-kontakten vare forvridd eller sendes ikke ut.

I dette tilfellet ma du kontrollere spesifikasjonen til det tilkoblede utstyret.

* Vi anbefaler ikke at du bruker HDMI-DVI-konverteringskabel.

* Nar "TV", "DMPORT", "SA-CD/CD", "VIDEO", "TUNER FM", eller "TUNER AM" er valgt for
inngangskilden til systemet, vil video signaler via HDMI-inngangskontakten (BD, DVD, SAT/
CATYV) som ble valgt sist gang mates ut fra HDMI TV OUT-kontakten.

* Dette systemet stgtter Deep Colour-, "x.v.Colour"- og 3D-overfgring.

« For & nyte 3D-bilder, tilkoble 3D-kompatible TV- og videokomponenter (Blu-ray Disc-spiller, Blu-
ray Disc-opptaker, "PlayStation 3" etc.) til systemet ved bruk av High Speed HDMI-kabler, ta pa 3D-
briller og spill deretter av det 3D-kompatible innholdet.
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Koble til andre komponenter

Ved tilkobling av komponenter som ikke har HDMI-kontakter, slik som f.eks. en "PlayStation 2", en

DVD-spiller, en satelittmottaker eller en kabel-TV-mottaker osv., still "CTRL HDMI" til "OFF" i
AMP-menyen til systemet (side 40).

Andre lydkomponenter osv.

Cl=18]

inkludert) (ikke inkludert)

Baksiden av
subwooferen

DIGITAL MEDIA
PORT-adapter

o]

COAXIN

C

Merknader

Digital optisk kabel
(ikke inkludert)

« Ikke koble til eller fra DIGITAL MEDIA PORT-adapteren mens systemet er slatt pa.
 Nar du kobler til DIGITAL MEDIA PORT-adapteren, ma du forsikre deg om at kontakten er satt inn med pilmerket

pa kontakten mot pilmerket pA DMPORT-kontakten. For & koble fra DIGITAL MEDIA PORT-adapteren, trykk og
hold @ og trekk deretter ut kontakten.

DVD-spiller osv.

[
>
l O,

- ) . Digital audio OUT
Audiokabel (ikke Digital koaksial ledning (koaksial)

=+

Til VIDEO IN pa TV-en.

Satellittmottaker eller
kabel-TV-mottakerosv.
uten en HDMI-kontakt

i

Digital audio OUT
(optical)

.

v

Til VIDEO IN pa TV-en.
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Koble til antennen

Koble til AM-lokkeantennen

Fasongen og lengden pé antennen er designet for & motta AM-signaler. Ikke demonter eller rull
sammen antennen.

1 Du ma kun fjerne lokkedelen fra plaststativet.

2 Sett opp AM-lgkkeantennen.

3 Koble ledningene til AM-antenneterminalene.
Sett inn (*) delen av ledningene ved & trykke ned terminalklemmen.
Ledningene kan kobles til hvilken som helst av terminalene.

Baksiden av e N

subwooferen \ .
\’;5
=

4 J
[ Merk|

« Ikke plasser AM-lgkkeantennen nzar systemet eller annen AV-komponent, fordi stgy kan oppsta.

| Tips|

« Juster retningen til AM-lgkkeantennen for best lyd fra AM-kringkasting.

4 Forsikre deg om at AM-lokkeantennen er sikkert koblet til ved & trekke lett i ledningen.

ZBNO



Koble til FM-ledningsantennen

Koble FM-ledningsantennen til FM 75 Q@ COAXIAL-kontakten.

Baksiden av r N
subwooferen @ FM 75 Q3 COAXIAL-kontakt

N

eller

/L

FM-
ledningsantenne
(inkludert)

« Sgrg for at du strekker FM-ledningsantennen helt ut.

« Etter at du har koblet til FM-ledningsantennen, méd du holde den s horisontal som mulig.
« Ikke bruk FM-ledningsantennen mens den er lagt sammen.

« Sett FM-ledningsantennen helt inn i terminalen.

 Tips]
 Hvis du har darlig FM-mottak, kan du bruke en 75-ohm koaksial kabel (ikke inkludert) til & koble subwooferen til

en utendgrs FM-antenne, som vist nedenfor.

Utenders FM-antenne

Baksiden av

subwooferen @

M
750 COAXIAL

Tilkobling av stremledning

For du kobler strgmledningen til systemet til en stikkontakt, ma du koble alle de andre komponentene
og TV-en til systemet.

« Etter at du har koblet til strgmledningen, ma du vente i omtrent 20 sekunder fgr du slar pa strgmmen ved a trykke
pal/®d.

« Koble systemet til en lettilgjengelig stikkontakt. Hvis du merker noe unormalt med systemet, mé du koble
hovedpluggen fra stikkontakten med en gang.

Sette opp lydutgangen til den tilkoblede komponenten

Hvis du vil hgre lyd i flere kanaler (DTS, Dolby Digital, flerkanals LPCM), ma du velge
lydutgangsinnstillinger for den tilkoblede komponenten. Still inn den tilkoblede komponenten pa
lydutgang i flerkanals format. For detaljer om lydutgangsinnstillinger, se den inkluderte
bruksanvisningene til den tilkoblede komponenten.
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Alternativer for avspilling

Indeks for deler og kontroller

For mer informasjon, se sidene som er skrevet i parentes.

Subwoofer

Sett ovenfra

[
[4——=

VOLUME VOLUME
- +

5]
(1] 17 (palstandby) VOLUME -
INPUT SELECTOR [4] VOLUME +

Trykk for & velge inngangskilden som skal (5] Frontpaneldisplay

spilles av.

Hver gang du trykker pa knappen, endres
inngangskilden i fglgende rekkefglge:

TV — BD — DVD — SAT/CATV —
VIDEO — SA-CD/CD — TUNER FM —
TUNER AM — DMPORT — TV......
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Frontpaneldisplay (subwoofer)

1]

(¢}
POWER/
ACTIVE STANDBY

POWER/ACTIVE STANDBY-indikator
Lyser pa fglgende mate:

Grgnt:
Gult:

Systemet er slatt pa.

Kun HDMI-delene av systemet er
pé (Kontroll for HDMI-
funksjonen virker).

Ingen lys: Systemet er slatt av.

[Merk]

« Det gule lyset slukker 30 sekunder etter at du slar
av TV-en. Mens hvis du stiller "PASS THRU"
pa "ON" i AMP-menyen, holder indikatoren seg
gul selv om du slar av TV-en.

Indikatorer for lydformat

Tennes avhengig av lydformatet som mates

inn i systemet.

@D:  Dolby Digital

D PLII: Dolby Pro Logic II

LPCM: Linezr PCM

DTS

NIGHT (side 51)
Lyser i NIGHT MODE.

o [ KN B

=] [=
=)

SLEEP (side 52)

Blinker nar Innsoving er aktiv.

HDMI (side 23)

Tennes nar HDMI-komponenter brukes
eller nir et ARC-signal mates inn i systemet,
mens TV-en er valgt som inngangskilde.

COAX/OPT
Lyser i henhold til kabelen som du bruker.

TUNED (side 34)

Lyser nar en radiostasjon mottas.
ST (side 34)

Lyser nar et stereoprogram mottas.

MUTING
Lyser nar lyden er slétt av.

Fjernkontrollsensor

Meldingsvisningsomrade
Viser volum, valgt inngangskilde,
lydinngangssignal, osv.

forts.

ngO

BuljjidsAe 10} JoANBUIB) Y I




)

. Inngangs-knapper
Fjernkontroll Trykk pa én av knappene for a velge
Dette avsnittet beskriver betjening av komponenten som du vil bruke.

subwooferen og hgyttalerknappen. Se side 44 for AMP MENU (side 49)

informasjon om knappebetjeningen av SOUND FIELD +/~ (side 38)
tilkoblede komponenter.

@] [ [&] ]

X (demping)
[ Merk] = +/-
« Pek fjernkontrollen mot fjernkontrollsensoren ([R) til Trykk for 4 justere volumet.
subwooferen.
€, 1,4, eller
VIO | /0 Trykk pa €, ®, ¥ eller 9 for & velge
TE—i;E _|@:|- o™ _m menyelementene. Trykk deretter pa for
SVSTEM STANDBV 5 bruke Va]get.

- [oo] -
Ha glede av TV-en

TVI/O [V20)
TOP MENU MENU _MEMORY D.TUNING TgEOD. A0 %0
DIGITAL ANALOG SYSTEM STANDBY
. £ DispLAY 1 2 .3
:
®0
 — N — — O -

N=l AMP MENU 7 g
o3 L]

B cLEAR o0/10 - ENTER

POP UP/
TOP MENU_MENU _ MEMORY D.TUNING

oRETURN/ *TOOLS/ DIGITAL  ANALOG

*HOME OPTIONS 0D G 5 DispLAY

MENU CIC I 10
TUNING - TUNING + B
= (=3 Y o Y s Y
PRESET— PRESET+ = AMP MENU

4 SOUNDHELD

+ @ \ )
O =2 O
*RETURN/ «HOME *TOOLS/

EXIT OPTIONS
TUNING — TUNING +
= (=3

PRESET — PRESET +

PROG
*<  SOUNDFIELD

\/ -

* Tallet 5, =, ())) - og SOUND FIELD
+-knappene har fglbare punkter. Disse kan brukes
som en veiledning under bruk.

1 Sla pa TV-en og velg et program.
[1] 17O (passtandby) Se bruksanvisningen til TV-en for detaljer.

2 Sla pa systemet.
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3 Trykk pa TV pa fjernkontrollen.

4 Juster volumet ved a trykke pa
= +-.

* Lyden kan sendes ut fra TV-ens hgyttaler. I dette
tilfellet ma du endre volumet til TV-ens hgyttaler til
minimum.

Hvis du bruker "BRAVIA" Sync
(Systemlydkontroll)

Du trenger ikke & utfgre trinn 2 og 3 over. Nar du
slar pd TV-en, slds ogsé systemet pa, og
inngangskilden endres automatisk. Du kan ogséa
justere systemets volum ved bruk av TV-ens
fjernkontroll. Hvis du slar av systemet sendes
lyden ut fra TV-ens hgyttaler.

For detaljer om innstilling av "BRAVIA" Sync,
se "Forberede for "BRAVIA" Sync" (side 39).

[ Tips]

« Systemet slas ikke pa nar du slar pa TV-en hvis lyden
ble matet ut fra TV-ens hgyttalere siste gang TV-en
ble slatt av.

Ha glede av andre

komponenter

Inngangs-
knapper

WN =

= +/-

Freee—————— ¥
THEATRE ;:] @
00 OO0
SYSTEM STANDBY

TVI/O |
AVI/O JASS

BuljjidsAe 10} JoANBUIB) Y I

POP UP/
TOPMENU MENU _MEMORY D.TUNING

DIGITAL ANALOG
QD ) 8 DiseLay

S I I B I
7

= AMP MENU

*T0O0LS/
OPTIONS

*HOME
MENU
TUNING — TUNING +

M=

PRESET — PRESET +

*RETURN/
EXIT

PROG
*<1  SoUNDFIELD

Spille en tilkoblet komponent.

Sla pa systemet.

Trykk pa inngangsknappene for & vise
inngangskilden i frontpaneldisplayet.

Inngangskilde Spillbar komponent

TV TV osv. som er tilkoblet
TV-kontakten

BD Blu-ray Disc-spiller osv.
tilkoblet BD-kontakten

DVD DVD-spiller osv. som er
tilkoblet DVD-kontakten

SAT/CATV Satellittmottaker eller

kabel-TV-mottaker osv. som er
tilkoblet SAT/CATV-kontakten

forts.
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Inngangskilde Spillbar komponent

VIDEO DVD-spiller osv. som er
tilkoblet DIGITAL COAX IN
VIDEO-kontakten

SA-CD/CD CD-spiller osv. som er tilkoblet

SA-CD/CD AUDIO
IN-kontakten

TUNER FM*  Den innebygde FM-radioen

TUNER AM* Den innebygde AM-radioen

DMPORT Berbar audio-spiller osv. som
er tilkoblet DMPORT-

kontakten

* Trykk gjentatte ganger pa TUNER for a bytte
mellom TUNER FM og TUNER AM.

4 For videokomponenter, bytt TV-ens
inngang til HDMI-inngangen du valgte i
trinn 3.

Henvis til bruksanvisningen som fulgte med
TV-en.

5 Juster volumet ved a trykke pa 1 +/—.

 Lyden kan sendes ut fra TV-ens hgyttaler. I dette
tilfellet ma du endre volumet til TV-ens hgyttaler til
minimum.

* Selv om du spiller av Dolby True HD, Dolby Digital
Plus eller DTS HD med en tilkoblet komponent som
er kompatibel med disse lydformatene, godtar
systemet det som Dolby Digital eller DTS. Nér du
spiller av disse hgykvalitets lydformatene, stiller du
den tilkoblede komponenten til a sende ut lyden i
multikanal PCM, hvis mulig.

32N0

« Nar du tilkobler videoutgangskontakten pa DIGITAL
MEDIA PORT-adapteren til videoinngangskontakten
pa TV-en, still "CTRL HDMI" til "OFF" i AMP-
menyen i systemet (side 40). Bildene til en
komponent som er koblet til DIGITAL MEDIA
PORT-adapteren vil ikke avspilles pd TV-en hvis
"CTRL HDMI" er stilt pd "ON".

« For & ha glede av lyden til en komponent uten & vise
bildene nar "CTRL HDMI" er stilt til "ON", sla fgrst
av TV-en og sla deretter av strgmmen til systemet.
Hvis du slér pa systemet fgrst og deretter slar av TV-
en, vil alle komponentene som er tilkoblet TV-en slas
av pa grunn av Kontroll for HDMI-funksjonen.

Hvis du bruker "BRAVIA" Sync
(Avspilling med ett trykk)

Du trenger ikke & utfgre trinn 2 til 4 over. Nér du
slar pa de tilkoblede komponentene, slas ogsa
systemet og TV-en p4, og inngangskilden endres
automatisk. Du kan ogsa justere systemets
volum ved bruk av TV-ens fjernkontroll.

For detaljer om innstilling av "BRAVIA" Sync,
se "Forberede for "BRAVIA" Sync" (side 39).

« Systemet slas ikke pa nér du slar pa TV-en hvis lyden
ble matet ut fra TV-ens hgyttalere siste gang TV-en
ble slatt av.



Mottakerfunksjoner

Direct Tuning

Du kan taste inn frekvensen til en stasjon direkte
med tallknappene.

Tallknap- —]
per

. TVI/O |
THEATRE 2@ AV1/O 179

RETURN/ L
EXIT *HOME OPTIONS

TUNING — TUNING +

=] B

PRESET — PRESET +

PROG
*<1  soUNDFIELD

s +| e
G| @

TV SHIFT

©) G

— TUNER

— ENTER

— D.TUNING

— SHIFT

1 Trykk gjentatte ganger pa TUNER inntil
"“TUNER FM" eller "TUNER AM" vises
pa frontpaneldisplayet.

2 Trykk pa D.TUNING.

3 Mens du trykker og holder nede SHIFT
(®), trykk pa tallknappene (®) for &

taste inn frekvensen.
Eksempel: 88,00 MHz

Mens du trykker ned og holder SHIFT, velg

8§ —=>8—>0—0.

4 Mens du trykker ned og holder SHIFT,

trykk pa ENTER.
[ Tips |

* Hvis du har stilt inn en AM-stasjon, kan du justere
retningen til AM-1gkkenantennen for optimalt mottak.

Hvis du ikke kan stille inn en

stasjon

Forsikre deg om at du har tastet inn riktig

frekvens. Hvis ikke, gjentar du trinn 2 til 4. Hvis
du fremdeles ikke kan stille inn en funksjon, er

det sannsynlig at frekvensen ikke brukes i

omradet ditt.
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Forhandsinnstille
radiostasjoner

Du kan forhandsinnstille 20 FM- og 10 AM-
stasjoner. Fgr innstillingen, ma du skru volumet
ned til et minimum.

TV\/O
THEATRE O@ AVI/O 170

o —

SVSTEM STANDBY
- - -
CATV
— TUNER

.@ GLEAR .0/10 = ENTER

POP UP/
TOP MENU MENU _MEMORY D.TUNING

s MEMORY

a» =]
COCOrCJC

DIGITAL ANALOG

AMP MENU

*RETURN/ *TO0LS/.
EXIT 0

TUNING —

S I/liNING

-k

Trykk gjentatte ganger pa TUNER inntil
"TUNER FM" eller "TUNER AM" vises
pa frontpaneldisplayet.

2 Trykk og hold TUNING +/- til det
automatiske soket starter.
Sgket stopper nér systemet finner en stasjon.
"TUNED" og "ST" (for FM stereoprogram)
lyser opp pa frontpaneldisplayet.

3 Trykk pa MEMORY.
Et forhdndsinnstilt nummer vises i
frontpaneldisplayet.

4 Trykk pa M for a velge det

forhandsinnstilte nummeret du gnsker.

3410

5 Trykk pa .
"COMPLETE" vises i frontpaneldisplayet,
og navnet pa stasjonen lagres.

| T

6 Gjenta 2 til 5 for & lagre andre stasjoner.

Endre det forhandsinnstilte
nummeret

Start pé nytt fra trinn 3.
Lytte til radioen

Forhéndsinnstill radiostasjoner i systemminnet
fgrst (se "Forhandsinnstille radiostasjoner"
(side 34)).

/O
THEATRE -©)@ Avvo 1/0

 — —

SYSTEM STANDBY

— 1’d
o1 2 .3
(=] (o]
4 6
o o <Y
B (]

B cLEAR o0/10 - ENTER

— TUNER

POP UP/
TOPMENU MENU _MEMORY D.TUNING

DIG\TAL ANALOG
£ DispLAY

= AMP MENU

*RETURN/ *T00LS/
EXIT *HOME OPTIONS

TuNIfiG — Tonfe+ | TUNING
7

PRESET — PRESET +

SOUND FIELD I P/RESET
+|a +=

P

1 Trykk gjentatte ganger pa TUNER inntil
"TUNER FM" eller "TUNER AM" vises
pa frontpaneldisplayet.

Den sist mottatte stasjonen stilles inn.



2 Trykk gjentatte ganger pa PRESET +/—
for & velge den forhandsinnstilte
stasjonen.

Hver gang du trykker pa knappen stilles
systemet inn pd en forhdndsinnstilt stasjon.
Du kan velge det forhdndsinnstilte
nummeret direkte ved & trykke pa
tallknappene mens du trykker ned og holder
pa SHIFT.

3 Juster volumet ved a trykke pa 1 +/-.

Sla av radioen

Trykk pa /() for 4 sl av systemet eller bytte til
en annen funksjon.

Lytte til stasjoner som ikke er
forhandsinnstilte

Bruk manuell eller automatisk innstilling i
trinn 2.

For manuell innstilling, se "Direct Tuning"
(side 33).

For automatisk innstilling, trykk og hold inne
TUNING +/-. Det automatiske sgket stopper nar
systemet finner en stasjon. Trykk pd TUNING
+/— for & stoppe den automatiske innstillingen
som er i gang manuelt.

Hvis et FM-program er stoyete

Hyvis et FM-program er stgyete, kan du velge
monomottak. Det vil ikke vere en stereo effekt,
men mottaket forbedres.

1 Trykk MENU.

2 Trykk gjentatte ganger pa MV til "FM
MODE" vises pa frontpaneldisplayet,
trykk deretter pa (%) eller 5.

3 Trykk pa M for a velge "MONO".

* STEREO: Stereomottak.
* MONO: Mono mottak.

4 Trykkpa ®.
Innstillingen er foretatt.

D Trykk MENU.
| Tips |

« For & forbedre mottaket, kan du endre retningen pa
FM-kabelantennen (inkludert).

Gi navn til
forhandsinnstilte
stasjoner

Du kan skrive inn et navn for forhandsinnstilte
stasjoner. Disse navnene (for eksempel, "XYZ")
vises pa frontpaneldisplayet nar en stasjon er
valgt.

Du kan oppgi et navn pa opptil 10 tegn.

Legg merke til at ikke mer enn ett navn kan
oppgis for hver forhdndsinnstilte stasjon.

¢ Du kan ikke skrive inn et navn for en forhandsinnstilt
stasjon der det mottas en Radio Data System (RDS)-
sending (side 37).

. TVI/O |
THEATRE @ AV1/O 179

— —]

SYSTEM STANDBY
o1 .2 «3
— = L= 1 TUNER

DMPORT iTLINER ﬁ

B clEAR o0/10 - EnTER

CLEAR —

POP UP/
TOP MENU MENU _MEMORY D.TUNING

DIGITAL ANALOG
*aD =]

*RETURN/ L
EXIT *HOME OPTIONS

MENU —
TUNING — TUNING +
PRESET — PRESET +
=—1""SOUND FIELD I P/RESET
'“]* +| [+|e o
— —|®
TV SHIFT
O ®—— SHIFT
forts.
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1 Trykk gjentatte ganger pa TUNER inntil
"TUNER FM" eller "TUNER AM" vises
pa frontpaneldisplayet.

Den sist mottatte stasjonen stilles inn.
2 Trykk gjentatte ganger pa PRESET +/—

for & velge den forhandsinnstilte
stasjonen som du vil lage et navn for.

Trykk MENU.

W

Trykk gjentatte ganger pa M/ til "NAME
IN" vises pa frontpaneldisplayet.

Trykk pa ).

Opprett et navn med €/M/4/>.

Trykk pa M/ for a velge et tegn, trykk
deretter pa < for a flytte pekeren til neste
posisjon.

Bokstaver, tall og andre symboler kan
brukes for et navn pé en radiostasjon.

TONED ST

Hvis du skriver inn feil tegn
Trykk gjentatte ganger pa €/ til tegnet som
skal endres blinker, trykk deretter pa ™/
for & velge gnsket tegn.

For & slette tegnet, trykk gjentatte ganger pa
€/ inntil tegnet som skal slettes blinker og
trykk deretter pA CLEAR mens du trykker
og holder nede SHIFT.

1 Trykkpa ®.
"COMPLETE" vises i frontpaneldisplayet,
og navnet pé stasjonen lagres.

8 Trykk MENU.

TUNED ST

* Du kan kontrollere frekvensen i frontpaneldisplayet
ved a trykke gjentatte ganger pa DISPLAY.

36N0

Vise stasjonsnavnet eller
frekvensen i
frontpaneldisplayet

Nir systemet er innstilt til "TUNER FM" eller
"TUNER AM", kan du kontrollere frekvensen
ved a bruke frontpaneldisplayet.

TVI/O (120

THEATRE )@ AV 1/ :
SYSTEM STANDBY
2 3

B CLEAR 0/10 - ENTER

POP UP/
TOP MENU MENU _MEMORY D.TUNING

DIGITAL ANALOG
.

Trykk pa DISPLAY.

Hver gang du trykker pa DISPLAY, skifter
visningen av stasjonsnavnet og frekvensen i
frontpaneldisplayet.

[ Tips |

« Stasjonsnavnet vises hvis du har skrevet inn et navn
for en forhdndsinnstilt stasjon.

« Frekvensen i frontpaneldisplayet bytter til navnet pa
stasjonen etter noen sekunder.



Bruke Radio Data System
(RDS)

Hva er Radio Data System
(RDS)?

Radio Data System (RDS) er en
kringkastingstjeneste som tillater at
radiostasjoner sender ekstra informasjon
sammen med det vanlige programsignalet.
Denne mottakeren tilbyr praktiske RDS-
funksjoner, som visning av stasjonsnavn.*

* Ikke alle FM-stasjoner bruker RDS-tjenesten, og
ikke alle bruker samme type tjenester. Hvis du ikke
er kjent med RDS, kan du sjekke med dine lokale
radiostasjoner for informasjon om RDS-tjenester i
omradet ditt.

Motta RDS-kringkastinger

Velg ganske enkelt en stasjon.

Nér du stiller inn en stasjon som leverer RDS-

tjenester, bytter frekvensen i frontpaneldisplayet

til stasjonsnavnet.*

* Hvis en RDS-kringkasting ikke mottas, vises ikke
stasjonsnavnet pa frontpaneldisplayet, med mindre
du stiller inn stasjonsnavnet manuelt.

[ Merk]

* RDS kan ikke fungere ordentlig hvis stasjonen som du
har stilt inn ikke sender RDS-signalet ordentlig, eller
hvis signalstyrken er svak.

« Nar et stasjonsnavn vises, kan du kontrollere
frekvensen ved & trykke flere ganger pa DISPLAY.

37N0
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Surround-funksjon

Ha glede av
surroundeffekt

Velge lydfeltet

Dette systemet kan opprette multikanal
surroundlyd. Du kan velge et av systemets
optimaliserte forhdndsprogrammerte lydfelt.

AMP MENU

T00LS/
*HOME OPTIONS

TUNING — TUNING +

=1

PRESET — PRESET +

*RETURN/
EXIT

PROG
*<1  SQUNDFIELD

— SOUND
FIELD +/-

Trykk p4 SOUND FIELD +/-.
Det aktuelle lydfeltet vises i frontpaneldisplayet.

TPCM ML __

Hver gang du trykker pA SOUND FIELD +/-,
endres displayet i fglgende rekkefglge:
STANDARD «— MOVIE «— DRAMA «—
NEWS «— SPORTS «— GAME «— MUSIC
«— 2CH STEREO «— P.AUDIO «—
STANDARD ...

38N0

Tilgjengelige lydfelter

Lydfelt Effekt

STANDARD#* Passer for flere kilder.

MOVIE* Gjenskaper kraftig og realistisk lyd,
sammen med klar tale.

DRAMA* Passer for TV-dramaer.

NEWS* Gjgr programannonsgrens stemme
tydelig.

SPORTS* Gjgr play-by-play kommentarer
tydelige og realistiske med
surroundeffekter, som heiing, osv.

GAME* Produserer kraftig og realistisk lyd,
som passer for spilling av videospill.

MUSIC* Passer for musikkprogrammer eller

musikkvideoer pa Blu-ray Disc/
DVD-er.

2CH STEREO Passer for musikk-CD-er.

P.AUDIO** Passer for gjenspilling av en barbar

lydkilde.

* Disse lydfeltene er ikke tilgjengelige nar
"DMPORT" velges ved a trykke pda INPUT
SELECTOR.

##"P. AUDIO" vises kun ndar "DMPORT" er valgt.

 Du kan stille inn et annet lydfelt for hver
inngangskilde.

« Lydfeltets standardinnstilling for "DMPORT" er
"P.AUDIO", og for andre kilder "STANDARD".

* Nar "DMPORT" velges ved a trykke pd INPUT
SELECTOR, avgir den sentrale hgyttaleren ikke lyd.

* Noen hgyttalere vil ikke produsere lyd, avhengig av
inngangssignalet, slik som f.eks. mono programmer.

* Nar "2CH STEREO" eller "P.AUDIO" velges, avgir
den sentrale hgyttaleren ikke lyd.

 Hyvis du trykker pa knappen THEATRE pé en Sony
TVs fjernkontroll nar "CTRL HDMI" er stilt pa
"ON", endres lydfeltet til "MOVIE" (unntatt noen
Sony TV-er).



Egenskaper ved "BRAVIA" Sync

Hva er "BRAVIA" Sync?

Ved a koble til Sony-komponenter som er
kompatible med "BRAVIA" Sync via en HDMI-
kabel (ikke inkludert), forenkles betjeningen
som vist under:

 Avspilling med ett trykk (side 41)

» Systemlydkontroll (side 41)

* Systemavstenging (side 42)

"BRAVIA" Sync er kompatibel med en Sony
TV, Blu-ray Disc/DVD-spiller, AV-forsterker,
osv., med Kontroll for HDMI-funksjonen.

KONTROLL FOR HDMI er en felles
kontrollfunksjonsstandard som brukes av CEC
(Consumer Electronics Control) for HDMI
(High-Definition Multimedia Interface).

Kontroll for HDMI-funksjonen
virker ikke riktig i folgende
tilfeller:

* Nér du kobler systemet til komponenter som
ikke korresponderer med Kontroll for HDMI-
funksjonen.

¢ Nér du kobler systemet og komponentene
sammen pa en annen mate enn med en HDMI-
tilkobling.

* Nér du kobler systemet til komponenter som
ikke er fra Sony som ikke er kompatible med
Kontroll for HDMI-funksjonen.

Vi anbefaler at du tilkobler produkter som har
"BRAVIA" Sync-funksjonen til dette systemet.

[ Merk]

» Avhengig av de tilkoblede komponentene, kan det
hende at Kontroll for HDMI-funksjonen ikke
fungerer. Se bruksanvisningen for komponentene.

Forberede for "BRAVIA"
Sync

For & bruke "BRAVIA" Sync, mé du sl pa
Kontroll for HDMI-funksjonen for de tilkoblede
komponentene.

Nar du kobler til en Sony TV med Kontroll for
HDMI-funksjonen, kan Kontroll for HDMI-
funksjonen for systemet og de tilkoblede
komponentene stilles inn samtidig ved & stille
inn Kontroll for HDMI-funksjonen til TV-en.

VIO |y

THEATRE :EJ AV1/O
00 OO+ o
SYSTEM STANDBY
o 2 3

)/

o7 .8

9
) ] (]

B cLEAR #0/10 - ENTER

POP UP/
TOP MENU MENU _MEMORY D.TUNING

DIGITAL ANALOG
pe)) =]

®&—— AMP
MENU

1 Sorg for at systemet er koblet til TV-en
og de tilkoblede komponentene med
HDMI-kabler (ikke inkludert).

2 Sla pa systemet, TV-en og de tilkoblede
komponentene.

3 Velg inngangen til systemet og HDMI-
inngangen pa TV-en (SAT/CATV, DVD,
BD), slik at et bilde fra den tilkoblede
komponenten vises.

forts.
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4 Vis listen over HDMI-komponenter pa
TV-menyen og still Kontroll for HDMI-
funksjonen til pa for de tilkoblede
komponentene.

Kontroll for HDMI-funksjonen for systemet
og de tilkoblede komponentene slds pa
samtidig.

Nér innstillingen er ferdig, vises
"COMPLETE" pa frontpaneldisplayet.

* For mer informasjon om innstilling av TV-en og
de tilkoblede komponentene, se
bruksanvisningene.

Hvis "COMPLETE" ikke vises
etter at du har utfert trinnene
over

S1a pa Kontroll for HDMI-funksjonen bade for

systemet og for den tilkoblede komponenten
hver for seg.

1 Trykk AMP MENU.

2 Trykk gjentatte ganger pa #/¥ gjentatte
ganger inntil "SET HDMI" vises, og
trykk deretter pa () eller 3.

3 Trykk gjentatte ganger pa /¥ gjentatte
ganger inntil "CTRL HDMI" vises, og
trykk deretter pa eller ».

Trykk pa 1/¥ for a velge "ON".

Trykk AMP MENU.

AMP-menyen slés av. Kontroll for HDMI-
funksjonen er slatt pa.

a1 A~

6 Velg inngangen til systemet som er
koblet til komponenten som du vil
bruke Kontroll for HDMI-funksjonen for
(SAT/CATV, DVD, BD).

7 Sla pa Kontroll for HDMI-funksjonen for
den tilkoblede komponenten.

For mer informasjon om innstilling av den
tilkoblede komponenten, se
bruksanvisningene.

agro

Hvis du legger til eller kobler til
en komponent igjen

Utfgr trinnene "Forberede for "BRAVIA" Sync"
(side 39) og "Hvis "COMPLETE" ikke vises
etter at du har utfgrt trinnene over" pa nytt.

* Hvis Kontroll for HDMI-funksjonen for den
tilkoblede komponenten ikke kan stilles inn samtidig
ved a stille inn "KONTROLL FOR HDMI" til TV-en,
still inn Kontroll for HDMI-funksjonen med menyen
til den tilkoblede komponenten.

 For mer informasjon om innstilling av TV-en og de
tilkoblede komponentene, se bruksanvisningene.

[ Tips]
« Standardinnstillingen til Kontroll for HDMI-
funksjonen til systemet er "ON".

Stille Kontroll for HDMI-
funksjonen til av

Still Kontroll for HDMI-funksjonen pa av nar du
kobler til komponenter som ikke er kompatible
med "BRAVIA" Sync eller som ikke har HDMI-
kontakter osv.

POP UP/
TOP MENU_MENU__ MEMORY D.TUNING

DIGITAL ANALOG

83 DispLAY

®—— AVP
MENU

Trykk AMP MENU.

2 Trykk gjentatte ganger pa 1/¥ gjentatte
ganger inntil "SET HDMI" vises, og
trykk deretter pa eller ».

Trykk pa /¥ for a velge "CTRL HDMI",
og trykk deretter pa eller 5.

Trykk pa /¥ for a velge "OFF".

9 Trykk AMP MENU.
AMP-menyen slas av.



Ha glede av en Blu-ray
Disc/DVD

(Avspilling med ett trykk)

Spille av en tilkoblet komponent.

TV-en slds pa automatisk og bytter til passende
HDMI-inngang.

[ Tips |

« Selv om systemet er avslatt (aktiv standbymodus), vil
HDMI-signalet sendes fra den tilkoblede
komponenten til TV-apparatet via HDMI-
tilkoblingen. Du kan nyte bilde og lyd fra
komponenten pa TV-en.

* Avhengig av TV-en, kan det hende at begynnelsen pa
innholdet ikke kan vises.

Ha glede av TV-lyden fra
systemet
(Systemlydkontroll)

Du kan ha glede av TV-lyden fra hgyttalerne til
systemet med én enkel operasjon. Du kan ogsa
justere volumet og sla av lyden til systemet med
TV-fjernkontrollen. Henvis til bruksanvisningen
som fulgte med TV-en.

. TVI/O |
THEATRE - @ AV1/O 170

i ) — /b

SYSTEM STANDBY

.9
B clEAR o0/10 - EnTER

POP UP/
TOP MENU MENU _MEMORY D.TUNING

DIGITAL ANALOG
0p @ £ DispLAY
CICJCJ0C )

[Ela]

= AMP MENU

— AMP
MENU

Trykk pa I/() for & sla pa systemet.

Lyden sendes ut fra hgyttaleren til systemet.
Lyden sendes ut fra TV-ens hgyttaler nér du slar
av systemet.

« Hvis TV-en er slatt pa fgr dette systemet er slatt pa, tar
det et gyeblikk fgr lyden til TV-en sendes ut.

* Avhengig av TV-en, nar du justerer systemets volum
ved bruk av TV-ens fjernkontroll, vil volumnivéet
vises pa TV-skjermen, pa samme mate som det ville
vises nar du justerer TV-ens volum. I dette tilfellet
kan volumnivéet som vises pa TV-skjermen og
systemets frontpaneldisplay vere forskjellig.

Bruke Volumgrense-
funksjonen

Nar Systemlydkontroll-funksjonen er aktiv, og
utgangsmetoden endres automatisk fra TV-
hgyttaleren til systemhgyttalerne, kan det hende
at hgy lyd sendes ut avhengig av lydnivéet til
systemet. Du kan forhindre dette ved & begrense
lydnivaet.

1 Trykk AMP MENU.

2 Trykk gjentatte ganger pa /¥ gjentatte

ganger inntil "SET HDMI" vises, og
trykk deretter pa eller -.

3 Trykk gjentatte ganger pa /¥ gjentatte
ganger inntil "VOL LIMIT" vises, og
trykk deretter pa eller -.

4 Trykk gjentatte ganger pa /¥ for &
velge volumgrensen du gnsker.

Volumgrensen endres pa fglgende mate:

MAX = 49 «> 48 ... 2 «— | «—> MIN

D Trykk AMP MENU.
AMP-menyen slas av.

« Denne funksjonen er kun tilgjengelig nar Kontroll for
HDMI-funksjonen er slatt pa.

* Denne funksjonen er ikke tilgjengelig nar
utgangsmetoden endres fra systemhgyttalerne til TV-
hgyttaleren.

forts.
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[ Tips]

* Vi anbefaler at du stiller inn volumgrensen til et litt
lavere volum enn hva du vanligvis bruker.

« Uansett volumgrensen du stiller inn, er VOLUME +/—
-knappene pa systemet og =1 +/— -knappene pa
fjernkontrollen mulige a bruke.

« Hvis du ikke vil begrense volumnivaet, velg "MAX".

Sla av systemet, TV-en og

de tilkoblede

komponentene
(Systemavstenging)

Nir du slar av TV-en ved & bruke strgmknappen
pé TV-ens fjernkontroll, slds systemet og de
tilkoblede komponentene av automatisk.

Nar du slér av TV-en ved & bruke systemets
fjernkontroll, slds ogsa systemet og de tilkoblede
komponentene av automatisk.

TVI/O (W20

THEATRE DY@ AV1/O
DO O AvIo
SYSTEM STANDBY
2 3

& B

oS CLEAR 0/10 - ENTER

POP UP/
TOP MENU_MENU__ MEMORY D.TUNING

DIGITAL ANALOG
LIon) % DispLay

o= AMP MENU

RETURN/ ~T00LS/
ext_*HOME OPTIONS
MENU

TUNING — TUNING +

M=

PRESET — PRESET +

PROG
*<1  SoUNDFIELD

+|e
—|®

TV SHIFT

TV (9ul) ——® O

oig

42w

Mens du trykker pa og holder nede TV (gul),
trykk pa AV I/,

TV-en, systemet og de tilkoblede komponentene
er slatt av.

[ Merk]

* Avhengig av statusen, kan det hende at tilkoblede
komponenter ikke kan slds av. Henvis til
bruksanvisningen som fulgte med de tilkoblede
komponentene.

Bruke
stromsparingsfunksjonen
(HDMI PASS THRU)

Nar du bruker "BRAVIA" Sync, kan du nyte
bilde og lyd fra en Blu-ray Disc osv. fra TV-en,
selv om systemet star i standbymodus.
Strgmforbruk i standbymodus reduseres ogsa
automatisk nar TV-en slas av hvis "PASS
THRU" er stilt pd "AUTO".
Standardinnstillingen er "AUTO".

[ Merk]
 Denne funksjonen er tilgjengelig kun nir "CTRL

HDMI" er stilt inn til "ON".

POP UP/
TOPMENU MENU _MEMORY D.TUNING

DIGITAL ANALOG
. 8 DispLAY

CI1CIC 10
®

M=) AMP MENU
’ ®—1— AWP
MENU

Trykk AMP MENU.

N =

Trykk gjentatte ganger pa 1/¥ gjentatte
ganger inntil "SET HDMI" vises, og
trykk deretter pa eller ».

Trykk pa #/¥ for a velge "PASS THRU",
og trykk deretter pa eller 9.

w



4 Trykk pa M/+ for & velge innstillingen.

¢ AUTO: Nér TV-en er slatt pd mens
systemet er i standby-modus,
sender systemet ut HDMI-signaler
fra systemets HDMI-
utgangskontakt. Vi anbefaler
denne innstillingen hvis du bruker
en TV som er kompatibel med
"BRAVIA" Sync. Denne
innstillingen sparer strgm i
standby-modus, sammenlignet
med "ON"-innstillingen.

* ON:  Nar systemet er i standby-modus,
sender systemet kontinuerlig ut
HDMI-signaler fra systemets
HDMI-utgangskontakt.

[Merk|

* Nar "AUTO" er valgt, kan det ta litt tid fgr bildet
og lyden sendes ut til TV-en enn nar "ON" er
valgt.

5 Trykk AMP MENU.

AMP-menyen slas av.

Stille Audio Return
Channel-funksjonen pa av

Hvis TV-en er kompatibel med Audio Return
Channel (ARC)-funksjonen, sender ogsa en
HDMI-kabeltilkobling ogsa et digitalt lydsignal
fra TV-en. Du trenger ikke a foreta en separat
lydtilkobling for & lytte pd TV-lyden.

Hyvis du ikke bruker ARC-funksjonen, tilkoble
systemet og TV-en via digital optisk kabel og
still "ARC" pa "OFF" i AMP-menyen.

POP UP/
TOP MENU MENU _ MEMORY D.TUNING

DIGITAL ANALOG

QD G 8 DispLay

CIJC I I3
[€la]

= AMP MENU
®—1— AwvpP
MENU

Trykk AMP MENU.

Trykk gjentatte ganger pa /¥ gjentatte
ganger inntil "SET HDMI" vises, og
trykk deretter pa () eller 3.

Trykk gjentatte ganger pa /¥ gjentatte
ganger inntil "ARC" vises, og trykk
deretter pa eller .

Trykk pa M4 for a velge "OFF".

* ON: ARC-funksjonen slés pa.

¢ OFF: ARC-funksjonen slés av.
Trykk AMP MENU.

AMP-menyen slas av.

[Merk|
* Nar "CTRL HDMI" er stilt pa "OFF", og ARC-
funksjonen og dens innstillinger er ikke tilgjengelige.
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* Tallet 5, B, () - og SOUND FIELD +-
knappene har fglbare punkter. Disse kan brukes som

Avanserte innstillinger en veiledning under bruk.
Kontrollere tilkoblede Kontrollere komponenten

1 Trykk pa én av inngangsknappene
SOHV'komponenter med (BD, DVD, SAT/CATV, TV, VIDEO eller
fiernkontro"en DMPORT) for & velge komponenten

som du vil betjene.
Komponenten som er tildelt den valgte

Du kan kontrollere tilkoblede Sony- . -
inngangsknappen blir betjeningsdyktig.

komponenter med fjernkontrollen til dette

systemet. 2 Mens du henviser til folgende tabell,
Det kan hende at noen funksjoner ikke er trykk pa korresponderende knapp for
tilgjengelig, avhengig av utstyret. Hvis det er operasjonen.

tilfelle, velger du dem med fjernkontrollen som

fulgte med utstyret. Vanlige operasjoner

Knapp pa fijernkontroll Funksjon

HeaTRe @ Ao /9O A tvid Slar pé eller av Sony TV-
% —2] AV I/ en eller lyd-/
> (pé/standby) videokomponenter som
_ fjernkontrollen er satt opp
til & betjene.
Trykk pa [1] TV I//AV
1/ og [2] 1/ samtidig
_@ for asla av systemet og alle
andre komponenter som
fjernkontrollen er satt opp

UP/
U MEMORY D.TUNING

DIGITAL _ANALOG
QD

B3 DispLAY til & betjene (SYSTEM
- _@ STANDBY).
[4] ENTER Angir valget.
Mens du trykker ned og
holder 13| SHIFT, trykk pa
[4] ENTER.
€My, Velger et menyelement og
2 angir valget.
TR wome_ B
Gy — 18]
TUNING — TUNING +
—= (= 31— 9]

PRESET —| PRESET +
<] [0 (2] —{10]
|
+

@@@

TV SHIFT

7 g oo

440



Knapp pa fijernkontroll Funksjon

Knapp pa fiernkontroll Funksjon

Fargeknapper

Viser en
betjeningsveiledning pa
TV-skjermen nar
fargeknappene er
tilgjengelige. Fglg
betjeningsveiledningen for
a utfgre en valgt operasjon.

Tallknapper

Velger kanaler og spor
direkte.

For TV, trykk og hold nede
TV (gul) og trykk pa
nummerknappene for a
velge kanaler.

For andre komponenter,
trykk og hold nede
SHIFT og trykk pa
nummerknappene for a
velge kanaler eller spor.

Kontrollere en TV

Mens du trykker pa og holder [14 TV (gul),
trykk pa knappene med en gul prikk eller

gul skrift.

Knapp pa fiernkontroll Funksjon

41 &

(Forrige kanal)

Gar tilbake til den forrige
kanalen som ble sett pa (i
minst fem sekunder).

@ /@ (Info/Vis
tekst)

I digital modus: Viser kort
informasjon om
programmet som du ser pa.
I analog modus: Viser
informasjon om det
gjeldende kanalnummeret
og skjermformatet.

I tekstmodus: Viser skjult
informasjon (f.eks. svar pa
en gite).

[12 PROG +/—/ED/EY)

I TV-modus: Velger neste
(+) eller forrige (—) kanal.
I tekstmodus: Velger neste

(ED) eller forrige (EV) side.

[18 BX (Demping)

Slér av lyden.

1+

Justerer volumet.

8™ RETURN/EXIT

Gar tilbake til forrige
skjerm i enhver vist meny.

(-,»r,»»,-),

Velger et menyelement og
angir valget.

E= (Veiledning)

Viser veiledningen nér du
ser pa analoge eller digitale
kanaler.

(©)))

Velger lydformat/spor.

DIGITAL

Enderer til digital modus.

ANALOG

Endrer til analog modus.

& (Tekst)

Viser tekst.

THEATRE

Stiller inn automatisk de
optimale
bildeinnstillingene for a se
pé filmer, slik som f.eks.
lave lysinnstillinger, nar du
kobler til en Sony TV som
er kompatibel med
THEATRE-
knappefunksjonen. Lyden
byttes automatisk til
lydutgangen til dette
systemet nar du kobler til
TV-en og systemet med en
HDMI-tilkobling, og
Kontroll for HDMI-
funksjonen er aktivert.

2D/@
(Inngangsvalg/Hold
tekst)

I TV-modus: Velger
inngang.

I analog tekstmodus:
Holder den aktuelle siden.

TOOLS/
OPTIONS

Gir deg tilgang til ulike
visningsalternativer, og lar
deg endre/gjgre justeringer
i henhold til kilden og
skjermformatet.

Kontrollere DVD-opptakeren/Blu-
ray Disc-opptakeren

Knapp pa fiernkontroll Funksjon

MENU/HOME

Lar deg velge kanaler eller
inngangskilder, og endre
innstillingene for TV-en.

(6] 3,

Bytter til andre
visningsvinkler nér flere
vinkler er tatt opp pa en
DVD VIDEO.

MENU/HOME

Viser menyen.

forts.
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Knapp pa fiernkontroll Funksjon Knapp pa fijernkontroll Funksjon
[9] <«a/»» Spole bakover eller @ Velger tekstingsspriket
fremover pa platen under nar flerspraklige tekstinger
avspilling. er tatt opp pa en BD-ROM/
</l G til begynnelsen av DVD VIDEO.
forrige eller neste kapittel [23 TOP MENU Viser toppmenyen/
eller spor. diskmenyen.

B (avspilling)/
11 (pause, trykk igjen
for & gjenoppta
normal avspilling)/
M (stopp)

Spillmodus-knapper.

POP UP/MENU

Viser BD-ROM-ens
hurtigmeny eller DVD-ens
meny.

<-,4~,¢,-),

Velger et menyelement og
angir valget.

Kontrollere HDD/DVD COMBO

Knapp pa fiernkontroll

Funksjon

(625,

Bytter til andre
visningsvinkler nar flere
vinkler er tatt opp pa en
DVD VIDEO.

MENU/HOME

Viser menyen.

[@))) Velger lydformat/spor.

@ Velger tekstingsspraket
nar flerspraklige tekstinger
er tatt opp pa en BD-ROM/
DVD VIDEO.

[23 TOP MENU Viser toppmenyen/
diskmenyen.

POP UP/MENU

Viser BD-ROM-ens
hurtigmeny eller DVD-ens
meny.

[9] <a»» Spole bakover eller
fremover pa platen under
avspilling.

</l Spesifisere forrige eller

neste kapittel eller spor.

Kontrollere DVD-spilleren/Blu-ray

Disc-spilleren

Knapp pa fjernkontroll

Funksjon

B (avspilling)/
Il (pause, trykk igjen
for a gjenoppta
normal avspilling)/
M (stopp)

Spillmodus-knapper.

(6] 5,

Bytter til andre
visningsvinkler nar flere
vinkler er tatt opp pa en
DVD VIDEO.

<-,4~,¢,-),

Flytter uthevelsen
(markgren) og velger
elementet.

Velger lydformat/spor.

MENU/HOME

Viser menyen.

Velger tekstingsspraket
nar flerspraklige tekstinger
er tatt opp pd en BD-ROM/

[9] «a/»» Spole bakover eller
fremover pa platen under
avspilling.

</ >>l Ga til begynnelsen av

forrige eller neste kapittel
eller spor.

DVD VIDEO.
TOP MENU Viser toppmenyen/
diskmenyen.

B (avspilling)/
11 (pause, trykk igjen
for & gjenoppta
normal avspilling)/
M (stopp)

Spillmodus-knapper.

POP UP/MENU

Viser BD-ROM-ens
hurtigmeny eller DVD-ens
meny.

Kontrollere SAT

<-,4~,¢,-),

Velger et menyelement og
angir valget.

Knapp pa fiernkontroll

Funksjon

MENU/HOME

Viser menyen.

a»

Velger lydformat/spor.

4610

<-,»r,4o,-),

Velger et menyelement og
angir valget.

E= (Veiledning)

Viser veiledningsmenyen.




, D@ : AV 11O
« Forklaringene over er kun ment som eksempler. @ THEATRE Mg 10 |
Avhengig av komponenten, kan det hende at - — /O
operasjonene over ikke er mulige, eller fungerer pd en S
annen méte enn det som er beskrevet.
— Inngangs
Kontrollere den tilkoblede :;:'r'k”ap' ] o] [P -knapper
komponenten via en DMPORT- ]
tilkobling <EJCLEAR) «0/10  (~_ ENTER
Knapp pé fjernkontroll Funksion Top ey MEND. MEMORY DTUNING
DISPLAY Trykk for & velge DR
innstillingen p&
frontpaneldisplayet. I:I:I:I:I:I:I:l
MENU Viser menyen. 8 AMP MENU
9] <> Trykk for & spole bakover
eller fremover pa platen E
under avspilling. g
< /Pl Trykk for & hoppe over - e
R RETRN/ i ome +TO0LS/ -
kapltler. EXIT OPTIONS -
&
B (avspilling)/Il Spillmodus-knapper. TUNING TUNING + 5
(pause)/H (stopp) PIEI, Pg!r a
¢ RETURN Gar tilbake til forrige =='
skjerm i enhver vist meny. y = g
=+~ —
€™V, Velger et menyelement og o
angir valget.

Endre tildelingen av
inngangsknappen pa
fjernkontrollen

Du kan endre fabrikkinnstillingene til
inngangsknappene for & passe med
komponentene i systemet. For eksempel hvis du
kobler en Blu-ray Disc-spiller til DVD-
kontakten pa systemet, kan du stille inn DVD-
knappen pa fjernkontrollen til & kontrollere Blu-
ray Disc-spilleren.

Du kan ikke endre fjernkontrolltilordningene for
TV, DMPORT og TUNER.

3

Trykk og hold inngangsknappen som
du vil endre tildelingen for, og trykk
samtidig AV I/0.

Eksempel: Hold inne DVD, og trykk og
hold inne AV I/().

Slipp inngangsknappen du valgte i
trinn 1, mens du fortsatt holder inne AV
{0}

Eksempel: Slipp DVD mens du fortsatt
holder inne AV I/().

Se tabellen nedenfor og trykk talltasten
for den onskede kategorien, mens du
fortsatt holder inne AV I/(.

Eksempel: Trykk 1 mens du fortsatt holder
inne AV I7O.

forts.
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4 Slipp talltasten du valgte i trinn 3, og
slipp deretter AV 1/().

Eksempel: Slipp 1, og slipp deretter AV
0}

N kan du bruke DVD-knappen til &
kontrollere Blu-ray Disc-spilleren.

Kategorier og tilhgrende knapper
for BD, DVD, SAT/CATV, VIDEO og
SA-CD/CD

Kategorier Trykk pa
Blu-ray Disc-spiller 1
(kommandomodus BD1)®

Blu-ray Disc-opptaker 2
(kommandomodus BD3)

DVD -spiller 3
(kommandomodus DVD1)

DVD -opptaker 4

(kommandomodus DVDS)b)

VCR (kommandomodus VTR3) 5

CD-spiller 6

DSS © 7

¥ Den opprinnelige innstillingen til BD -knappen. For
detaljer om BD1- eller BD3-innstillingen, se
bruksanvisningen som medfglger Blu-ray Disc-
spilleren eller Blu-ray Disc-opptakeren.

YDen opprinnelige innstillingen til DVD-knappen.
Sony DVD-opptakere brukes med DVDI1- eller
DVD3-innstilling. For mer informasjon, se
bruksanvisningen som fulgte DVD-opptakerne.

9 Den opprinnelige innstillingen til SAT/CATV-
knappen.

Fjerne alle tildelinger av
fjernkontrollknapper

Mens du holder nede 1 —, trykk pa I/() og
-2)/@. Deretter slipper du knappene.
Fjernkontrollen er tilbakestilt til de opprinnelige
innstillingene.
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Innstillinger og justeringer
—SET CTRL L ON
med forsterkermenyen HOMI® | HOMI OFF
—VOL — MAX, 49, 48,
Bruke AMP-menyen LM ..2,1, MIN
Du kan stille inn fglgende elementer med AMP | PASS AUTO
MENU pé fjernkontrollen. THRU™ ON
Standardinnstillingene er understreket.
- ARC™ N
AMP MENU © oF
—LEVEL CNT 6,5, ... 0,
LEVEL .. +5, 46 —SYSTEM ——DIMMER —EON
OFF
SWLEVEL—-6,-5, ... 0,
45,48 - DISPLAY —— ON
Lo
AUDIO MAX
DRC STD - SLEEP OFF, 10M,
OFF 20M, ...
80M, 90M
—TONE BASS -6,-5,...0,
45,46 —AUTO——ON
L STBY OFF
TREBLE _6,+_557+“6. 0 * Se "Egenskaper ved "BRAVIA" Sync" (side 39).
T **Denne innstillingen vises kun ndr "CTRL HDMI" er
~AUDIO — AV SYNCT—ON Stilt pd "ON"
m TOP MENU Pﬂ;hﬁ/ MEMORY D.TUNING
D&T;L AN&OG E}] s
—DUAL MAIN T popLAY
MONO SuB
MAIN/SUB
— AMP
- NIGHT ON S8 v
MODE OFF
—INPUT AUTO
MODE OPT
Trykk pa AMP MENU for a sla pa AMP-
menyen.

2 Trykk gjentatte ganger pa €//¥/ for a
velge elementet og innstillingen.

Trykk pa AMP MENU for a sla av AMP-
menyen.

forts.
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« Disse innstillingene bevares selv om du kobler fra
strgmledningen.

Fglgende sider viser detaljer for hver innstilling.

Innstilling av hoyttalerniva
(CNT LEVEL, SW LEVEL)

Du kan tilpasse nivaet og balansen til den

sentrale hgyttaleren og subwooferen.

1 Velg "LEVEL" i AMP-menyen, og trykk
deretter eller -.

2 Velg "CNT LEVEL" eller "SW LEVEL",
og trykk deretter eller 5.

¢ CNT LEVEL: Juster nivéet til den sentrale
hgyttaleren.
« SW LEVEL: Justerer subwoofernivaet.

3 Velg parameteren du gnsker, og trykk
Parameteren for "CNT LEVEL" og "SW

LEVEL" er fra "-6" til "+6" i 1-trinns
gkninger. Standardinnstillingen er "0".

Nyte Dolby Digital lyd ved lavt
lydniva (AUDIO DRC)

Innskrenker det dynamiske omréadet for
lydsporet. Nyttig for & ha glede av filmer ved et
lavt lydnivd. AUDIO DRC gjelder kun for
Dolby Digital-kilder.

1 Velg "LEVEL" i AMP-menyen, og trykk

deretter eller 2.

2 Velg "AUDIO DRC", og trykk deretter
eller >.
3 Velg innstillingen og trykk .

* OFF: Ingen komprimering av det
dynamiske omradet.

* STD: Gjenproduserer lydsporet med den
typen dynamisk omrade som
lydsporet ble laget for.

* MAX: Komprimerer det dynamiske
omradet fullstendig.
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Justere bass- og
diskantnivaet (BASS, TREBLE)

Du kan enkelt justere bass- og diskantnivaet.

1 Velg "TONE" i AMP-menyen, og trykk
deretter (+) eller .
2 Velg "BASS" eller "TREBLE" og trykk

deretter (3) eller 9.

*« BASS:  Justerer bassnivéet.
¢ TREBLE: Justerer diskantnivaet.

3 Velg parameteren du gnsker, og trykk

Parameteren er fra "-6" til "+6" i 1-trinns
gkninger. Standardinnstillingen er "0".

Justere forsinkelsen mellom
lyden og bildet (A/V SYNC)

Du kan forsinke lyden ved & bruke denne
funksjonen nar bildet er saktere enn lyden.

1 Velg "AUDIO" i AMP-menyen, og trykk
deretter (+) eller .

2 Velg "A/V SYNC", og trykk deretter
eller 9.

3 Velg innstillingen og trykk .
* OFF: Ingen justering.
* ON: Justerer forskjellen mellom bilde og
lyd.

 Du kan ikke justere forsinkelsen mellom lyd og bilde
til et perfekt forhold med denne funksjonen.

« Denne funksjonen er kun praktisk for Dolby Digital,
DTS og Linear PCM (2 kanal) inngang via digital
koaksialkabel eller HDMI-kabel.



Ha glede av multipleks
kringkastingslyd (DUAL
MONO)

Du kan ha glede av multipleks kringkastingslyd
nar systemet mottar et AC-3 multipleks
kringkastingssignal.

[ Merk]

« For & motta et AC-3 signal, ma du koble en digital
satellittmottaker til systemet med en optisk ledning
eller koaksialledning og stille inn den digitale
utgangsmodusen pa den digitale satellittmottakeren til
AC-3.

1 Velg "AUDIO" i AMP-menyen, og trykk

deretter eller 9.
2 Velg "DUAL MONO" og trykk deretter

pa eller .

3 Velg innstillingen og trykk .

* MAIN: Spiller kun av
hovedkanalen.
* SUB: Spiller kun av

underkanalen.

* MAIN/SUB: Hovedlyd sendes ut fra
venstre hgyttaler og
underlyden sendes ut fra
den hgyre hgyttaleren.

Ha glede av lyden ved et lavt
lydniva (NIGHT MODE)

Med denne funksjonen kan du ha glede av
lydeffekter og hgre tydelig tale selv ved et lavt
lydniva.
1 Velg "AUDIO" i AMP-menyen, og trykk
deretter eller 9.
2 Velg "NIGHT MODE" og trykk deretter
pa eller ».
3 Velg innstillingen og trykk .
* ON: Slér pa "NIGHT MODE"-
funksjonen.
* OFF: Slar av funksjonen.
Tips|

« Du kan lytte til Dolby Digital-lyd ved lavt volum ved
bruk av AUDIO DRC (side 50).

Innstilling av lyden fra
satellittmottakeren (INPUT
MODE)

Hvis du kobler en satellittmottaker til HDMI
SAT/CATV-inngangen pa systemet, kan det
veare at flerkanals lyd ikke gjengis, avhengig av
satellittmottakeren. I sa fall kobler du en digital
optisk kabel til SAT/CATV OPT IN-kontakten
pasystemet i tillegg til HDMI-kabelen, og velger
fglgende innstilling.
1 Velg "AUDIO" i AMP-menyen, og trykk
deretter eller 9.
2 Velg "INPUT MODE" og trykk deretter
pa eller .
3 Velg "OPT" og trykk .
* AUTO: Etter gnske mates lydsignalet ut
fra HDMI SAT/CATV-
inngangskontakten.

* OPT: Mater ut signalet fra SAT/CATV
OPT IN-kontakten.

Endre lysstyrken til
frontpaneldisplayet (DIMMER)

Lysstyrken til frontpaneldisplayet kan stilles til
ett av 2 nivaer.

1 Velg "SYSTEM" i AMP-menyen, og
trykk deretter eller ».

2 Velg "DIMMER" og trykk deretter
eller 2.

3 Velg innstillingen og trykk ().
¢ ON: Dimmet.
¢ OFF: Lyst.

forts.
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Endre displayinnstillingen
(DISPLAY)

Du kan endre displayatferden for
frontpaneldisplayet.

1 Velg "SYSTEM" i AMP-menyen, og
trykk deretter () eller .

2 Velg "DISPLAY" og trykk deretter
eller .

3 Velg innstillingen og trykk .
* ON: Displayet holder seg pasltt.
* OFF: Displayet vises i noen sekunder
mens du betjener systemet.

[ Tips]

« Displayet viser typene inngangssignal (kun digital
inngang) nér du trykker pa DISPLAY, selv om du
stiller "DISPLAY" pa "OFF".

« Displayet forblir paslatt nar lydutkoblingen eller
beskyttelsesfunksjonen fungerer, selv om du setter
"DISPLAY" pi "OFF".

Bruke innsovingsfunksjonen
(SLEEP)

Du kan stille inn systemet slik at det slas av ved
en forhandsinnstilt tid, nar du vil legge deg for a
sove mens du lytter til musikk. Du kan

forhandsinnstille tiden i 10-minutters gkninger.

1 Velg "SYSTEM" i AMP-menyen, og
trykk deretter () eller .

2 Velg "SLEEP" og trykk deretter
eller .

3 Velg det forhandsinnstilte tidsrommet
du ensker, og trykk .

Minuttvisningen (gjenvarende tid) endres
pa folgende méte:

OFF «— 10M «— 20M

! !

90M «— 80M ... 30M

* Denne funksjonen er kun for dette systemet, og ikke
for den tilkoblede TV-en eller andre komponenter.
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Automatisk standby-funksjon
(AUTO STBY)

Du kan redusere strgmforbruket. Systemet gar
automatisk inn i standbymodus nar du ikke
betjener systemet i omtrent 30 minutter og
systemet ikke mater ut noen lyd pa omtrent
30 minutter.

Standardinnstillingen er "ON".

1 Velg "SYSTEM" i AMP-menyen, og
trykk deretter () eller .

2 Velg "AUTO STBY" og trykk deretter
eller 3.

3 Velg innstillingen og trykk .
¢ ON: Slar pa "AUTO STBY"-funksjonen.
« OFF: Slar av funksjonen.

 Nar systemet slds av via AUTO STBY-funksjonen,
kan det hende at systemet ikke slds pa automatisk nér
du slar pa TV-en neste gang.

*"AUTO STBY" begynner & blinke pa
frontpaneldisplayet omtrent to minutter fgr systemet
gar inn i standbymodus.



Tilleggsinformasjon

Feilsgking

Dersom du opplever noen av fglgende problemer
mens du bruker systemet, kan du bruke denne
feilsgkingsguiden som hjelp til & lgse problemet
fgr du ber om reparasjoner. Ta kontakt med din
narmeste Sony-forhandler dersom problemer
vedstar.

STROM

Strommen er ikke slatt pa.
* Forsikre deg om at strgmledningen er trygt
koblet til.

Systemet er ikke paslatt nar TV-en er slatt av.

» Kontroller TV-hgyttalerens innstillinger.
TV-hgyttalerinnstillingene kontrollerer
hvordan systemet automatisk slds pa med
TV-en. Hvis du vil hgre lyd fra TV-en via
systemet, ma du stille inn TV-ens
hgyttalerinnstillinger slik at lydsignalet
sendes til det eksterne lydutstyret. Du finner
flere detaljer i bruksanvisningen for TV-en.

* Systemet slas ikke pé nér du slar pA TV-en
hvis lyden ble matet ut fra TV-ens hgyttalere
siste gang TV-en ble slatt av.

Systemavstenging-funksjonen fungerer ikke.
* Endre innstillingen til TV-en for a sla
tilkoblede komponenter av automatisk nar
du slar av TV-en. Henvis til
bruksanvisningen som fulgte med TV-en.

Systemet slas av nér du slar av TV-en.
* Nér Kontroll for HDMI-funksjonen er p4, er
Systemavstenging-funksjonen aktiv, og
systemet slas av nar du slar av TV-en.

Systemet slas automatisk av.
¢ AUTO STBY-funksjonen fungerer
(side 52).

LYD

Dolby Digital eller DTS-multikanallyd kan ikke
reproduseres.
» Kontroller at Blu-ray Disc, DVD-en, osv., er
spilt inn i Dolby Digital eller DTS-format.
* Ved tilkobling av Blu-ray Disc, DVD-
spilleren osv. til de digitale
inngangskontaktene pa dette systemet,
kontroller lydinnstillingen (innstillingene
for lydutgangen) pa den tilkoblede
komponenten.

Det kan hende at surround-lydeffekten ikke
kan oppnas.

* Avhengig av det digitale signalet, kan det
hende at surroundbehandlingen ikke
fungerer (side 38). Trykk pa DISPLAY for &
vise lydformatet i frontpaneldisplayet. Hvis
"2.0CH" eller "1.0CH" vises pa
frontpaneldisplayet, er signalet stereo eller
mono og inkluderer ikke flerkanal-
lydformat. Hvis "5.1CH", osv., vises,
inneholder signalet flere kanaler, men
surroundeffekten kan vare lav avhengig av
programmet eller platen.

Ingen lyd sendes ut fra systemet.

 Kontroller tilkoblingen pa den digitale
optiske ledningen eller lydledningen som er
tilkoblet systemet og TV-en (side 23).

« Kontroller lydutgangen pa TV-en.

* Hvis TV-en er kompatibel med ARC-
funksjonen, still "CTRL HDMI" og "ARC"
til "ON".

Lyden sendes ut fra bade systemet og TV-en.
» Hvis Kontroll for HDMI-funksjonen er slatt
av, eller den valgte komponenten er ikke
kompatibel med Kontroll for HDMI-
funksjonen, sla av lyden til systemet eller
TV-en.

Lyden ligger bak TV-bildet.
« Still "A/V SYNC" til "OFF" hvis "A/V
SYNC" er stilt pa "ON".

forts.
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Volumet skrus ned nar utgangsmetoden
endres fra TV-hoyttaleren til
systemhoyttalerne.
* Volumgrense-funksjonen fungerer. For
detaljer, se "Bruke Volumgrense-
funksjonen" (side 41).

Ingen lyd eller kun et sveert lavt lydniva for den
tilkoblede komponenten hores fra systemet.

* Trykk pa =1 + og kontroller volumnivéet.

* Trykk pa 06X eller =1 + for & avbryte
dempingen.

 Kontroller at inngangskilden er korrekt
valgt.

* Kontroller at alle kablene og ledningene til
systemet og de tilkoblede komponentene er
satt helt inn.

* Kontroller HDMlI-innstillinger pa de
tilkoblede komponentene.

Ingen lyd sendes ut fra de spesifikke
hoyttalerne.

* Kontroller at koblingene pa
hgyttalerledningen er satt helt inn i
kontaktene.

* Avhengig av lydkilden som mates inn til
systemet eller valgt lydfelt pa systemet
(side 38), mates ingen lyd ut fra den sentrale
hgyttaleren.

Lyden er forstyrret eller inneholder stoy.
» Kontroller "Formater som stgttes av dette
systemet" (side 55).

BILDE

lkke noe bilde vises pa TV-en.

« Kontroller at TV-en og systemet er tilkoblet
riktig.

» Kontroller at TV-en er korrekt valgt.

» Still inn TV-en til korrekt inngangsmodus.

* Kontroller om HDMI IN og HDMI OUT er
tilkoblet omvendt.

* Kontroller at ledningene er fullstendig satt
inn i kontaktene pa bdde komponenten og
dette systemet (side 23, 25).
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lkke noe 3D-bilde vises pa TV-en.

* Avhengig av TV-en eller
videokomponenten vises kanskje ikke 3D-
bilder. Kontroller 3D-bildeformater som
stgttes av systemet (side 55).

Nar systemet er i standby-modus, vises det
ikke noe bilde eller lyd pa TV-en.

* "CTRL HDMI" er stilt pa "OFF".

* Nar systemet er i standby-modus, sendes
bilde og lyd ut fra HDMI-komponenten som
ble valgt forrige gang du slo av systemet.
Hvis du gnsker 4 spille en annen komponent
enn HDMI-komponenten du valgte sist
gang, ma du spille av komponenten via
Avspilling med ett trykk-operasjonen, eller
sl pa systemet for & velge HDMI-
komponenten som du vil bruke.

Se til at "PASS THRU" er stilt pd "ON" i
AMP-menyen hvis du tilkobler
komponenter som ikke er kompatible med
"BRAVIA" Sync til systemet (side 42).

Fjernkontrollen fungerer ikke

* Pek fjernkontrollen mot
fjernkontrollsensoren B pa systemet.

* Fjern eventuelle hindringer i banen mellom
fjernkontrollen og systemet.

* Bytt ut begge batteriene i fjernkontrollen
med nye, hvis de er svake.

* Kontroller at du bruker riktig inngang pa
fjernkontrollen.

ANNET

Kontroll for HDMI fungerer ikke riktig.

 Kontroller HDMI-tilkoblingen (side 23).

« Still inn Kontroll for HDMI pa TV-en
(side 39).

* Kontroller at den tilkoblede komponenten er
kompatibel med "BRAVIA" Sync.

* Kontroller Kontroll for HDMI-innstillinger
pé den tilkoblede komponenten. Se
bruksanvisningen som er inkludert med den
tilkoblede komponenten.



* Hvis du endrer HDMI-tilkoblingen, eller
kobler til/fra stramledningen, eller hvis det
er et strgmbrudd, bgr du gjenta prosedyrene
til "Forberede for "BRAVIA" Sync"

(side 39).

Nér du plugger inn eller ut strgmledningen,
vent i 15 sekunder eller mer for du betjener
systemet.

Hvis du tilkobler lydutgangene pa
videokomponenten og systemet ved bruk av
en annen kabel enn en HDMI-kabel, kan
ingen lyd mates ut pa grunn av "BRAVIA"
Sync. I sa fall, still inn "CTRL HDMI" pa
"OFF" (side 40) eller koble
lydutgangskontakten direkte til TV-en i
stedet for til systemet.

Hvis "PROTECTOR" og "PUSH POWER" vises
vekselvis pa frontpaneldisplayet.
Trykk pa 1/() for 4 sl av systemet, og
kontroller fglgende element nar "STANDBY"
forsvinner.
* Er det noe som dekker til
ventilasjonshullene pa systemet?
Etter kontroll av elementet ovenfor og
fiksing av alle problemer, sl pa systemet.
Hvis arsaken til problemet fremdeles ikke er
identifisert, selv etter kontroll av elementet
over, kan du kontakte n&ermeste Sony-
forhandler.

Hvis systemet fremdeles ikke
fungerer ordentlig etter at
prosedyrene over er utfort,
nullstiller du systemet pa
folgende mate:

Bruk knappene pa systemet for operasjonen.

1 Trykk pa I/() for & sla pa strommen.

2 Trykk pa I/() mens du trykker pa INPUT
SELECTOR og VOLUME -.

"COLD RESET" vises og systemet er
nullstilt. AMP-menyen, lydfeltet, osv., er
gjenopprettet til standardinnstillingene.

Spesifikasjoner

Formater som stottes av dette

systemet

Digitale inngangsformater som stgttes av dette

systemet er fplgende.

Format Stottes/stottes ikke
Dolby Digital O
DTS @]
Linezr PCM @]
(2 kanal)*

Linezr PCM @]
(5.1 kanal, 7.1 kanal)*

(Kun pa HDMI)

Dolby Digital Plus X
Dolby True HD X
DTS-HD X

* Lineer PCM godtar samplingsfrekvenser pa ikke

mer enn 48 kHz.

Forsterkerdel

Strgmuttak (rangert)
Fremre V/fremre H:

Strgmuttak (referanse)
Fremre V/fremre H:

Senter:
Subwoofer:
Innganger

TV, SA-CD/CD
TV, SAT/CATV
VIDEO

HDMi-del

Kontakt
Video-innganger/utganger

65 W+ 65W
(ved 4 ohm, 1 kHz, 1 %
THD)

100 W (per kanal pa

4 ohm, 1 kHz)

100 W (ved 4 ohm, 5 kHz)
100 W (ved 4 ohm, 100 Hz)

Analog
Digital (optisk)
Digital (koaksial)

HDMI™-kontakt

BD, DVD, SAT/CATV;
640 x 480p@60 Hz

720 x 480p@59,94/60 Hz
1280 x 720p@59,94/60 Hz
1920 x 1080i@59,94/60 Hz
1920 x 1080p@ 59,94/60 Hz
720 x 576p@50 Hz

1280 x 720p@50 Hz
1920 x 1080i@50 Hz

forts.
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1920 x 1080p @50 Hz
1920 x 1080p @24 Hz

Videoinnganger/utganger (3D)

Lydinnganger

Mottakerdel
System

FM-mottakerdel
Innstillingsomrade

Antenne
Antenneterminaler
Mellomfrekvens
AM-mottakerdel
Innstillingsomrade

Antenne
Mellomfrekvens

Hoyttaler (SS-CT350)

Fronthgyttalerenhet
Hgyttalersystem
Hgyttalerenhet

Rangert impedans
Senterhgyttalerenhet
Hgyttalerenhet
Rangert impedans
Mal (ca.)

Vekt (ca.)

56N0

BD, DVD, SAT/CATV;
1280 x 720p@59,94/60 Hz
Rammepakking

1920 x 1080i @59,94/60 Hz
Rammepakking

1920 x 1080i@59,94/60 Hz
Side-ved-side (halv)

1920 x 1080p@59,94/60 Hz
Side-ved-side (halv)

1280 x 720p@50 Hz
Rammepakking

1920 x 1080i @50 Hz
Rammepakking

1920 x 1080i @50 Hz
Side-ved-side (halv)

1920 x 1080p@50 Hz
Side-ved-side (halv)

1920 x 1080p@24 Hz
Rammepakking

BD, DVD, SAT/CATV:
Linezr PCM 7.1 kanal/
Dolby Digital/DTS

PLL kvarts-last digital
synthesizer

87,5 - 108,0 MHz
(50 kHz trinn)
FM-ledningsantenne
75 ohm, ubalansert
10,7 MHz

531 kHz - 1602 kHz (med
intervallet satt som 9 kHz)
AM-lgkkeantenne

450 kHz

Fullstendig omride

40 mm x 70 mm, konisk
type x 2

4 ohm

40 mm, konisk type x 2

4 ohm

996 mm x 66 mm x 72 mm
(b/h/d)

2,4 kg

Hgyttalerledninger

3m

Subwoofer (SA-WCT350)

Hgyttalersystem
Hgyttalerenhet
Rangert impedans
Mal (ca.)

Vekt (ca.)
WS-CT350EB

Forlengelsesbrakett
Mil (ca.)

Vekt (ca.)

Bakdeksel A
Mil (ca.)

Vekt (ca.)

Bakdeksel B
Mail (ca.)

Vekt (ca.)

Bakdeksel C
Mail (ca.)

Vekt (ca.)

Deksel for TV-en
Mil (ca.)

Vekt (ca.)

Generelt

Strgmkrav

Strgmforbruk
Pa: 830 W

Standbymodus: 0,3 W eller mindre (Kontroll for

HDMIl er av.)
Strgmuttak

Subwoofer, bassrefleks
130 mm konustype

4 ohm

196 mm x 450 mm x
410 mm (b/h/d)

10,5 kg

180 mm x 147 mm x
26 mm (b/h/d)
555 ¢

80 mm x 85 mm x
14 mm (b/h/d)
25¢g

80 mm x 82 mm X
47 mm (b/h/d)
35¢g

80 mm x 82 mm X
47 mm (b/h/d)
35¢g

273 mm X 245 mm X
31 mm (b/h/d)
165¢g

220V -240V AC, 50/60 Hz

(DIGITAL MEDIA PORT) DC OUT: 5 V, 700 mA

Forbehold om endringer i design og spesifikasjoner

uten nermere varsel.
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